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PROKLAMASIE

DEeuUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal ’n aansoeck ontvang is om tppstemming om
die dorp Fairmount Uitbreiding No. 2 te stig op Gedeclte
102 van die plaas Rietfontein No. 61, Registrasie-afdeling
IR, distrik Germiston; o )

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is; L

So is dit dat ek kragtens en ingevolge.dle bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel fwintig-van genoemde
Ordonnansic aan my verleen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

Gob BEHOEDE DIE KONINGIN. -
Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Negende
dag van Maart Eenduisend Negehonderd Nege-en-vyftig.

F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
T.A.D. 4/8/1838.

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR FAIR-
MOUNT ~ExTeEnsioN Estates (PTY.), LIMITED,
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE- EN
DORPSAANLEGORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEMMING
OM INGEVOLGE WET No. 33 vaN 1907, 'N DORP TE
STIG O GEDEELTE 102 VAN DIE PLAAS RIETFONTEIN
No. 61, REGISTRASIE-AFDELING IR, DISTRIK GERMIS-
TON, TOEGESTAAN IS,

A—STIGTINGSVOORWAARDES.

1. Naam.
Die naam van die dorp is Fairmount Uitbreiding No. 2.

2. Ontwerpplan van die dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en stratc soos aangewys

op Algemené Plan L.G. No. A.6996/58.
3. Water.

Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor-
18, waarin vermeld word dat—

(@) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toereikend is om aan die vereistes van die
inwoners van die dorp te voldoen wanneer dit heel-
temal toegebou is, met inbegrip van voorsiening
vir brandweerdienste, beskikbaar is; )

(b) redlings tot voldoening van die plaaslike bestuur
getref is in verband met die lewering van water in
(@) hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur
die hele dorp: Met dien verstande dat onderstaande
bepalings in sodanige reélings ingesluit word:—

(i) Dat die applikant 'n geskikie voorraad water
tot by die straatfront van die erf moet laat
aanlé voordat die planne van 'n gebou wat op
die erf opgerig sal word, deur die plaaslike
. bestuur goedgekeur word;

22—£€040204

.

PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas an application has been received for permission
to cstablish the township of Fairmount Extension No. 2
on Portion 102 of the farm Rietfontein No: 61, Registra-
tion Division IR, District of Germiston;

- And whereas the provisions of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vestéd in me by sub-section (4) of -section fwenry of the
said Ordinance, I hereby declare that the said township
shall be an approved township, subject to the conditions
contained in the Schedule hereto. " ’

Gop SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Ninth day of
March, One thousand Nine hundred and Fifty-nine,
' F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal,
T.A'D. 4/8/1838:

-+

“SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THB APPLICATION MADE BY
FAIRMOUNT EXTENSION ESTATES (P1v.), LIMITED,
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS AND
ToWN-PLANNING ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION
TO ESTABLISH A TOWNSHIP UNDER THE PROVISIONS OF
Acr No. 33 oF 1907, oN PORTION 102 OF THE FARM
RIETFONTEIN No, 61, REGISTRATION DivisioN IR,
DISTRICT OF GERMISTON, WAS GRANTED,

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.
1. Name.

NTlie name of the township shall be Fairmount Extension
0. 2.
2. Design of Township.

The township shall consist of erven and streets as

indicated on General Plan 5.G. No. A.6996/58.
3. Water.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the lecal authority to the
effect that—

- (d) a supply of potable water, sufficicat for the needs
of the inhabitants of the township when it is fully
built up, including provision for fire fighting
services, is available;

(b) arrangements to the satisfaction of the local
authority have been made regarding the delivery
of the water referred to in (@) above and the reticu-
lation thereof thronghout the township: Provided
that such arrangements shall include the following
provisions : —

(i) That before the plans of any building to be
erected upon any erf are approved by the local
authority the applicant shall cause a suitablc

supply of water to be laid on to the strect
frontage of the erf;

"\
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(i) dat alle koste van, of in verband met, die
instailering van ’n installasie en toebehore vir

' die lewering, opgaar, indien nodig, en retikn-
lasie van die water deur dic applikant pedra

moet word, en die applikant is ook aanspreck-

lik om sodanige installasic en toebehore in ’n

. goeie toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle

deur die plaaslike bestuur oorgencem word:

Met dicn verstande dat, indien die plaashike |

bestuur vereis dat die applikant ’n installasie
en toebehore van 'n groter kapasitcit as wat
vir die dorp nodig 1is, moet installeer, die
ekstra koste wat daardewr meegebring word
deur die plaaslike bestuur gedra moet word:

(iﬁ) dat die plaasliker bestuur daartoe geregtiz is om
genoemde installasie en toebehore te eniger tyd
kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat ses

maande kennis gegee moet word: Met dien |

verstande dat die applikant gelde vir water wat

gelewer word teen 'n tarief deur die plaaslike

g bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl

& die plaaslike bestuur gencemde waterlewering
. .ogrneem; . .

{c) die applikant geskikte waarborge aan dic plaaslike
bestuur verstrek het met betrékking tot die nako-
f.ping van sy verpligtings kragtens bostaande reé-
ings. :

’n Beknopte verklaring waarin die aard en hoevéelbeid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reélings tussen die applikant en dic'plaaslike bestuur
getref, uiteengesit. word, met spesiale’ vermelding van die
waarborge in subparagraaf (¢) genozm, mocet, tesame met
genoemde sertifikaat ag 'n aanhangsel daarby, ingedien
word. .

4. Saritére dienste. .

Die applikant moet 'n sertifikaat van dic plaaslike
bestuur aan die Adwministrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reSlings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getief is vir die sanitére dienste in die
dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
afvalwater en vuilisverwydering.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reBlings moet, tesame met die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby, ingedien word.

5. Elektrisiteit.

Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaaslike
bastuut aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die

- plaaslike bestuur getref is vir die lewering en distribusie
van elektrisiteit deur die hele dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde re€lings moet, tesame met die sertifikaat as "n
aanhangsel daarby, ingedien word.

6. Begraafplaas-, stortings- en Naturellelokasieterreine.

Die applikant moet tot voldoening van die Administra-
teur met die plaaslike bestuur reélings tref ten opsigie van
die verskaffing van ’n stortingsterrein en persele vir ’n
begraafplaas en Naturellelokasie. As sodanige verskaffing
bestaan uit grond aan die plaaslike bestunr oorgedra te
word, is die gordrag daarvan nie onderworpe aan voor-
waardes waarby die gebruik of die reg van vervreemding
daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie,

7. Mineraleregte.

Alle regte op minerale en edelgesteentes, met inbegrip
van alle regte wat by die pagvry-grondbesitter berus “of
hierna kan berus om te dee] in die gelde wat moontlik aan
die Kroon kan toekom uit die verkoop van mynregte cor
die dorp, asook die aandeel in kleimlisensiegeld en enige
aandeel in huurgelde of winste wat moontlik aan enige
eienaar kan toekom ingevolge enige mynbrief ten opsigte

-van die grond binne die dorp, en dergelike pelde, word
aan die applikant voorbehou.

8. Konsolidasie van samestellende gedeelles.

Die samestellende gedeeltes van die plaas waarnit die
dorp bestaan, moet gekonsolideer word.

2

(it) that all costs of, or connected with, the
installation of plant and appurtenances for the
delivery, storage if necessary, and reticulation
of the water shall be borne by the applicant,
who shall also be responsible for the main-
tenance of such plant and appurtenances in
good order and repair until they are taken over
by the local authority: Provided that if the
Iocal authority requires the applicant to install
plant and appurtenances of a capacity in
excess of the needs of the township the
additional costs occasioned thereby shall be
borne by the local authority; -

that the local authority shall be entitled to take
over free' of cost.the said plant and appur-
tenances at any time, subject to the giving of
six months’ notice: Provided that until the
local authority takes over the said water supply
the applicint may make charges for water
supplied at a tariff approved by the Iocal
authority: : .

" (©): the applicant has furnished the local authority with
adequate guarantees regarding the fulfilment of
obligations under the above-mentioned arrange-
,ments. | . . ‘

A summarised staiement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
featurés of the arrangements entered info between the
applicant and the local authority, with special reference
to the. guarantees: referred to in sub-paragraph (c) shall
accompany the said certificate as an annexure thereto.

(iif)

4, S'ani!an'on.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the sanitation of the township, wkich. shall include
provision for the disposal of waste water and refuse.

" A summarised’ statement of ‘the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto, ' : .

5. Electricity.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the supply and distribution of electricity throughout
the towhnship.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto. .

6. Cemetery, Depositing and Native Location Sites.

The applicant shall make atrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in regard
to the provision of a depositing site and sites for a
cemetery and Native location. Should such provision con-
sist of land to be transferred to the local authority, transfer
thereof shall be free of conditions restricting the use or
the right of disposal thereof by the Iocal authority.

7. Mineral Rights.

All rights to minerals and precious stones together with'
all rights which may be or become vested in the freehold
owner to share in any proceeds which may accrue to the
Crown from the disposal of the undermining rights of the
township, including the share of claim licence moneys and
any share of rentals or profits which may accrue to any
owner under any mining lease granted in respect. of the
Iand covered by the township and the like shall be reserved
to the applicant.

8. Consolidation of Component Portions,

The component portions of the farm comprising the
township shall be consolidated. .
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9. Strate.

{a) Die applikant moet die strate in die dorp vorm,
skraap en onderhou tot voldoening van dic plaaslike
bestuur tot tyd en wyl hierdie aansprecklikheid deur die
plaaslike bestuur oorgeneem word : Met dien verstande dat
die Administrateur van tyd tot tyd geregtig is om die
applikant geheel en al of gedeeltelik van hierdie verpligting
te onthef na oorleg met die Dorperaad en die plaaslike
bestuur,

(b) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike
béstuur name gegee word.

10. Skenking.

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf {d) van subartikel (1) van artikel
sewe-en-twintig van QOrdonnansie No. 11 van 1931, as 'n
skenking aan die plaaslike bestuur ’n bedrag betaal gelyk-
staande met 159% (vyftien persent) van slegs die grond-
waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop, ver-
ruil of geskenk of op enige ander manier van die hand gesit
word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel vier-
en-twintip van daardie Ordonnansie), sodanige waarde
bereken te word sobs op die datum waarop dit -aldus van
die hand gesit word en vasgestel te word op die wyse in
genoemde paragraaf (o) uiteengesit.

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-
taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die plaas-.
like bestuur verstrek. Diec plaaslike bestuur of enige
beampte deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen,
besit die reg om op alle redelike tyc die applikant se boeke
betreffende die vetkoop van erwe in die dorp te inspekteer
en te ouditeer. Op versock van genoemde plaaslike
bestuur of beampte moet die applikarit alle boeke en stukke
wat vir sodanige inspeksie en ouditering nodig is, oorlé.
Indien geen sodanige gelde gedurende enige tydperk van
drie maande ontvang is nie, kan die plaaslike bestuur ’n
verklaring waarin melding hiervan gemaak word, in plaas
van 'n geouditeerde staat aanneem.

11. Grond vir-Goewerments- en ander doeleindes.,
" Die volgende erwe op die. Algemene Plan moet deur en
op koste van die applikant aan die betrokke owerhede
oorgedra word :— .

{@ Vir Goewermentsdoelaindes:—
Onderwys: Erf No, 115,
(&) Vir munisipalé doeleindes:—
(i} As parke: Erwe Nos. 223 en 208,
(ii} ‘lﬁ;fﬁtransfonnatortcrreinc: Erwe Nos, 209, 217,

12. Toegang.

Toegang van die dienspad af na pad P. 91/1 (George-
laan) moet beperk word tot 'n punt teencor waar die straat
80 voet breed wat suidwaarts van die besigheidserwe loop,
by die dienspaaie aansluit en tot 'n punt by die suidweste-
like hoek van Erf No. 149,

13. Oprigting van heining of ander fisiese versperring.

Die applikant moet op €ie koste “n heining of ander
fisiese versperring tussen die dienspad en pad P. 91/1 tot
voldoening van die Direktenr van Paaie, Transvaalse
Provinsiale Adminjstrasie, oprig, wanneer laaszenoemde dit
vereis, en die applikant moet sodanige heining of fisiese
versperring in "n goeie toestand onderhou fot tyd en wyl
hierdie aansprecklikheid deur die plaaslike bestwur oor-
geneem word: Met dien verstande dat die applikant se
aanspreeklikheid om dit te onderhou ophou wanneer die
aanspreeklikheid vir die onderboud van die dienspad wat
daaraan grens deur die plaaslike bestuur oorgeneem is.

14. Nakoming vanr voorwadrdes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die ncdige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en ander voorwaardes genoem in artikel ses-en-
vyftig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom
word: Met dien verstande dat die Administratenr die
bevoegdlieid besit om die applikant van almal of enigeen
van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by
enige ander persoon of liggaam van persone te laat berus.

9. Streels.

(@) The applicant shall form, grade and maintain the
streets in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken
over by the local authority: Provided that the
Administrator shall from time to time be entitled to
relieve the applicant wholly or partially from this obliga-
tion after reference to the Board and the local authority,

(&)} The strects shall be named to the satisfaction of the
local authority.

10. Endowment.

The applicant shall, subject to the provisos to paragraph
(d) of sub-section (1) of section fwenty-seven of Ordinance
No. 11 of 1931, pay as an endowment to the local autho-

. rity an amount representing 159 (fifteen per cent) on land
- value only of all crven disposed of by the applicant By

way of sale, barter or gift or in any other manner (other
than erven transferred in terms of section fweniy-four of
that Ordinance), such value to be calculated as at the

- date of such disposal and to be determined in the manner

set out in the said paragraph (d).

Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be accom-
panied by a remiftance for the amount shown to be due
to the local authority, The local authority, or any official
duly authorised thereto by it, shall have the right at all
reasonable times to inspect and audit the applicant’s books
relative to the disposal of ervent in the township. If so
required by the said local authority, or official, the appli-
coant shall produce all such books and papers as may be
necessary for such inspection and audit. If no such moneys
have been received during any quarterly period the local
authority may, in lieu of an audited statement, accept a
statement to that effcct, '

11. Land for Government and Otler Purposes.

The following erven on the General Plan shall be trans-
ferred to the proper authorities by and at the expense of
the applicant: —

{a) For Government Purposes:—
Educational: Erf No. 115. -

(b) For municipal purposes:—

(i} As parks: Erven Nos. 223 and 208.
(i) As transformer sites: Erven Nos. 209, 217, 116,

12. Access.

Access from the service road to road P. 91/1 (George
Avenue) shall be limited to a point opposite where the 80
feet wide street running southwards from the business
efven meets the service road and to a point at the south-
western corner of Erf No. 149.

13. Erection of Fence or Other Physical Barrier.

The applicant shall at its own expense erect a fence
or other physical barrier between the service road and
road P. 91/1 to the satisfaction of the Director of Roads,
Transvaal Provincial Administration when required to do
so by him and shall maintain such fence or physical barrier
in good order and repair until such time as this
responsibility is taken over by the Iocal authority:
Provided that the applicant’s responsibility to maintain
them shall cease when the responsibility for the main-
tenance of the service road abutting thereon has been
taken over by the local authority.

“

14. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other condi-
tions referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.
11 of 193%: Provided that the Administrator shall have
the power to relieve the applicant of all or any of the
obligations and to vest thes¢ in any other person or body
of persons, -

n
a




B—TITELVOORWAARDES.. - . -
. 1. Alle erwe. _ .

Die erf is .onderworpe aan bestaande voorwaardes en
serwitute. met inbégrip van die voorbehoud van minerale-
regte.

. 2. Die erwe met sekere uitsonderings.

Die erwe uitgesonderd—

(1) die erwe in klousule A 11 hiervan vermeld;

(i) erwe wat vir Goewerments- of provinsiale doel-

eindes verkry word; en

(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word
mits die Administrateur, na raadpleging met die
Dorperaad, die doeleindes waarvoor sodanige erwe
nodig is, goedeckeur het;

is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:—

(A) Algemene voorwaardes.

(@) Die applikant en enice ander persoon of liggaam
van persone wat skriftelik deur die Administrateur

daartoe magtiging verleen is, het, met die doel om |

te sorg dat hierdie voorwaardes en emige ander
voorwaardes genoem in artikel sey-en-vyftig bix van
Ordonnansie No. 11 van 1931 nagekom word, die
reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die erf
te betree ten einde sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in-te stel as wat vir bovermelde doel
gedoen of ingeste] moet word.

(») Die erf of enige gedeelte daarvan mag nie aan 'n
Kleurling oorgedra, verhuur. of op 'n ander manier
toegewys of van die hand gesit word nie en geen
Kleurlinge, uitgesonderd die eicnaar of okkupeerder
ge bedierides, bona fide en noddsaaklik in diens op

== ' die erf mag toegelaat word ot daarop te woon of
om dit op 'n ander manier te okkupser nie.

{c) Planne en spesifikasies van alle geboue en van alle
veranderings of aanbouings aan geboue moet inge-
dien word by die plaaslike bestuur, wie se skrifte-
like goedkeuring verkry moet word voordat ’n aan-
vang met die, bouwerksaamhede gemaak word. Alle
geboue, aanbouings of veranderings daaraan, moet
.voltool word binne 'n redelike tydperk nadat daar
'n aanvang daarmee gemaak is.

(d) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goele argitektuur sodat dit nie die
bevalligheid van die omgewing benadeel nie.

(e) Ndg die eienaar ndg enigiemand anders besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop uit
te grawe sonder die skriftelike toestemming van
die plaaslike bestuur.

() Behalwe met die toestemming van die plaaslike
bastuur mag geen dier soos omsgkryf in die Skut-
regulasies van plaaslike besture op die erf aangehou
of op stal gesit word nie.

(¢) Geen geboue van hout en/of sink of van roustene
‘mag op die erf opgerig word nie.

¢1) Behalwe met die skriftelike toestermming van die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige
voorwaardes as wat die plaaslike bestuur oplé mag
ndg die eiepaar ndg enige okkupeerder van die erf
enige putte of boorgate daarop uitgrawe of boor

+ of enige onderaardse water daaruit haal nie.

{} Waar dit volgens dic mening van die plaaslike
bestuur onuitvoerbaar is om neerslagwater van
erwe met 'n hogr ligging regstreeks na 'n openbare
straat toe af te voer is die eienaar van die erf ver-
plig om te aanvaar dat sodanige neerslagwater op .
sy erf vloei en/of toe te laat dat dit daaroor loop:

- ‘Met dien verstande dat die eienaars van erwe met
n hodr ligging, van waar die neerslagwater oor 'n
erf met 'n laer ligging loop, aanspreeklik is om ’n
eweredige aandeel van die koste te betaal van enige
pyplyn of afleivoor wat die eiepaar van sodanige
erf met 'n laer ligging nodig vind -om aan te 1& of

. to bou, om. die water wat aldus oor dic erf loop,
af te voer.
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A B—CONDITIONS oF TIILE.
oeony e 1o AN Erven.,
The: exf shall be subject to existing conditions and
. servitudes including the reservation of rights to minerals.
2. The Erven with Certain Exceptions.
The erven with the exception of— o
(i) the erven mentioned in clause A 11 hereof; :

(i) such erven as may be acquired for Government or
Provincial purposes; and .

(iti) such erven as may be acquired for municipal pur-
. poses: Provided the Administrator after consulta-
tion with the Board, has approved the purposes for
which such erven are required; -

: ?h:tuh be subject to the further conditions hereinafter set
orth:—

(A) General Condirions.

(@) The applicant and any other person or body of
persons so authorised in writing by the Adminis-
teator shall, for the purpose of securing the enforce-
ment of these conditions and any other conditions
referred to in section fifty-six bis of Ordinance No,
11 of 1931, have the right and power at all reason-
able times to enter info and upon the erf for the
purpose of such inspection or inquiry as may be
necessary to be made for the above-mentioned
purpose,

(&) The erf, or any portion thereof, shall not be trans-
ferred, leased or in any other manner assigned or
disposed of or any Coloured person and no
Coloured persons other than the servants of the
owner or occupier bona fide and necessarily em-
ployed on the etf shall be permitted to reside there-
on or in any other manner to occupy it.

(¢) Plans and specifications of all buildings and of all
alterations or additions thereto shall be submitted
to the local authority whose approval, in writing,
shall be.obtained “béfore, the commiencement of

. building operations. | All. buildings or"alferations
or additions thereto ‘shall* be completed within a
reasonable time after commencement.

() The elevational treatment of all buildings shall con-
form to good architecture so as not to interfere
with the amenities of the neighbourhood.

(e) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for
building purposes, to excavate therefrom any mate-
rial without the written consent of the local
authority. - :

(f) Except with the consent of the local authority no
animal as defined in the Local Authorities Pounds
Regulations shall be kept or stabled on the erf.

(g) No wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay-brick shall be erected on the erf.

(#) Except with the written approval of the local
authoerity and subject to such conditions as the local
authority may impose, neither the owner nor any
occupier of the erf shall sink any wells or bore-
holes thereon or absfract any subterranean water
therefrom.

() Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher lying erven direct to a public street the
owner of the erf shall be obliged to accept and/or
permit the passage over the erf of such stormwater:
Provided that the owners of any higher lying erven,
the stormwater from which is discharged over any
lower lying erf, shall be liable to pay a proportio-
nate share of the cost of any pipeline or drain
which the owner of such lower lying erf may find
necessary to lay or construct for the purpose of

conducting the water so discharged over the erf.
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(B) Algemene woonerwe. - . .

‘Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan

viteengesit, is Erwe Nos. 210 tot 213, 218 ‘en 220 aan die
volgende voorwaardes onderworpe: — .

(a) Die erf moet uitsluitlik gebruik word om daarop
’n woonhuis of woonstelgebon, losieshuis, koshuis
of ander geboue vir sodanige gebruike soos van
tyd tot tyd deur die Administratenr toegelaat word,
na raadpleging met die Dorperaad en die plaaslike
bestuur, op te rig: Met dien veritande dat die

: plaaslike bestuur ander peboue waarvoor in ’n
goedgekeurde  dorpsaanlegskema  voorsiening
semaak word, kan toelaat, behoudens die voor-
waardes van die skema waarvolgens dic toestem-
ming van die plaaslike bestuur vereis word; en
voorts met dien verstande dat die geboue nie meer
as twee verdiepings hoog mag wees nie totdat die
erf met 'n publicke rioleringstelsel verbind is.

(b) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tegls
of erdepype of ander artikels van ’n soortgelyke
aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(¢) Die hoofgebou, wat ’n voltooide gebou moet wees |
en nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers later |
voltooi sal word nie, moet gelyktydig met, of véér, |

die oprigting van die buitegeboue opgerig word.

* (d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna :

op die erf opgerig word, moet minstens 25 voet
van die straatgrens daarvan gele€ wees.

(¢) Ingeval 'n woonhuis op die erf opgerig word, mag
nie meer as een woonhuis met sodanige buite-

geboue as wat gewoonlik vir gebruik in verband |
daarmee nodig is, op die erf opgerig word nie, |

behalwe met die toestemming van die Administra-
teur: Met dien verstande dat, as die erf onder-
verdeel word of as dit, of enige gedeelte daarvan

met enige ander erf of gedeelte van °n erf gekon- |

solideer word, hierdie voorwaarde met toestem-

ming van die Administrateur op elke gevolglike

gedeelte of gekonsolideerde gebied toegepas kan
word. Die waarde van die' woonhuis, sonder in-

... ..begrip van die buitegeboue, wat op die erf opgerig
-gaan word, moet minstens £3,000 wees.

(f) Indien die erf omhein of op ’n ander wyse toe-
gemaak word, moet die heining of ander om-
heiningsmateriaal tot voldoening van die plaaslike
bestuur opgerig en onderhou word.

(C) Spesiale besigheidserwe.

Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
uiteengesit, is Erwe Nos. 219 en 221 aan die volgende
voorwaardes onderworpe: —

(@) Die erf moet slegs vir handels- of besigheidsdoel-
eindes gebruik word: Met dien verstande dat dit
nie gebruik mag word as 'n pakhuis, of vermaak-
likheids- of vergaderplek, garage, nywerheidsper-
fieel of 'n hotel nie, en voorts met dien verstande

at—

(i) die gebou nie meer as twee verdiepings hoog
mag wees totdat die erf met n publicke
rioleringstelsel verbind is nfe en daarna nie
meer as drie verdiepings' nie;

, (i) die boonste verdieping of verdiepings vir
woondoeleindes gebruik kan word;

(iiiy die geboue op die erf nie meer as 25 persent
van die oppervlakte van die erf mag beslaan
nie.

{b) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teéls
of erdepype of ander artikels van "n soort-
gelyke aard op die erf te vervaardig of te laat ver-
vaardig. : .

(c) Behoudens die bepalings van enige wet, verordening
of regulasie in subklousule (@) hiervan, is daar geen
beperking wat die aantal winkels of besighede betref
wat op die erf opgerig of gedryf mag word nie:, Met
dien verstande dat geen besigheid van ’n Naturelle-
eethuis van watter aard ook al op die erf gedryf
mag word nre. )

(B) General-Residential Erven. - - - . ... | .

.In addition ‘to the conditions set out in' sub-clause (A)
hefeof, Erven Nos: 210 to 213, 218 and 220 shall be
siibject to the following conditions: —

(@) The erf shall be used solely for the purpose of erect-
ing thereon a dwelling-house or a block of flats,
boarding-house, hostel or other buildings for such
uses as may be allowed by the Administrator from
time to time after reference to the Board and the
local authority: Provided that the local authority
may permtit such other buildings as may be provided
for in an approved Town-planning Scheme, subject
to the conditions of the Scheme under which the
consent of the local authority is required and:
Provided further that until the erf is connected to
a public sewerage system the buildings shall not
exceed (wo storeys in height.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made vpon the
ecf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or
earthenware pipes or other articles of a like' nature.

(c) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intended
for completion at a later date, shall be erected
simultaneously with or before the erection of the
outbuildings.

(d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 25 feet from
the boundary thereof abutting on a street.

(¢) In the event of a dwelling-house being erected on the
erf not more than one dwelling-house together with
such outbuildings as are ordinarily required to be
used in connection therewith shall be erected on the
erf except with the consent of the Administrator:
Provided that if the erf is subdivided or it or any
portion of it is consolidated with any other erf or
portion of an erf' this condition may with the
consent of the Administrator be dpplied to each
resulting portion or consolidated area. The
dwelling-house exclusive of outbuildings to be
erected on the erf shall be of 'the value of not less
than £3,000.

() If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the
fencing or other enclosing device shall be erected
and maintained to the satisfaction of the local
authority.

(C) Special Business Erven,

In addition to the conditions set out in sub-clause (A)
hereof, Erven Nos. 219 and 221 shall be subject to the
following conditions : —

(@) The erf shall be used for trade or business purposes
only: Provided that it shall not be used for a ware-
house, or a place of amusement or assembly, parage,
igdustrial premises or an hotel and provided further
that— '

() until the erf is connected to a public sewerage
system the building shall not exceed two
storeys in height and thercafter not more than
three storeys;

(ii) the upper floor or floors may be used for
residential purposes;

(iii) the buildings on the erf shall not occupy more
than 25 per cent of the area of the erf.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or
earthenware pipes or other articles of a like nature.

(c) Subject to the provisions of any law, by-law or
regulation and sub-clause {@) hereof there shall be
no limitation of the number of shops or business
that may be established or conducted on the erf:
Provided that no business of a Kaffir Eating-house
of any description shall be conducted on the erf.

5
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(d) Geen hinderlike bedryf, soos omskryf df in artikel
. vyf-en-negentig van die Ordonnansie op Plaaslike
, Bestuur, No. 17 van 1939, f in ’n dorpsaanlegskema
wat op die gebied van toepassing s, mag op die erf
gedryf word nie,

(e) Die besigheidsgeboue maet gelyktydig met ,(I)f vaor

die buitegeboue opgerig word. X

(D) Erwe vir spesiale doeleindes. t

_Benewens die voorwaardes in subklousuleé (A) hiervan
uiteengesit, is ondergencemde erwe aan die volgende voor-
waardes onderworpe: —

- {1) Erf No. 222.—Die erf moet slegs gebruik word vir
die doel om die besigheid van ’n motorgarage daar-
op te dryf en vir doeleindes in verband daarmee,
ascok ’n'teekamer: Met dien verstande dat—

(i) die gebou nie meer as twee verdiepings hoog
mag wees totdat die erf met "n publieke riole-
ringstelsel verbind is nie en daama nie meer as
drie veidiepings nie;

(i) die boontste verdieping of verdiepings, wat nie
meer as 40 persent van die oppervlakte van die
erf mag beslaan nie, vir besigheids- en woon-
doeleindes gebruik mag word:

Voorts met dier verstande dat indien die erf nie
vir voornoemde doel gebruik word nie, dit vir soda-
nige ander doeleindes gebruik mag word as wat
bepaal word, en op sodanige voorwaardes as wat

! die Administrateur, na raadpleging met die Dorpe-
raad en die plaaslike bestuur, ople. ‘

(2) Eif No. 224. )
(a) Die erf moet uitsuitiik vir die doel van 'n kiosk
_en vir doeleindes in verband daarmee gebruik
' word: Met dien verstande dat indien dit nie
vir voornoemde doel gebruik word nie,’ dit vir
sodanige ander doeleindes as wat toegelaat
wofd, en op sodanige voorwaardes as wat die

) mag word.
(5) Die gebied van die erf mag nie meet as 1,200
vk. voet beslaan nie. .

{c) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hier-
na op die erf opgerig word, moet minstens 300

Kaapse voet van die kruising van Sandler pad |

met Pad P, 91/1 (Georgelaan) geleg wees.

{B) Spesiale woonerwe. )

Die erwe, met uitsondering van dié in subklousules (B)
tot (D) gencem, is, benewens die voorwaardes niteengesit
in subklousule (A) hiervan aan die volgende voorwaardes
onderworpe: —

{a) Die erf moet slegs gebruik word om daarop 'n woon- |

huis, op te rig: Met dien verstande dat, met die
toestemuming van die Adminisivateur, na raadple-
ging met die Dorperaad en die plaaslike bestour, n
plek vir openbare godsdiensoefening of *n plek van
onderrig, ’n gemeenskapskaal, 'n inrigting of ander
geboue wat in 'n woongebied tuishoort, op die erf
opgerig mag word: Voorts met dien verstande dat
die plaaslike bestuir ander geboue waarvoor in ’n
goedgekeurde  dorpsaanlegskema  voorsiening

- gemaak word, kan toelaat, behondens die voor- |

waardes van die skema waarvolgens die toestem-
ming van die plaaslike bestuur vereis word.

(b) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die reg
om vir enizge doel hoegenaamd bakstene, tegls of
erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke aard

- op die erf te vervaardig of (e laat vervaardig,;

(©) Uitgesonderd met die toestemming van die Admini-

© trateur wat sodanige voorwaardes kan stel as wat hy

nodig ag, mag nie meer as een woonhuis met soda-
nige buitegebove as wat gewoonlik vir gebruik in

. verband daarmee nodig is, op die erf opgerig word

nie; Met dien verstande dat as die erf onderverdeel
word of as dit of enige gedeelte daatvan met enige
ander erf of gedeelte van ’n erf gekonsolideer word,

yot

32?’25“&?‘;’1arfélfﬁzdglees%ﬁghmgélgfegggﬁﬁﬁé by the Administrator after reference .to the

—r

3

(d) No offensive trade as specified either in ,:gé;:t1on
ninety-five of, the Local Government Ordinance]
No."17 of 1939, or in'a Town-planning Schemé:in
oll_zf.erahon in the area may be carried on’ upon thé
e . -0 ' r

B (_e)'::I'He business ‘premises shall Be' erected simul-

tancously with or before the erection of the out-

* buildings. C o ‘

(DY Special Purpose Erven.

n addition to. the conditions set out in sub-clanse (A)
hereof, the undermentioned erven shall be subject to the
following conditions : —

(1) Erf No. 222.—The erf shall be used solely for the
purpose of conducting thereon tbe business of a
motor garage and purposes incidental thereto, as
well as a tearoom: Provided that—

() until the erf is connected to a public sewerage
system the building shall not exceed two
storeys and thercafter not more than three
storeys in height; _

(i) the upper .floor or floors, which shall not
occupy more than 40 per cent of the area of
the erf, may be used for business and residen-
tial purposes: _

Provided further that in the event of the erf not
being used for the aforesaid purpose, it may be
used for such other purposes as may be permitted
and subject to such conditions as may be imposed
by the Admivistrator after reference to the Board
and the local authority,

_(2) Erf No. 224,

(@) The -ecf shall be used solely for the purpose of
a kiosk and purposes incidental thereto:
Provided that in the event of it not being used
for the aforesaid purpose, it may be used for
such other purpose as may be permitted and
subject 10 such conditions as may be imposed,

¢

Board and the local authority,

(b) The area of the erf shall not measure more than
1,200 square feet,

{c) Buildings, including outbuildings, hereinafter
.erected on the erf shall be located not less than
300 Cape feet from’the intersection of Sandler
Road with Road No. P. 91/1 (George Avenue).

" (B) Special Residential’Erven.

The erven, with the exception of those refetred to in
_sub-clauses (B} to (D) shall, in addition to the conditions
set out in sub-clause (A) hereof, be subject to the
following conditions : — ‘

(@) The erf shall be used for the ercction of a dwelling
house only: Provided that, with the consent of the

o Administrator after reference to the Board and
the local authority, a place of public worship or a

. place of instruction, social hall, instituiion or other
buildings appertaining to a residential area may be
erected on the erf: Provided further that the local
authority may permit such other buildings as may
be provided for in an approved Town-planning
Scheme, subject to the conditions of the Scheme
under which the consent of the local authority is
Tequired. .

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles
natare.

(¢) Except with the consent of the Administrator who
may prescribe such conditions as he may deem
necessary, not more than one dwelling-house
together with such outbuildings as are ordinarily
required to be used in connection therewith shall
be erected on the erf: Provided that if the erf is
subdivided or it or any portion of it is consolidated

- 'with any other erf or portion of an erf; this con-

or earthenware pipes or othér articles of a like
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bierdie voorwaarde met die toestemming van die
Administrateur op elke gevolglike gedeelte of die
gekonsolideerde gebied toegepas kan word.

(i) Die waarde van die'woonhuis, sonder inbegrip
van die builegebone, wat op die erf opgerig
gaan word moet mmstens £3.000 wees.

(iiy Die hoofgehou, wat 'n voltooide gebou moet
wees en nie een wat gedeeltelik opgerig is en
eers later voltool gaan word nie, moet gelyk-
tydig met, of védr, die oprigting van die buite-
geboue opgerig word.

(d} Geboue, met inbegrip van buiteghoue, wat hierna op
die erf opgerig word, moet minstens 25 voet van die
straatgrens daarvan geleg€ wees.

(¢) Indien die erf omhein of op enige ander wyse toe-
gemaak word, moet die heining of ander om-
heimngsmatunaal tot voldoening van dic plaaslike
bestuur opgerig en onderhou word.

3. Erf aan spesigle voorwaardes onderworpe.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uitecngesit,

is onderstaande erwe onderworpe. aan die volgende voor-
waardes : —

(&) Erwe Nos. 146, 147, 148 en 149—Indien die erf
nie gebruik word vir spesiale woondoeleindes nie,
mag dit vir algemene woondoeleindes gebruik word

. onderworpe aan die goedkeuring van die Adminis-

trateur na raadpleging met die Dorperaad en die

plaaslike bestuur: Met dien verstande dat indien
aldus gebruik, Erf No. 146 met Erf No, 147 en
Erf No. 148 met Erf No. 149 gekonsolideer moet
word.

(b) Erwe Nos. 148, 149, 222 en 223.—Geboue, niet
inbegrip van buitegeboue, wat hierna op die erf
opgerig word moet minstens 40 Kaapse voet van
die suidelike grens daarvan geled wees.

4, Serwitute vir rviolerings- en ander munisipale doeleindes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: —

(@) Die erf is onderworpe aan ‘n serwituut vir riolerings-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, 6 voet breed, langs enigeen
van sy grense uitgesonderd ’n straatgrens.

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-
noemde serwituutsgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbomeé mag binne die gebied van
sodanige serwituut of binne 6 voet daarvan
geplant word nie.

(¢) Die plaaslike bestuur is geregtiz om sodanige
materiaal as wat dewr hom uitgegrawe word
tydens die aanleg, onderhoud en verwydering van
sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke as
wat hy volgens goeddunke as noodsaaklik beskou,
tydelik te gooi op die grond wat aan voornoemde
serwituut grens en voorts is die plaaslike bestuur
geregtig tot redelike toegang tot gemoemde prond
vir voornoemde doel: Met dien verstande dat die
plaaslike bestuur enige skade vergoed wat
gedurende die aanleg, onderhoud en verwydering
van sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke
veroorsaak word.

5. Woordomskrywing.
In voormelde voorwaardes het onderstaande wnitdruk-

kings die betekenisse wat daaraan geheg word : —

(1) ., Applikant " beteken Fairmount Extension Estates
(Pty.), Limited, en sy opvolgers tot die eiendoms-
reg van die dorp.

(ii) “ Kleurling ” beteken 'n Afrikaanse of Asiatiese
inboorlmg, Kaapse Maleier of iedereen wat klaar-
blyklik 'n kleurling is, en omvat enige vennootskap
of maatskappy of vereniging van persone, waarin
enige sodanige persoon die bevoegdheid besit om
enige beheer, van watter aard ook al, uit te oefen
oor die werksaamhede of bates van sodanige ven-
nootskap of maatskappy of vereniging van persone.

dition may with the consent of the Administrator
be applicd to each resulting portion or conselidated
area.

(D The dwelling-house, exclusive of outbuildings,
to be erectad on the erf $hall be of the value
of not less than £3,000.

(ii) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and
intended for completion at a later date, shall
be erected simultaneously with or before the
erection of the outbuildings.

{d) Buiidings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 25 feet
from the boundary thereof abutting on a street.

(e) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the
fencing or other enclosing device shall be erected
and maintained to the satisfaction of the local
authority.

3. Erven Subject to-Special Conditions.

In addition to the relevant conditions set out above, the
undermentioned erven shall bz subject to the following
conditions: —

(a) Erven Nos. 146, 147, 148 and 149.—In the event of
the erf not being used for special residential
purposes, it may be used for general residential
purposes subject to the consent of the Adminis-
trator’ after reference fo the Board and the local
authority: Provided further that if so used Erf No.
146 shall be consolidated with Erf No. 147 and
Erf No. 14§ with Erf No. 145,

(&) Erven. Nos. 148, 149, 222 and 223.—Buildings,
including outbuﬂdmgs, hereafter erected on the erf
shall be located not less than 40 Cape feet from
the southern boundary thereof,

4. Servitudes for. Sewerage and other Municipal Purposes.

In addition to the relevant conditions set out above the
erven shail be subject to the following conditions;—

' (@) The erf is subject to a servitude, 6 feet wide, in
favour of the local authority, for sewerage and
other municipal purposes, along any one of its
boundaries other than a street boundaty,

(b) No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large-
rooted trees shall be planted within the area of
such servitude or within 6 feet thereof,

(c) The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may be excavated by
it during the course of the construction, main-
tenance and removal of such sewerage mains and
other works as it in its discretion may deem neces-
sary and shall further be entitled to reasonable
access to the said land for the aforesaid purpose
subject to any damage done during the process of
constructing, maintaining and removing such
sewerage mains and .other works being made good
by the local authority. '

5. Definitions.

In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them:—

A

(i) “ Applicant ” means Fairmount Extension Estates
(Pty.). Limited, and its successors in title to the
township.

(i) “ Coloured person” means any African or Asiaﬁsc
Native, Cape Malay, or any person who is
festly a Coloured person and includes any partner
ship or company or association of persons, in which
any such person has the power to exercise any
control whatsoever over the activities or assets of
such partnership or company or association of

Persons. .
' *y
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(iii) ,. Woonhuis ” beteken n huis wat ontwerp is vir
gebruik as 'n woning vir een gesin.
6. Goewerments- en munisipale erwe.

As 'n erf wat in klousule A 11 genoem word. of erwe
wat verkry word soos beoog in klousules B 2 (ii) en (jii)
hiervan, in die besit kom van enige ander persoon as die
Goewerment of die plaaslike bestunr, is so 'n erf daarop
onderworpe aan sodanige voornoemde voorwaardes of
sodanige ander voorwaardes as wat die Administrateur
na raadpleging met die. Dorperaad bepaal.

(it} “ Dwelling-house ” means a house designed for use
as a2 dwelling for a single family.
6. Government and Municipal Erven.

Shpuld any erf referred to in clause A 11 or erven
acquired as contemplated in clauses B 2 (ii) and (iii) hereof
come into the possession of any person other than the
Government or the local authority, such erf shall there-
upont be subject to such of the aforementioned or such
other conditions as may be decided by the Administrator
after consultation with the Townships Board.

No. 29 (Administrateurs-), 1959.]
PROKLAMASIE

DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemnming om
die dorp Stormill te stig op Gedeelte 8¢ van dic plaas
Paardekraal No. 8, distrik Roodepoort;

" Ei nademaal aan die bepalings’ van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigling van

. dorpe betrekking het, voldeen is;

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel swintig van génoemde
Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan
die voorwaardes vervat.in die bygaande Bylae.

'GoD BrHOSDE DIE KONINGIN.
Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die Tweede
dag van Maart Eenduisend Negehonderd Nege-en-vyitig.

. F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.D. 4/8/1270.

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOBEN DEUR
STORMILL (PROPRIETARY), LIMITED, INGEVOLGE DIE
BEPALINGS VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDON-
NANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM INGEVOLGE WET
No, 33 vax 1907, 'N DORP TE STIG o GEDEELTE 84
VAN DIB PLAAS PaARDEKRAAL No. 8, pisTRiIK ROODE-
POORT, TOEGESTAAN IS,

A—STIGTINGSVOORWAARDES,
1, Naam.
Die naam van die dorp is Stormill.

2. Omtwerpplan van die. dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangewys op
Algemene Plan L.G. No. A.1069/57. ~ ]

3. Water.

Die applikant moet ’'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat—

(@) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toereikend is om aan die vereistes van dic
inwoners van die dorp te voldoen wanneer dit hecl-
temal toegebou is, met inbegrip van voorsiening
vir brandweerdienste, beskikbaar is;

(b) reélings tot voldoening van die plaaslike bestuur
getref is in verband met dic lewering van die water
m (@) hierbo genoem en die retikulasie daarvan

. deur die hele dorp; met dien verstande dat onder-
staande bepalings in sodanige relings ingesluit
word:— - .

(i) Dat die applikant 'n géskikte voorraad water

tot by die straatfront van die erf moet laat

, aanlé voordat die planne van 'n gebou wat op

die erf apgerig sal word, deur die plaaslike.
bestuur goedgekeur word; ’

No. 29 (Administrafor’s.), 1959.]

PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas an application has been received for permission
to establish, the township of Stormill on Portion 84 of the
farm Paardekraal No. 8, District of Roodepoort;

And whereas the provisions of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by sub-section (4) of section swenty of the
said Ordinance, I hereby declare that the said township
shall be an approved township, subject to the conditions
contained in the Schedule hereto.

GoD SavE THE QUEEN,

Given under my Hand at Pretoria on this Second day
of March, One thousand Nine hundred and Fifty-nine.
. F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal,

T.A.D. 4/8/1270.

SCHEDULRE.

]

CONDITIONS UNDER WHICH THE APFLICATION MADE BY
STORMILL (PROPRIETARY), LIMITED, UNDER THE
PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS AND ToWN-PLANNING
ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSIOON TO ESTABLISH A
TOWNSHIP UNDER THE PROVISIONS OF AcT No. 33 or
1907, on PoRTION 84 OF THE FARM PAARDEKRAAL No,
8, DISTRICT GF ROODEPOORT, WAS GRANTED.

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.
1. Name.
The name of the township shall be Stormill.

2. Design of Township.

. The township shall comsist of erven and streets as
indicated on General Plan S.G. No. A.1069/57.

3. Water.
The applicant shall lodge with the Administrator for his
:.h;g)mval a certificate from the local authority to the effect

t__

(@) a supply of potable water, sufficient for the needs of
the inhabitants of the township when it is fully
built up, including provision for fire-fighting
services, is available;

(b) arrangements to the satisfaction of the local
authority have been made regarding the delivery of
the water referred to in (@) above and the reticula-
tion thereof throughout the township: Provided
that such arrangements shall include the following
provisions: —

@) That before the plans of any building to be
erected upon apy erf are approved by the Iocal
authority the applicant shall cause a suitable
supply of water to be laid on to the street
frontage of the erf;
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(ii) dat alle koste van, of in verband met, die
installering van ’n installasie en toebehore vir
die lewering, opgaar, indien nodig, en retiku-
lasie van water deur die applikant gedra moet
word, en die applikant is ook aanspreeklik
om sodanige installasie en toebehore in ’n
goeie toestand te onderhou tot tyd en wyl
hulle deur die plaaslike bestour ocorgeneem
word; met dien verstande dat, indien dic plaas-
like bestuur vereis dat die applikant *n instal-
lasic en toebehore van ’n groter kapasiteit as
wat vir die dorp nodig is, most installeer, die
ekstra koste wat daardeur meegebring word
deur die plaaslike bestuur gedra moet word;

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is
om genoemde installasie en toebehore te eniger
tyd kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat
ses maande kennis gegee moet word; met dicn
verstande dat die applikant gelde vir water wat
gelewer word teen ’n tarief dewr die plaaslike
bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl
die plaaslike bestuur gencemde waterlewering
corneem;” '

(c) die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike
bestuur verstrek het met betrekking tot die nako-
ming van sy verpligtings kragtens bostaande
reélings.

n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die retlings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf (¢) genoem, moet tesame met
genoemde sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien
word.

4. Sanitére dienste,

. Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlg,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die sanitére dienste in die:
dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van!
afvalwater en vir handelsafval- en wuilisverwydering.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reélings moet tesame met die sertifikaat as ’'n
aanhangsel daarby ingedien word,

5. Elektrisiteit,

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die lewering van elektrisiteit
en die distribusie daarvan deur die hele dorp.

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
nocmde reélings moet tesame met die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedien word,

6. Begraafplaas-, stortings- en naturellelokasieterreine.

Die applikant moet tot voldoening van die Adminisira-
teur met die plaaslike bestuur reélings tref ten opsigte van
die voorsiening van 'n stortingsterrein en terreine vir n
begraafplaas en naturellelokasie. As sodanige voorsiening
bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra te
word, is die cordrag daarvan nie onderworpe aan voor-
waardes waarby die gebruik of die reg van vervreemding
daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie.

7. Neerslagwaterdreinering en strate.

(@) Die applikant moet 'n gedetailleerde skema volledig
met planne, seksies en spesifikasies, opgestel deur "n
siviele ingenieur wat deur die plaaslike bestunr goedge-
keur is, aan die plaaslike bestuur vir sy goedkeuring voor-
1g, vir die versameling en afvoer van neerslagwater deur
die hele dorp deur middel van behoorlik beboude werke,
en vir die bou, teermacadamisering, voorsiening van rand-
stene en slote van die strate daarvan tesame met die voor-
siening van sodanige steunmure as wat deur plaaslike
bestuur nedig geag word. Verder moet dic skema die
roete en gradiént aanwys waarmee die erf toegang verkry
tot die straat waaraan dit grens.

(ii) that all costs of, or connected with, the instal-
lation of plant and appurtenances for the
delivery, storage if necessary, and reticulation
of tite water shall be borne by the applicant,
who shall also be responsible for the mainte-
nance of such plant and appurtenances in good
order and repair until they are taken over by
the local authority: Provided that if the local
-authority requires the applicant to install plant
and appurtenances of a capacity in excess of
the needs of the township the additional costs
occasioned thereby shall be borne by the local
authority;

(iii) that the local authority shall be entitled to take

" .- over free of cost the said plant and appurte-
nances at any time, subject to.the giving of
six months’ notice: Provided that until the
local authority takes over the said water supply
the applicant may make charges for water
supplied at a tariff approved by the local
authority; : .

(c) the applicant has furnished the local anthority with
adequate guarantees regarding the fulfilment of its
obligations under the above-mentioned arrange-
ments.

A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements ertered into between the
applicant and the local authority, with special reference to
the guarantees referred to in sub-paragraph (¢) shall
accompany the said certificate as an annexure thereto,

4. Sanitarion,

The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate from the local authority to the effect
that arcangements to its satisfaction have been made for
the sanitation of the township, which shall include provi-
si%n for the disposal of waste -water, trade wastes and
refuse, . :

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto, '

5. Electricity.

The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate from the local authority to the effect
that arrangements to its satisfaction have been made for
the supply and distribution of electricity throughout the
township. ' n

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate -as
an annexure thereto.

6. Cemetery, D;zpo.s'iting and Native Location Sites.

The applicant shall make arrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in regard
to the provision of a depositing site and sites for a
cemetery and Native location. Should such provision
consist of land to be transferred to the Iccal authority,
transfer thereof shall be free of conditions restricting the
use or the right of disposal thereof by the local authority.

1. Stormwater Drainage and Streets.

(@) The applicant shall submit to the local authority
for its approval a detailed scheme complete with plans,
sections and specifications, prepared by a Civil Engineer
approved by the local authority, for the collection and
disposal of stormwater throughout the township by means
of properly constructed woerks, and for the construction,
tarmacadamising, kerbing and chanelling of the streets
therein together with the provision of such retaining walls
as may be considered necessary by the local authority.
Furthermore the scheme shall indicate the route and
gradient by which each erf gains access to the street on
which it abuts,

9
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(b) Besonderhede van enige skema wat deur die plaas-
like bestuur goedgekeur is, moet aan die Administrateur
vir sy goedkeuring veorgelé word.

8. Opperviakteregpermitie.

(@) Die applikant moet op eie koste die wysiging van
onderstaande - Oppervlakteregpermitte verkry vir sover
hulle die dorpsgebied raak, en moet terselfdertyd n
geskikte serwituut laat registrcer ten gunste en tot vol-
doening van dic houer van diec permitte ten opsigte van
die doeleindes gespesifiseeri—

Waterpyplyn en elektriese kabel ingevolge Opper-
vlakteregpermitte Nos. A.111/32 en A.94/12 deur
Rand Mines Power Supply Company, Limited (Planne
R.M.T. Nos. 656 en 134 onderskeidelik), gehon.

(b) Die applikant moet op eie koste *n geskikte serwi-
tuut laat registreer ten gunste en tot voldoening van die
Randse Waterraad ten opsigte van sy pyplyne soos deuc
planne R.M.T. Nos. 103 en 294 omskryf.

9. Neerslagwaterdreinering en bou van strate.

(@) Die goedgekeurdie skema met betrekking. tot neer-
slagwaterdreinering en bou van strate in klousule A'7
hietvan vermeld, moet deur die applikant op eie koste
* namens en tot voldoening van die plaaslike bestuur uitge-
voer word onder die toesig van ’n siviele ingenieur wat
deur die plaaslike bestuur goedgekeur is, en geen erf, vit-
gesonderd die erwe in klousule A 11 hiervan vermeld,
mag van die hand gesit word nie totdat die plaaslike
bestuur by die Registrateur van Aktes 'n verklaring. inge-
dien het dat daar aan die vereistes van hierdie klousule
voldoen is. .

() Die applikant is aanspreeklik vir die onderhoud van
die strate tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur dic
plaaslike bestuur corgeneem word; met dien verstande dat
die applikant se sanspreeklikheid om die strate te onder-
hou, ophou ten opsigte van elke straat wanueer op 40
persent van die erwe wat aan die betrokke straat grens,
gebou is.

{¢) Die strate moet tot voldocning van die plaaslike
bestuur name gegee word. , .

" 10. Skenking. :

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbshouds-
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
sewe-en-twintig van Ordonnansie No. 11 van 1931, as ’n
skenking aan die plaaslike bestuur ‘n bedrag betaal gelyk-
staande met 3% (drie persent) van slegs die grondwaarde
van alle erwe wat deur die applikant verkoop, verruil of

eskenk of op enige ander manier van die hand gesit

ord (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel vier-
en-twintle van daardie Ordonnansic), sodanige waarde
bereken te word soos op die datum waarop dit aldus van
die hand gesit word en vasgestel te word op die wyse in
genoemde paragraaf (d) viteengesit.

Dic applikant moet geouditeerde, gedetailleerde
kwartaalstate, tesame met die bedrag wat daarop aange-
wys word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die

laaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige
eampte deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen,
esit die teg om op alle redelike tye die applikant se
poeke betreffende die verkoop van erwe in die dorp te
Inspekteer en te ouditeer. Op versoek van genoemde
plaaslike bestuur of beampte moet die applikant alle boeke

en stukke, wat vir sodanige inspeksie en ouditering nodig

13, oorlé. Indien geen sodamige gelde gednmrende enige
tydperk van drie maande ontvang is nie, kaa die plaaslike
bestuur ’n verklaring waarin melding hiervan gemaak
word, in plaas van ’n geouditeerde staat aanncem,
1t. Transformatorterreine.

Erwe Nos. 5 en 9 op die Algemene Plan moet deur en
op koste van die applikant as transformatorterreine aan
die aangewese owerheid oorpedra word.

12. Beperking op die van die hand sit van die erwe.

Geen erf in die dorp mag van die hand gesit word nie,
fotdat Nywerheidstandplaas No. 273, geregistreer in naam
van Stormill (Proprietary), Limited, opgehou het om te
bestaan.

10

(d) Particulars of any scheme approved by the local
authority shall be submitted to the Administrator for his
approval.

7 8. Surface Right Permits.

(a) The applicant shall at its own expense obtain the
modification of the nodermentioned Surface Right Permits
in to far as they affect the township area, and shall at the
same time cause a suitable servitude to be registered in
favour of and to the satisfaction of the holder of the
permits in respect of the purposes specified : —

Water pipe line and* electric cable held under
Sur{ace Right Permits Nos. A.111/32 and A.94/12 by
Rand Mines Power Supply Company, Limited (Plans
R.M.T. Nos. 656 and 134 respectively).

(b) The applicant shall at its pwn expense cabse a Suif-
able servitude to be registered in favour of and to the
satisfaction of the Rand Water Board in regpect of its
pipe linies as defined by plans R.MLT. Nos. 103 and 294.

9. Stormwater Drainage and Street Construction.

(@) The approved scheme relating to stormwater
deainage and street construction referred to in clause A 7
hereof, shall be carried out by the applicant at ifs own
expense on behalf of and to the satisfaction of the local
authority under the supervision of a Civil Engineer
approved by the local authority, and no erf, other than
the ervén referred to in clause A 11 hercof, shall be
disposed of until the local authority has lodged with the
Registrar of Deeds a statement to the effect that the
requirements of this clause have been complied with. .-

(b) The applicant shall be responsible for the main-
{enance of the strcets until such time as this responsibility
is taken over by the local authority: Provided that the
applicant’s responsibility to maintain the streets shall
cease in respect of cach street when 40 per cent of the
erven abutting on the street concerned have been built

‘upon. . .

{c) The streets shall be named to the satisfaction of the
local authority. N

10. Endowment.

The applicant shall, subject to the provisos to paragraph
{(d) of sub-section (1) of section nventy-seven of grdinance
No. 11 of 1931, pay as an endowment to the local
authority an amount representing 3 per cent (three per
cent) on land value only of all erven disposed of by the
applicant by way of sale, barter or gift or in any other
manner (other than erven transferred in terms of section
twenty-four of that Ordinance), such value to be calculated
as at the date of such disposal and to be determined in
the manner set out in the said paragraph (d).

Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be
accompanied by_a remittance for the amount shown to
be due to the local authority. The local authority, or any
official duly authorised thereto by it, shall have the right
at all reasonable times to inspect and audit the applicant’s
baoks relative to the disposal of erven in the township,
If so required by the said local autherity, or official, the
applicant shall produce all such books and papers as may
be necessary for such inspection and audit. If no such
moneys have been received during any quarterly period
the local authority may, in lieu of an audited statement,
accept a statement to that effect.

11. Transformer Sites.
Frven Nos. 5 and 9 on the General Plan shall be
transferred to the proper authority by and at the expense
of the applicant as transformer sites.

12. Restriction Ageinst the Disposal of the Erver.

No erf in the township shall be disposed of until
Industrial Stand No. 273, registered in the name of
Stormill (Proprictary), Limited, has ccased to exist.
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13. Opvul van mynskag.

Die applikant moet op eic koste en tot voldocning van
die plaaslike bestuur die mynskag op die terrein van die
dorp laat opvul ooreenkomstig die Mijnen en Bedrijven
Regulaties wanneer hy deur die plaaslike bestuur daartoe
aangesé word. :

14. Sloping van geboue.

Die applikant moet op eie koste en tot voldoening van
die plaasiike bestuur die geboue wat die grense corskry
van die straat langs die oostelike grens van die dorp laat
sloop wanncer hy deur die plaaslike bestuur daartoe aan-
gesé word. ’

15. Nakoming van voorwadardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
meet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en ander voorwaardes genoem in artikel ses-en-
vyftig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom
word; met dien verstande dat die Administrateur die
bevoegdheid besit om die applikant van almal of enigeen
van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by
enige ander persoon of liggaam van persone te laat berus.

B—TITELVOORWAARDES.
1. Alle erwe.
Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
serwitute met. inbegrip van die voorbehoud van minerale- |
regte, maar uitgesonderd—

(a) die serwituut ten gunste van die Randse Waterraad
wat gedeeltelik in 'n straat val en gedeeltelik Erf
No. 1 raak;

(b) die serwituut ten gunste van die Elektrisiteitsvoor-
sieningskommissie wat gedeeltelik in o straat val
en gedeeltelik Erf No. 1 raak,

en is onderworpe aan die volgende verdere voorwaarde ; —

; Omdat hierdie etf deel vorm van grond wat onder-

| grawe is of kan word cn blootstaan aan instorting,

| sakking, skok en barsing as gevolg van vorige, teens-
woordige of tockomstige mynwerksaamhede, aanvaar

L die efenaar daarvan-alle aanspreeklikheid vir enige
skade daaraan of aan enige struktuur daarop wat kan

| ontstaan uit sodanige instorting, sakking, skok of
barsing,

2. Die erwe met sekere uitsonderings.
Die erwe uitgesonderd—

(i} die erwe in klousule A 11 hiervan vermeld;

(i) erwe wat vir Goewerments- of Provinsiale doel-
eindes verkry word: en

(iii) erwe wat vir munisipale Jdoeleindes verkry word,
mits die Administrateur na raadpleging met die
Dorperaad die doeleindes waarvoor sodanige crwe
nodig is, goedgekeur het;

is omderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:---

(A) Algemene voorwaardes.

(@) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
van persone wat skriftelik deur die Administrateur,
daartoe magtiging verleen is, het, met die doel om
te sorg dat hierdie voorwaardes en emige andér
voorwaardes genoem in artikel ses-en-vyftig bis van
Ordonnansie No. 11 van 1931 nagekom word, die
reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die erf
te betree {en einde sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel
gedoen of ingestel moet word.

() Die erf of enige gedeelte daarvan mag nie aan n
Kleurling oorgedra, verhuur of op ’n ander manier
toegewys of van die hand gesit word nie en geen
Kleurlinge, uitgesonderd die eienaar of okkupeerder
se bediendes, bona fide en noodsaaklik in diens op
die erf, mag toegelaat word om daarop te woon of
om dit op 'n ander manier te okkupeer nie.

(¢) Die erf mag nie onderverdeel word nie, behalwe met
die skriftelike toestemming van die Administrateur
tof ’n liggaam of persoon wat hy vir dié doel aan-
wys) wat sodanige verdere voorwaardes as wat hy
nodig ag, kan voorskryf,

13. Filling Up of Mine Shaft.

The applicant shall at its own expense and to the
satisfaction of the local authority cause the mine shaft on
the site of the township to be filled up in accordance with
the Mines and Werks Regulations when required so to do
by the local authority.

14. Demolition of Buildings.

The applicant shall at its own expense and to the satis-
faction of the local authority cavse the buildings
encroaching on the street along the eastern boundary of
the township to be demolished when required so to do by
the local authority.

15. Enforcenient of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of estabiish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions referred to in section fifty-six bis of Ordinance
No. 11 of 1931: Provided that the Administrator shall
have the power to relieve the applicant of all or any of
the obligations and. to vest these in ‘any other person or
body of persons.

B—CoxprTioNs oF TITLE.

1. Al Erven.

The erf shall be subject to existing conditions and
servitudes including ihe reservation of rights to minerals
but excluding—

(a) the servitude in favour of the Rand Water Board
which partly falls in a strect and partly affects Erf
No. I;

(b) the servitude in favour of the Electricity Supply
Commission which partly falls in a street and partly
affects Erf No, 1,

and shall be subject to the following further condition ;-

As this erf forms part of land which is, or may be
undermined and liable to subsidence, settlement,
shock and cracking due to mining operations past,
present or future, the owner thergof accepts all
liability for any damage thereto or to any structurs
thereon which may result from such subsidence, settle-
ment, shock or cracking,

2. The Erven with Certain Exceptions.
The erven with the exception of—
(i) the erven mentioned in clause A 11 hereof;

(ii) such erven as may be acquired for Government
or Provincial purposes; and

(iii) such erven as may be acquired for municipal
purposes: Provided the Administrator, after consul-
tation with the Board, has approved the purposes
for which such erven are required,

shall be subject to the further conditions hereinafter set

forth:—

(A) General Conditions—

(@) The applicant and any other person or body of

" persoas so authorised, in writing, by the Adminis-

trator shall, for the purpose of securing the enforce-

ment of these conditions and any other conditions
referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.

11 of 1931, have the right and power at all reason-

able times to enter into and upon the erf for the

purpose of such inspection or inquiry as may be
necessary fo be made for the above-mentioned
purpose.

The erf, or any portion thereof, shall not be

transferred, leased or iny other manner assigned or

disposed of to any Coloured person and no

Coloured persons other than the servants of the

owner or occupier bona fide and necessarily

employed on the erf shall be permitted to reside
thereon or in any other manner to cccupy it,

(¢) The erf shall not be subdivided, except with the
consent, in writing, of the Administrator (or any
body or person designated by him for the purpose),
who may prescribe such further conditions as he
may deem necessary.

®)

11
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(d) Die opstand van alle geboue moet veldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die

. bevalligheid van die omgewing benadeel nie.

+ (&) Nog die eienaar nodg enigiemand anders het die reg
a om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop uit te

grawe sonder die skriftelike toestemming van die

plaaslike bestuur.
(f) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur

. onuitvoerbaar is om neerslagwaler van erwe met

'n hodr ligging regstreeks na ’n publieke straat af
te voer, is dic eienaar van die erf verplig om te
aanvaar dat sodanige neerslagwater op sy erf vloei
en/of toe te laat dat dit daarcor loop; met dien
verstande dat die eienaars van erwe met *n hoEr
ligging, van waar die neerslagwater oor *n erf met
'n laer ligging loop, aanspreeklik is om *n ewe-
redige aandesl van die koste ie betaal van enige
pyplyn of afleivoor wat die eienaar van sodanige erf
met 'n laer ligging nodig vind om aan te [& of te
bou, om die water wat aldus oor die erf loop, af
. te voer.
(B) Algemene besigheidserf.
Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
uiteengesit, is Erf No. 1 aan die volgende voorwaardes
onderworpe: —

(@) Die erf moet slegs vir handels- of besigheidsdoel-
eindes gebruik word; met dign verstande dat dit nie
gebruik mag word as 'n vermaaklikbeids- of ver-
gaderplek nie. Dit kan daarbenewens vir nywer-
heidsdoeleindes gebruik word in welke geval die
voorwadrdes in subklousule (C) hiervan vermeld
ook van tospassing is.

(b) Nog die elenaar nbdg enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teéls
of erdepype of ander artikels van ’n soortgelyke
aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(¢) Die besigheidsgeboue moet’ gelyktydig met of véér
die buitegeboue opgerig word. .

" (d} Geboug, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
) op die erf opgerig word,” moet minstens 20 voet
(Engelse) van die straatgrens -daarvan geleé wees.

(e) Behoudens die bepalings van enige wet, verordening
of regulasie en subklousule (4) hiervan, is daar gseen
beperking wat die aantal winkels of besighede betref
wat op die erf opgerig of gedryf kan word nie; met
dien verstande dat geen besigheid wat hoofsaaklik
met persone uitgesonderd blankes gedryf word, en
geen besgigheid van ’n Naturélle-eethuis van watter
aard ook al op die erf gedryf mag word nie.

(f) Geen hinderlike bedryf soos omskryf of in artikel
vyf-en-negentig van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, No. 17 van 1939, of in ’n dorpsaanleg-
skema wat op die gebied van toepassing is, mag op
die erf gedryf word nie.

(C) Nywerheidserwe. '

Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan

uiteengesit is die erwe, uitgesonderd die erf in subklousule
(B) hiervan vermeld, aan die volgende voorwaardes onder-
worpe: — ' !

(a) Die erf en die geboue wal daarop opgerig is en wat
daarop opgerig gaan word, moet slegs gebruik word
vir sedanige nywerheids- en/of handelsdoeleindes
(bv. fabrieks-, pakhuis-, werkwinkel- en dergelike
docleindes) as wat skriftelik deur die plaaslike
bestuur goedgekeur word en vir ander doeleindes in
-verband daarmee; geen kleinhandel van watter aard
ook dl mag daarop of daarvandaan gedryf word
nie, behalwe soos in subklousule (b) hiervan bepaal,
en behalwe dat daar spesiaal hierby bepaal word
dat, vir die toepassing van hierdic klousule, die
verbod op kleinhandel, soos hierbo uniteengesit, nie
die etenaar belet om goedere wat geheel en al of
gedeeltelik op die erf vervaardig of bewerk of
gemonteer word en ander goedere wat nie op die
grond vervaardig word nie, op die erf fe verkoop
nie; met dien verstande dat sodanige goedere *n deel

12

(d) The elevational treatment.of all buildings shall
conform. {o good.architectnre so as not. to interfere
with the amenities of the neighbourhood. ..,

(@) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for
building puruposes, to excavate therefrom any
material without the written consent of the local
authority.

(f) Where, in the opinion of the local authority, it i3
impracticable for stormwater to be drained from
higher-lying erven direct to a public street the
owner of the erf shall be obliged to accept and/or
permit the passage over the erf of such stormwater :
Provided that the owners of any higher-lying erven,
the stormwater from which s discharged over any
lowerlying erf, shall be liable to pay a propor-
tionate share of the cost of any pipeline or drain
which the owner of such lower-lying erf may find
necessary to lay or construct for the purpose of
conducting the” water so discharged over the erf,

(B) General Business -Erf.

In addition to the conditions. set out in sub-clause (A)
hereof, Erf No. 1 shall be subject to the following condi-
tions: — :

(@) The erf shall be vsed for trade or business purposes
only provided that it shall not be used for a place
of amusement or assembly. It may in addition be
used for industrial purposes in which case the con-
ditions mentioned in sub-clause (C) hereof shall
also apply.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoeveér atiy bricks, tiles
or earthenware pipes or other articles of a like
nature.

(c) The business. prel'nises shall be erected gimul-
taneously with or. before the .erection of the out-
buildings. .- ‘ o

() Buildings, including outbuildings hereafter erected
on the erf shall be located not less than 20 feet
(English) from the boundary thereof.

(¢) Subject to the provisions of any law, by-law or
regulation and sub-clause (a) hereof there shall be
no limitation of thé number of shops or businesses

“that may be established or conducted on the erf:

Provided that no business carried on mainly with
persons other than Europeans and no business of
a kaffir eating-house of any description shall be
conducted on the erf.

(f) No offensive trade as specified either in section

' ninety-five of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, or in a town-planning scheme in
operation in the area may be carried on upon the
erf.

(C) Industrial Erven,

The erven with the exception of the erf referred to in
sub-clause (B) hereof shall, in addition to the conditions
set out in sub-clause (A) hereof be subject to the following
conditions : — ' .

(@) The erf and buildings erected and to be erected
thereon shall be used solely for such industrial
and/or commercial purposes (e.g. factories, ware-
houses, workshops and the like} as may be
approved, in writing, by the local authority and
other purposes incidental thereto; no retail trade of
any description shall be conducted thereon or there-
from save as is in sub-clause (b) hereof: Provided
and save that it is specially hereby provided that
for the purposes of this clause the prohibition
against retaill trading set out above, shall not
prohibit the owner from selling on the erf goods
wholly or partially manufactured or processed or
assembled thereon and other goods not manu-
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- uitmaak van of verbonde is aan die verkoop -van .
- enfof vir gebruik is by of tesame met goedere wat

C geheel en al of gedeeltelik op die exf vervaardig of |

bewerk of gemonteer word. Die woorde ,, en vir
- ander doeleindes-in verband daarmee ™ beteken en
omvat— .

() die oprigting en gebruik vir woondoeleindes van
geboue vir bestuurders en opsigters van werke,
pakhuise of fabricke wat op genoemde erf
opgerig word en, ondanks die verbod in sub-
klousule (A) (b) hiervan vervat, kan, met die
skriftelike toestemming van die Administra-
teur gegee na raadpleging met die Departement
van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling en
van die plaaslike bestuur en onderworpe aan
sodanige voorwaardes as wat die Administra-
teur, na raadpleging met die plaaslike bestuur
oplé, voorsiening gemaak word vir.die huis-
vesting van Kleurlinge wat bona fide en nood-
saaklik voltyds werksaam is in die nywerheid
wat op die erf gedryf word;

die oprigting van geboue wat as kantore of
pakkamers deur die cienaar of okkupeerder
gebruik sal word.

(b) Dic eienaar en enige okkupeerder mag nie ’n
restaurant of teekamerbesighetd of *n Naturelle-eet-
huis op die erf oprig nie, behalwe vir die gebruik
van sy eie werknemers,

* (¢) Geboue, met inbegrip van buitegeboue wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 10 voet
(Engelse) van die straatgrens daarvan geleé wees.

(d) Geen materiaal of goedere van watter aard ook al
mag op die gedeelte van die erf tussen die boulyn
en die straatgrens van die erf gestort, geplaas of

* bewaar word nie, en genoemde gedeelte mag vir
geen ander doel behalwe die uitlé en onderhoud van
grasperke en tuine gebruik word nie.

3. Serwitute vir riolerings- en ander munisipale doeleindes.

‘Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
‘ is die erwe waarop serwitute-aangewys word op die alge-
| mene plan aan die volgende voorwaardés onderworpe:—
‘ (@) Die erf is onderworpe aan n serwitout vir riolerings-
‘ en ander munisipale doeleindes, soos op die alge-
‘ mene plan aangewys, ten gunste van die plaaslike

(if)

bestuur,

() Geen gebou of ander struktuur mag binne voor- (]
noemde serwituutsgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne die gebied van
sodanige serwituut of binne 6 voet daarvan
geplant word nie.

(¢) Dic plaaslike bestuur is gereglig om sodanige
materiaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens
die aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige

| rioolhoofpypleidings en ander werke as wat hy
| volgens goeddunke as noodsaaklik beskou, tydelik
| te gooi op die grond wat aan voornoemde serwituut
grens en voorts is die ‘plaaslike bestuur peregtig tot
redelike toegang tot genoemde grond vir voor-
nocmde doel; met dien verstande dat die plaaslike
bestuur enige skade vergoed wat gedurende die
aanieg, onderhoud en verwydering van sodanige
ricolhcofpypleidings en ander werke veroorsaak
i ‘ word. ’

| 4. Woordomskrywing.
[ - In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
) kings die betekenisse wat daaraan geheg word:—

(i .. Applikant”  beteken Stormill (Proprietary),
Limited en sy opvolgers tot die eiendomsreg van
die dorp.

(i) ,, Kleurling” beteken ’'n Afrikaanse of Asiatiese
inboorling, Kaapse Maleier of iedereen wat klaar-
blyklik 'n Kleurling is, en omvat enige vennootskap
of maatskappy of vereniging van persone, waarin
enige sodanige persoon die bevoegdheid besit om
enige beheer, van watter aard ook al, uit te oefen

oor dic werksaamhede of bates van sodanige ven-
nootskap of maatskappy of vereniging van persone,

~ -+ - factured on .the land: -Provided-that such goods
-form part of or are incidental to.the sale of-and/or
are for use in or with goods- manufactured wholly
- or.in part or processed or assembled on the erf.
The words “ and other purposes incidental thereto *

mean and include— -

() the erection and use for residential purposes
of buildings for managers and watchmen of
works, warehouses or factories erected on the
said erf and, notwithstanding the prohibition
contained in sub-clause (A) () hereof, with
the consent, in writing, of the Administrator
given after consultation with the Department
of Bantu Administration and Development and
of the local authority and subject to such con-
ditions as the Administrator in consultation
with the local authority may impose, provision
may be made for the housing of Coloured
persons bona fide and necessarily employed
on full-time work in the industry conducted
on the erf;

the erection of buildings to be used as offices
or storerooms by the owner or occupier.

(i)

(b) The owner and any occupier shall not establish on
the erf, except for the use of its own empioyees, a
restaurant or tearoom business or a kaffir eating-
house.

(¢) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on thp erf shall be located not less than 10 feet
(English) from the boundary thereof abutting on
a street,

(#) No materials or goods of whatever nature shall be
dumped, placed or stored on the portion of the erf
between the building line and the street boundary
of the etf, which portion shall not be used for any
purpose other than laying out and maintaining
lawns and gardens. .

3. Servitudes for Sewerage and Other Muni'cz'pal Purposes.

In addition to the relevant conditions set out above the
erven upon which servitpdes are indicated on the General
Plan shall be. subject to the following conditions: —

{a) The erf is subject to a servitude for sewerage and
other municipal purposes as indicated on the
general plan in favour of the local anthority,

{) No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large-
rocted trees shall be planted within the area of such
servitude or within 6 feet thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the afcresaid
servitude such material as may be excavaled by it
during the course of the construction, mairtenance
and removal of such sewerage mains and other
works as it in its discretion may deem necessary and
shall further be entitled to reasonable access to the
said land for the aforesaid purpose subject to any
damage done during the process of constructing,
maintaining and removing such sewerage mains and
other works being made good by the local authority.,

4. Definitions.

In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them: —

(i) “ Applicant ” means Stormill (Proprietary), Limited,
and its successors in title to the township,

{ii) “ Coloured person ” mecans any African or Asiatic
Native, Cape Malay, or any person who is mani-
festly a Coloured person and includes any partner-
ship or company or association of persons, in which
any such person has the power to exercise any
control whatsoever over the activities or assets of
such partnership or company or association of
PeIsons.

13
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hee o 5, Goewermenis- en murnisipale erwe.:

As enige erf in klousule A 11 vermeld of erwe wat ver-
kry word soos:in klousules B 2 (ii) en (iii)- hiervan. beoog,
in die besit kom van enige ander persoon as die Goewer-
ment of die plaaslike bestuur, dan is so "n erf daarop
onderwerpe aan scdanige van voormelde voorwaardes of
sodanige ander vocrwaardes as wat dic Administrateur na
raadpleging met die Dorperaad bepaal.

;¢ " 5. Govertunent and, Municipal Erven. -

* Should any erf referred to in clause A 11 or erven
acquired as centemglated in clauses B 2 (ji) and (iii) hereof
come:into the possession -of any person other than the
Government or the local authority such erf shall there-
upon be subject to such of the aforementioned or such
other conditions as may be decided by the Administrator
after consultation with the Board.

No. 30 (Administrateurs-), 1959.]

PROKLAMASIE

Drur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
ProOVINSIE TRANSVAAL.

"Nademaal die Dorpsraad van die Munisipaliteit Evaton
'n versoekskrif, ingevolge die bepalings van artikel vier
van die ,,Local Apthorities Roads Ordinance, 1904 7,
ingedicn het om die proklamasie tot ‘n publieke pad van 'n
sckere pad in die Munisipaliteit Evaton geleg;

En nademaal dsar aan die bepalings van artikel vyf
van gencemde Ordonnansie voldoen is;

En nademaal geen besware teen dic proklamasie van
genoemde pad ingedien is nie;

En nademaal dit dienstig geag word dat genoemde pad
geproklameer moet word;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by artikel vier van genoemde Ordonnansie, gelees
met artikel een-en-tagiig van die Zuid-Afrika Wet, 1909,
aan my verleen word, hierby die pad omskrywe in
bygaande Bylae tot 'n publicke pad proklameer.

Gob BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Vyfde
dag van Maart Eenduisend Negehonderd Nege-en-vyltig.

! F. H, ODENDAAL;
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

. ‘ T.AL.G. 10/3/83.

+

SR BYLAE.

BESKRYWING VAN PAD,

'n Pad oor die algemeen 50 Kaapse voet breed, begin-
. npende-by 'n punt 11 vi, ten suide van die noordelike

boulyn van Perseel No. 2507 en daarvandaan noordoos-
waarts oor 'n gedeelte van Perseel No. 2507 en Perseel
No. 2506 na die boulyn van Perseel No. 2506, 'n
gemiddelde afstand van ongeveer 662 Kaapse voet.

—

No. 31 (Administrateurs-), 1959.]

PROKLAMASIE

" . Dtur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSYAAL.

Nademaal by artikel vyf-en-sestig (1) (@) van die Ordon-
pansic op Hospitale, 1958 (Ordonnansie No. 14 van 1958)
bepaal word dat die hospitaalfonds afgeskaf word met
ingang van sodanige datum wat nie later is nie as gixe
eerste dag van April 1959, en wat deur my by kennisgewing
in die Provinsiale K cerant vasgestel word;

"So is dit dat ek by hierdie my Proklamasie afkondig dat
genoemde hospitaalfonds met ingang van die eerste dag
van April 1959, afgeskaf word.

. Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

* Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Elide
dag van Maart Eenduisend Negehonderd Nege-en-vyftig.

F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.H. 17/340.
14

No. 30 (Administrator’s), 1959.]

PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PrROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas the Village Council of the Municipality of
Evaton has petitioned, under the provisions of section
four of the Local Authorities Roads Ordinance, 1904, for
the proclamation, as a public road, of a certain road
sitnated in the Municipality_of Evaton;

And whereas the provisions. of section five of the said"

Ordinance have been complied with;

And whereas no objections to the proclamation of the
said road were lodged;

And whereas it is deemed expedient that the said road
should be proclaimed; .

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vesled in me by section four of the said Ordinance, read
with section eighty-one of the South Africa Act, 1909, I
do hereby proclaim as a public road the road described
in the Schedule hereto.

GOD SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Fifth day of
March, One thousand Nine hundred and Fifty-nine.

F.’H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.ALG. 10/3/83.

.SCHEDULE. :

DESCRIPTION OF ROAD.

A road generally 50 Cape feet wide, commencing at
a point 11 feet south from the northern building line' of
Lot No. 2507 and proceeding north-eastwards traversing
a portion of Lot No, 2507 and Lot No. 2506 to the build-
ing line of Lot No. 2506, an average distance of
approximately 662 Cape feet. ,

No. 31 (Administrator’s), 1959.]
PROCLAMATION

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

-Whereas it is provided in section sixty-five (1) (@} of the
Hospitals Ordinance, 1958 (Ordinance No. 14 of 1958),
that the hospitals fund shall be disestablished with effect
from such date, not being later than the first day of April,
1959, as may be fixed by me by notice in the Provincial

Gazetle;

Now, therefore, I, by this my Proclamation, give notice
that the said hospitals fund is disestablished with effect

" from the first day of April, 1959.

Gop SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this the Eleventh
day of March, One thousand Nine hundred and Fifty-nine.

F. H. ODENDAAL,
Adminjsttatog of the Province of Transvaal,

T.H. 17/340.
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PROVINSIALE ADMINISTRASIE,

ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS.

Onderstaande kennisgewings wat betrekking het op die
administrasie van die Provinsie Transvaal word op gesag
van die Administrateur vir algemene inligting gepubliseer

I. H. O. VAN GRAAN,
Provinsiale Sekretaris.

Kantoor van die Administrateur van Transvaal, Pretoria

Administrateurskennisgewing No, 184.] [11 Maart 1959,

MUNISIPALITEIT STANDERTON—VOQORGE-
STELDE. VERANDERING VAN GRENSE.

Ingevolge artikel tien van dic Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die
Stadsraad van Standerton ’n versoekskrif by die Admini-
strateur ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede
aan hom verleen by subartikel (7) van artikel nege van
genoemde Ordonnansie uitoefen en die grense van sy
munisipaliteit verander deur. die inlywing van die gebiede
omskryf in die Bylae hiervan. )

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
dae na die eerste publikasie hiervan in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie van die Administrateur 'n teen-
petisie voor te 1& met vermelding van gronde van beswaar
teen gencemde voorstel. T.AL.G. 3/2/33.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT STANDGERTON.~—VOQORGESTELDE GEBIEDE
BY DIE MUNISIPALITEIT INGELYF TE WORD.

(1) Gedeelte 17 ('n gedeelts van Gedeelte A van
gedeelte), groot 64-3310 morg, van die plaas Rooikoppen
No. 408, Registrasie Afdeling 1.5., distrik van Standerton
(Kaart L.G. No. A.402/43).

(2) Gedeelte 18 ('n gedeelte van gedeelte), groot
217-1155 morg, van die plaas Rooikoppen No. 408,
Registrasic Afdeling 1.S., Distrik van Standerton (Kaart
L.G. No. A403/43)

Administrateurskennisgewing No. 185.] m ‘Maart 1959,

MUNISIPALITEIT WITBANK.—INTREKKING VAN
VRYSTELLING VAN BELASTING.

Ingevolge artikel tien van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die Stads-
raad van Witbank °'n petisie by die Administrateur inge-
dien het waarin hy versoek word om die bevoegdhede
aan hom verleen by subartikel (10) van artikel nege van
genoemde Ordonnansie uit te ocefen deur die opheffing
van vrystelling van die bepalings van die Plaaslike-
Bestuur-Belastingordonnansie, 1933, ten opsigte van die
eiendomme wat in die bygaande Bylae beskryf word.

Alle belanghebbende persone is bevoeg om, binne 30 dae
na die eerste publikasie hiervan in die Offisiéle Koerant
van die Provinsie, aan die Administrateur-’n {eenpetisie
voor te 18 met vermelding van gronde van beswaar teen
genoemde voorstel.

T.AL.G. 3/2/39.

BYLAE.

Voorgestelde intrekking van vrystelling van belasting ten
opsigic van—
(1) Blancheville Dorp (Algemene Plan L.G. No.
A.18/58); i .
{2) Gedeelte 4 van Gedeelte D van die plaas Zeekoe-
water No. 311, Registrasie Afdeling 1.S., distrik
Witbank, groot 1 morg (Kaart L.G. No. A.163/25);

PROVINCIAL ADMINISTRATION.

ADMINISTRATOR'S  NOTICES.

The fellowing notices relating to the administration of
the Province of the Transvaal are published under the
authority of the Administrator for general information.

J. H. O. VAN GRAAN,
Provincial Secretary.

Office of‘thc Administrator of Transvaal, Pretoria

Administrator’s Notice No. 184.] [11 March 1959,

MUNICIPALITY OF STANDERTON.—PROPOSED
ALTERATION: OF BOUNDARIES,

Notice is hereby given in terms of section fen of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Town
Council of Standerton has submitted a pefition to the
Administrator praying that he may in the exercise of the
powers conferred on him by sub-section (7) of section nine
of the said Ordinance alter the boundaries of its munici-
pality by the inclusion of the areas described in the

| Schedule herzto. :

It is competent for any person or persons interested,
within 30 days of the first publication hereof in the
Provincial Gazette, to present to the Administrator a
counter-petition setting forth the grounds of opposition
to the Council’s proposal. T.AL.G. 3/2/33,

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF STANDERTON.—PROPOSED AREAS TO BE
INCORPORATED IN THE MUNICIPALITY.

(1) Portion 17 (a portion of Portion A of portion), in
extent 64-3310 morgen, 'of the farm Rooikoppen No. 408,
Registration Division 1.8., District of Standerton (Diagram
5.G. No. A.402/43),

(2) Portion 18 (a portion of portion), in extent 217-1155
morgen, of the farm Rooikoppen No. 408, Regigtration
Division LS., District of Standerton (Diagram S.G. No.
A.403/43). 11-18-25

Administrator’s Natice No. 185.] [11 March 1959,

WITBANK MUNICIPALITY.—WITHDRAWAL OF
EXEMPTION FROM RATING.

Notice is hereby given, in terms of section ten of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Town Coun-
cil of Witbank has submitted a petition to the Adminis-
trator praying that he may in the exercise of the powers
conferred on him by sub-section (10) of section nine of
the said Ordinance cancel the exemption from the provi-
sions of the Local Authorities Rating Ordinance, 1933,
in regard to the properties described in the Schedule
hereto.

It shall be competent for any person or persons
interested, within 30 days of the first publication hereof
in the Provincial Gazette, to present to the Administrator
any counter-petition setting forth the grounds of opposition
to the Council’s proposal.

T.ALG. 3/2/39.

SCHEDULE.

Proposed withdrawal of exemption from rating in
respect of—

(i) Township of Blancheville (General Plan $.G. Ne.
A.18/58); '

(2) Portion 4 of Portion D of the farm Zeekoewater
No. 311, Registration Division J.S., District of Wit-
bank, in extent 1 morgen (Diagram S.G. No.
A.163/25); )

15
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(3) Gedeelte 112 ('n gedeelte van Gedeclte D) van die
plaas Zeckoewater No. 311, Registrasie Afdeling
1.8., distrik Witbank, groot 1 morg (Kaart L.G. No.
A.3866/42);

(4) Gedeelte 113 ('n gedeelte van Gedeelie D) van die

plaas Zeekoewater No. 311, Registrasie Afdeling |

1.S., distrik Witbank, groot 1 morg (Kaart L.G.
No. A.3867/42);

(5) Gedeelte 114 (n gedeclte van Gedeelte D) van die
plaas Zeekoewater No. 311, Registrasie Afdeling
J.S., distrik Witbank, groot 1-0201 morg (Kaart
L.G. No. A.3868/42); :

(6) Gedeelte 115 ('n gedeelte van Gedeelte D) van die
plaas Zeckoewater No. 311, Registrasie Afdeling
JS., distrik Witbank, groot 2 morg (Kaart L.G.
No. A3869/42). )

— T ————

Administrateurskennisgewing No. 188.] [18 Maart 1959.

GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-STEDELIKE
GEBIEDE. — ELEKTRISITEITVOORSIENINGS-
VERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die verordeninge in die bygaande Bylae viteengesit,
wat deur hom ingevolge arttikel nege-en-negentig van
genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.AL.G. 5/36/111.

BYLAE.

GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-STEDELIKE GEBIEDE.—ELEK-
TRISITEITVOORSIENINGSVERCRDENINGE,
Woordomskrywing.
1, Vir die toepassing van hierdie verordeninge, tensy
die sinsverband anders aandui, beteken—
,» goedgekeur ” goedgekeur deur die ingenieur of sy
gemagtigde verteenwoordiger, as geskik en bevredi-

gend geag vir die doel, d.w.s. ten opsigte van veilig- |,

heid of ontwerp of werkverrigting, of in die toepas-
ging daarvan; en )

,» goedkeuring ” het ’'n dienooreenkomstige betekenis;

,» gebied ” sodanige gedeeltes van die regsgebied van die
Raad ten opsigte waarvan 'n elektrisiteitvoorsiening-
skema deur genoemde Raad beheer word;

., gemagtigde beampte” of ,, gemagtigde verteenwoor-
diger ” enige beampte van die Raad wat binne die
bestek van sy pligte handel;

. verbruiker ¥ die bewoner van enige perseel waaraan
die Raad onderneem het om elekirisiteit te lewer, of
dit in werklikheid reeds lewer, of indien daar geen
bewoner is nie, dan enigeen wat met die Raad 'n
ooreenkoms aangegaan het om elekirisiteit aan
sodanige perseel te lewer, of indien daar geen soda-
nige persoon is nie dan die eienaar van die perseel;

» Raad” die Gesondheidsraad vir Buite-stedelike
Gebiede wat optree deur bemiddeling van sy behoor-
lik aangesielde of gemagtigde beamptes of diegene
wat namens hulle opfree;

. afdeling ” die elektrisiteitsafdeling van die Raad,

,, ingenieur ” die persoon wat van tyd tot tyd diens
doen of waarneem as elektirotegniese ingenjeur wat
beheer het oor die Raad se elektrisiteitsonderneming;,
of enige ander persoon wat behoorlik gemagtig is
om hierdie werk mamens hom te verrig;

,» hoogspanningskamer ” *n kamer waarin transformators
of 'n skakeltuig of albei vervat is om te werk teen
‘n spanning bo 650 volt;

., inspekteur ” enige beampte van die elckirisiteitsaf-
deling van die Raad, wat in die loop van sy pligte
verbruikersinstallasies inspekteer;

., bewcner ” enigeen wat die perseel op die deshetref-
fende tydstip bywoon;

., eienaar > ook enigeen wat die huurgelde of winstc van
enige grond of perseel ontvang van enige huurder
of bewoner daarvan, of wat sodanige huurgelde of
winste sou ontvang indien sodanige grond of perseel
verhuur was, hetsy vir eie rekening of as agent vir
enigeen wat daartoe geregtig is of daarby belang het;

16

(3) Portion 112 (a portion of Portion D) of the farm
Zeekoewater No. 311, Registration Division 1.S.,
District of Witbank, in extent 1 morgen (Diagram
S.G. No. A.3866/42);

(4) Portion 113 (a portion of Portion D) of the farm
Zeekoeswater No. 311, Registration Division J.S.,
District of Witbank, in extent 1 morgen (Diagram
8.G. No. A.3867/42);

(5) Portion 114 (a portion of Portion D) of the farm
Zeekoewater No. 311, Registration Division 1.8,
District of Witbank, in extent 1-0201 morgen
(Diagram S.G. No. A.3868/42);

(6) Portion 115 (a portion of Portion D) of the farm
Zeekoewater No. 311, Registration Division J.S.,
District of Witbank, in extent 2 morgen (Diagram
S5.G. No. A.3869/42).

11-18-25

Administrator’s Notice No. 188.] [i8 M;rcll 1959.
PERI-URBAN AREAS HEALTH BOARD.—FELEC-

TRICITY SUPPLY BY-LAWS,

The Administrator hereby, ‘in terms of sect'ion ‘one

hundred and one of the Local Government Ordinance,

1939, publishes the by-laws set forth in the Schedule

hereto, w:hich have been dpproved by him in ferms of
section ninety-nine of (he said Ordinance.

T.ALG. 5/36/111,
SCHEDULE.

Per1-UrpaN AREAS HEALTH BOARD.—ELECTRICITY SUPPLY

By-Laws,
Definitions.
1. For the purpose of these by-laws, unless the context

indicates otherwise—

*“approved ” means approved by the engineer or his
authorised representative as being considered suitable
and satisfactory for the purpose, ie., in respect of
safgty or design or-performance or in its application;
an 1 .

“approval ” has a corresponding meaning;

*““area ” means such portions of the area of jurisdiction
of the said Board in respect of which an electricity
supply scheme is operated by the said Board;

“ authorised official” or * authorised representative”
means any official of the Board acting within the
scope of his duties;

* consumer ™ means the occupier of any premises to
which the Board has contracted to supply or is
actually supplying electricity, or, if there be no occu-
pier, then any person who has entered into a contract
with the Board for the supply of electricity to such
premises, or, if there be no such person, then the
owner of the premises;

“Board ” means the Peri-tJthan Areas Health Board
acting through the duly appointed or authorised
officers or those acting on their behalf;

‘ department ” means the electricity deépartment of the
Board;

“ engineer ” means the person in the service of the
Board from time to time holding the appointment
of or acting as electrical engineer in charge of the
Board’s electricity undertaking or any other person
duly authorised to perform this duty on his behalf:

“high pressure chamber” means a chamber in which
transformers or switchgear or both are contained for
operating at a pressure above 650 volts;

“ inspector ™ means any official of the Board’s electri-
city department inspecting consumers’ installations in
the course of his duties;

“ occupier ” means .any person in occupation of “the
premises at the time in question;

“owner” includes any person receiving the rent or
profits of any land or premises from any tenant or
occupier thereof, or who would receive such rents
or profits if such land or premises were let, whether
on his own account or as agent for any person
enfitled thereto or interested therein;
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- » verbruiksleiding ” die kabel of bogrondse leiding van
die hooftoevoerleiding af tot by die verbruiker se
meterkas in die geval van ’n‘ondc_rgron(!s'e kabel-
aansluiting en tot by die verbruiker se huis se._d_ak-
koppelings in die geval van 'n bogrondse aansluiting;

.» bedrewe persoon ” enigeen wat voldoende bedrewe en
gekwalifiseer is om werk en inspeksie in verband met
spanning bo 650 volt uit te voer en daaroor toesig

- te hou. Of enigeen binne hierdic omskrywing val,
is 'n kwessie wat beslis word deur die ingenieur deur
wie die ondervinding en kwalifikasies van enige
sodanige persoon behoorlik in ag geneem moet word;

» Straat ”* ook enige pad of deurgang wat op die alge-
mene plan van ’n stadsgebicd aangetoon word, of ten
opsigte waarvan die publieck ’n deurgangsreg deur
lang gebruik of andersins verkry het;

.» hooftoevaerleiding * enige elektriese kabel of bo-
grondse leiding wat dié gedeelte van die Raad se
elektriese verdeelstelsel nitmaak waarby die verbruik's-
leiding ‘aangestuit is; .

» tarief ” die Raad se tarief vir die lewering van elek-
trisiteit soos van tyd tot tyd by verordening voorge-
skryf word, asook aansluitingsgelde en alle ander
koste in vérband met die lewering van elektrisiteit;

» Bedradingsregulasies * die Standaardregulasies vir die
Bedrading van Persele, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing No. 165 van 413 Mei 1942,

Waarmerking' van dokumente en besorging van
kennisgewing,

2. (1) Enige bevel, kennisgewing of atider dokument,
jngevolge hierdie verordeninge, wat deur die Raad gewaar-
merk moet word, is voldoende gewaarmerk indien dit
onderteken is deur die ingenicur of ander beampte
behoorlik deur die Raad daartoe gemagtig. -

(2) Waar enige kennisgewing of ander doknment, inge-
yolge hierdie verordeninge aan enige persoon besorg of
8an hom oorhandig moet word, kan dit aan sodanige per-
.soon persoonlik ‘besorg word, of kan dit gelaat word by
die.een, of ander bewoner van sy verblyfplek wat ouer
as 16 jaar is, of kan dit per pos gestuur word aan sodanige
persoon se laas bekende verblyf- of besigheidsplek soos
uit die Raad se registers blyk. Indien dit per pos
gestuur word, word dit beskou as besorg op die tydstip
wanneer dit gewconlik afgelewer sou gewees het, en ten
einde sodanige besorging te bewys, is dit voldoende om
te bewys dat die kennisgewing of ander dokument behoor-
lik geadresseer en gepos is.

(3) Indien enigeen in gebreke bly om binne die gespesi-
fiseerde tyd te voldoen aan enige kennisgewing . wat
behcorlik uitgereik of besorg is of aan enige bevel wat
behoorlik uitgevaardig is ingevolge hierdie verordeninge,
word daar geag dat hy 'n oortreding van hierdie verorde-
ninge begaan het, tensy hy bewys dat dit geensins aan
hom te wyte was dat sodanige Kennisgewing in werklik-
heid nooit deur hom ontvang is nie en dat hy van soda-
nige kennisgewing onbewus was. '

Bevestiging en instandhouding van inistallasies,

3. Enige installasic wat by die verbruiksleiding aange-
sluit is of aangesluit gaan word, moet deur-die verbrniker
verskaf en bevestig en te alle tye in -goeie orde in stand
gehou word op sy eie koste, ooreenkomstig hierdie verorde-
ninge en die Bedradingsregulasies. -

. Deurgangsregte..

4. Geen verbruiksleiding, hetsy onder- of bogronds,
mag deur die Raad op enige deurgang of ander eiendom,
wat nie by die Raad berus nie,, opgerig. of aangeld word
nie, tensy en alvorens die voorgenome verbruiker reglings
getref het tot voldoening van die Raad, sowel wuit ’n
wetlike as 'n finansiéle cogpunt, om die Raad te vry-
waar feen enige moontlike eis tot skadevergoeding of
ander regsvordering wat uit die oprigting of adnleg van
sodanige verbruiksleiding kan ontstaan, en tensy en alvo-
rens die voorgenome verbruiker die' skriftelike toestem-
ming verkry het van die eienaar-'van sodanige deurgang
of ander eiendom en dit by die Raad ingedien’het, waarby

“service mains ” means the cable or overhead service

_ wires from the supply mains to the consumer’s meter
board in the case of an underground cable connection
and to the consumer’s roof shackles in the case of an
overhead connection. :

“gkilled person”™ means any person who is sufficiently
gkilled and qualified to execute and supervise ‘work
and inspection perfaining to pressure above 650 volts.
Whether ‘any person falls within this definition is a
question to be decided by the engineer, who shall
have due regard to the experience and qualifications
of any such person; .

“ street ” includes any road or thoroughfare shown on
the general plan of a township or in respect of which
the public have acquired a prescriptive or other right
of way;

“supply mains ” means any electric cable or overhead

«  Yine forming that part of the Board’s clectric distri-
bution system to which the - service mains ar

. ‘connected; . . . ; .

“tariff ” means - the Board’s tariff for the supply of
electricity as prescribed by by-law from time to time
and includes connection fees and all other charges
in connection with the supply of electricity;

_ “Wiring Regulations”” mean the Standard Regulations
for the Wiring of Premises, published under Adminis-
trator’s Notice No. 165, dated the 13th May, 1942,

Authentication of Documents and Service of Notices.

2. (1) Any order, notice or other document under these
by-laws requiring authentication by the Board shall be
sufficiently authenticated if signed by the engineer or other
official duly authorised thereto by the Board.

"(2) Where any noticé or other, documents are_required
by these by-laws, to be served on or, given to"uny person,”

it may be served .personally on such. person or’left with

some inmate of his abode over the age of 16 years'or it
may be sent by post to such person’s last kdown place
of abode or business as shown in the Board’s records.
If sent by post, it shall be deemed to have been served at
the time whea it would be delivered in the ordinary course,
and, in proving such- service, it shall be sufficient to prove
that the notice or other document was properly addressed
and posted. )

'
'

(3) "Any person who fails to comply within the specified
time with any notice duly given or served; or with any
order duly made under these by-laws, shall be deemed
to have committed a breech of these by-laws, unless he
shall prove that through no fault of his own such notice
was in fact never received by him and that he was actually
unaware of such notice.

Fixing and Mdintaining of Installations: -

3. Any installation connected or about to be connected
with the service mains shall be provided and fixed and
maintained at all times in good working order by the
consumer, at his own expense, in accordance with these
by-Jaws and the Wiring Regulations.

- Wayleaves. L .
. 4. No service mains &ither below or above ground will

" be erected or laid by the Board on any thoroughfare or

other property not vested in the Board unless and until
the prospective consumer. has concluded arfangements to
the satisfaction of the Board both from a legal and
financial point of view, indemnifying the Board against
any possible claim for damage or other legal action that
might result from the eréction or Jaying of sich service
mains, and unless and until the prospective consumer has

17
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magtiging verleen word om sodanige verbruiksleiding
daarop aan te 1é of op te rig. Indien sodanige toestem-
ming te eniger tyd deur die elenaar van voornoemde deur-
gang of ander terrein, of deur enige later eiemaar van
sodanige deurgang of ander terrein, ingetrek word, moet
die koste van enige veranderings aan die verbruiksleiding,
wat nodig is om met die lewering voort te gaan, of van
enige verwydering van verbruiksleidings, besiry word deur
die eienaar van die perseel waarop sodanige lewering
betrekking het. Ingeval die verbruiker op die perseel nie
die eienaar is nie, kan sodanige koste deur die verbruiker
gedra word by private coreenkoms met die eienaar, maar
by gebreke van sodanige reéling of ingeval die verbruiker
sodanige re€ling nie uitvoer nie, word die eienaar vir
sodanige koste aansprecklik gehou. -
Inspeksie van persele,

5. Die ingenieur of sy gemagtigde verteenwoordiger kan
op enige redelike tyd en in dringende hoodpsvalle te
eniger tyd, enige perseel betree en enige verbruiksleiding,
meter of installasie inspékteer of toets, en kan enige grond,
bakstene, klip, yster- en houtwerk, of ander bedekking
op enige gedeelte van die perseel verwyder ten einde vas
te stel of enige cortreding van hierdie verordeningé begaan
is of begaan word. : -

Fasiliteite vir inspeksie.

6. (1) Voordat enige nuwe of uitgebreide of gewysigde
installasie by die Raad se elektrisiteitsnet aangesluit word,
moet dit deur 'n inspekteur finaal getoets, geinspekteer
en goedgekeur word in teenwoordigheid van die aannemer
of sy gemagtigde plaasvervanger, wat ’n geregistreerde
draadwerker moet wees. .

(2) Alle fasiliteite moet aan die inspekteur verleen word
om enige sodanige installasie of gedeelte daarvan op enige
redelike tydstip te toets en te inspekteer, afgesien daarvan
of die werk aan die installasie aan die gang, voltooi of
gdelik gestaak is en geskikte lere moet vir die gebruik van

ie inspekteur verskaf word.

(3) Indien 'n aannemer, voordat sodanige inspeksie en
toets uitgevoer is, enige werk teen besigtiging toegedek het
wat “n inspeksie .en toets deur n inspekteur vereis ten
einde sodanige inspekteur in staat te stel om te beslis.of
dit aan hierdie verordeninge voldoen, of indien 'n inspek-
teur rede het om te vermoed dat’n poging aangewend is
om gebrekkige werk te verberg, of dat die werk verander
is of dat ’n gevaarlike agteruitgang plaasgevind het, dan
moet die inspekteur, indien hy dit nodig ag, van die aan-
nemer verlang dat hy enige verbindings of drade toegank-
lik moet maak, of enige tocbehore, omhulsels, vallvike,
vloerplanke of ander items of materiale moet verwyder ten
einde die elektriese installasie te kan inspekteer en toets.

(4) Die aanspreekiikheid berus by die aannemer om
enige werk wat aldus toeganklik gemaak of verwyder is,
op eie koste te herstel. . o

(5) Waar kabels of pype ondergronds gevoer word,
moet die slote oopgelaat word totdat dit deur "n inspek-
teur geinspektecer en goedgekeur is.

(6) Die aannemer word daarvoor verantwoordelik
gehou om met 'n inspekteur ’n bestelling te maak minstens
drie werkdae voor die dag waarop. hy verlang dat die
inspekteur enige werk moet inspektcer, toets en goedkeur.

(7) Dit is n oortreding om enige onderdeel van 'n stuk
werk te verander nadat dit deur ’n-inspekteur goedge-
keur is, sonder 'n verdere toets en inspeksie.

Latere toevoegings ent veranderings.

7. (1) Latere toevoegings of veranderings aan ’n instal- |

lasie moet op dieselfde manier geinspektcer en getoets
word as die corspronklike. ' Die Raad vorder die bedrag
vir sodanige inspeksie en toets soos in die tarief bepaal,
behalwe in gevalle waar die toevoeging en verandering wit-
sluitend die verbetering van die veiligheid van die oor-
spronklike installasic ten doel het, mits sodanige oor-
spronklike installasie nie met hierdie verordeninge in stryd
is nie.

(2) Indicn die Raad nie kennisgewing ontvang van soda-
nige toevoeging of verandering nie, en daar deur ’n
gemagtigde beampte ontdek word dat sodanige toevoeging
of verandering aangebring is, kan die Raad die hele lewe-
ring van sodapige installasie afsluit totdat behoorlike
toetse uitgevoer is.

18
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obtained and lodged with thé Board the wriften permis-
sion of the owner of such thoroughfare or other property,
authorising the laying or erection thereon of such service
mains. Should suck permission be withdrawn by the
owner of the aforesaid thoroughfare or other ground at

| any time or by any subsequent owner of such thoroughfare
or other ground, the cost of any alteration to the service
mainsg necessary to continue supply or of any removal of

service mains shall be borne by the owner of the premises
to which such supply pertains. In the event of the con-
sumer on the premises not being fhe owner, such cost
may be borne by the consumer by private arrangement
with the owner, but failing such arrangement or in the

event of the consumer not implementing such arrangement,

the owner shall be held responsible for such costs.

Inspection of Premises.

5. The engineer or his authorised representative may at
any reasonable time, or in emergency, at any time, enier
any premises and inspect or test any service mains, meter
or installation and may remove any earth, bricks, stone,
iron or woodwork or other covering on any portion of
the premises for the purpose of discovering whether any
breach of these by-laws has been or is being commiited.

Facilities ffor Inspection.

6. (1). Before any new or extended or modified installa-
tion is connected to the Board’s electricity supply network,
it shall be finally tested, inspected and passed by an
inspector in the presence of the contractor or his
authorised deputy, who shall be a registered wireman. _

(2) Every facility shall be given to the inspector to test
and inspect any such installation, or part thereof, at any
reasonable time whether the work on the installation is in
progress, completed or suspended, and suitable ladders
shall be provided for the inspector’s use.

{3) I -before such inspection and test have been carried
out a contractor has covered from view any work requir-
ing inspection and test by an inspector to enable such
inspector to determine whether it complies with thase
by-laws, or if an inspector has causé to believe that an
attempt has been made to conceal defective work, of
that the work has been altered or has dangerously deterio~
rated, then the inspector shall, if he considers it necessary,
require the contractor to open up any joints or wires or
remove any fittings, casings, trapdoors, floor boards or
other items or materials for the purpose of inspecting and
testing the electrical installation,

{4) It shall be the contractor’s liability to reinstate, at
his own expense, any work so opened or removed.

(5) Where cables or conduit are carried underground,
the treoches shall be left open until inspected and passed
by an inspector. -

(6) The contractor shall be responsible for making an
appointment with an inspector at least 3 working days
in advance of that on which he requires the inspector to

inspect, test and pass any work.

(7 The alteration of any detail of any work after it has
been passed by an-inspector without further test and
inspection shall be an offence.

Subsequent Additions and Alterations.

7. (1) Subsequent additions or alteraticns to an installa-
tiorr shall be inspected and tested in the same manner as
the original. The Board shall charge the fee laid down
in the tariff for such inspection and test, except in cases
where the addition and alteration is purely for the purpose
of improving the safety of the original installation,
provided such original installation is not contrary to these
by-laws.

(2) Should the Board not receive notice of such addi-
tion or alteration and jt is discovered by an authorised
official that such addition or alteration had been made, the
Board may cut off the whole supply from such instaliation
until proper tests have been made.
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Nie-voldoening aan tgets en inspeksie.

8. Indien bevind word dat 'n installasie onvolledig of
gebrekkig is, of indien dit op enigerlei ‘manier nie -aan
hierdic verordeninge of die Bedradingsregulasies of beide
voldoen nie, sluit die Raad.die installasie nie aan nie
voordat sodanige gebrek of tekortkoming deur die.aan-
nemer herstel is. By ontvangs van 'n skgiftelike kenmsge-
wing deur die aannemer dat sodanige werk voliooi is, laat
die-Raad 'n verdere inspeksie en toets van die installasie
nitvoer. Die aannemer moet die bedrag betaal soos in die
tarief bepaal vir iedere sodanige herhaalde inspeksie en
toets deur diec Raad uitgevoer, totdat die installasie goed-
gekeur is as voldoende aan hierdie verordeninge en die
Bedradingsregulasics. .
Inspeksie deur die Raad onthef nie die agnnemer

) aanspreeklikheid nie.

9. Die ondersoek, toets en inspeksie word deur die
Raad vir sy eie bevrediging uitgevoer, en dit onthef geen-
sins die aannemer van enige aanspreeklikheid vir enige
gebrek in 'n installasie nie. Sodanige o_ndcrsoek, toets en
inspeksie mag onder generlei omstandighede (selfs waar
die installasie by die verbruiksleiding aangesluit 1s) as “n
aanduiding of waarborg beskou word dat die installasie-
werk doeltreffend uitgevoer is of dat dit ooreenkomstig
die Raad se verordeninge is nie, en die Raad aanvaar
geen verantwoordelikheid of aansprecklikbeid vir enige
gebrek of fout in die installasie nie. . .

(L.W—Dit is eweseer van toepassing op die vereistes
van brandassuransiemaatskappye).

Weiering van toegang.

10. Enigeen wat die ingenicur of 'n gemagtigde bearapte
opsetlik hinder, belemmer, of hom met hom bemoei of
aan hom toegang of redelike informasie ontsé in die
nakoming van enige plig kragtens hierdie verordeninge, is
skuldiz aan 'n oortreding van hierdie verordeninge.

‘ Aansoek om lewering.

11. (1) Aansoek om die lewering van elekirisiteit vir
verligting, krag of vir enige ander doel, moet gedoen word
op Vorms A en B wat in Bylae 1 by hierdie verordeninge
uiteengesit word, _ ) )

(2) Lewering geskied slegs nadat 'n gemagtigde beamp}e
die nuwe installasie of veranderings of togvoegings aan 'n
bestaande installasie goedgekeur het, en na betaling van
alle. bedrae wat aan die Raad verskuldig is. )

- (3) Tydelike lewering word slegs verskaf .in sodanige
spesiale’ gevalle en vir sodanige tydperk as wat die Raad
goedkeur. Alle aansoeke om ’n tydelike lewering moet
vergesel word van 'n vrywaring op Vorm C so0s uiteen-

van

gesit in Bylae 1 by hierdie verordeninge, behoorlik onder-

teken en van 'n seél voorsien.

Kennis moet gegee word voor die aanvang en by

voltooiing van die werk.

12, (1) Voordat 'n aanvang met enige nuwe installasie
of enige toevoeging of verandering aan enige bestaande
installasie gemaak word, of voordat die hele of 'n gedeelte
van ’'n installasic wat by die Raad se elektrisiteitsnet
aangesluit is of gaan word deur of namens enige persoon
begin word, moet sodanige persoon in elke geval aan die
ingenicur die volgende stuur:—

(@) Kennisgewing van sy voorneme om sodanige werk
te begin op Vorm D wat in Bylae 1 by hierdie
verordeninge uiteengesit word;

(b) sodanige inligting ten opsigte van die besonderhede
van sodanige voorgestelde werk as wat die inge-
nieur vereis benewens die inligting wat op vorm D
vervat word.

(2) Wanneer daar vir enige gebou of blok geboue
meer as een instaliasie of lewering van 'n gemeenskaplike
hoofleiding af, of meer as een verdeelbord of meter vereis
word, moet, alvorens met die werk 'n aanvang gemaak
word, die bedradingsdiagram van die stroombaan begin-
nende van die hoofuitskakelaars af, en indien deur die
ingenicur vereis, ’n spesifikasie in duplo aan die ingenieur
vir poedkeuring verskaf word.

(3) By voltooiing van enige installasic moet kennis-
gewing aan die ingenieur oorhandig word op Vorm E of
F (watter ook al van toepassing is) wat in Bylae 1 by
hierdie verordeninge uiteengesit word.

Failure fo Pass Test and Inspection.

8. If an installation is found ‘to be incomplete or
defective or fails in any way to comply with these by-laws
or the ‘Wiring Regulations or both, the Board shall not
connect the installation until such defect. or failure has
been remedied by the contractor. Upon written notifica-
tion by the contractor of the completion of such work, the
Board shall cause a further inspection and test of the
installation to be made. The contractor shall pay the fee
laid .down in the tadff for each snch repeated inspection
and test made by the Board until the installation has been
passed as complying with' these by-laws and with the
Wiring Regulations.

Board' s Inspection does not Relieve Contractor of
Responsibility.

9. The examination, test and inspection is made by the
Board for its own satisfaction, and in no way relieves the,
contractor of responsibility for any defect in an installation.
Such examination, test and inspection shall not be taken
under any circumstances (even where the installation has
been connected to the service mains) as indicating or
guaranteeing in any way that the installation work has
been carried out efficiently or that it is in accordance wit.
the Board’s by-laws, and the Board undertakes no
responsibility or liability for any deficiency or fault in any
installation.

(N.B—This shall apply equally to fire insurance
companies’ requirements.)

Refusal of Admittance,

10. Any person who wilfully hinders, obstructs, inter
feres with or refuses admittance or reasonable information
to the engineer or to an authorised official in the perform-
ance of any dunty under these by-laws shall be guilty of a
contravention of these by-laws, .

Application for Supply. ) :
11. (1) Application for the supply of electricity for
lighting, power or any other purpose shall be made ox
Forims A and B set-out in Schedule 1 to these by-laws.

(2) Supply shall only 'be given after an authorised
official has passed the new installation or any alterations
or additions to an existing installation, and after paymen.
of all sums due to the Board. C

(3) Temporary supply shall be given only in such specia’
cases and for such period as the Board may approvc
All applications for a temporary supply shall be accom-
panied by an indemnity on Form C set ont in Schedule 1
to these by-laws, duly signed and stamped.

Notice to be given before Commencing and on Completion
of Work,

12. (1) Before any new installation, or any addition or
alteration fo any existing installation is commenced, cr
before the whole or any part of an installation connected
or intended to be connected with the Board’s electricity
supply network is commenced by or on behalf of any
person, such person shall in every case send to the
engincer—

(a) notice of his intention to commence such work on

Form D set out in Schedule 1 to these by-laws;

(b) such information as to the details of such proposet
work as the engineer may require in addition to the
information contained on Form D. .

{2) When for any building or block of buildings morc
than one installation or supply from a commeon main, ¢r
more than one distribution board or meter is required, the
wiring diagram of the circuit starting from the main cui-
outs, and if required by the engineer, a specification, shall
be supplied to the engineer in duplicate for approval before
the work is commenced,

(3) On completion of any installation, notice shall be
given to the engineer on Form E or F (whichever is applic-
able) set out in Schedule 1 to these by-laws.
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) - Lewering moet volgens kontrak-geskied. - . .
13. Niemand mag ’n lewering van elektrisiteit van die

Raad se hoofleidings af gebruik of aanliou gebruik nie,

tensy hy die verklaring afgelé het wat op" Vorm G by

Bylae 1 by hierdie verordeninge ‘uiteengesit word.
Deposito’s en betaling van gelde.
14. (1) Wanneer die verklaring in artikel 13 genoem,

afgelé word, moet die verbruiker sodanige bedrag stort |

as wat in die tarief bepaal word.

(2) Die gelde wat betaalbaar is vir elekirisiteit wat
deur die Raad gelewer is, is aan die end van elke maand
betaalbaar.

(3) Geen deposito word terugbetaal nie tensy die oor-
spronklike kwitansie vir die bedrag wat gedeponeer is,
oorhandig word; of indien sodanige kwitansic verlore
geraak of vernietig is, by verskaffing van °n vrywaring
deur. die deponeerder waardeur die Raad pevrywaar word

teen alle verliese wat kan ontstaan uit enige eis teen die

Raad in verband met scdanige terugbetaling.

/ Reg op afsluiting.

15. (1) Die Raad het die reg om te eniger tyd enige
installasie of perseel sonder kennisgewing af te sluit waar-
voor die betaling van gelde wat aan die Raad verskuldig
is ten opsigte van die lewering van elektrisiteit of ten
opsigte van enige dienste deur die Raad gelewer in verband
met die lewering van elektrisiteit, agterstallig is, of waar
enige van hierdie verordeninge of enige ander wet insake
die lewering van elektrisiteit, oortree word, of waar toe-
stande aangetref word wat, volgens die mening van die
ingenieur of ’'n gemagtigde beampte, gevaarlik is of
onnodig of op onbehoorlike wyse die doeltreffende lewe-
ring aan enige ander verbruiker benadeel. - '

(2) Die Raad kan sonder kennisgewing, hoewel kennis
gegee word waar dit redelikerwys moontlik is, enige per-
seel tydelik afsluit ten einde herstelwerk of toetse uit te
voér, of vir enige ander wettige doel.

Ongeoorloofde aansluitings.
16. Niemand, behalwe 'n gemagtigde beampte mag.
regstreeks of onregstrecks enige installasie of gedeelte
daarvan by die verbruiksleiding aansluit of probeer aan-
sluit nie.
Heraansluiting verbode.
17. Niemand behalwe 'n gemagtigde beampte mag enige

installasie wat deur die Raad afgesluit is, by die verbruiks-
leiding heraansluit nie. ’

_ Voorwaardes vir lewering teen lae tariewe.

18. Niemand mag enige lamp of ander verbruikstoestel
aansluit of laat aansluit by enige installasie of gedeelte
van "n installasie nie indien dit voorsien word van clek-
trisiteit teen 'n laer tarief as dié wat onder pewone
omstandighede deur die Raad vir die lewering van elek-
trisiteit vir sodanige lamp of ander verbruikstoestel gevia
sou word ooreenkomstig die tarief, -tensy dit spesifiek

skriftelik gemagtig 'word deur die ingenieur ten einde te.

voldoen aan spesiale omstandighede wat sodanige goed-
keuring billik maak: Met dien verstande dat een of meer
lampe tot op ™ totale maksimum belasting van 60 watts
by enige installasie of gedeelte van ’n installasic, soos
voornoem, aangesluit kan word vir Kkliklampe of vir
verligtingsdoeleindes binne-in die kooi of hysbak van n
elektries-gedrewe hystoestel of ander witrusting wat deur
die ingenieur aangewys word as iets wat onder 'n soort-
gelyke klas val. .

Weerverkoop van elektrisiteit.

19. Niemand mag elektrisiteit wat deur die Raad op
sy persecl gelewer word, aan enige ander persoon of
persone verkoop of lewer mie vir gebruik op enige ander
perseel as dié ten opsigte waarvan clektrisifeit deur die
Raad gelewer word of toelaat of gedoog dat sodanige
verkoop of lewering geskied nie, en waar elektrisiteit weer

- verkoop word vir gebruik op die.perseel, moet sodamige

weerverkoop nie (een 'n wins geskied nie.
20

. |-making tests or for any other legitimate purpose.

‘ Supply to be by Contracl.
. .13. No person

13. N 1 shall use or continue to use a supply of
electricity from the Board’s mains, unless hé has made the
statements”set out on Form G in Schedule 1 to these
by-laws.. ’

Deposits and Payment of Charges.

) I,A'L (1) At the time of making the statement referred to
in section 13, the consumer shall deposit such sum as may
be Jaid down in the tariff.

(2) The charges due for electricity supplied by the Board
shall be payable at the end of each month.

(3) No deposit shall be refunded unless the original
receipt for the amount deposited is surrendered: or, if
such receipt has been lost or destroyed, upon thé produce
tion of an indemnity from the depositor indemnifying the
the Board against all losses arising from any claim made
against the Board in connection with such refund,

Right to Disconnect.

15..(1) The Board shall have the right to disconnect aff
any time, without notice, any installation or premises for
which the charges due to the Board in respect of the supply
of electricity or in respect of any services rendered by the
Board in connection with the supply of electricity are in
arrear, or where any of these by-laws or any other law
governing the supply of electricity, is being contravened, or
where conditions are found which, in the opinion of the
engineer or an authorised oflicial, are dangerous or inter-
fere unduly or improperly with the efficient supply to any
other consumer.

(2) The Board may disconnect temporarily, without
notice, although notice shall be given where reasonably
possible, any prémises for the purpose of effecting repairs,

Unauthorised- Connections. - Ca

_16. No person, other than an authorised official shall,
directly or indirectly, connect or attempt to-connect any
installation or part thereof with the service mains,

Reconnection Forbidden.

17. No person, other than an authorised official shall
reconnect with the service mains any installation which
has been disconnected by the Board.

. Conditions for Supply at Low Rale. -

18. Neo person shall connect or allow to be connected
any lamp or other consuming device to any installation or
part of an installation sup{ﬂied with electricity at a lower
rate than that which would ordinarily be charged by the
Board in terms of the tariff for the supply of electricity to
such lamp or other consuming device unless specifically
authorised in writing thereto by the engineer to meet
special circumstances which render such approval reason-
able: Provided that one or more lamps to a total maximumy
load of 60 watls may be connected to any installation or
part of an installation as aforesaid for pilot lamps or for
lighting purposes in the interior of the cage or car of an
electrically driven elevator or other equipment designated
by the engineer as falling within a similar category.

Resale of Electricity.

19. No person shall sell or supply electricity supplied
to his premises by the Board to any other person or
persons for use upon any premises other than those in
respect of which such supply is given by the Board, or
permit or suffer any such sale or supply to be made; and
where electricity is resold for use upon the premises such

resale shall not be at a profit. -
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.. Onwettige gebruik,
. 20. Niemand mag enige hoofleiding of verbruiksdraad
"'op 'so "0 wyse aftap, probeer aftap'of toelaat*dat dit afge-
tap word, dat 'n lewering van elektrisiteit verkry word of
kan word andersins as, of meer as, die hoeveclheid
volgens ooreenkoms nie. Elektrisiteit mag vir geen ander
doel gelewer en gebruik word as dié ten opsigte waarvan
aansoek pedoen is nie, en sodanige lewering is aan die

tarief onderworpe.

Werk moet deur die Raad witgevoer word.

21. (1) Die Raad sal die verbruiksleiding installeer en
.nodige verbruikstoerusting, waarvoor die verbruiker moect
betaal, aanbring op die bord wat deur die verbruiker ver-
skaf en aangebring moet word in ’n posisie wat deur n
gemagtigde beampte goedgekeur moet word.

(2) Tensy ’n verbruikseenheid vir wonings, van 'n goed-
gekeurde tipe gebruik word, moet die grootte van die
meterbord wat ingevolge die Bedradingsregulasie deur die
verbruiker vorskaf en aangebring is, *n cop ruimte van 20
duim by 9 duim vir die installering van elke meter toelaat.

(3) Geen ander toerusting as die Raad se toerusting
mag op, aan of agter die meterborde aangebring word
hie.

(4) Die verbruiksleiding van die verbruikers se hoof-
bord af na die dakkoppelings moet deur die verbruiker
geinstalleer en in stand gehou word en moet minstens
7/ 044 geleiers wees. 'n Goedgekeurde soort bliksem-
afleier moet by die Raad se meterkant van die draad
deur die verbruiker geinstalleer en in stand gehou word.

(5) Waar verbruiksleiding bogrondse leiding is, moet
die Raad die verbruiksleiding van die hooftoevoerleiding
‘af aflei en aanheg by die dakisolatorkoppelings wat deur
die verbruiker aangebring is, en ock die bogrondse hoof-
foevoerleidings van die Raad by die verbruiksleiding van
die verbruiker by die isolatorkoppelings aanheg.

' Ondergrondse verbruiksaansluiting.

22. (1) Waar die spanning van die bogrondse verbruiks- -

leiding van die dakkoppelings af na die hooftoevoerlei-
ding meer as"100 voet is, of Wwaar minstens 12-voet van-die
grond af tot by die lugdrade nie verkry kan word nie, o
waar 'n bogrondse verbruiksaansfuiting, volgens die
mening van die ingenieur, nie raadsaam is nie, moet die
verbruiker 'n verbruiksaansluiting deur middel van onder-
grondse kabel of ander goedgekeurde middel verkry,

(2) In gevalle waar die ondergrondse verbruiksleiding
van die bouperseelgrens af tot by die verbruiksskerings
meer is as 150 voet, moet 'n meterkamer van *n goedge-
keurde tipe op die bouperseelgrens deur die verbruiker
opgerig word, en die aansluiting van sodanige meterkamer
af na die gebou wat die verbruiker se hoofskakelbord
bevat, moet deur die verbruiker aangebring en in stand
gehou word.

(3) Waar 'n verbruiksaansluiting deur middel van 'n
ondergrondse kabel gemaak word, moet die verbruiker
goedgekeurde voorsiening maak vir toegang van die kabel
na die meterposisie.

Aanspreeklikheid van die Raad.

23. (1) Die aanspreeklikheid van die Raad eindig by
die eindklemme van die verbruiker. Die- Raad is nie
aanspreeklik vir enige werk wat op dic verbruiker se per-
sekl verrig word nie, uitgesonderd sodanige werk as wat
werklik deur die Raad uitgevoer word, en ook nie wvir
enige verlies of skade wat deur brand of deur n ongeluk,
voortspruitende uit die toestand van die drade of onder-
dele in enige installasie, kan ontstaan nie.

(2) Die Raad is nie aanspreeklik nie vir enige onder-
breking of tekort in die lewering van elektrisiteit of vir
enige verlies of skade, regstrecks of onregsireeks, tc wyte
aan of ontstaande uit sodanige onderbreking of tekort in
die lewering van elektrisiteit as gevolg van enige oorsaak
binne die verbruiker se persecl, of weens stakings, uit-
sluitings, oorlog, natuurrampe, wetgewende optrede of
beshagleggings, of weens mankement of stilstand van
masjinerie, of weens toevallige onderbreking van die lewe-
ring weens enige oorsaak hoegenaamd en afgesien daarvan
of sodanige oorsaak te wyte is aan dic handeling of ver-
suim van die Raad of van enige werknemer of agent van
dic Raad.

. Fraudulent Use.

20. No person shall tap or attempt to tap or permit to
be tapped any main or service wire in such a way that
a supply of electricity can or might be obtained other than
or in excess of that contracted for. Electricity shall be
supplied and used for no other purpose than that in
respect of which application has been made, and such
supply shall be governed by the tariff.

Work to be Done by the Board.

21. (1) The Board will install the necessary service
mains and will fix the necessary service equipment, which
shall be paid for by the consumer, on the board provided
and erected by the consumer in a position approved by an
authorised official.

(2) Unless a house service unit of an approved type is
used, the size of the meterboard provided and erected in
accordance with the Wiring Regulations by the consumer,
shall allow for a clear space of 20 inches by 9 inches for
each meter to be installed;

(3) No equipment other than the Board’s equipmént
shall be fixed to, on, or behind the meterboards.

(4) The service mains from the consumer’s mainboard
to the roof shackles shall be installed and maintained by
the consumer and shall be not less than 7/-044 con-
ductors. An approved type of lightning arrester shall be
installed and maintained by the consumer at the Board’s
meter end of the line.

(5) Where service mains are by means of overhead lines,
the Board shall bring and atiach the service mains from
the supply mains to the consumer’s roof insulating
shackles erected by the consumer and also connect the
overhead supply mains of the Board to the service mains
of the consumer at the insulating shackles.

Underground Service Connection.

22, (1) Where the span of the overhead service mains
from the roof shackles to the supply mains would exceed
100 feet, or where a-clear 12 feet from the ground to
the overhead wires is not obtainable, or where for any
other reason an overhead service connection is, in the
opinton of the engineer, not advisable, the consumer shall
take a service connection by means of underground cable
ot by other approved means.

(2) Where the length of the underground service mains
from the stand boundary to the service fuses would
exceed 150 feet, a meter chamber of an approved type
shall be built on the stand boundary by the consumer,
and the connection from such meter chamber to the
building containing the consumer’s main switchboard shall
be effected by the consumer and maintained by the
consumer.

{3) Where a service connection is made by means of
an underground cable, approved provision shall be made
by the consumer for access of the cable to the metering
positien.

Board’'s Responsibility,

23. (1} The Board’s responsibility ceases at the con-
sumer’s terminals. The Board is not responsible for any
‘work done on the consumer’s premises, except such work
a§ may actually be carried out by the Board, nor for any
loss or damage which may be caused by fire or by any
accident arising from the state of the wires or fittings in
any installation.

(2) The Board shall not be responsible for any cessa-
tion or deficiency ofssupply of electricity nor liable for
any loss or damage directly or indirectly due to or arising
from such cessation or deficiency of supply of electricity
resulting from aoy cause within the consumer’s premises
or from strikes, lock-outs, wars, acts of God, legislative
action or embargo or from break-downs or stoppage of
machinery or from accidental interruption of supply from
whatever cause and whether or not such cause be attri-
butable to the act or omission of the Board or of any
employee or agent of the Board.
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Beéindiging van kontrak.

24. Onderworpe aan die bepalings van artikel 15, kan
die kontrak tussen die Raad en die verbrmiker vir die
lewering van elektrisiteit of deur die verbruiker &f deur
die Raad befindig word deur drie dae skriftelike kennis-
gewing. Die verbruiker moet sodanige kennisgewing aan
dic ingenieur rig.

Verandering van verbruiker,

25. By begindiging van die kontrak tussen die Raad en
di¢ verbruiker vir die lewering van elektrisiteit, word die
lewering van elektrisiteit afgesluit, tensy ’n voortsetting
van die lewering deur die nuwe verbroiker verlang word,

en in 30 ’n geval moet laasgenoemde die aanspreeklik- -

heid aanvaar vir betaling van elektrisiteit wat verbruik

word van die datum van die vorige gebruiklike aflesing |
van die meter af, of vir ’n-spesiale aflesing van die meter

betaal teen die geld scos in die tarief vasgestel.

Aantal verbruikers in een pebou. !

26. In die geval van ’n blok winkels, kantore, woonstelle
of kamers wat 'n lewering van die Raad se laagspannmings-
hoofleidings neem, moet daar, waar dit deur dic inpenieur
nodig geag word, 'n kamer van goedgekeurde afmetings
en ligging verskaf word aan die straatfront orals waar
dit redeliT:erwyse moontlik is, om uitsluitend gebruik te
word vir die huisvesting van skakelborde, verbruikseke-
rings, meters en soortgelyke apparaat. Sodanige kamer
moet op alle redelike tye, en in dringende noodgevalle
te eniger tyd, vir enige gemagtigde beampte toeganklik
wees,

Seéls van die Raad.

27. Die meters, verbruiksekerings en alle apparaat wat
aan die Raad behoort, moet deur 'n gemagtigde beampte
versesl of gesluit word, en niemand bebalwe so ’n
beampte mag op enigerlei wyse of om enige rede, wat ook
al, sodanige seéls of slotte verwyder, breek, skend, daar-
aan peuter of hom daarmes bemoei nie.

Peutering aan die verbruik.

28. Niemand mag op enigerlei wyse of om enige rede
hoegenaamd aan enige meter of verbruiksckering of
verbruiksleidings of hooftoevoerleiding of verbruiksdrade
tussen 'n meter en die hooftoevoerleiding peuter of hom
daarmee bemoei nie,

Verbruiker verantwoordelik vir eiendom van die Raad.

29. (1) Die verbruiker is daarvoor verantwoordelik en
aanspreeklik om enige skade aan die Raad te vergoed wat
aan enige meter, verbruiksekerings, verbruiksleiding of
ander apparaat op die perseel en behorende aan die Raad
kan geskied, tensy dit veroorsaak word denr 'n natuur-
ramp of deur die Raad of ’n behoorlik gemagtigde
beampte, hetsy dit uit die lewering van elektrisiteit ont-
staan al dan nie.

(2) Die bedrag betaalbaar deur die verbruiker kragiens '

die bepalings van subartikel (1), is soos deur die ingenieur
vasgestel met behoorlike inagneming van die skade deur
die Raad gely. ’

Aansiuiting by persele.

30. (1) Tensy die ingenieur van cordeel is dat daar:

spesiale toestande bestaan, verskaf die Raad slegs een
aansluiting aan 'n verbruiker-in "n gebou of blok geboue.

(2) Die hoofskakelaar en uitskakelaars wat die lewering
beheer, moet aangebring word op.’n plek wat deur die
ingenieur of 'n gemagtigde beampte uitgekies word.

(3) Die uitskakelaars of stroombekers moet vir elke
verskillende lewering op die hoofbord aangebring word
benewens sodanige hoofskakelaar eq uitskakelaars as wat
by die Bedradingsregulasies vereis word.

Bepaling van verbruikte elektrisiteit geskied per meter.

31. (1) Die hoeveelheid elektrisiteit wat gedurende enige
tydperk gelewer word, is gelyk aan die verskil tussen die
aflesings van die elekirisiteitsmeter of -meters aan die
begin en aan die end van sodanige tydperk. Waar daar
meter-registrering volgens maksimum verbruik van toe-
passing is, maak die verbruik ook 'n gedeelte van die
meteraflesing uit.

22

Termination of Contract.

24. Subject to the provisions of section 15, the contract
between the Board and the consumer for the supply of
electricity may be terminated either by the consumer or
by the Board on three days’ notice in writing. The con-
sumer shall address such notice to the engineer.

Change of Consumer.

25. On the termination of the contract between the
Board and the consumer for the supply of clectricity, the
electricity supply shall be cut off unless continuity” of
supply is required by the new consumer, who, in such
case, shall accept liability for payment of electricity con-
sumed as from the date of the previous ordinary reading
of the meter or pay for a special reading of the meter at
such charge as may be fixed in the tariif,

_ Number of Conswumers in one Building.

26. In the case of a block of shops, offices, flats or
rooms, faking supply from the Board’s low tension mains,
there shall be provided, where considered necessary by

the engineer, a room of approved dimensions and loca-.

tion, and, wherever reasonably possible, on the street
frontage, to be used solely for the accommodation of
switchboards, service fuses, meters, and similar apparatus.
Such room shall be accessible at all reasonable hours,
and in emergency, at any time to any authorised official,

) Bogrd's Seals.

27. The meters, service fuses and all apparatus belong-
ing to the Board shall be sealed or locked by an authorised
official, and no person not being such an official shall in
any manner or for any reason whatsoever remove, break,
deface, tamper or interferc with such seals or locks,

-

Tampering with Service.

28. No person shall in any manner or for any reason
whatsoever tamper or interfere with any meter or service
fuse, or service mains or supply mains or service lines
between a meter and the supply mains,

Consumer Responsible for Council’s Property.

29. (1) The consumer shall be responsible for, and liable
to make good to the Board, any damage that may occut
to any meter, service fuses, scrvice mains or other appa-
ratus on the premises and belonging to the Board, unless
caused by an act of God, or by the Board or by an
authorised official, whether or not it arises out of the
supply of electricity.

(2) The amount payable by the consumer under the

‘provisions of sub-section (1} shall be as fixed by the

engineer with due regard to the damage suffered by the
Board.

‘ Connection to Premises.

*30. (1) Unless theé engineer considers that special con-
ditions exist the Board shall give one connection only to
2 comsumer in @ building or block of buildings.

(2) The main switch and cutouts controlling the supply

shall be erected at a point selected by the engineer, or by

an auihorised official. .

(3) The cutouts or circuit breakers shall be erected on
the mainboard for each different supply, in addition to
such main switch and cutouts as may be required by the
Wiring Regulations. : '

D_et;ermr:nation of Electricity Used by Metering.

31. (1) The amount of electricity supplied during any
period shall be taken as the difference between the read-
ings of the electricity meter or meters at the beginning and
at the end of such period. Where maximum demand
metering pertains, the demand shall also constitufc a part
of the meicr reading.

L
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(2) Die verbruiker is geheel en al gebonde deur die
aflesing van die meter of meters ten einde die bedrag
deur hom aan die Raad verskuldig, te bereken vir elek-
trisiteit wat gedurende enige bepaalde tydperk gelewer is.
Vir die bewys van sodanige meteraflesing, is hy gebonde
aan die inskrywing in die boeke van die Raad wat soda-
nige meteraflesing aantoon, by ontstentenis van getoienis
wat bewys Of dat sodanige inskrywing foutief geskied of
dat dic meter (of meters) nie in behoorlike orde was ten
tyde van sodanige aflesing nie. )

(3) Wanneer dit om watter rede ook al deur die Raad
ondoenlik geag word om die meter in enige maand 1€
bekwamer tyd af te lees, sal vir di€é maand ’n voorlopige
rekening betaalbaar wees, gebaseer op die gemiddelde
verbruik deur die verbruiker oor die vorige drie maande.

Juistheid van melers.

, 32. (1) Daar word geag dat ’n elektrisiteitsmeter korrek [

repistreer indien by 'n toets- bevind word dat die fout
daarvan nie meer as 5 persent‘te vinnig of te stadip
IS nie. '

(2) Indien *n verbroiker rede het om te vermoed dat ’n
meter uit orde is of onjuis registreer, word dic meter deur
di¢ Raad getoets teen betaling deur die verbruiker van
die bedrag soos omskryf in die tarief vir iederc metec
wat getoets word, en sodanige bedrag word terugbetaal
ten opsigte van iedere meter waarvan bewys gelewer is
dat dit meer as 5 parsent te vinnig of te stadig registreer
en 'n afslag of toeveeging, ‘bereken ingevolge subartikel
(4) word gemaak op sodanige verbruiker se rekening,
mits sodanige afslag of tocvoeging nie gemaak word ten
opsigte van enige maand vroegr as dri¢ maande voor die
datum waarop die verbruiker die tarief betaal het wat in
hierdie subartikel genoem word, en indien geen sodanige
bedrag ingevolge die tarief betaalbaar is nie, word so 'n
afslag of toevoeging nie gemaak nie ten opsigte van enige
maand vroegr as drie maande voor die datum waarop die
verbruiker die Raad skriftelik in kennis gestel het van
die beweerde onjuistheid van die meter. -

(3) Wanneer die Raad te eniger tyd daarvan oortuig
is dat die meter uit orde is of onjuis registreer ingevolge
subartikel (1), herstel of vervang dié Raad sodanige meter
50 spoedig as wat dit’ gerieflikerwyse moontlik is.

(4) Die hoeveelheid elektrisiteit waarvoor die verbruiker
moet betaal van die datum af waarop die meter opgehou

. het om korrek te registreer tot op die tydstip van die

herstel of vervanging daarvan word deur dié Raad
bereken op die basis van—

(@) die meteraflesings, tesame met die persentasicfout
"~ wat aan die lig gebring word; of

(b) waar («) onmoontlik is, die apparaat wat gebruik

word, die ure van gebruik en die vorige verbruik
van elektrisiteit op die perseel; of

(c) waar sowel (@) of (b) onmoontlik is, die latere

verbruik nadat sodanige herstel of vervanging uit-
gevoer is, .

(5) Die verbruiker moet die bedrag van sodanige
berekende verbruik betaal binne 7 dae nadat hy daar-
van in kennis gestel is, tensy sodanige berckening deur
hom ontvang word meer as 7 dae voor die datum
waarop sodanige rekening deur hom betaalbaar sou
gewees het in die gewone loop van sake, en in 50 'n geval
is voornoemde bedrag voor of op sodanige Jaasvermelde
datum betaalbaar.

.(6) Ondanks die bepalings van hierdie artikel, aanvaar
die Raad slegs aanspreeklikheid vir enige beskadiging van
,die meter wanneer sodanige skade veroorsaak is deur ™
natuurramp of deur die Raad of deur 'n gemagtigde
beampte of waar dit die gevolg is van gewone slytasie of
van daarmee gepaard gaande gebreke in sodanipe meter,
en vir alle ander skade is die verbruiker aansprecklik.

Leweringstelsels.

33. (1) Die volgende leweringstelsels bestaan op di;:
Raad se verdeelstelsels:—

{a) Enkelfasige wisselstroom wat normaalweg 250 of
220 volt-spanning teen 50 periodes per sekonde sal
wees, na gelang van die geval;

(b) driefasige wisselstroom wat normaalweg 440 of
380 volt-spanning teen 50 periodes per sekonde
sal wees, na gelang van die geval; . .

2

(2) The consumer shall be bound absolutely by the
reading of the meter or meters for the purpose of calcu-
lating the amount due from him to the Board for
electricity supplied during any particular period. For the
purpose of proving such meter reading, he shall be bound
by the entry in the beoks of the Board showing such
meter reading in the absence of evidence proving either
that such entry has been incorrectly made or that the
meter (or meters) was nof in proper working order at the
time of such reading.

(3} When for any reason it is not considered practicable

" by the Board for the meter to be read at the due time

in any month, a provisional account shall be payable for
that month based on the average consumption by the
consumer over the previous three months. .

X Accuracy of Meters.
32. (1) An electricity meter shall be deemed to be regis-
fering correctly if, when tested, its error is found to be
within the limits of 5 per cent slow to 5 per cent fast.

(2) If the consumer-has reason to suspect that a meter
is out of order or is registering incorrectly, the meter will
be tested by the Board on payment by the consumer for
cach meter tested, of such fee as may be prescribed in
the tariff, which fee'will be refunded in respect of each
meter proved -to have begn registering more than 5
per cent fast or more than 5 per cent slow, and an allow-.
ance or addition, calculated in terms of sub-section .(4),
made to such consumer’s account: Provided that such
allowance or addition shall not be made in respect of any
month earlier than three monihs before the date on which
the consumer shall have paid the fee referred to in this
sub-section; and if no such fee be payable in terms of
the tariff, then such allowance or addition shall not be
made in respect of any month earlier than three months
before the date on which the consumer has notified the
Board in writing of the alleged inaccuracy of the meter.

(3) Where at any time the Board is satisfied that a meter
is out of order or is not registering correctly in terms of
sub-section (1), the.Board shall repair or replace such
meter as soon as conveniently possible.

(4) The quantity of electricify to be paid for by the
consumei from the date of the meter ceasing to register
correctly to the time of its repair or replacement shall be
estimated by the Board on the basis of—

{ay the meter readings, together with the percentage
error disclosed; or

(by where (@) is impossible, the apparatus.used, the
hours in use and the previous consumption of
electricity on the premiges; or

{¢) where both (@) and (b) are impossible, the subse-
quent consumption after such repair or replace-
ment has been effected,

(5) The consumer shall pay the amount of such esti-
mated consumption within 7 days of being advised of the
same, unless such estimate is received by him more than
7 days before the date on which such account would have
been payable by him in the ordinary course in which case
the said amount shall be payable on or before such last-
mentioned date.

(6) Notwithstanding the provisions of this section, the
Board shall only accept liability for any damage to the
meter where such damage is caused by an act of God,.
or by the Board or by an authorised official, or where it
is the result of ordinary wear and tear or of inherent
defects inr such meter, all other damage being the liability
of the consumer,

Systems of Supply.
33. (1) The following systems of supply exist on the
Board’s distribution systems : —

(a) Singlc-phase  Alternating Current which will
 normally be 250 volts or 220 volts at 50 cycles per
second ‘as the case may be.
(b) Three-phase Alternating Current which  will
normally be 440 volts or 380 volts at 50 cycles per
second as the case may be.

23
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(¢} hoogspanningslewering.

{2) Die ingenieur moet besluit of lewering ingevolge
paragraaf (a), (D) of (¢) van subartikel (1) moet geskied, en
sy besluit moet gebaseer word op die kwessie of sodanige
lewering in die betrokke gebied beskikbaar is, en of ’n
tockomstige verandering in die lewering in die betrokke
gebied verwag word, en op ander betrokke omstandig-
hede.

(3) Waar die aangeslote belasting op die perseel meer as
40 kVA. is, kan van die verbruiker verlang word dat hy sy
lewering van die hoogspanningshoofleidings af moet
neem, wat normaalweg getransformeer moet word tot ’n
lewering van 440/250 volt of 380/220-volt. Die hoog-
spanningslewering moet teen sodanige spanning as wat
vasgeste] moet word wees, driefasig, 50 periodes per
sekonde.

(4) By sy beslissing of van 'n verbruiker verlang moet
word dat hy sy lewering van die hoogspanningshooflei-
dings af moet neem, wotrd die ingenmieur verder gelei
deur ekonomiese en tegnicse oorwegings wat voortspruit
uit die bestaande en moontlik toekomstige toestand van

belastings- en werktoestande van die betrokke elektrisi-

teitsnet, tesame met enige ander betrokke faktore, met

insluiting van dié wat voortspruit uit die bestaande en

vermoedelike tockomstige aard van die verbruiker sc

belasting. .

Gelisensieerde draadwerkers.

34. Niemand mag enigiemand behalwe 'n persoon
kragtens die wet op Elektrotegniese Draadwerkers en
Aannemers, No. 20 van 1939, daartoe gemagtig, vir dic
verrigting van enige werk in verband met 'n installasie in
diens neem, gebruik of sodanige werk laat verrig of duld
of toelaat dat dit verrig word nie: Met dien verstande
dat hierdie beperking nie op die vervanging van sekerings
van toepassing is nie.

Aansitstroom van motore.

35, Die aansitstroom van enige motor wat met die Raad
se hooftoevoerleiding verbind is mag nie hofr wees as
die waardes in onderstaande tabel vir die onderskeie
motorgroottes aangedui nie. Die waardes aangedui is nie
bindend vir die Radd nie en die ingenieur mag te eniger
tyd vereis dat ’n verbruiker voldoende reélings moet tref
om die aansitstroom van enige motor of motore te ver-
minder indien hy dit wenslik ag terwille van ander ver-
bruikers of as gevolg van gorbelasting van die Raad se
hooftoevoerleidings, of as gevolg van herhaaldelike aansit
van die motot.

Remperdekragvermoé  Hoogste toelaatbare aonsit-
van motor. Stroom in ampéres.

Tt en met 3 remperdekrag 7 maal die vollasontwerp-

stroom.

Bo 3 remperdekrag tot en .

met 10 remperdekrag ... 4 maal die vollasontwerp-
stroom.

Bo 10 remperdekrag tot en .
met 20 remperdekrag ... 3 maal die vollasontwerp-
stroom.

2 maal die vollasontwerp-
stroom.

Beperking op motore.

36. Motore wat ontwerp is vir aansiviting aan ’n enkel-
fasige toevoer mag nie met dic Raad se hooftoevoerleiding
verbind word as die ontwerpvermoé van die motor een
remperdekrag oorskry nie. Motore met 'n ontwerpver-
moé van meer as een remperdekrag en wat aan die Raad
se hooftoevoerleiding verbind is moet onfwerp wees om
met 'n driefasige toevoer verbind te word.

Beveiligingsapparaat van moiore.

37. Alle motore moet beveilig wees teen oorbelasting
en alle clektriese beveiligingsapparate vir meerfasige
wisselstroommotore moet so ontwerp wees dat enkelfasige
werking doeltreffend verhoed word en die Raad sal nie
aanspreeklik gehou word vir enige skade wat deur onder-
breking van toevoer of c¢nige fase van die toevoer aan
toerusting of motore veroorsaak word nie.

Hiudsvesting van toerusting.

38. (1) Waar dit ingevolge subartikel (3} van artikel 33

van die eienaar van die perseel vereis word om geskikte

Bo 20 remperdekrag ... ...

huisvesting vir die Raad se skakeltuig en transformator- |

toerusting te verskaf ten ¢inde die Raad in staat te stel

{c) High Tension Supply.

(2) The engincer shall decide whether supply shall be
under paragraphs (a), (b) or (c) of sub-section (1), and his
decision shall be based on whether any such supply is
available in the area concerned, on whether a future
changeover in the supply in the area concerned is antici-
pated, and on other relevant circumstances.

(3) Where the connected load on the premises—exc-eeds
40 kVA., the consumer may be required to take supply

' from the high tension mains, which shall normally- be

transformed down to a 440/250 volt or 380/220 volt
supply. The high tension supply shall be at such pressurs
as may be determined, three-phase, 50 cycles per second.

(4} 1n deciding whether a consumer shall be required to
take supply from the high tension mains, the engineer
shall fucthermore be guided by economic and technical
considerations acising from the existing and probable
future state of the loading and operating conditions of
the electricity supply network concerned, together with
any other relevant factors, including those arising from the
existing and probable future naturc of the consumier’s
load. . '

- Licensed Wiremen.

34. No person shall employ, use, cause, suffer or permit
any person to perform any work in connection with any
installation other than a person authorised thereto in terms
of the Electrical Wiremen and Contractors Act No. 20
of 1939: Provided that this restriction shall not apply to
the replacement of fuses,

Starting Current of Motors.

35. The starting current of any motor connected to the
Board’s supply mains shall not exceed the values given
in the table hereunder for the respective size of motor.
The values given are not binding for the Board and the
engineer may, at any time, require a consumer to take
approved steps to reduce the starting current of any
motor or motors if he considers this necessary or desirable
from the point of view.of.other, consumers, or of excessive
loading on the Board’s supply mains or on accouiit of the
frequency of starting.

Maximum Permissible
Starting Current in Am-
peres.

Rated Brake Horse Powey
of Motor.

Up to and including 3 .
bhp. ... <. o .o .. T times rated full load

current.
Abodve 3 b.hp. up to and

including 10 bhp. ... 4 times rated full load

current.

Above 10 b.h.p. up to and

including 20 b.h.p. 3 times rated full load

. current.
Above 20 bhp. ... ... ... 2 times rated full load

current.

Limiting Size of Motors.

36. The limiting size 'of motors wound for single-phase
operation and connected to the Board’s supply mains shall
be one brake horse power. Motors having a rating above
one brake horsc power and connected to the Board’s
supply mains, shall be wound for three-phase operation.

Protective Equipment for Motors.

37. All motors must be profected against overloading
and all electrical protective features for multiphase
alternating current motors shall be of such design as to
prevent effectively “single phasing” of the motors and
the Board shall not be liable for any damage that may
be caused to equipment or motors through interruption of
supply on any phase of its supply mains.

Accommodation for Equipment.

38. (1) Where in terms of sub-section (3) of section 33
the owner of the premises is required to provide suitable
accommodation for the Board’s switchgear and transfor-
mation plant to enable the Board to furnish a declared
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om ’n toevoer van 'n verklaarde laag- of mediumspanning
san die perseel te lewer, moet sodanige huisvesting ‘n
stewige kamer van gocdgekeurde konstruksie en grootte
wees en op “n plek staan waar dit maklik van "n openbare
straat af bereik kan word, en die Raad behou hom die
reg voor om clektrisiteit teen laag- of mediumspanning
aan ander verbruikers in die omgewing vanuit so ’'m
kamer te lewer. Die kamer moet aan die vereistes van
artikel 39 voldoen, !

(2) Waar elektrisiteit ingevolge subartikel (3) van artikel
33 aan ’n perseel gelewer word teen n hoé of ekstraho¢
spanning vir omsetting in 'n hoér of laer spanning deur
die verbruiker, of vir regstreekse verbruik teen die lewe-
ringspanning, moet die eienaar huisvesting verskaf in die
vorm van, twee stewige kamers van goedgekeurde kon-
struksie en grootte en wat maklik bereik kan word van
'n openbare’ straat af. Die kamers, waarvan een nodig is
om die Raad se binnelopende hoofsiroombreker- en

metertoerusting en’ die ander slegs die verbruiker se

transformator- of ander hoogspanningstoerusting te- bevat,
moet aan die vereistes van artikels 39 en 40 voldoen.

Konstruksie en aanleg van kamer.

" 39. Onderstdande vereistef i van toepassing met

betrekking tot die kamers in artikel 38 genoem:—

(1) Tekeninge—Alvorens daar met enige konstruksie-,

werk begin mag word,- moet skaaltekeninge (van
= minstens § duim op 1 voet) waarop die binnekon-
struksie. van die kamer en vloer duidelik aange-
toon is deur middel van platte-, grond- en ¢pstand-
tekeninge, aan die ingenieur vir sy goedkeuring
' voorgelé word, tesame met aanduidings van die
voorgestelde ligging van die verbruiker se elek-
triese toerusting (as daar is) wat in sodanige kamer
geplaas gaan word en 'n terreinplan (van } duim
op 1 voet) waarop die ligging van die voorgestelde
kamer met betrekking tot die openbare strate aan-
getoon word. -
(2) Mure, vioere en plafonne~—Die kamer moet stewig
gebou wees van baksteen of beton of van ’n ander
goedgekeurde materiaal, met ’n betondak of dak
van ander goedgekeurde materiaal en moet bestand
insekte en ongedierte, en moet behoorlik
leer wees.
(3) Deure en luike.

(@) Dubbeldeure van goedgekeurde grootte en
vuurvaste ontwerp moet toegang verleen ten
opsigte van toerusting en personeel as die
kamer op die grondvlak staan, en waar die
kamer benede die grondvlak geleg is, moet 'n
goedgekeurde, vuurvaste enkeldenr toegang tot
die kamer verleen aan gemagtigde persone
terwyl ’n vuurvaste valdeur wat groot genoeg
is om toerusting deur te laat, in 'n goedge-
keurde posisic verskaf moet word. Sodanige
deure moet te alle tye maklik bereik kan word
van die openbare straat af.

(&) Deure en luike wat van die kamer af in 'n ope
ruimte, bv. ‘n straat of agterplaas, voer, hoef
nie vuurvas te wees nie tensy die een of ander
toevallige omstandigheid, soos die nabyheid
van ’n ander gebou of struktuur regoor of bo-
oor, dit noodsaaklik maak. Alle ander deure
en die raamwerke daarvan moet vuurvas
wees, d.w.s. dit moet van yster wees of van
hardehout minstens 12 duim dik, aan die
binnesy uitgevoer en aan die rande afgerand
met plaatyster minstens van No. 18 dikte-
nommer, en met 'n asbeslaag minstens 1 duim
dik tussen die yster en die hout. Die ontwerp
en aansluiting van elke deur teen sy style (wat

- op 'n soortgelyke manier vitgevoer moet wees)
moet sodanig wees dat dit onmoontlik gemaak
word vir 'n ernstige oliebrand om verder as
die kamer deur te dring wanneer die deur
gesluir 1s.

(¢) Alle deure moet stewig gebou wees en op so 'n

manier aangesit werd dat die moontlikheid
beslis uitgesluit is dat hulle weens enige nor--
male oorsaak kan-vassit. Die slofte aan alle:

fre i

[

geventi-

wees teen weersomstaidighede, water, brand,'

low or medium pressure supply to the premises, such
accommodation shall take the form of a substantially
built chamber of approved construction and size in a
position which permits of clear access to a public street,
and from which the Board reserves the right to furnish
low medinm pressure supplies of electricity to other con-
sumers in the vicinity. Such chamber shall conform to the
requirements of section 39.

(2) Where in terms of sub-section (3} of section 33,
supply is furnished to the premises at high or extra high
pressure for transformation by the consumer to higher or

lower pressure or for direct use at the supply pressure, the

owner shall provide accommodation in the form of two
substantially built chambers of approved construction and
size in a position which permits of clear access to a public
strect. The chambers, onc of which will accommodate
the Board’s incoming main circuit breaker and metering
equipment and the other the consumer’s transformation
plant or other high pressure equipment only, shall comply

| with the requirements of sections 39 and 40.

Caly P
+

"Chambér Construction and Lay-out.

39. The following requirements shall apply in regard
to the chambers referred to in section 38:—

(1) Drawings—Before proceeding with any construc-
tion, scale drawings (not less than { inch to I foot)
clearly showing, in plan and elevation, the internal
construction of the chamber and floor together with
the proposed lay-out of the consumer’s electrical
equipment (if any) to be located in such chamber,
and the site plan (} inch to 1 foot) indicating the
position of the proposed chamber in relation to the
streets shall be submitted to the engineer for
approval, -,

(2) Walls, Floors and Ceilings—The chamber shall be
substantially constructed in brick or concrete or
other approved material with a concrete roof or
roof of other approved material and shall be
weather-proof, water-proof, fire-proof, vermin-
proof and adequately ventilated.

(3) Doors and Traps.

(@) Double doors of approved fire-proof design and
size shall be provided ‘for access of equipment
and personnel if the chamber is situtated at
ground level, or, if situated below ground level,
an approved single fire-proof door shall be
provided to enable authorised persons to
obtain access to the chamber, while a fire-proof
trapdoor of size suitable for access of equip-
ment shall be provided in an approved posi-
tion. Clear access between such doors and the
street must be provided at all times.

(5) Doors and traps leading from the chamber into
an open area, e.g., street or yard, need not be
fireproof unless some contingency, such as
proximity of another building or structure,
facing or overhead, renders it necessary. All
other doors and their frames shall be ficeproof,
ie., they shall be of iron, or of hardwood at
least 11 inches thick lined on the inside and
edged with sheet iron at least 18 gauge thick
and having a Iayer of asbestos at least 1 inch
thick between the iron and the wood. The
design and fitting of each door against its
.jambs (which are to be,similarly lined) shall

g be such as to render it impossible for severe
' oil fire to penetrate beyond the chamber with
: the door shut, :

1 () All doors shall be robustly built and fitted in

a manner which will preclude the possibility

. - of their sticking due to.any normal cause, The

_ .. Jocks on-all doors or traps giving access to
ot 25

T

N H




1 ' r

528 -

PROVINSIALE KOERANT; 18 MAART 1959 . )

e t L,
deure of luike wat tot dic hoogspanningskamer
toegang verleen, word deur die afdeling ver-
skaf en geinstalleer; alle nic-sluitende knippe,
deurboute en soortgelyke toestelle moet deur
die verbruiker verskaf en volgens goedkeuring
aangesit word. .

(d) Waar deure aan dic weer blootgestel is, moet
dit deeglik teen wind en weer bestand wees
en so ingerig wees dat alle moontlikheid uitge-
sluit is dat water daar kan binnedring, Die
afmetings van alle deure moet sodanig wees
dat alle stukke toerusting wat binne die kamer
geinstalleer moet word, maklik daar kan deur-
gaan. 'n Betondrumpel, minstens 2 duim hogr
as die kamervloer, moet net binnekant elke
deuropening op 50 'n manier ingebou word dat
dat daar geen olie onder die deur kan deur-
spuit in die geval van 'n brand of ontploffing
nie. Gevolglik moet die ontwerp van die
déure sadanig wees dat hulle na buitentoe oop-
gaan.

(¢) Alle deure wat tot binne die kamer voer, moet

aan die buitekante voorsien wees van gevaar- -

kennisgewings, in Engels en in Afrikaans, om
persone te waarsku teen betreding van die
kamer of teen” die betasting van enige elek-
triese masjinerie of apparaat of geleiers sonder
magtiging, ‘

" () Waar daar ’n valluik verskaf is vir toegang vir
elektriese toerusting, moét ’n geskikte oog-
bout, wat 'n minimum van 5 ton kan dra, in
die plafon of veranda oor die middel van die
valluik bevestiz word om die toerusting te
laat afsak of dit op te lig. Die cogbout moet
so ‘ingerig wees dat daar ’n ‘vrye ruimte van
minstens 9 voet gelaat word tissen die valluik
en enige bobalke of bouitstecksels. - Valluike
moet 'n minimum or:ening hé van 6 voet by 4
voet en moet van 'n goedgekeurde ontwerp
wees.

(4) Toegang tot kamer, ) . .

(@) Die eienaar moet aan die ingenieur of 'n gemag-
tigde beampte te alle tye veilige en geskikte
toegang tot die kamer verskaf apart van enige
valluik wat verskaf word. Sodanige toegang
meet regstrecks wees en nie deur die laag-
spanningskamer of deure waarvan die slotte
deur die verbruiker beheer word nie,”Geskikte
toegang van die straat af tot die kamer vir
apparaat en transformators moet verskaf word

~en te alle tye beskikbaar wees.

(b) Iedere kamer moet so ingerig wees, dat nie-
mand toegang daartoe kan verkry nie behalwe
deur middel van die behoorlike ingang, en dat
niemand van buite af hom met die apparaat
of geleiers daarbinne kan bemoei nie.

{¢) Niemand, tenosy hy bedrewe of daartoe gemag-
tig is deur ’n gemagtigde beampte of deur ’n
gemagtigde beampte vergesel is, mag sodanige
gedeeltes van die hoogspanningstransformator-
kamer wat eindklemme of geleiers onder span-
ning bevat, binnegaan of toegelaat word om dit
te doen nie. )

(&) Die kamer moet uitsluitend vir die bedoelde
elektrsiteitleweringsdoeleindes gebruik word
en moet veilig toegesluit gehou word.

(5) Vensters—In die kamers word geen vensters ver-
eis nie, maar waar die weglating daarvan die
argitektoniese kenmerke kan beinvloed, kan hulle
verskaf word onder die voorwaardes dat—

{a) hulle nie oopgemaak kan word nie;

(b) die vensterbanke minstens 4 voet 6 duim
bokant die vloerhoogte van die kamer is;

{c) hulle nie in so ’n posisic is dat daar aan
elektriese apparaat van buité af deur ’n
stukkende vensterruit gepeuter kan word nie;

{d) hulle voorsien is van 'n skerm van minstens
No. 12 SDN. met ’n maas van hoogstens
drie-agstes van 'n duim ten einde die toe-
gzilg van persone sowel as koaagdiere te
belet;
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.‘the high pressure chamber shall be provided

and installed by the department; +all non-

- . locking catches, door-bolts and similar devices
shall be provided and fitted by the consumer

subject to approval .

{d) Where exposed to the weather, doors shall be
thoroughly weatherproof and arranged for the
preclusion of the ingress of water. The dimen-
sions of all doors shall be such as to admit
with ease any piecc of equipmeént to be
installed within the chamber. A concrete sill,
at least 2 inches higher than the chamber floor
shall be built immediately inside each doorway
in a manner which will preclude any oil from
escaping below the door in the event of fire

. or explosion. The doors shall accordingly be
designed to open outwards.

" () All doors leading into the chamber shall be
provided on the ouiside with danger notices,
in Afrikaans and English, warning persons
from entering the chamber or touching any

- electrical machinery or apparatus or con-
ductors without authority.

(f) Where a trapdoor is provided for access for

- electrical equipment, a suitable eye-bolt to
carry a minimum of 5 tons must be fixed in

the ceiling or verandah over the centre of the
trapdoor for lowering or raising the equipment,

The eye-bolt must be arranged td afford at

lIeast a 9 feet clearance between the trapdoor

and any overhead beams or protuberances.
“Trapdoors must have a minimum opening, 6

*  feet by 4'feet, and be of approved design.

(4) Access to Chamber.

(a) The owner shall provide the engineer or an
authorised official safe and suitable access at
all times to the chamber, separafely from any
trapdoor which may be provided. Such access
shall be direct and not through the low
pressure chamber’ of doors the locks whereof
are controlled by the consumer. Suitable access
from the street to the chamber for apparatus
and transformers shall be provided and shall
be available at all times.

(b) Bach chamber shall be so arranged that no

- one shall be able to obtain access thereto
otherwise than by the proper entrance, or to
interfere with the apparatus or conductors
therein from outside.

{c) No person, uniess he be a skilled person or
unless he shall have authority from and be
accompanied by an authorised official, shall
enter or be caused or permitted to enter such

portions of the high tension transformer
chamber as' contain live terminals or
conductors.

(d) The chamber shall be used exclusively for the
electricity supply purposes intended and shall
be kept securely locked.

(5) Windows—Windows are not required in the
chambers but where their omission would effect the
architectural features they may be provided on the
conditions that—

(a) they are incapable of being opened;

(b) the sills are at least 4 feet 6 inches above the
* chamber ficor level;

() they are not in a position which would permit
tampering with electrical apparatus from the
outside through a broken pane;

{d) they are provided with a screen of at least
12 SW.G. wire, having a mesh not greater
than three-eighths of an inch to prevent
ingress of both persons and rodents;




PROYINCIAL GAZETTE, 18 MARCH 1959

529

-(¢) hulle met staalrame toegerus is en in so ’n
* posisie dat die uitbreiding van brand van

die binnekant van die kamer af na dig buite- |

kant beslis gekeer word; o
(f) hulle geheel en al teen wind en weer bestand
3 18.

-(6) Brandblussers—Brandblussers wat" ge'skik"is vir |

gebruik teen oliebrande, sal deur die Raad verskaf
en in stand gehou word in kamers wat die Raad
s¢ hoog- of ekstra hoopspanningstoerusting huis-
ves, én die eienaar moet soortgelyke toerusting van
voldoende grootte installeer en in stand hou in
kamers wat die verbruiker se transformator- en
ander hoog-
huisves.

(7y Die grootte van kamers.—Die grootte van die kamer
word deur die ingenieur vasgestel met inagneming
van die aanleg van toerusting en verligting en
ruimte vir vrye beweging van enige persoon of
persone wat toerusting inspekteer of daaraan werk.
Die hoogte van die kamer tussen die.vlioer en die
plafon moet minstens 9 voet wees weg van alle
balke of ander uitsteeksels.

(8) Pype in kamers—QGeen water-, stoom-, gas-, of riool-
’ pype, lugleidings of dergelike, mag deur of tot
binne die kamer gevoer word nie, behalwe dié¢ wat
noodsaaklik is vir die behoorlike werking of veilig-
heid van die hoogspanningsinstallasie.
D) Ventilasie. .
{a) Die kamer moet geventileer wees deur doeltref-
- fende ventilators wat teen wind en weer en
teen ongedierte bestand is. Die ventilasie moet
voldoende wees om die hitte wat deur die
peinstalleerde transformators onder vollastoe-
stande afgegee word, voldoende te versprei.
Die vollasvérliese word op aansoek by die
o ingenieur verskaf.
(b) Geen ventilatoropening mag nader as 3 duim
. van die vloer af wees nie. .
v. . (¢) Kriisventilasie moet verskaf word met gelyke
. ventilasieoppervlakte aan twee oorstaande
mure, maar waar dit ondoenlik is; kan goed-
gekeurde ventilasie-middele van gelyke doel-
treffendheid geinstalleer word.

(10) Beskerming teen ongedierte—Die kamers moet op
0 'n manier ontwerp wees dat dit die toegang vit
cngedierte, veral knaagdiere, uitsluit,

(11) Verligting—Goedgekeurde elekiriese  verligtings-
fasiliteite moet vir die kamer verskaf word, Die
ligaanskakelaar moet net binne die hooftoegangs-
deur wees.

Kabelpype of -leidings~~"n Gosdgekenrde aantal en

grootte pype of 'n geskikte leiding moet van die
bouperseelgrens tot by die hoogspanningskamer
aangelé word om toegang te verskaf vir die hoog-
spanningskabel wat moet inkom. Hierdie pype of
leidings wat op 'n goedgekeurde wanier en in 'n
goedgekeurde posisie aangel? en gestut moet word,
moet voorsien wees van middels om te keer dat
knaagdicre of neerslagwater die kamer binnegaan,
en om die moontlikheid te voorkom dat brandende
olie daarin gedreineer word. Soortgelyke goedge-
keurde leidings of pype moet verskaf word vir die
kragkabels wat van die hoogspanningskamer die
toevoer aanbring,

(12)

(13) Afsondering van hoogspanningskamer—Indien die .

hoofkamer bedoel is vir sowel die hoogspannings-
as diec laagspanningsinstallasies, moet n skeids-
‘. muur van baksteen of gewapende beton van die
vloer af tot by die plafon die hoogspannings- geheel
en al van die laagspanningskamer afsonder: Met
dien verstande dat ander goedgekeurde middels
toegepas kan word. ’'n Onderlinge verbindingsdeur
sal in hierdie muur toegelaat word wat die hoog-
spannings- en laagspanningskamers skei, mits dit

vuurvas is soos bepaal in subartikel (3) en mits

of ekstra hoogspanningstoerusiing |

T (¢) they are steel-framed and in 2 pf)sition which
* will definitely preclude the spread of fire
from inside the chamber to the outside;

" () they are completély weather-proof.

* (6) Fire Extinguishers—Fire extinguishers snitable for

dealing with oil fires will be provided and main-
tained by the Board in chambers housing the
Board’s high or extra high pressure equipment, and
the owner shall install and maintain similar equip-
ment, of adequate capacity in chambers accommo-
dating the consumer’s transformation and other
high or extra high pressure equipment,

() The Size of Chambers—The size of the chamber
shall be as determined by the engineer, having
regard to the layout of equipment and illumination
and space for free movemeni of any person or
persons inspecting or working on equipment, The
beight of the chamber from floor to ceiling shall
not be less than 9 feet clear of all béams or other
protuberances.

(8) Pipes in Chambers.—No water, steam, gas, sewerage
pipes, air ducts, or the like shall pass through or
into the chamber except such as are essenfial to
the proper operation or safety of the high tension
installation.

(9) Ventilation.
(@) The chamber must be ventilated by effective
. weather and verminproof ventilators. The
ventilation shall be sufficient to adequately
dissipate the heat given off by the transformers
installed under full load conditions, The full
' load losses will be supplied on application to
the engineer.

(b) No ventilator opening ‘shali Be nearer to the
-~ floor than 3 inches. ’

{c) Cross ventilation shall be provided having equal
ventilation area on two facing walls, but
where this is impracticable, approved equiva-

* lent means of ventilation may be installed,

(10} Vermin Proofing.—The chamber shall be designed
in a manner which excludes the entrance of vermin,
particulatly of rodents.

(11) Lighting.—Approved electric lighting facilities shall
be provided for the chamber. The lighting switch
shall be immediately inside the main access door.

(12) Cable Pipes or Ducts.—An approved number and
size of pipes or a suitable duct shall be laid from
the stand boundary to the high pressure chamber

+ to afford access for the incoming high tension cable.
These pipes or ducts which are to be laid and
supported in an approved manner and position,
shall be provided with means for preventing the
ingress of rodents or stormwater to the chamber
and for avoiding the possibility of burning oil being

- drained into the chamber, Similar approved ducts
or pipes shall be provided for the power cables
feeding from the high pressure chamber,

(13) Segregation of High Pressure Chamber.—If the main
chamber is intended for both the high pressure
and low pressure installations g brick or reinforced
concrete dividing wall from floor to ceiling shall
totally scgregate the high pressure and the low
pressure chamber: "Provided that other approved
means may be adopted. An intercommunication
door will bz permitied in this wall dividing the
high pressurc .and low pressure chambers, provided

7
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* dit voorsien is van ’n slot wat- deur dic afdeling |

verskaf en beheer word. ~Metaal-onderverdeling-

skerms tussen hoogspannings- en laagspannings- |

kamers word nie toegelaat vir installasies wat ni
die inwerkingtreding van hierdie regulasies aange-
bring word nie. behalwe waar dit goedgekeur wtord.

(14) Elektriese toerusting.

(@) Indien dic hoofkamer vir sowel hoopspannings-
en laagspanningsinstallasies bedoel is, moet
die hoogspanningsafdeling onderstaande elek-
triese uitrusting huisves:—

(i) Die binnelopende hoogspanningskabel.

(ii) Die hoogspanning-stroombrekende hokkie.

(iii) Die hoogspanningskabel na die transfor-
mator(s) of na die verbruiker se hoog-
spanningskamer.

(iv) Die transformator(s). )

(v) Die laagspanningskabel na die verbruiker
se¢ hooflaagspanningskakelaar.

(vi} Alle aaneenskakelende, beskermende, per
meter registrerende en soortgelyke toerns-
ting wat nodig is,

(b) Die verbruiker moet 'n goedgekeurde hoof-
laagspanningstroombreker verskaf, kompleet
met een oorbelastingsklink per fase en verstel-
bare vertragingstoestelle vir elke transformator
wat op 'n goedgekeurde manier geinstalleer
en onderhou moet word buitekant die hoog-
spanningskamer op ’'n afstand van hoogstens
20 voet vanaf die laagspanningseindklemme
van die transformator en, waar die ingenieur
van oordeel is dat dit noodsaaklik is, moet
goedgekeurde isolerende toestelle deur die

' verbruiker verskaf word buitekant die hoog-
spanningskamer tussen die laagspanningseind-

klemme van die transformator en die laag- |

spanningstroombreker.

- (¢) Die soort én die monterings van die outomatiese
beskermende toestelle -op ‘die hoof-laagspan-
ningstroombreker moet volgens goedkeuring
wees en ongemagtigde verandering daaraan is
n oortreding.

Hoogspanningslewering van die hoogspanningskamers af.

40. In sodanige gevalle waar dit nodig is dat die ver-
bruiker hoogspanningslewering uit die hoogspannings-
kamer moet neem, &f vir dryftoerusting teen die stroom-
spannings van die hoogspanningslewering of vir omsetting
in ’n ho#r of laer stroomspanning op ’n ander punt as in
die Raad se hoogspanningskamers is onderstaande bepa-
lings van toepassing bo en behalwe die toepaslike
bepalings van artikel 39:—

(1) Alle toerusting wat teen 'n spanning van meer as
650 wvolt werk, moet belas, geinstalleer, gelei,
beskerm, geftiketteer en met hand- en outomatiese
isoleertoestelle toegerus wees tot voldoening van die
ingenieur.

(2) Enige nie-outomatiese elektrisiteitstoerusting moet

op so 'm manier ontwerp en versterk wees dat alle |

moontlikheid uitgesluit is dat dit sal ingee wanneer
dit blootgestel word aan die moontlike maksimum-
,» deurgangstoring . -

(3) Die verbruiker moet vir die huisvesting van sy eie
hoogspanningstoerusting 'n spesiale kamer verskaf,
wat ontwerp is soos in artikel 39 voorgeskryf,
behalwe dat die verbruiker sy eie slotte in toe-
gangsdeure en valluike moet verskaf.

(4) Alle hoogspanningsapparaat moet voorsien wees
van n plaat met die fabrikant se naam daarop,
asook volle besonderhede betreffende ontwerp-
vermoé in ocreenstemmming met die Britse Stan-
daardspesifikasies wat van toepassing is.

(5) Alle lugspeelruimtes moet dieselfde wees as dié vir
die onmiddellik opvolgende standaardstroomspan-
ning hoér as die verklaarde werkende siroomspan-
ning, ten einde rekening te hou met "n hoogte van
5,600 voet bokant die seespicél.
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- it is fireproof as provided in sub-section (3) above,
- and_fitted with a lock provided- and controlled by
. the.department. Metal subdividing screens between
high pressure and low pressure chambers shall not
be permitted- for installations effected after these
" by-laws come into force except where approved.

(14) Electrical Equipment.

(@) If the main chamber is intended for both high
pressurc and low pressure installations the
high pressure section shall house the following
electrical equipment : —

() Incoming high pressure cable.
(ii) High pressure circuit-breaker cubicle.

(iii) High pressure cable fo transformer(s) or
consumer’s high pressure chamber.

(iv) Transformer(s).

(v) Low pressure cable to consumer’s main
low pressure switch,

¢(vi). All linking, protective, meteriflg and
similar equipment that may be necessary.

(6) The consumer shall provide an approved main
low pressure circuit-breaker complete with one
overload trip per phase and adjustable time
lags, for each transformer, to be installed and
maintained in an approved manner outside the
high pressure chamber at a distance not
exceeding 20 feet, from the low pressure
terminals of the transformer and, where the
engincer is of the opinion that it is necessary
to do so, approved isolating devices shall be
provided by the consumer outside the high
pressure chamber ‘between the low pressure
terminals of the transformer and the low

.. pressure circuit-breaker. )

(c) ‘The types and settings of the automatic protec-

tive devices on the main low pressure circuit-

breaker shall be as approved and unauthorised
alteration thereof shall be an offence.

High Pressure Supplies from High Pressure Chambers.

40. In cases where it is necessary for the consumer to
take high pressure supplies from the high pressure
chamber, either for driving equipment at the high pressure
supply voltage or for transformation to a higher or lower
voltage at some point other than in the Board’s high

pressure chambers, the following provisions shall apply in-

addition to the relevant provisions of section 39:—

(1) All equipment operating at a pressure in excess of
650 volts shall be rated, installed, situated, shielded,
labelled and fitted with manual and automatic
isolation devices tc the engineer’s satisfaction.

(2) Non-automatic electrical equipment - shall be
designed and braced in a manner which will
preclude the possibility of failure when subjected
to the maximum possible * through fault ™.

(3) The consumer shall provide a special chamber for
the purpose of housing his' own high pressure
equipment, designed as prescribed in section 39
save that the consumer shall provide his own locks
in access doors and traps.

(4) All high pressure apparatus shall bear a plate giving

the manufacturer’s name and full rating details in

accordance with the relevant British Standard
Specifications.

(5) All air-clearances shall be those for the next
standard voltage higher than the declared operating
voltagé, to allow for an altitude of 5,600 feet above

sea-level. :
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{6) Niemand behalwe 'n bedrewe persoon mag enige |,

herstelwerk, verandering, uitbreiding of onder-

" soek van die hoog$panningsapparaat onderncem [’

* fie.

Die dngenieur kan die hoogspanningsapparaat te
eniger tyd aan sodanige standaardtoetse onder-
werp as wat hy bepaal, ten einde die doeltreffend-
heid van scdanige apparaat te toets vir die ver-
vulling van sy dienste. TIndien sodanige apparaat
-gebrekkig bevind word, kan die ingenieur Ias gee
tot isolering van die verbruiker deur die Raad se
'H.8.-stroombreker te open, of deur enige ander
middel, tot tyd en wyl die gebrek op bevredigende
wyse verwyder is. Die verbruiker is aanspreeklik
vir die koste van sodanige toetse indien gebreke
daardeur aan die lig gebring word.

1y

(8) Gomlastick-handskoene, in ’n vlak blik bewaar wat
met talkaarde gevul is, en, waar nodig, *n koppel-
stang vir ekstra ho€ spanning moet deur die ver-
bruiker verskaf word en in volkome doeltreffende

:: orde: in die hoogspanningskamer onderhou word.

(9) Volledige aanlegtekeninge en tegniese pgegewens

* betreffende alle hoogspanningstoerusting wat deur
die verbruiker geinstalleer moet word, moet ter
goedkeuring aan die ingenieur voorgelé word
alvorens met die installasie te begin. Nieteen-
staande enige sodanige goedkeuring, kan die inge-
nieur die toerusting te eniger tyd inspekteer tydens
of na die oprigting daarvan. Die installasie mag nie
in diens gestel word alvorens dit finaal deur die
ingenieur skriftelik goedgekeur is nie.

Réntgenstraal- en ander toerusting.

.. 41, Die bepalings van artikels 38, 39 cn 40 is nie in dié
gevalle van toepassing waar elekirisiteit teen meer as
mediumspanning vir rontgenstraaldoeleindes, neontekens,
radio- en sodanige ander toerusting gebruik word wat vol-
pens die mening van die ingenieur nie noodwendig aan
die bepalings van vermelde artikels hoef te voldoen nie.

whesanr . v - .
Strawwe vir oortredings vap verordeninge.
42, (1) Jedereen wat enigeen van die bepalings van hier-

die verordeninge oortree of versuim om dit na te kom, is
skuldig aan 'n oortreding.

o . LR A

(2) Uitgesonderd soos in subartikel (3) bepaal, is enig-
een wat die bepalings van hierdie verordeninge oortree,
skuldig aan 'n oortreding en by skuldigbevinding, ten
opsigte van iedere sodanige oortreding, strafbaar met 'n
boete van hoogstens £50, of, by wanbefaling, met

evangenisstraf, met of sonder dwangarbeid, vir 'n tyd-
%erk van hoogstens drie maande en in die geval van n
voortgestelte oorfreding met 'n boete van hoogstens £2
per dag vir elke dag wat die oortreding voortduur of, by
wanbetaling, met gevangenisstraf, met of sonder dwang-
arbeid, vir 'n tydperk van hoogstens sewe dae ten opsigte
van iedere dag wat sodanige oortreding voortduur.

(3) Iedercen wat skuldig bevind word aan ’n oortreding
van subartikel ((3) van artikel 2, of van artikel 3, is straf-
baar met 'n boete van hoogstens £5, of by wanbetaling,
met pevangenisstraf met of sonder dwangarbeid vir "n tyd-
petk van hoogstens sewe dae.

(4) Daar word geag dat die bewoner van enige perseel
waarop ’'n oortreding van hierdie verordeninge begaan
‘word, aan sodanige oortreding skuldig is, tensy hy bewys
‘dat sodanige oortreding in werklikheid deur 'n ander per-
‘soon begaan is vir wie se handelinge hy op generlei wyse
aanspreeklik was nie. Ingeval daar geen bewoner is nie,
is die voorgaande veronderstelling mutatis mutandis op
die eienaar van die perseel van toepassing.

(5) Yedereen wat enigeen van die bepalings van hierdie
verordeninge oortree, moet, benewens die strawwe wat in
‘subartikels (2) en (3) voorgeskryf word, die Raad ver-
‘goed vir enige verlies of skade wat hy ly as gevolg van
sodanige oortreding,

OO

(6) No person other than a skilled person shall under-
“take any repair, alteration, exiension or examina-
tion of high pressure apparatus.

" (7) The engineer may at any time subject high pressure
apparatus to such standard tests as he may decide
upon to prove the adequacy of such apparatus to
perform its functions. Should such apparatus be
found defective the engineer may instruct iselation
of the consumer by opening the Board's high
pressure circuit-breaker, or by any other means
uitil such time as the defect has been satisfactorily
removed. The consnmer shall be liable for the
cost of such ftests should defects be revealed
thereby.

(8) India-rubber gloves preserved in a shallow tin filled
with french chalk and, where necessary, an exira
high pressure link stick shall be provided and main-
tained in thoroughly efficient order in the high
pressure chamber by the consumer,

(9) Detailed lay-out drawings and technical data con-
cerning all high pressure equipment to be installed
by the consumer shall be submitted to the engineer
for approval before commencing with the installa-
tion. Notwithstanding any such approval, the
engineer may inspect the equipment at any time
in the course of the erection or subsequent to
erection. The installation shall not be commis-
sioned to service until finally approved by the
engineer in writing,

X-Ray and Other Equipment,

41. The provisions of sections 38, 39 and 40 shall not
apply in those cases where electricity at greater than
medium pressure is used for X-ray purposes, neon signs,
radio and such other equipment as in the opinion of the
engincer may not necessitate compliance, with the provi-

' sions of the said sections. |

Penalties for Breaches of By-laws.

42. (1) Any person contravening or failing to comply
with any of the provisions of these by-laws shall be guilty
of an offence.

(2) Save as provided in sub-section (3), any person con-
victed of a contravention of these by-laws, shall be liable
in respect of each such offence to a fine not exceeding
£50, or, in default of payment, to imprisonment with or
without hard labour for a period not exceeding three
months, and in the case of a continuing offence to a fine
not exceeding £2 per day for each day during which the
offence continues, or, in default of payment, to imprison-
ment with or without hard labour for a period not exceed-
ing seven days in respect of each day in respect of which
such offence continues.

(3) Any person convicted of a contravention of sub-
section (3) of section 2, or of section 3 shall be liable to
a fine not exceeding £5, or, in default of payment, to
imprisonment with or without hard labour for a period
not exceeding seven days.

(4Y The occupier of any premises on which a breach of
these by-laws is committed, shall be deemed to be guilty
of such breach unless it be proved that such breach was in
fact committed by some other person for whose acts he
was in no way responsible. In the event of there being no
occupier, the foregoing presumption shall mutatis mutan-
dis apply to the owner of the premises.

(5) Any person contravening any of the provisions, of
these by-laws shall in addition to the penalties prescribed
in sub-sections (2) and (3) be liable to recompense the
Board for any loss or damage suffered by it in conse-
quence of such contravention.

29
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(6) Wanneer enigeen die bepalings van artikel 18 oor-
tree, met die gevolg dat "n laer tarief aan hom gevra is as
dié wat onder gewone omstandighede gevra sou gewees
het, is hy, benewens die strawwe in subartikel (2) voorge-
skryf, ook daarvoor aanspreeklik om aan die Raad die
verskil te betaal tussen die aldus gevraagde bedrag en die
hoogste bedrag wat gevra sou kon gewees het ooreen-
komstig die tarief bereken van die datum af.waarop
sodanige oortreding die eerste keer plaasgevind het.

Tarief van heffings.

43. Die betrokke heffings en gelde uviteengesit in Bylae
2 by hierdie verordeninge moet aan die Raad betaal word.

BYLAE 1. ,

VORMS.
YorM A,
Bouperseel No. Stadsgcbied
Straat Huis No
_ (1) LEwerING vir HUISHOUDELIKE DOELEINDES.
Aantal lampe . Watt van lampe. _......
Stoppunte : i

Stroomsterkte van stoppe
Fnige ander apparaat
Stroomsterkte in ampéres
Motore. Pk 3

Vermeld die aantal kamers of kompartemente of beide, wat van
elektriese lizg voorsien word, met inbegrip van_buitekamers wat as
woonkamers gebruik word, maar met ultslviting van voorportale
(waarvan die opperviakte minder as 70 vierkante voet en die kieinste
afmeting minder as 7 voet is), kombuise, spense, badkamers, gange
en private. Aantal :

(2) LEWERING VIR BESIGHEIDSDOELEINDES.
Wattvanlampe

Aantal lampe.
Stoppunte.

Stroomsterkte van stoppe.
Enigc‘ ander apparaat

Stroomsterkte in ampéres
Motore,

Pk

(3) LeweRrING VIR NYWERNEIDSDOELEINDES.
Aard van nywerheid
Aantal lampe.
Stoppunte.
Stroomsterkte van stoppe
Enige ander apparaat

Watt van lampa;_____

Stroomsterkte in ampéres.
Motore i Pk
Vermeld of dit kragtens die Fabriekswet geregistreeris— .

Datum 19, .. Handtckcning.

Adres

Vorm B.
: 19

AANSOEK OM ELEKTRISITEITSAANSLUITING.,

Ek, die ondergetekeude, doen hierby aansoek -om- aaunsluiting by
die Raad se elektrisiteitshooftoevoerlcidings vir die perseel soos
hieronder beskrywe en. op Vorm A gespesifiseer, en ¢k stem in om
sodanige bedrag vooruit te belaal as wat die Raad vorder ten opsigte
van die koste om sodanige aansluiting te maak, alvorens dit in werk-
likheid gemaak word, " .

Bk onderneem om die gebruiklike coreenkoms aan te gaan en om
die stortingsbedrag te betaal wat kragtens die voorwaardes van
sodanige ooreenkoms vereis word, sodrd die Raad bereid is om met die
lewering van elektrisiteit ‘n aanvang te maak.

Handtekening,

Adres

Handtekening van getuic
Volle naam van applikant

Bouperseel NO...mmmmmsrmommmmminn
Straatnommer
Eienaar

Stadsgebied

straat

Stand No Township
Street No. Street
Owner

| Occupier
Agent

Bewoner .
Apgent .

Waarvoor word die perseel gebruik?,

What are the premises used for?

(6) Where any person contravenes the provisions of
section 18 with the result that he has been charged at a
lower rate than that which would ordinarily have been
charged, he shall, in addition to the penalties prescribed in
sub-section (2) be liable to pay to the Board the difference
between the charge so made and the highest charge which
could have been made according to the tariff, calculated
from the date when such infringement first took place.

Tariffs of Charges. '

43. The, relevant tariffs and fees specified in Schedule
2 to these Bylaws shall be paid to the Board.

SCHEDULE 1. -

Forms.,
Form AL
Stand No. Township . :
Street House No

. (1) Dowmesmic Suppry.
No. of lamps...c oo ... Watts of lamps

Plug points Amperage of plugs
Any other apparatus.

Amperage

Motors HP

State number of rooms or compattments or both which are supplied
with electric light, including outside rooms used as living-rooms, but
excluding entrance hails (the arsas of which are under 70 square fect
and the least dimensions of which are under 7 feet), Kitchens,
pantrics, bathrooms, passages and conveniences. Number.

{2) Bus/Ness SUPPLY.
Watts of lamps e
Amperage of PIIBS. e

No. of lamps
Plug points.
Any other apparatus

Amperage
Motors. H.P. '

i " (3) INDuSTRIAL SUFPLY.
Nature of industry.
No. of lamps Watts of lamps....eoeeeee.. I
Plug points Amperage of PIUES. meeoes
Any other apparatus. !

‘Arpperagc -
Motors. H.P.
State whether or not registered under the Factories Aet

Date 19 .. Signature, .

Address

Form B.
. : : - 19—
© APPLICATION FOR ELECTRICAL CONNECTION,

I, the undersigned, hereby apply for the connection with the Board’s
electricity supply rmains of the premiscs set out below and detailed
.in'Form A, and agree to pay in advance such sum as the Board may
demand in respect of the cost of making such connection before
such connection is actuaily mode. ’

1 undertake to enter into the usual agreement and to pay a deposit
required by the conditions of such agreement as soon as the Board is
prepared to commence the supply of current. _

Signature, |
Address .

| Signature of witness

Applicant’s full name

k1]
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Yorm C.

AN DIE ELEKTROTEGNIESE INGENIEUR,
GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-STEDELIKE GEBIEDE:

Forym C.
To THE ELECTRICAL ENGINCER,
PeERI-URBAN ArEas HraLtH BoARD.

Ek . _
doen hierby aansoek om ’'n tydelike aansluitiog vir die lewering
van clektrisiteit aan die perseel soos op die lys hierondex:—

? - Y v
hereby make application for a temporary connection for

| . the supply:
" of electricity to the: premises as scheduled hereunder:— .

Sodanige aansluiting word op my eie risiko gedoen, en ek onderneem
hierby om alle voorsorg te neemn by die installering van die elektrisiteit
stelsel, if dit nou ook van 'n tydelike of permanent aard is, om die
veiligheid van die perscel te verseker, asook vir die beskerming van
die eiendom en lewe daarin,

" Ek aanvaar alie risiko en aanspreeklikheid wat voortspruit uit,
en in verband staan met die tydelike aansluiting vir die lewering van
elektrisiteit soos voormeld, en hierby viywaar en hon ek skadeloos
die Gesondheidsraad vir Buite-Stedeliké Gebiede en sy dicnaars en
agenie teen alle en cnige vorderinge, eise, pedinge, eisoorsake of
hofsake van watter aard of soort ook al, vir of omredg enige saak of
ding wat gedoen, versuim of toegelagt word om pedoen te word
deur die gesepde Gesondheidsraad vir Buite-Stedelike Gebiede of sy
dienaars of agente of al drie in verband met die tydelike aansiuiting
vir die lewering van elcktrisiteit hierbo genoem en’ verder vrywaar en
hou ck skadeloos gencemde Gesondheidsraad vir Buite-Stedelike
Gebiede of sy dicnaars of agente of al drie teen alle wetlike en ander
ankoste wat pesegde Gesondheidsraad vir Buite-Stedelike Gebiede of
sy dienaars of agente of al drie aangaan by die ondersoek van, verset
teen of vercffening van sulke vorderinge, eise, gedinge, eiscorsake of
hofsake soos voornoem.

Ek het die gelde betaal wat gevea word in verband miet l;o:éenoemcfé
perseel soos hieronder op, die lys geplagsi—

Aansluitingsgeld. oo . ooisii i
Bouer/Eicnaar s¢ depositOu...rreorrere
. Geld vir tweede togts.

Phinin.

1

Handtckening van Bouer/Eienaar.

Handtckening van Elektro-
tegniese Aannemer,

Plek

* VorMm D,

KENNISGEWING VAN AANVANG GEMAAK MET
- . ELEKTRISITEITSINSTALLASIE. - '

AAN DIt BLEKTROTEGNIESE INGENIRUR,
(GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-STEDELIFE GepifoL. .
IR} ey, “ .

Meneer,

Geliewe kennis te néem dat met die werk 'n_aanvang ée_maak_ word
op die elektrisileitshoogspannings-{faagspanningsinstaliasie* vir._.

op Bouperseel No
Stadsgebied
naam van straat
Huis No

op. 19...._...
(datum waarop met werk 'n aanvang gemaak is).

Such connection shall be effected at my own risk, and 1 hereby under-
take that every precaution wiil be taken in the installation of the
electrical system, whether of a temporary or permanent nature to
ensure the safety of the premises and for the protection of the property
and life therein.

I undertake all risk and liability arising from and relative to the
temporary connection for the supply of electricity aforementioned and
Y hereby indemnify and hold harmless the Peri-Urban Areas Health
Board and its servants, and agents against all and any claims, demands,
actions, causes of action or suits at law of whatsoever nature or kind
for or because of any matter or thing done, omitted or suffered to
be done by the said Peri-Urban Areas Health Board or its servants

vor agents or all three in connection with the temporary connection:
Tor the supply of electricity referred to above, and I further indemnify
and hold harmless the said Peri-Urban' Areas Health Board or its
servants or agenis or all threc against all legal and other expenses
ftha; may be incurred by'the said Peri-Urban Areas Health Board
1 Of 1t servants or agents or all three in examining, resisting or seftling
Slt!Ch cI_l::[ims. demands, actions, canses of action or suits at law as
aforesaid.

T have paid the fees required in conncetion with the above premises

as scheduled hereunder:— .
Connection fee....i....v.inir e s s
. Duilder’sfQwner’s deposit...... e
Second fest foe...oooviirrenireenn.. £ .
Signaturc of BuliderjOwner,
Stgnature of Electrical .
Place Contractor, L

Form D,
NOTICE OF COMMENCEMENT OF ELECTRICAL

INSTALLATION,

To g ELECTRICAL ENGINEER, )
PeRI-URBAN AREAS HearTH Boamrp.

[
™ ’

:'Dcar Sir, ' o

I have to advise you that work is being commenced ou the *high'
tensionflow tension electrical installation for.
on Stand No. Township
Name of strect
on the

House No.

(date of coramencing work)

State nature of work -
State date of application for permission to carry out work. .t

Vermeld die aard van die werk ; . _
Vermeld die datutn van aansoek om verlof tot uitvoering van die

werk. . =
(Onderteken)

Elektrotegniese Aannemer,
Adres.

(Signed).

" Electrical Contractor,
Address . . )

Phone. ..o

Telefoon . __}

* Skrap woorde wat nie van togpassing is nie.

SLeGS VIR KANTOORGEBRUIK. T

Hierdie werk sal gelnspekteer word deur Inspekteur.
OPMERKINGS.

YorM R.
KENNISGEWING VAN VOLTOOIING VAN ELEKTRISITEITS-
LAAGSPANNINGSINSTALLASIE.

Datum 19

AAN DIE BLEKTROTEGNIESE INGENIEUR,
GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-STEDELIKE GEBIEDE,

Meneer,

Ek/Ons het die bedrading voltooi van die hieronder vermelde
elektrisiteitsinstallasie vir (naam van eienaar of verbruiker)

op Bouperseel No. !
Stadsgebied Naam van straat___ .
Huis No,..e.— ... ooregnkomstig die Elektrisiteitvoorsienings-
verordeninge en dic Bedradingsregulasies, en het die volgende
leertoetse verkry:— .

Na die aarde.....megohms. Tussen drade_____megohms, *
E.S.-toets.

ohms

* Delete words not applicable,

For Orrice UsE oNLY.
This work will be inspected by Inspector.

REMARKS
ForM E,
NOTICE OF COMPLETION OF LOW TENSION ELECTRICAL
INSTALLATION.
Date. 19

To THe ELECIRICAL ENGINEER,
PeRI-UrBAN AREAS HEALTH BOARD.

Dear Sir,

. 1/We have completed the wiring of the following electrical
iostallation for (owner’s or consumer’s name) )

- : on Stand No.
| Township. Name of strest
House No in accordance with the Electricity Supply

ByJaws and the Wiring Regulations, and have obtained the following
insulation tests;—

" Teo earth__________mepohms, Between Wwires....... megohms,

EC, test_____. ochms,

31
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Ek/Ons doen hierby aansoek om u finale Inspeksietocts,
BESONDERHEDE VAN INSTALLASIE.

I/We now beg to apply for your final Inspection Test.
PARTICULARS OF INSTALLATION,

Lampe. Stoppe. | Lamps, Plugs.
Aantal Aantal Number. Number,
Watt per lamp Amps . | Watts per lamp. Anip-:
Stroombane Stroombane Circnits Circuits
Draadnommer Draadnommer Size of wire. Size of wire,

BESONDERBEDE VAN MOTORE EN ELEKTRIESE APPARAAT.

Pmncqms OF MOTORS AND ELECTRICAL APPARATUS.

. Styl No. :
Fabrikaat Draad-
en van Pk. | Kw. |Amps.| Volt. Stroom- nom-
NomIner. Motor baan. mer.
" |en App. -
Totale belasting op perseel
BESONDERHEDE VAN DRAAD EN STROOMBAAN,
Aantal hoofstroombane
Totale aantal stroombane op verd:epmg
Lewering aan elke verdieping. Fase Draad ‘ volt.
Draadnommer vir elke verdieping
Lewering aan elke woonstel of vertrek....... Fase. .. Draad ... volt,

Draadnommer vir elke woonstel of vertrek_
Grootte van hoofskakelaar

Size of wires to cach flat or room

Style
Make and ] Neo. of Kilo- . j
Number. | Motor H.P. watt. Amps,| Volts. | Circuit. %“Vzi?ed
land App. ’ )
Total load on premises
WIRE AND Circurr DETAILS,

Number of main Circuits—
g‘otall numberhof;l circuits on floor,

upply to each floor. Phase Wi
Size of wire to each floor e volts
Supply to each flat or room Phase Wire, volts,

Size of main switch

REMARKS.

OPMERKINGS

METODE VAN BEDRADING,
Metode van aarding (meld waar aardverbinding bevestig is):—

INSLALLASIE ... DT@AANOIMET
Stoof of molore.. - Draadnommer
Afvoerpype.. Draadnommer
QOPMERKINGS,
Naam van aannemer.
Adres
Telefoon e msena

Ler Wel.—Die sertifikaat van die elektrisién op die agtcrkant van:
hierdie vorm moet ingevul word,

SERTIFIKAAT VAN ELEKTRISIEN.

Hierby word verklaar dat Jbedradingswerk in verband met die
elektrisiteitsinstallasie, toevoegings en veranderinge deur my (werk-
nemer) uitgevoer is—

Handtekening

Lisensiecnommer,
Adres :

Bygestaan deur die volgende:—,

METHOD OF WIRING.
Method of carthing. (state where ‘earth connection is fixed):—

Installation..coee oo oo Size of wire
Stove or_ motors Size of wire

Waste pipes— . Size of wire.
REMARKS.

Name of contractor.
Address

Phone.,

s
3

Note.—The Electrician’s Certificate on’ the back of this
be filled in. '0 ‘ form must

ELECTRICIAN’S CERTIFICATE.

This is to certify that the wiring in connection with the clectrical
installation, additions” and alterations has becn done by me
(employee):— .

Signature Licence No,mee—,
Address,

Assisted by the following:—

(1) Handtekening . .
Lisensienommer. )] iﬁnﬂtul’“ Licence No.
Adres dress
(2) Handtekening . . .
Lisensienommer, - (2) Signature. Licence No.....
Adres Address.
SLEGS VIR KANTOORGEBRUIK. For OFFICE UsE ONLY.
Eerste rocts. Date of appointment First Test. -
‘Datum van bestelling 19___vm. p _mgg
Tweede toets : o Date of anpoi ¢ Secont Test.
Datum van bestelling . 19 vm. te of appointmen 19 ; m
Skatkiskwitansienommer. Datum Treasury Receipt No. Date
OPMERKINGS
RFMARKS.
L.W.—Vermeld of dit goed- of afgekeur is N.B—State whether failed or passed .
Indien afgekeur, meld die oorsaak If failed, state reason.

Meternommer en tarief.
Datum van aansluiting.
Naam van verbruiker.

Naam van inspekteur.

32

Meter No. and tariff.
Date of connection

Name of consumer.

-Name of inspector.

A
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- a1 Vomm F.

KENNISGEWING VAN VOLTOOIING VAN ELEKTRISITEITS-
.o HOOGSPANNINGSINSTALLASIE.

Datum - . ) 19

AAN DI FLEKTROTEGNIESE INGENIEUR,
GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-STEDELIKE GEBIEDE,

Meneer,

Ek/Ons het die elektrisiteitsinstallasic voltooi vir.
op Bouperseel No..._____ . Stadsgebied
ooreenkomstig die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge, en Bedra-
dingsregulasies, waarvan besonderhede hieronder verstrek word:—

BESONDERHBEDE VAN INSTALLASIE,

Form R,

NOTICE OF COMPLETION OF HIGH TENSION
ELECTRICAL INSTALLATION. '

Date. 19

To THE ELECTRICAL ENGINEER,
Peri-UrBaN ArrAs HEALTH BoamD,

Dear Sir_
1/We have comipleted the electrical installation for.
on Stand No. Township.

in accordance with the Electricity Supply By-laws and the Wiring
Regulations, particulars of which are given be'ow:—

PARTICULARS OF INSTALLATION,

Tsoleringsweerstand na aarde van H.S.-installasie_.____megohms.
Isoleringsweerstand na aarde van L.S.-installasie (kabelskakelaar

en hulpskakelaars) megohns.
Naam van aanoemer.
Adres
Telefoon e .

Let Wel —Die sertifikaat van die elektrisién, op dic¢ agterkant van
hierdie vorm, moet ingevul word. -

SERTIFIKAAT VAN ELEKTRISIEN.

Hierby word verklaar dat die werk in verband met die elektrisiteits-
installasies, toevoegings en veranderinge deur my (werknemer) uitge-
voer igi— .

(1) Handtekening
Lisensienommer.
Adres

Bygestaan deur die volgende:—

(1) Handtekening
*1 isensienommnter.
Adres.

(2) Handtekening
*Lisensienomtner.
Adres,

{3) Handtekening
*Lisensienommer, _ -
Adres i

* Indien nie in besit van 'n lisensie nic, meld of dit *n vakieerling,
Ieerling of persoon met 'n vrybrief is.

23—6040204

-1 . .
. o |Make_____________ Rupturing capacity kVA.
m&‘;g Fabrikaat Brenkvermot ——___kVA, T3 ‘e cap
TE= . @ |[Typeoftrips.__ Typeoftimelag__
7 Soott klinke : Soort fascvertraging. e ype
| !_,'_5: Make___ Rating Amps
L < | Fabrikaat Ontwerpvermoé_____amps. g5
SEE! ) . & | Type of trips ___ Typeoftimelag
0 Soort klinke________ Soort fasevertraging.
X o + | Make Ratio
o Fabrikaat . Verbouding - _ g = .
@ |4 . ‘ g |T |Capacity 2 VA
g [ | Vermo¥ VA. Diktenommer en  soort &
] ) Z Size and type of secondary wirin
g sekondére bedrading______ E — yp Ay 5
. Make. Ratio
g Fabrikaat Verhouding — et e—eee g e
] . wi | Capacit; VA,
g ; Vermoé VA. Diktenommer en  soort g packy.
, Size and type of dary wirin
@ . sekondére bedrading ype of seconary g
. B ' . Size of cores sqg. in.  Voltage volis.
Diktenommer van kern- Stroomspanbing.___volt, =
. . = | Insulation resistance between lines.—____megohms,
g drade— vk, dm. Isolcringsweerstand, lyn na T ns stance gohms
Isoleringsweerstand  tussen Insulation resistance: Line to earth———_megohms,
) aarde— . ...megohmns, g
' Iyne. . . _megohms, v 2 |— ‘
—_— 3 Size of cores—____sg. in. Voltage— - volls,
Diktenommer van kern Stroomspanning—volt. = | Insulation resistance between lines._____megohms,
. Isoleringsweerstand, lyn na o)
g drade—ee—___vk. dm. Inswlation resistance: Line to earth ! _megohms,
Isoleringsweerstand. tussen :
o - ‘aarde— . megohms.
lyng———_megohms. Number of carths
. eb . .
. ) . e Size of earth wire.
é’ Aante.gI ae}rdgngs Diktenommer van  aacd- f:_ "
; Besonderhede en soort Parﬁculars and 3 of mnhs
3 aardings drand ] ype
Insulation resistance to earth of H.T. installation______mesgohms,

Insulation resistance to earth of L.T. installation (cable switch and

auxiliaries) megohms.
Name of contragtor.
Address

- Phone .
Nore,—The Electrician’s Certificate on the back of this forrn must be

filled in.

ELECTRICIAN'S CERTIFICATE,

_ This is to certify that the work in connection with the electrical
installations, additions and alterations has been done by me

i (employee):—

(1) Signature.
Licence No.
Address

Assisted by the following:—
(1) Signature. -
*Licence No. i
Address.

2) Signature.
*Licence No

(3) Signature.
*Licence Mo

* I no licence is held, state whether apprentice, imprever or a per-
son with a letter of protection,
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SLEGS VIR KANTOORGERRUIK. . For Osrice Use ONLY. -
Bestelling gemaak. 19__vm. | Appointment L, 19__am. -
nm. ] p.m,
Yorm G. ForMm G.

AAN DI GFSONDHEIDSRAAD VIR BUITE-STEDELIKE GEDIEDE,

Ek/Ons stem in met die voorwaardes vir die lewering van clektrisi-
teit, wat in die verordeninge insake die lewering van clektrisiteit,
gostel is.
Bouperseel No
Stadsgebied
Handtekening (mnr./mev./mej.)
Adres vir rekening

BYLAE 2.

AANHANGSEL 1.

Gelde betaalbaar vir die voorsiening van elektrisiteil aan
persele geleé binne die regsgebied van die Water-
kloofse Plaaslike Gebiedskomitee.

A. Vir elektrisiteit voorsien of beskikbaar gestel aan alle
persele wat bedraad is of ten opsigte waarvan elek-
trisiteit deur die Raad verskaf, gebruik word:—

(i) 'n Opperviakheffing wat betaalbaar is of elek-
trisiteit verbruik word al dan nie, van ld. per
7 vierkante voet vloeropperviakte of gedeelte
daarvan, onderworpe aan ’n minimum heffing
van 9s. per maand (., vloerop_pcrvlakte ” beteken
vir die toepassing van hierdie skaal, dic totale
oppervlakte van die geboue soos dit deur die
binne-afmeting van alle kamers en gange vasge-
stel is, uitsluitende motorhuise, stoepe en oop
verandas);

Met dien verstande dat geen opperviakheffing
betaalbaar is ten opsigte van regeringskole, pomp-
toestelle, winkels, handelshuise, publicke motor-
hawens en alle ander besigheidspersele nie.

(i) "o Elektrisiteitsheffing van 1d. per eenheid ten
opsigte van alle eenhede wat sedert die vorige
meteraflesing verbruik is:

Met dien verstande dat die volgende elektrisi-
teitsheffing betaalbaar is ten opsigte van winkels,
handelshuise, publicke motorhawens en alle
ander besigheidspersele:—

*5d, per eenheid vir die eerste 25 eenhede per
maand;

2d. per eenheid vir die volgende 25 eenhede
per maand;

1d. per eenheid vir alle eenhede bo 50 een-
hede per maand:

Met dien verstande dat in die geval van alle
waterpomptoestelle wat gemeter word, die elek-
trisiteitsheffing 2d. per cenheid is en in die geval
van pomptoestelle wat nie gemeter word nie, is
'n vasgestelde heffing van 3s. per maand ten
opsigte van elke sodanige toestel betaalbaar.

(iii) Dic volgende heffings is betaalbaar ten opsigte
van alle Regeringskole: —

(i) 'n Verbruiksheffing van £1 per maand per
meteraansiuitingspunt, afgesien daarvan of
elekirisiteit verbruik word al dan nie:

(ii) 'n verbruiksheffing van 10s. per maand per
kXVA. van maksimum verbruik;

(iii} 'n elektrisiteitsheffing van Id. per eenheid
vir alle eenhede wat sedert die laaste meter-
aflesing verbruik is.

B. Vir elke aansluiting aan die Raad se hooftoevoerlei-
ding, is die volgende heffings betaalbaar: —
(@) Laagspanningslugieiding-aansluitings, £15. 15s.
(b) Laagspanningskabel-aansluitings:
() Tot en met 0-0225 vk. dm. kabel: £15
plus 5s. per vt. kabel bo 25 vt.
(ii) Bo 0-0225 vk. dm. tot en met 0-1 vk.
dm. kabel: £35 plus 12s. per vt. kabel bo
25 i

To THE Peri-UrBAN AREAS HEALTH BOARD,

. I1[We agree to the conditions for the supply of electricity laid down
in the by-laws governing the supply of elcetricity.

Stand No
Township
Signature (Mr. /Mrs. /Miss)
Address for account

SCHEDULE 2.

ANNEXURE 1.

Fees Payable for the Supply of Electricity to Premises
Situated within the Area of Jurisdiction of the Water-
kloof Local Area Cominitiee.

A. For electricity supplied or made available to all
premises wired for electricity or in which electricity
supplied by the Board is used:;—

(i) An area charge, payable whether electricity is
consumed or not, of 1d. per 7 square feet or part
thereof, of floor area, subject to a minimum
charge of 9s. per month (“ floor area® for the
purpose of this tariff means the total area of the

. buildings, ascertained by internal measurement,
of all rooms and passages but excluding garages,
stoeps and open verandahs):

Provided that in respect of .Government
Schools, pumping plants, shops, commercial
houses, public garages and all other business
premises no area charge shall be payable.

(ii) An energy charge of 1d. per unit for all units
consumed since the previous meter reading:
Provided that in respect of shops, commercial
houses, public garages and all other business
premises the following energy charge shall be
payable: —

5d. per unit for the first 25 units per month.

2d. per unit for the next 25 units per month.

1d. per unit for all consumption in excess of
50 units per month:

Provided further that in respect of all water
pumping plants, if metered, the energy charge
shall be 2d. per unit consumed; in the case of
pumping plants not metered a fixed charge of
5s. per month in respect of each such plant shall
be payable.

(iii) In respect of Government Schools the following
charges shall be payable : — .

(i) A service charge, payable whether electricity
is consumed or not, of £1 per month per
metering point;

(ii) 2 demand charge of 10s. per month per kVA,
of maximum demand;

(iii) an energy charge of 1d. per unit for all units
consumed since the previcus meter reading,

B. For each connection to the Board’s supply mains the
following charges shall be payable:—

(a) Low voltage overhead connections: £15. 15s.

(b) Low voltage underground cable connections : —

(i) Up to and including 0-0225 square inch
cable: £15 plus 5s. per foot of cable in
extess of 25 feet.

(ii) Above 0-0225 square inch up to and
including 0-1 square inch cable; £35 plus
12s. per foot of cable in excess of 25 feet.
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(iii) Bo 0-1 vk. dm. kabel: £45 plus £1 per vi.

kabel bo 25 vt.:

Met dien verstande dat alle kanale, erdepype
of slote cor die hele roete van die kabel oor die
verbruiker se eiendom deur die Raad verskaf sal
word, waarvan die koste by bogenoemde gelde
ingesluit is.

Vir die toepassing van die bogenoemde Jys van heffings
word die lengte van die kabel gemeet van die grens van
die eiecndom af tot by die inkomende klemme van die

skakeltuig op die perseel.

C. Heraansluitingsgelde : —

(i) Geen geld word van 'n nuwe verbrniker gevra
vir die heraansluiting van n perseel wat voor-
heen aangesluit was of vir heraansluitipg van ’n
persecl wat op versoek van die verbruiker tyde-
lik afgesluit is nie: Met dien verstande dat so
'n afsluiting vir 'n tydperk van minstens 14 dae
duur.

(ii) Wanneer 'n perseel weens die nie-betaling van
rekenings of die nie-nakoming van enige van die
Raad se Elektrisiteitsverordeninge of Regulasies
tydelik afgesluit is, moet ’n bedrag van £1 aan
die Raad betaal word voordat heraansluiting van
die perseel geskied.

(iii) Wanneer 'n perseel op versoek van die verbruiker
vir 'n tydperk van minder as 14 dae afgesluit
word, moet 'n bedrag van 10s. aan diec Raad
betaal word voordat heraansluiting van die
perseel geskied.

D. Gelde vir die herstel van defekte waarvoor verbruiker
verantwoordelik is:—

Wanneer die Elektrisiteitsafdeling aangesé word
om 'n onderbreking van toevoer te herstel en wan-
neer bevind word dat sodanige onderbreking te wyte
is aan 'n fout in die installasie of aan foutiewe han-
tering van die apparaat wat in verband daarmee
gebruik word, moet die verbruiker 'n bedrag van
10s. vir elke sodanige herstelling van toevoer betaal.

E. Gelde vir spesiale meteraflesing : —

Sover dit redelik moontlik is, word verbruikers se
meters met tussenpose van een maand afgelees, Wan-
neer die verbruiker verlang dat sy meter op enige
ander tyd as die vasgestelde datum afgelees word,
is ’n bedrag van 10s. ten opsigte van sodanige aflesing

- betaalbaar.
F. Gelde vir toets van elektrisiteitsmeters: —

As 'n verbruiker rede het om te vermoed dat ‘n
elektrisiteitsmeter nie in orde is nie, of verkeerd
registreer, moet die meter deur die Raad getoets word,
mits die verbruiker 'n bedrag van £3. 10s. stort. Die
bedrag moet terugbetaal word indien bevind word
dat die meter meer as 5 persent te vinnig of te stadig
registreer, en 'n bedrag wat ingevolge die Elektrisi-
teitsverordeninge bereken word, moet van die laaste
meteraflesing gedurende dic maand waarin die
verbruiker vir die ecrste keer die noukeurigheid van
die meter skriftelik in twyfel getrek het, van die
verbruiker se rekening afgetrek of daaraan toegevoeg
word.

'G. Gelde vir inspeksie en toets van installasies: —

By ontvangs van kennisgewing, ingevolge die Raad
se Elektrisiteitsverordeninge, dat ’n installasie of ’n
vitbreiding van 'n installasie voltooi is en gereed is
om geinspekteer en getoets te word, word so 'n toets
en inspeksie kosteloos uitgevoer.

Indien bevind word dat die installasie onvolledig
of gebrekkig is, of in enige opsig nie aan die Raad se
Elektrisiteitsverordeninge en  Bedradingsregulasies
voldoen nie, mag die Raad die installasie nie aan-
sluit voordat so 'n gebrek of tekortkoming deur die
aannemer reggemaak en ’n verdere toets en inspeksie
uitgevoer is nie. 'n Bedrag van £2 word vir elke
sodanige addisionele toets’ en inspeksic gevra en is

' vooruitbetaalbaars - .

(iti) Above 01 square inch cable: £45 plus £1
per foot of cable in excess of 25 feet

Provided that all ducts, earthenware pipes or
trenches over the whole route of the cable across
the property of the consumer will be provided
l_)y the Board and the cost of such work is
included in the fees set out above,

For the purpose of application of the above schedule
of fees the length of cable shall be measured from the
boundary of the property to the incoming terminals of
the switchgear installed on the premises. ‘

C. Reconnection Fees:—

(i) No charge shall be made to a new consumer for
the reconnection of premises which have been
connected previously nor for the reconnection of
premises which have been disconnected tempo-
rarily at the request of the consumer: Provided
that such disconnection shall be for a peried of
not less than 14 days,

(if) Where premises have been disconnected tempo-
rarly for non-payment of accounts or non-com-
{:ul:ance with any of the Board’s Electricity By-
aws or Regulations, a fee of £1 shall be paid to
the Board before reconnection of the premises
shall be effected.

(iii) Where premises have been disconnected tempo-
rarily for a period of less than 14 days at the
request of the consumer, a fee of 10s. shall be
paid to the Board before reconnection of the
premises shall be effected,

D. Fees for Attendance to Consumer’s Faults:—

When the Electricity Department is called upon to
attend to a failure of supply and where such failure
of supply_is found to be due to a fault in the installa-
tion or due to faulty operation of apparatus used in
connection therewith, a fee of 10s, shall be paid by
the consumer for each such attendance,

E. Fees for Special Reading of Meters: —

Consumers’ meters will be read, as near as is
reasonably possible, at intervals of one month. Where
the consumer requires his meter to be read: by the
Board at any time other than the appointed date, a
fee of 10s. shall be payable for such reading.

F. Fees for Testing of Electricity Meters:—

If a consumer has reason to suppose that an
electricity meter is out of order or is registering
incorrectly, the meter shall be tested by the Board
on payment by the consumer of a fee of £3. 10s.
which shall be refunded if the meter is found to
register more than 5 per cent fast or slow and an
allowance or addition, calculated, in terms of the
Electricity By-laws, shall be made to the consumers
account from the last reading in the month during
which the inaccuracy of the meter was first disputed
in writing by the consumer.,

G. Fees for Inspection and Testing of Installations:—

Upon receipt of notification, in terms of the Board’s
Electricity By-laws, that an installation or an addition
to an installation has been completed and is ready,
for testing and inspection, such test and inspecfion”
shall be cartied out free of charge.

If the installation is found to be incomplete, or
defective or fails in any way to comply with the
Board’s Electricity By-laws and Wiring Regulations
the Board shall not connect the installation until sach
defect or failure shall have been remedied by the
contractor and a further test and inspection carried
out. The fee chargeable, for each such additional
test and inspection shall be £2, payable in advanlse.

3



538 PROVINSIALE KOi!RANT. 18 MAART 1959

H. Huur van meters: —

Geen huurgeld is betaalbaar ten opsigie van meters
wat vereis word om die elcktrisiteitsverbruik volgens
die verskillende skale van die tarief te meet nie.

Waar addisionele meters deur die verbruiker vir sy
eic gerief vetlang en deur die Raad verskaf word, is
;;1 huurgeld van 2s. 6d. per maand per meter betaal-

aat.

1. Huur van tydskakelaars: —

~'n Huurgeld van 3s. per maand is betaalbaar ten
opsigte van elke tydskakelaar wat deur die Raad op
die verbruiker se perseel aangebring word.
J. Deposito’s; — : . -
Behalwe in die geval van die Unie-regering, die
" Provinsiale Administrasie of die- Suid-Afrikaanse
Spoorwet, moet elké applikant wat aansoek doen om
-die verskaffing van elektrisiteit, by ondertckening van
die onderneming waarna in artikel 13 verwys word,
by die Raad 'n bedrag deponeer wat van tyd tot tyd
deur die Sekretaris/Tesourier bepaal word: Met dien
Egrst_zmde dat sodanige deposito nie minder is as
nie. 1 . . }

AANHANGSEL 2. ¢

¥

Gelde betaalbaar vir die ve_rsjcaﬁ?ng, van elekirisiteit aan

persele geleé binne die regsgebied van die Alexan-
drase Plaasiike Gebiedskomitee:—

(A) (1) Private huise.
(2) Woonstelle of woanstelgeboue.
(3) Tehuiseé wat onder beheer van liefdadigheidsinrig-

tings staan.

(4) Verpleeginrigtings en hospitale.

(B) (1) Gelisensieerde hotelle,
(2) Private hotelle,
ES) Losieshuise.
4) Woonklubs,
(5) Koshuise.
(6) Kerke.

-+

Per
" eenheid.
Leweringsgeld: 2s. 6d. per maand per
meteraansluitingspunt.
Vir die verbruik tot op 8 eenhede per maand |
per Kamer ... ... .o cer iir eir een v ... O3
Vir alle addisionele eenhede wat gedurende
dieselfde maand verbruik word .. ... ...

Met die doel om die koste ooreenkomstig hierdie skaal
te bereken, word daar as volg te werk gegaan om die
getal kamers te bepaal:—

(i) In die geval van verbruikers wat onder (A) hierbo
ressorteer: — .

(a) Tedere buitekamer wat bedraad is, en iedere
kamer of ,, kompartement” of beide in 'n
gebou, of dit nou al geokkupeer word of nie,
word as een kamer gereken.

'(b) Indien die vloeropperviakte van 'n kamer of
,» kompartement ” of beide in 'n gebou 300
vierkante voet oorskry, word iedcre 300

vierkante voet, of 'n gedeclte daarvan, as een-

kamer gereken.
(¢) 'n Kombuis, "n spens, 'n badkamer, 'n gang,

n gemakhuisie en 'n voorportaal word egter |

nie as 'n kamer gereken nie: Met dien ver-
stande dat die vioeroppervlakie van so n
voorportaal hoogstens 70 vierkante voet
beslaan, en dic kleinste afmeting daarvan
hoogstens 7 voet is.
(ii) In die geval van verbruikers wat onder (B) hierbo
ressorteer :-—

(@) Jedere slaapkamer word as een kamer
gercken.

(b) Die vlocroppervlakte van al die ander kamers
of ,, kempartemente ” of beide van geboue,
insluitende kelders, stalle, bediendekamers
en buitegeboue, wat bedraad is, of hulle
noual

geokkupeer ‘- word of mnie, word "

H Meter' Rentals: —

No rental shall be charged in respect of meters
required to measure the consumption of electricity
under the various scales of the tariff,

Where additional meters are required by the con-
sumer for his own convenience and such meters are
provided by the Board, a rental of 2s, 6d. per meter
month shall be payable.

I. Time-switch Rentals: —

A rental of 5s. per month shall be payable in
respect of each time-switch insfalled on a consumer’s
premises by the Board. L

J. Deposit:— T

Except in the case of the Goveérnment of the Union
. of South Africa, the Provincial- Administration or the
. South African Railways, every applicant for a supply
., of . electricity shall upon signing the undertaking
referred to in section 13 deposit with the Board an
amount determined by the Secretary/Treasurer from
. tlilme t;sxstime provided such deposit shall not be less

than £35. ‘

ANNEXURE 2,

1

Fees Payable for the Supply of Electr;'city to Premises
Situated within the Arca of Jurisdiction of the
Alexandra Local Area Conunitiee. ,

(A) (1) Private houses.
(2) Flats or blocks of flats.
(3) Homes run by charitable institations.
(4} Nursing homes and hospitals.

(B) (1) Licensed hotels.
""" (2) Private hotels. _
(3) Boarding-houses. . . | Lo e
(4) Residential clubs. : -
(5) Hostels. . it ConTt
(&) Churches.

Per Unit,
Service charge 2s. 6d. per month per meter-

ing point.
For a consumption of up to 8 units per
For balance'of units consumed during the
same month ... ... ... ..o coh e

For the purpose of arriving at the charges under this
scale a room shall be defined as follows: —

(1) In the case of consumers listed under (A) above: —

(@) Each outside room, if wired for clectricity,

g amd each rcom or compartment or both in

the building, shall be counted as one room
whether occupied or not.

(b) f a room or compartment or both of a
building has a floor area exceeding 300
square feet, each 300 square feet of floor
area, or part thereof, shall count as a roon:.

(¢) Kitchens, pantries, bathrooms, passages,
conveniences and entrance halfs shall not be
counted as rooms: Provided that the floor
area of such entrance halls does not exceed
70 square feet and their least dimensions is
not greater than 7 feet.

(i) In the case of consumers listed under (B) above : —

(@) Each bedroom shall be counted as one room.

() The floor areas of all other rooms or com-
partments or both of buildings, including
cellars, stables, servants’ rooms and out-
houses, if wired for electricity, whether occu-
pied or not, shall be calculated, and each

6id.

e



PROVINCIAL: GAZETTE, 18 MARCH 195%

539

bereken, en iedere 200 vierkante voei van
die totale vioeroppervlakte, of 'n gedeelte
daarvan, as cen kamer gercken.

(¢©) 'n Badkamer, 'n gemakhuisic en 'n gang
word egter nie as n kamer gercken nie.

. @) In dic geval van verbruikers wat onder (A) (2)
{woonstelle of woonstelgeboue), of onder (B) hier-
bo ressorteer, word die totale vloeropperviakte wat
bedraad is en vir motorgaragedoeleindes gebruik
word, bereken, en iedere 300 vierkante voet, of
gedeelte daarvan, as ecn kamer gereken, .

(iv) In die geval waar die verbruiker se perseel vir
sowel woon- as besigheidsdoeleindes gebruik word:

(@) Die getal kamers ten opsigte van die woon-
gedeelte word ooreenkomstig (i) en (iii) hier-
bo bepaal; . .
(b) die totale vloceroppervlakte van die besig-
heidsgedeelte word bereken, en iedere 70
vicrkante voet, of gedeelte daarvan, as een
kamer gereken,
{C) Aansluitings:—
Vir elke aansluiting aan die Raad se hooftoevoerleiding,
is die volgende heffings betaalbaar:—
(@) Laagspanningslugleiding-aanshuitings: £15. 13s.
{b) Laagspanningskabel-aansluitings:
(i) Tot en met 0-0225 vk. dm. kabel: £15 plus
5s. per vt. kabel bo 25 wt,
iy Bo 0:0225 vk. dm. tot en met 0-1 vk. dm.
kabel: £35 plus 12s. per vt. kabel bo 25 vt.
(ii) Bo 0-1 vk, dm. kabel: £45 plus £1 per vt
kabel bo 25 vt.:

Met dien verstande dat alle kanale, erdepype of
slote oor die hele roste van die kabel oor die
verbruiker se ciendom deur die Raad verskaf sal
word, waarvan die koste by die bogenoemde gelde
ingesluit is.

Vir die toepassing van die bogenocemde lys van heffings
word die lengte van die kabel gemeet van die grens van die
eiendom af tot by die inkomende klemme van die skakel-
tuig op die persecl. . .

(D) Heraansluitingsgelde : —

(@) Geen geld word van 'n nuwe verbruiker gevra
vir die heraansluiting van ’n perseel wat voor-
heen aangeslnit was of vir heraansluiting van 'n
perseel wat op versock van die verbruiker tyde-
lik afgesluit is nie: Met dien verstande dat so
’n afsluiting vir 'n tydperk van niinstens 14 dae

\ duur,

(ii) Wanneer ’n perseel ,weens die nic-betaling van
rekenings of die nie-nakoming van enige van die
‘Raad se Elekirisiteitsverordeninge of Regulasies
tydelik afgesluit is, moet "n bedrag van £1 aan
dic Raad betaal word voordat heraansluiting
van die perseel geskied.

(iti) Wanncer 'n perseel op versoek van die verbruiker
vir 'n tydperk van minder as 14 dae afgesluit
word, moet 'n bedrag van 10s. aan die Raad
betaal word voordat heraansluiting van die per-
scel geskied.

(E) Gelde vir die herstel van defekte waarvoor verbruiker
. verantwoordelik is:— ’

Wanneer die Elektrisiteitsafdeling aangesé word
om n onderbreking van toevoer te herstel en wanneer
bevind word dat sodanige onderbreking te wyte is
aan "n fout in die installasie of aan foutiewe hantering
van die apparaat wat in verband daarmee gebruik
word, moet die verbruiker 'n bedrag van 10s. vir
elke sodanige herstelling van toevoer betaal.

(F) Gelde vir spesiale meteraflesing: —

Sover dit redelik moontlik is, word verbruikers se

meters met tussenpose van een maand afgelees. Wan-
neer die verbruiker verlang dat sy meter op enige
ander tyd as die vasgestelde datum afgelees word, is
‘n bedrag van 10s, ten opsigte van sodanige aflesing
betaalbaar.

200 square feet, or part thereof, of the com-
bined floor area, shall be counted as one
TOOm.

{c) Bathrooms, conveniences and passages shall
not be counted as rooms.

{11) In fhe case of consumers listed under {A) (2) (Flats
or Blocks of Flats) or (B) above, the floor areas
used for the garaging of motor cars, if wired for
electricity shall be calculated and each 300 square
feet of such floor area, or part thereof, shall be
counted as one room.

(iv) Where a consumer’s premises are used both for
residential and businesss purposes:—

(¢) The number of rooms in respect of the resi-
dential portion shall be determined as
provided in paragraphs (i) and (iii) above;

(b) the floor area of the business portion shall
be calculated and each 70 square feet of
floor area, or part thereof, shall be counted
as one room.

(C) Connections : —

For cach new connection to the Board’s supply mains
the following charges shall be payable: —

(a) Low voltage overhead connections: £15. 15s. '
(b) Low voltage underground cable connections: —

(i) Up to and including 0-0225 square inch cable
%Sfplus 5s. per foot of cable in excess of
eef.

(ii) Above 0°0225 square inch up to and including
0-1 square inch cable: £35 plus 12s. per foot
of cable in excess of 25 fect.

(iii) Above 0'1 square inch cable: £45 plus £1
per foot of cable in excess of 25 feet:

Provided that all ducts, earthenware pipes or
trenches over the whole route of the cable across
the property of the consumer will be provided by
the Board and the cost of such work is included
in the fees set out above,

For the purpose of application of the above schedule
of fees the length of cable shall be measured from the
boundary of the property to the incoming terminals of
the switchgear installed on the premises,

(D) Reconnection Fees:—

(i) No charge shall be made to a new consumer for
the reconnection of premises which have been
connected previously, nor for the reconnection
of premises which have been disconnected tem-
porarily . at the request of the consumer:
Provided that such disconnection shall be for a
period of not less than 14 days.

(ii) Where premises have been disconnected tempo-
rarily for non-payment of accounts or non-
compliance with any of the Board’s Electricity
By-laws or Regulations, a fee of £1 shall be paid
to the Board before reconnection of the premises
shall be effected.

(iii) Where premises bave been disconnected tempo-
rarily for a period of less than 14 days at the
request of the consumer, a fec of 10s. shall be
paid to the Board before reconmnection of the
premises shall be effected.

(E) Fees for Attendance to Consumer’s Faults: —

When the Electricity Department is called upon to
attend to a failure of supply and where such failure
of supply is found to be due to a fault in the installa-
tion or due to faulty operation of apparatus used in
connection therewith, a fee of 10s. shall be paid by
the consumer for each such attendance.

(F) Fees for Special Reading of Meter: —

Consumers’ meters will be read, as near as is
reascnably possible, at intervals of one month,
Where the consumer requires his meter to be read
by the Board at any time other than the appointed
date, a fee of 10s. shall be payable for such reading.

5
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(G) Gelde Vir toets van clektrisiteitsmeters :—

As ’n verbruiker rede het om te vermoed dat ’n
elektrisiteitsmeter nie in orde is nie of verkeerd regi-
streer, moet die meter deur die Raad petoets word,
_ mits die verbruiker 'n bedrag van £3. 10s. stort. Die

bedrag moet terugbetaal word indien bevind word
dat diec meter meer as § persent te vinnig of te stadig
registreer, en ‘n bedrag wat ingevolge die Elektrisi-
teitsverordeninge bereken word, moet van die laaste
meteraflesing gedurende die maand® waarin die
verbruiker vir die eerste keer die noukeurigheid van
die meter skriftelik in-twyfel getrek het, van die
verbruiker se rekening afgetrek of daaraan toegevoeg
word. : '

(H) Gelde 'vir inspeksie en toets van-installasies:—

By ontvangs van kennisgewing, ingevolge die Raad
se Elektrisiteitsverordeninge, dat ’n installasie of 'n
uitbreiding van. ’n installasie voltooi is en gereed is
om peinspekteer en getoets te word, word so “n toets
en inspeksie kosteloos uitgevoer. -

Indien bevind word dat die installasie onvolledig
of gebrekkig is, of in enige opsig nie aan die Raad
se ' Elektrisiteitsverordeninge en Bedradingsregulasies
voldoen nie, mag die Raad die installasie nie aan-
sluit voordat 'so 'n gebrek of tekortkoming deur die
aannemer reggemaak en ’n verdere. toets en inspeksie
uitgevoer is nie.

vooruitbetaalbaar.

(D Huur van meters: —

Geen huurgeld is betaalbaar ten opsigte van meters
wat vereis word om die elektrisiteitsverbruik volgens
die verskillende skale van die tarief te meet nie.

. Waar addisionele meters deur die ve'rbruikeg vir sy
eie gérief verlang en deur die Raad verskaf word, is
gl huirrgeld van 28, 6d. per maand per meéler betaal-

aar. . ) v

'

() Huur van ‘tydskak:elziats ‘—

'n Huurgeld van 5s. per maand is betaalbaar ten
opsigts van elke tydskakelaar wat deur die Raad op
die verbruiker se perseel aangebring word. ’

(K) Deposito’s: — )
Behalwe in die geval van die Unie-regering, die
Provinsiale Administrasie of die Swid-Afrikaanse
Spoorweg, moet elke applikant wat aansoek doen om
- die verskaffing van elektrisiteit, by ondertckening
van die onderneming waarna in artikel 13 verwys
word, by die Raad 'n bedrag deponeer wat van tyd
tot tyd deur die Sekretaris/Tesourier bepaal word:
. Met dien verstande dat sodanige deposilo nie minder
is as £2 nie.

L

— — ‘e

Ac'i.ministrateurskenn_isgewing No. 189.] [18 Maari 1959.

OPHEFFING VAN UITSPANNINGSERWI.'I'UUT oP
DIE PLAAS RIETFONTEIN No. 69, DISTRIK
KRUGERSDORP, .

- Met betrekking tot Administratesrskennisgewing No.
576 van 14 Augustus 1957, word hierby vir algemene
inligting. bekendgemaak dat- dit die Administrateur behaag
om, ooreenkomstig paragraaf (iv) van subartikel (1) van
artikel ses-en-vyftic van die Padordonnansie, 1957,
(Ordonnansie No. 22 van 1957), goedkeuring te heg aan
die opheffing van die serwituut ten opsigte van die
algemene uitspanning, 1/75ste van 3,779 morge 310 vier-
kante roedes groot, waaraan Gedeelte 20 (n gedeelie van
Gedeelte C) van die plaas Rietfontein No. 69, distrik
Krugersdorp onderhewig is. D.P. 021-025-37/3{65.

;-

'n Bedrag van. £2 word vir clke |
sodanige addisionele toets en inspeksie gevra en is |

. Krugersdorp, is subject.

{@) Fees for Testing of Electricity Meters: — e e
“If"a “consumer’ has” ‘feaSon to 'suppose that::an
clectricity ‘meter is out of ofder ‘or is registering
incorrectly, the meter shall be tested by the Board

on payment by the consumer of a fee of £3. 10s,
which shall“be refunded if the meter is found.io
register more than 5 per cent fast or slow and an
allowance or addition, calculated in terms of the
Electricity. By-laws, shall be made to the account
from the last reading in the month during which the

inaccuracy of the meter was first disputed in writing

" by the consumer.

(H) Fees for Inspection and Testing of Installations: —

. Upon receipt of notification, in terms of the Board’s
‘Electricity By-laws, that an installation or an addition
to an installition has been completed and is-ready

- for testing and’ inspection, such test and inspection
shall be carried out free of charge.

If the installation is found ‘to bé incompléte “or
defective or fails in any way to comply with the
Board’s Electricity By-laws and Wiring Regulations
the Board shall not connect the installation until such
defect or failure has been remedied by the contractor
‘and a fucther teést and inspection carried out. The

- fee chargeable, for each such additional test and
inspection shall be £2, payable in advance.

() Meier Rentals;—

No rental shall be charged in respect of meters
required to measure the consumption of electricity
under the various scales of the tariff.

Where additional meters are required by the con-
sumer for his own convenience and such meters are

*  provided by the Board, a rental of 2s. 6d. per meter
! per month shall be payable. "3

i s '

() Time-switch Rentals;— . - R

A rental of 5s. per month shall be payable in
- respect of each time-switch installed on a consumer’s
premises by the Board,

e A

(K) Deposit:—

Except in the case of the Government of the Union
of South Africa, the Provincial Administration or the
South African Railways, every applicant for a supply
-of electricity shall upon signing the undertaking
referted to in section 14, deposit with the Board an
amount determined by the Secretary/Treasurer from
time to time provided such deposit shall not be less

than £2.

Administrator’s Notice No. 189.] {18 March 1959.

- CANCELLATION OF OUTSPAN SERVITUDE ON

THE FARM RIETFONTEIN No: 69, DISTRICT
KRUGERSDORP. .

With reference to Administrator’s Notice No. 576 of
the 14th August, 1957, it is_hereby notified for general
information that the Administrator is pleased, under the
provisions of paragraph (iv) of sub-section .(1) of section
fifty-six of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22
of 1957), to approve- the cancellation of the servitude in
respect of the general outspan, in extent 1/75th of 3,779

morgen 310 square roods, to which Portion 20 (a portion |

of Portion C) of the farm Rietfontein No. 69, District of
D.P. 021-025-37/3/65.
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* .- :[18 Maart 1959.-

VAN VERORPENINGE INSAKE TREMWEE.

% “* ' MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG-—WYSIGING -

Dic Administrateur publiseer “hiesby ingevolge "artikel
honiderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom "ingevolge artikél nege-en-
negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

" T.ALG. sl/99/2.

BYLAE. '

MUNISIPALITEIT .TOHANNESBURG.—WYSI(?ING VAN
VERORDENINGE INSAKE TREMWEE.

Dic Verordeninge insake Tremwe€ van die Muni;.;ipali—
teit: Johannesburg, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 239 van 5 April 1950, soos gewysig,'word
hierby verder-as volg gewysig:— . :

1. Deur na artikel 36 die volgende in te voeg; die
bestaande artikels 37 en 38 word dan onderskeidelik 38 en
39— N ! *

»37. (1) ’n Dienaar van di¢ Raad wat, terwyl hy as
sodanig diens doen, op ’n passasiersvoertuig of in
tremwegpersele (met inbegrip -van passasierskuilings
en passasiersbanke op gecorloofde stilhouplekke vir
passasiersvoertuie) enige roerende goed van watter
aard ock al wat die eienaar blykbaar daar verloor
het, of waarvan hy afstand gedoen het (hierna in
hierdie artikel , verlore goedere® genoem) vind, of
wat van iemand anders verlore goedere ontvang, moet
onmiddellik besonderhede daarvan op sy kontantgelei-
brief (as hy een het) aanteken; en moet -alle redelike
stappe in verband met die veiligheid daarvan doen

* en dit so gou doenlik aan die klerk wat beheer het
oor die Raad se kantoor vin verlore goedere, of aan
sy gemagtigde verteenwoordiger, corhandig, of, indien
genoemde kantoor dan, gesluit is, .of dit..vir, hom om

enige ander rede nie redelik gerieflik is om dit aldus |,

te oorhandig nie, moet hy dit, sodra hy by 'n voer-
tuigdepot van die Raad aankom, oorhandig aan die
werknemer van die Raad wat op daardie’ tydstip
beheer ocor die depot het, wat dan die goedere by die
eerste die beste geleentheid in die kantoor vir verlore
goeders moet besorsg. ‘

(2) Temand wat nie 'n dienaar van die Raad is nie,
en wat verlore goedere op ’'n passasiersvoertuig of op
’n ander plek wat in subartikel (1) gemeld word, vind,
of wat sulke goedere wat aldus gevind is, ontvang,
moet dit onmiddellik aan ’n kondukteur of bestuurder
van'’n passasiersvoertuig corhandig, of indien hy in

- gebreke gebly het om dit te doen, dit self so gou as
wat redelik moontlik is, na die kantoor vir verlore
" goedere necem. )
"(3) Die beampte van die kantoor vir verlore
goedere "wat verlore goedere ontvang, moet, indien
die persoon wat dit aan hom oorhandig. 'n bestuur-
der of kondukteur is, die ontvangs van die goedere op
genoemde bestuurder of kondukteur se kontantgelei-
brief aanteken, en moet in alle ander gevalle onmid-
dellik aan dic persoon wat die goedere aan hom afge-
gee het, 'n. behoorlike ontvangsbewys uitreik in die
~vorm: wat in Aanhangsel A uiteengesit word, en moet
die naam en adres van di¢ persoon, en as dié persoon
die artikel nie self gevind het nie, van die vinder
daarvan, benewens die datum en die tyd waarop die
goedere gevind en ingelewer is, op die ontvangsbewys
invul en die eiendom wat aldus ingelewer is, afdoende
daarop beskryf, )

(4) Dic Raad se beampte moét die eciendom wat in
die kantoor vir verlore goedere aan hom afgegee
word, onmiddellik op 'n veilige plek bére, en moet
dit, behoudens scos dit hicrna bepaal word, te alle
tye daar hou:. Met dien verstande dat geld wat aldus
aan hom afgegee word, na verloop van sewe dae in
’n bank inbstaal, en ’'n afsonderlike rekening wat vir

~ dié"doel aangehou word, moet daarvoor gekrediteer
word. : :

» Administrator’s ‘Notice. No. 190 ' =371 =4 [18 March.1959.

' "MUNICIPALITY - OF :JOHANNESBURG:-~TRAM-- - -

) WAY BY-LAWS AMENBMENT. -

“The Administrator - hereby, -in terms of ‘ section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
. Schedule hereto) which have been approved by him in
terms! of section minefy-nine of the said Ordinance,

| | T.ALG. 5/99/2.

) v
SCHEDULE.

, 1 .
MUNlcm{Lm' OF JOHANNESBURG..—TRAMWAY By-LAWS
AMENDMENT. .

"Amend' the Trlamway' By-laws of the Municipality of
Johannesburg published under Administrator’s Notice No.
259, dated the 5th April, 1950, as amended, as follows: —

_ 1. By the insertion after section 36 of the following;
the existing sections 37 and 38 to be renumbered 38 and
39 respectively :— '

“37. (1) Any servant of the Council who, while
. on duty as such, either finds upon any transport
vehicle or tramway premises (including passenger

* . shelters and passenger benches at authorised stopping

places for transport vehicles) any movable property
of any kind which appears fo bave been lost or the
possession of which has been. relinguished by the
person entitled to the same. (such property being here-
after in this section referred to as ‘lost property ') or
receives from any other person.any l&st property
shall at once enter particulars of the same on his
cash waybill, shall take all reasonable steps for its
‘safety and shall as soon as possible thereafter hand
it in to the clerk in ¢harge of the Council’s lost
property office or his authorised representative or,
if the said office shall be then closed or' it shall for
any other reason not be reasonably convenient for
him te hand it in as aforesaid shall hand it in, so
soon as he arrives at any vehicle depot of the Council
to the employee of the Council for the time being in
control of the depot which employee shall transmit
the property at the earliest opportunity to the lost
property office.

(2) Any person not being a servant of the Council
who finds any lost property on a transport vehicle
or other place referred to in sub-section (1) or receives
any such property so found shall forthwith band the
same to a conductor or driver of a tradsport vehicle
or, if he bas .omiited to do so, himself take it as soon
as reasonably possible to the lost property office.

. (3) The official of the lost property office who
-receives any article of lost property shall, if the person
handing it to him is a driver or conductor endorse
the fact of its receipt upon the said driver’s or con-
ductor’s cash waybill and shall in any other case then,
and there hand to theé person who has delivered it a
fully completed receipt in the form prescribed in
Annexure A setting out the name and address of that
person and, if he 1s a different person, of the finder
and the date and time-when the property was found
-and handed in, and sufficiently describing the property
delivered. .

(4) Property -handed ‘in at -the lost property office
shall at once be placed by the Council’s servant
receiving it-in a place of safety and, except as herein-
after provided, at all times kept there: Provided that
money s0 handed in shall after seven days-be paid
into a bank and placed to-the -credit ‘of a separate’
account kept for the purpose. -

¥
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“7 ' I(5) Géen verlore goedere of géld avat by die kantoor.

- vir.verlore goedere ingelewer word, mag aan enig-
jemand wat daarop aanspraak maak, eorhandig of
uitbetaal word nie, na gelang van die geval, tensy—

(@) hy, deur dit te identifiscer, of op 'n ander
manier; die verantwoordelike klerk daarvan
oortuig dat hy die eienaar is, of die persoon
is in wie se besit dit was toe dit verloor is, of
andersins daarop geregtig is om dit in besit

te neem; en

(b) hy, daarvoor ’n ontvangbewys gegee het in die’

vorm wat in Aanhangsel B voorgeskryf word,
waarop dic goedere afdoende beskryf word en

waarby hy, tensy die Raad in ’n bepaalde geval |-

met die oog op die geringe waarde van die
goedere of die feit dat dit maklik uitkenbaar
is, anders besluit, die Raad vrywaar teen enige
regsaanspreeklikheid ingeval daar later bewys
word dat hy inderdaad nie daarop peregtig
was om die goedere te ontvang nie; dié ont-
vangbewys moet die se€l wat vir 'n vrywaring
vereis word, ophé, en die Raad betaal nie vir
die seél nie. B

(6)- Die Raad kan die goedere wat by die kantoor
vir verlore goedere ingelewer word, van tyd tot tyd
per openbare veiling laat verkoop, en kan die op-
brengs van die verkoop van sodanige goedere hou as

‘deel van die diverse inkomste van die Tremweé-
afdeling: Met dien verstande dat geen goedere aldus
verkoop mag word nie—

(@) tensy daar een Kkalendermaand verloop het
nadat dit in die kantoor vir verlore goedere
ontvang is; en .

(b) tensy daar een kalendermaand verloop het
nadat daar in een Afrikaanse cn een Engelse
koerant wat in Johannésburg en sy distrik
versprei word, ‘n kennisgewing verskyn het in
die vorm wat in Aanlhangsel C -uiteengesit
word, en waarin die plek en tyd waarop
genoemde veiling sal plaasvind, verstrek word.

(7) Indien niemand na verloop van dric maande

na die datum waarop 'n bedrag geld in die Raad se
kantoor vir verlore goedere ingelewer is, sy reg om
dit ingevolge die bepalings van subartikel (5) te ont-
vang, bewys het nie, moet die hele bedrag aan die
vinder daarvan, of aan sy gemagtigde verteenwoor-
diger, uitbetaal word: Met dien versiande dat, indien
die vinder daarvan 'n beampte van die Raad is, en
hy die geld gevind het terwyl hy sy ampspligte uitge-
voer het, geen gedeelte van genoemde geld aan hom
uitbetaal moet word indien dit 10s. of minder beloop
nie, en slegs die helfte daarvan aldus aan hom uit-
betaal moet word indien dit meer as 10s. beloop; die
Raad behou, na gelang van die geval, die hele bedrag
of die ander helfte as deel van die diverse inkomste
* van sy Tremweg-afdeling. ”

2. Deur onderstaande aanhangsels na artikel 39 toe te

voeg: —
AANHANGSEL A.

DIE STADSRAAD VAN JOHANNESBURG.

1

DiE TREMWE-AFDELING.

N¥ORM VIR ONTVANGBEWYS VIR GOEDERE WAT
IN DIE KANTOOR VIR VERLORE GOEDERE
INGELEWER WORD.

Ontvangbewys NO. ..cocvivrerineennns -

Die goedere wat hieronder beskryf word, en wat deur
volle naam en adres van die vinder indien hy dit nic self
EWEE THHE) rvvvversvvrsressnsrressrcerarsrnrasssrermnnsrnannnssnnsnnss

.......... dag van ....c.ccecoevenvieciernsenienne 19000
om (tyd) ............ te (Plek) ovviiiriiirrerrr e
gevind is, is op hierdie ......... dag van .....ccoeeinciininnennes
19...... van (volle naam en adres van die persoon wat die
goedere InlEWEr) ....ccececeemeniiciint e et
oritvang. )

(5) No lost property or ‘money handed in at the,

.. lost property office may be delivered or as the case

may be paid fo any person claiming to be entitled to
demand it unless and uatil—

(@) he has satisfied the clerk in charge, by identi-
fying it or otherwise, that he is the owner or
is the person in’ whose possession it was when
it became lost or is otherwise entitled to receive
possession thereof; and

(b) he has given therefor a receipt in the form
prescribed in Annexure B, sufficiently describ-
ing the property and, unless the Council
shall in any particular case decide otherwise
having regard to the small value or easily
identifiable nature of the article, indemnifying
the Council apainst any legal liability which
it may incur by reason that it is subsequently
establishcd that he was not in fact entitled to
receive it; which receipt shall bear a stamp
appropriate to the indemnity the cost of which
shall not be borne by the Council. ;

(6) The Council shall be entitled from time to timie.
to cause property deposited in the lost property office
to be sold by public auction, and the proceeds of the
sale of such property shall be retained by the Council
as part of the sundry revenues of its Tramways
Department: Provided that no property shall be
included in any sale—

(@) less than one calendar month after the date of
its receipt by the lost property office; and

- () until one calendar month after the publication
in one ncwspaper of each official language cir-
culating in Johanngsburg .and its district of
an advertiscment in the form set out in
Anmnexure C announcing the place and time at
which the said sale is to take place.

_ (D If after three months from the date of the
" delivery to the Council’s lost-property office of any
sum of money no person has established 'lis right-in
terms of sub-section (5) to receive the same, it shall
be paid in fufl to its finder or his authorised repre-
sentative: Provided that where the finder is an official
‘of the Council who found the property while acting
in pursuance.of his official duties no part of the said
money shall be paid to him if it amounts to 10s. or
less and only half thereof shall be so paid if it
exceeds 10s., the whole or, as the case may be, the
remaining half being retained by the Council as part
of the sundry revenue of its Tramways Department.”

2. By the addition of the following Annexures after
section 39:—

‘

ANNEXURE A.

CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG.

TRAMWAYS DEPARTMENT.

FORM OF RECEIPT FOR PROPERTY DELIVERED
TO THE LOST PROPERTY OFFICE. ’

Receipt No. ..ccevvniiiiinnnn, -

Received this ......... dayof oovricriiiiniiiins » 19,000 .
from (full name and address .of person handing in
property)

the property described below which was found by (full
name and address of finder if different from that of person
handing i0) «....coeervreeiinnmriin

---------------------------------------------------------------
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Volledige beskrywing van die goedere wat ingelewer
word, en emgc spesiale u1tkenmngsmerk

............................................................................

.............................................................................

AANHANGSEL B.

DIE STADSRAAD VAN JOHANNESBURG.

VORM VIR ONTVANGBEWYS VIR VERLORE
GOEDERE WAT AAN DIE EIENAAR OF
VINDER AFGELEWER WORD.

Ontvangbewys No. ...c......... aveanes
Ek, die ondergetekende (volle naam en adres) ......coeuas

het op dle ......... dag van ....... creeeeee 190
namens (as die vinder/ elenaar) (skrap wat nie van toépas-
sing is nie) (volle naam en adres) ......cooceiiiiiiaineninnnnas
van die Stadsraad van Johannesburg die goedere ontvang
wat beskryf word op Ountvangbewys No. ............ wat
die Stadsraad op die ......... dag van ............ ereeseanes
19...... uitgereik het.

VRYWARING,
Ek, die ondergetekende (volle, naam) .......coovvviimssnannen

vrywaar hierby die Raad teen, en stel hom skadeloos vir
alle skade, koste of ander vitgawe waarvoor hy regstrecks
of onregstreeks by wet aanspresklik kan raak deurdat hy
die goedere wat in hierdie ontvanubewys gemeld word,
aan my afgegee het.

LEr weL—Hierdie vorm moet 'n se€l van 2s. 6d. op
kry, en die persoon wat die goedere in ontvangs neem,
moet daarvoor betaal.

' AANHANGSEL C.

Die vorm vir die kennisgewing wat ingevolge die bepa-
lings van subartikel (6) van artikel 36 afsekondig moet
word : —

STAD JOHANNESBURG.

DiE TREMWEE-AFDELING.
DIE VERKOOP VAN ONOPGEEISTE GOEDERE.

Hierby word bekendgemaak dat alle goedere wat op
munisipale trems, trembusse en motorbusse gelaat word,
en op enige dag tot en met ........cooorrriririrnrieniiinns
in die kantoor vir verlore goedere in die Stadshuis, Johan-
nesburg, ingelewer is, en wat nie vooraf deur iemand wat

daarop geregtig is, opge€is word nie, Op cevevevvvnvecnrnnnns ]

om 10 vm. per openbare veiling deur .......ceeeeevvnvunnnnn.
in hul perseel ..........ccovuieeee,
sal word.

Doecn navraag in die kantoor vir verlore goedere.

Administratenrskennisgewing No, 191.] [18 Maart 1959,

MUNISIPALITEIT MEYERTON.—WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITSLEWERINGSRFEGULASIES.

.Die Administrateur pubhseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,

1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae_

mteengesxt wat deur hom ingevolge artikel nege-en-negen-
tig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is,

T.ALG. 5/36/97.

Full description of properiy deposited and any special
identification marks.

.............................................................................
.............................................................................

............................................................................

ANNEXURE B.

CITY COUNCIL OF jOHANNESBURG.

FORM OF RECEIPT FOR LOST PROPERTY
DELIVERED TO OWNER OR FINDER.

Receipt No. ...coovvvnnnnnnnen.

Received this ......... day of ....ccveveeenns e 19000 .
from the City Council of Johannesburg by me the under-
signed (full name and address) ...... ettt rran e,
(on behalf of finder/as owner) (strike out words not appli-
cable) (full name and address) .........ccvveiiiiiininerinsininn,
the Froperty described il [ECEIpt NOw........veersrrrsressors
issued by the Council on the ......... day of ..ovveiinnvraennn s
19......

INDEMNITY.

I, the undersigned (full NAME) .vvvvvvrrervieiieer i nsnoness
hereby indemnify and save harmless the Council from any
damages, costs or other expenditure for which it may
become legally liable as a consequence direct or mdu-ect
of its having delivered to me the property mentioned in
this receipt,

N.B.—This form requires a 2s. 6d. stamp for which the
person taking delivery of the property is required to pay.

ANNEXURE C.

Form of advertisement to be inserted for publication
ia terms of sub-section (6) of section 36:—

CITY OF JOHANNESBURG. -

TrAMWAYS DEPARTMENT,
SALE OF UNCLAIMED PROPERTY.

Notice is hereby given that all articles left on municipal
tramcars, trolleybuses and omnibuses and deposited at the
lost-property office in the City Hall, Johannesburg, on any

day up to and including .........ccccoeeeeiiiiioll, will, if

not claimed by a person entitled to possession thereof
beforehand, be sold by public auction by ......coevevninenn.
at their premises ...................................................
on . . .... at 10 a.m.

Enqumm are to be made at the lost property office.

Admniinistrator’s Notice No, 191.] [18 March 1959.

MUNICIPALITY OF MEYERTON.—ELECTRICITY
SUPPLY REGULATIONS AMENDMENT, '

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in

terms of section ninety-nine of the said Ordinance,

T.ALG. 5/36/97.
9
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BYLAE.

MUNISIPATITEIT MEYERTON.—WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITSLEWERINGSREGULASIES.

-Die Elektrisiteitsleweringsregulasies van die Munisipali-
teit Meyerton, afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 424 van 10 September 1941, soos gewysig, word hierby
verder gewysig deur die syfers ., 273 " in die paragraaf na
Skaal No. 6 van Deel IV te skrap en dit deur die syfers
» 307 te vervang.

s e—

Adtinistrateurskennisgewing No. 192.] [lli Maart 1959.

MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN.—WYSIGING
VAN PENSIQEN- EN VOORZIENINGSFONDS-
BIJWETTEN.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, dic wysigingsverordeninge in die bygaande

Bylae uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en- -

negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
TALG. 5/71/29.

BYLAE.

MUuNISIPALITEIT RANDFONTEIN.—WYSIGING VAN PENSIOEN-
EN VOORZIENINGSFONDSBITWETTEN.

Die Pensicen- en Voorzieningsfondsbijwetten van die
Munisipaliteit Raundfountein, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing No. 379 van 14 November 1917, soos
gewysig, word hierby verder as volg gewysig:—

1. Deur die volgende na die omskrywing van ,, sekre-
taris " in artikel 1 toe te voeg:—

o Wet® beteken en de Wet op Pensioenfondse,
1956.”

2. Deur artikel 2 te skrap en te vervang deur die

volgende: —

»2. (1) De Randfontein Munisipale Pensioen- en-

Voorzieningsfondsen zullen, van [ Januarie 1918
(Hierna de vasgestelde datum genocemd) gesticht
worden met het doel voordelen te verschaffen aan
het gesalarieerd personeel en beampten van de Raad
en hun afhanklikes en zullen bestaan uit de volgende
fondsen: —

(@) Pensioenfonds vir gesalaricerd personeel en
geoefende werklieden boven de leeftijd van 17
jaar en onder de leeftjid van 55 jaar op de
vasgestelde datum; of boven 17 en onder 45
indien na de vastgestelde datum tot de dienst
toegelaten.

(b) Yoorzieningsfonds voor niet-geoefende werk-
lieden boven de leeftijd van 17 jaar en onder
de leeftijd van 55 jaar op de vastgestelde
daturn, of boven de leeftijd van 17 jaar en
onder de leeftijd van 45 indien na de vast-
gestelde datum tot de dienst toegelaten.

(¢) Speciaal Fonds voor gesalaricerd personeel en

beambten ter leeftijd van 55 jaar en daarboven -

op de vastgestelde datom, voordelen te
verschaffen voor het ftijdperk voor -de vast-
gestelde datum ten behoeve van leden van het
Pensicen- en Voorzieningsfonds,
(2) Het geregistreerd kantoor van het fonds zal bij
de Munisipale kantoren, Randfontein zijm, ™
3. Deur die woorde ,, toegestaan zijn aan” in artikel 3
te skrap en dit deur die woorde ,, verplightend zijn voor ®
te vervang.
4. Deur die volgende aan artikel 3 toe te voeg:—
. ledere beampte die tot de fondsen bydraagt zal
Iid zijn van de fondsen en lid blijven fotdat hy de
dienst verlaat. ”
5. Deur die volgende aan subartikel (1) van artikel 23,
artikels 38 en 47 toe te voeg:—
-, De wijze van bepaling van proiijten en verliezen
en van aanwending van zodanige profijten en het
maak van voorziening vir sodanjge verliezen zullen
door het komitee bepaald worden, ”

io

| Administrator’s Notice No.

SCHEDULE.

MUNICIPALITY oF MEYERTON.—ELECTRICITY SUPPLY
REGULATIONS AMENDMENT.

Amend the Electricity Supply Regulations of the Muni.
cipality of Meyerton, published under Administrator’s
Notice No. 424, dated the 10th September, 1941, as
amended, by the deletion in the paragraph after Scale 6
of Part YV of the figures “ 274" and the substitution of
the figures “ 30 ™.

—

Administrator’s Notice No. 192.] [18 March 1959,

MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN—PENSION
AND PROVIDENT FUND BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section
one hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section ninety-nine of the said Ordinance.

= T.ALG. 5/71/29.

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN.—PENSION AND PROVI-
DENT FUND BY-LAWS AMENDMENT.,

Amend the Pension and Provident Fund By-laws of
the Municipality of Randforitein, published under
379, dated the 14th
Nov_ember, 1917, as amended, as follows:—

1. By the insertion of the following before the definition
of “actuary ” in section [:—

“¢ Act’ shall medn the Pension Fund Act, 1956.”

. 2. By the deletion of section 2 and the substitution

therefor of the following: —

“2. (1) The Randfontein Municipal Pensron and
Provident Funds are established as from the 1st
January, 1918 (hereinafter called the fixed date) with
the object of providing benefits for the salaried staff
and employees of the Council-and their dependants
and consists of the following funds: —

(@) Pension Fund for salaried staff and skilled
workmen over age of 17 and under age 55 at
the fixed date, or over 17 and under 45 if
admitted to the service after the fixed date.

(b) Provident Fund for unskilled workmen over
age 17 and under age 55 at the fixed date or
over age 17 and under age 45 if admitied to the
service after the fixed date.

{¢) Special Fund for salaried staff and employees
aged 55 and over at the fiked date, and to
provide benefits for the period prior to the
fixed date in respect of members of the
Pension and Provident Funds.

(2) The registered office of the funds shall be at
the Municipal Offices, Randfontein.”

3. By the deletion of the word * permissible * in section
3 and the substitution therefor of the word * obligatory ™.

4. By the addition of the following to section 3:—

“Every employee who contributes to the funds
shall be a member of the funds and he shall remain
a member uatil he leaves the service. ”

5. By the addition of the following to sub-section (1) of
section 23, sections 38 and 47:—

“ The manner of determining profits and losses and
of disposing of such profits and providing for such
losses shall be determined by the committee. ®
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6. Deur die volgende aan artikel 69 toe te voeg:—

.+, Het komitee'zal zodanige ambtenaren benoemen
als nodig geacht zijn voor de administratie van de
fondsen. De machten en vergoeden (indien énige)} van
" die sekretaris en de ander ambtenaren van de fonds
zullen door het komitee bepaal worden.

. 1. Deur die volgende aan artikel 72 toe te voeg:—

» Enig geschil tussen de fondsen en enig lid of
enige persoon door wie een eis tegen een lid ontstaan,
zal na een arbiter door de Administrateur aangesteld,
verwijzen worden.”

8. Deur die volgende na die woorde ,, geauditeerd
worden ” in subartikel (3) van artikel 81 toe-te voeg:—

»door een auditeur of enig persoon die bij wet
gemachtigd zijn.”
- 9. Deur die volgende na -die woord ,, voor.”
82 in te voeg:1—

. de Provinsiale Auditeur of enige persoon door
hom daartoe gemachtigd of ”.

10. Deur die volgende aan die begin van artikel 85 in
te voeg:—

» (1) Onderworpe aan de bepalmgen van artikel
19 van de Wet, zal en deur die woord ,zal’ in die
tweede reél te skrap. ”

11. Deur die volgende aan artlkel 85 toe te voeg:—
» (2) Alle kontrakten en ander dokumenten betref-

in artikel

'fende de fondsen zullen door zodanige personen

ondertekend word en als het komitee mag aan-
stellen.

(3) Het Komitee zal besluiten over de bewaring van
alle transportakten en ander sekuriteiten behorende
aan of gehouden door de fondsen.”

12. Deur die volgende aan die begin van artikel 87 in
fe voeg:—

1 w (1) Onderworpe aan de bepalingen van amkel
12 van de Wet, miogen * en deur die woord ,, mogen ”
in die eerste regl te skrap. .

13. Deur die volgende aan artikel 87 toe te voeg:—

» (2) De Kommissaris van Binnelandse Inkomsten
en de Registrateur van Pensioenfondsen zullen van
alle wyzigingen van deze bijwetten in kennis gesteld
worden.

(3) Ieder lid of begunstigde zal gerechtigd zijn een
afschrift van de bijwetten van de fondsen zoals
gewyzigd, gratis te ontvangen, en teen betaling van
het bedrag van 5s., voor ieder afschrift, verdere
afschriften van zodanige bijwetten, en om de doku-
menten in subartikel (2) van artikel 35 van de wet
genoemd, te bezichtigen, ”

14. Deur die volgende toe te voeg: —

» 89. Onderworpe aan de bepalingen van artikel 28,

van de Wet, mag de Haad, met de toestemming van
de Adniinistrateur de fondsen ontbinden; indien wel,
zal hy likwideerders vir dit doel aanstellen en de
fondsen zullen krachtens dat artikel ontbind worden.”

Administrateurskennisgewing No. 193.] [18 Maart 1959.

MUNISIPALITEIT PRETORIA.—VERORDENINGE
BETREFFENDE DIE STIGTING EN REELING
VAN DIE KAPITAALONTWIKKELINGSFONDS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die verordeninge in die bygaande Bylae uiteengesit,
wat deur hom ingevolge artikel rmege-en-negentiz van
genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

TAL.G. 5/158/3.

6. By the addition of the following to section 69 :—

“The committee shall appoint such other officers
as are deemed necessary for the administration of
the funds. The powers and remuneration (if any) of
the secretary .and the other officers of the funds shall
be determined by the committee. ”

7. By the addition of the following to section 72:—

“ Any dispute between the funds and any member
or any person deriving a claim from a member shall
be referred to an arbitrator appointed by the Adminis-
trator.

8. By the addition of the follov;'ing after the word
“audited ” in sub-section (3) of section 81:—

“ by the Provincial auditor or any person authorised
by him.”

9. By the mscrtion of ‘the following after the” words
“inspection of ” in section 82:—

“the Provincial Auditor or any person authorised
by him or ~, . L

10. By the addition of the following at the beginning of
section 85:—

A “ (1) Subject to the provisions of section 19 of the
ct, ™.

11. By the addition of the following to section 85:—

“(2) All contracts and other documents appertain-
ing to the funds shall be signed by such persons as
the committee may appoint.

(3) The custody rof all title deeds and other
securities belonging to or held by the funds shall be
decided by the committee, ”

12. By the msertlon of the following at the beginning
of section 87:—

“(1) Subject to the provisions of section ,12 of the
Act,”.

13. B)} the addition of the following to section 87:—

“(2) The Commissioner for Inland Revenue and
the Registrar of Pension Funds shall be notified of
all amendments of these by laws.

(3) Bvery member or beneﬁczary shall be entitled
to receive one free copy of the by-laws of the funds,
as amended, and on payment of the sum of 5s., for
each copy, further copies of such by-laws, and to
inspect the documents specified in sub-section (2) of
section 35 of the Act.”

14. By the addition of the following: —

“ 89. Subject to the provisions of section 28 of the
Act, the Council may, with the consent of the
Administrator, dissolve the funds; if so, it shall
appoint liquidators for this purpose and the funds
shall be dissolved in terms of that section.”

Administrator’s Notice No, 193.] [18 March 1959,

MUNICIPALITY OF PRETORIA—BY-LAWS FOR
ESTABLISHING AND REGULATING THE
CAPITAL DEVELOPMENT FUND.

The Administrator hereby. in terms of section owne
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the by-laws set forth in the Schedule here-
to, which have been approved by him in terms of section
ninety-nine of the said Ordinance,

T.ALG. 5/158/3.
11
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BYLAE.

MUNISIPALITEIT PRETORIA.~——VYERORDENINGE BETREFFENDE
DIE STIGTING EN REELING VAN DIE KAPITAALONT-
WIKKELINGSFONDS, ;

© WGORDOMSKRY WING.
7 Algemeen.

.1. Hierby word daar ’n fonds bekend as die ., Kapi-
taalontwikkelingsfonds *, deur die Raad ingestel.

2. Tn hierdie verordeninge het die volgende uitdrukkinge
die betckenisse wat onderskeidelik aan hulle geheg
word:— - - . °

., voorskot ” beteken geld wat van die Kapitaalont-
.. wikkelingsfonds geleen is; .

,» Raad  beteken die Stadsraad van Pretoria;

., Fonds ” beteken die Kapitaalontwikkelingsfonds;

. tesourier ” beteken die Stadstesourier van die Stads-

raad van Pretoria.

. BETALINGS AAN DIE FoONDS.
3. Behoudens die bepalings van enige ander wet,’ word
daar in die Fonds gestort—- .
(@) sodanige bedrae al na die Raad van tyd.tot tyd

kan besluit om uit lopende inkomste of die opge:

»' hoopte inkomstesurplusse toe te wys;

(b) die paaiemente of bedrae wat betaalbaar is ten op- |

sigte -van voorskotte wat deur die Fonds gedoen
is; en ‘

"“(¢) rente wat betaalbaar is op voorskotte wat deur die
Fonds gedoen is. '

- TOEPASSING vaN DIE FoNDs.

'4. Die Raad kan uit die Fonds voorskotte doen om
kapitaaluitgawes te finansier wat deur dic Raad aangegaan
is om kapitaalbates te bekom.

TERUGBETALING VAN ’N VOORSKOT.

5. ’n Voorskot moet volgens voorwaardes ‘en oor 'n
tydperk wat deur die tesourier vasgestel is, terugbetaal
word : Met dien verstande dat, in die geval van 'n voorskot
vir die verkryging van ’n bate deur die Raad, die vasge-
stelde tydperk vir die terugbetaling van die voorskot nie
die duur van dic bate soos deur die tesourier bepaal, oor-
skry nie. . .

RENTE 0P VCORSKOTTE,
6. Rente teen die koers van vyf persent (5%) per jaar
18 betaalbaar op alle voorskotte wat deur die Fonds gedoen
word.

[ ——

dministrateurskennisgewing No. 194.] [18 Mzart 1959,
SLUITING VAN DIE HO#£R SKOOL LYTTELTON

IN KATEGORIE (A) VAN DIE EERSTE BYLAE

BY DIE ONDERWYSORDONNANSIE, 1953.

Die Admigistrateur is voornemens om kragtens artikel |

yyf-en-veertig van die Onderwysordonnansie, 1953, die

oér Skool Lyttelton, gele€ in die Skoolraadsdistrik van
. Pretoria-stad, in Kategorie (A) van die Eerste Bylae by
voornoemde Ordonnansie in te sluit.

Administrateurskennisgewing No. 195.] {18 Maart 1959:
OPENING.—DISTRIKSPAD, DISTRIKTE MARICO
EN LICHTENBURG.

. Dit word hierby vir algemene inligting bekendgemaak

dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die

Padraad van Marico en Lichtenburg, goedgekeur het dat

*n distrikspad sal bestaan oor di plase Trekdrift No. 160,

Vaalkopje No. 293, Uitzicht No. 212, Welgedacht No. 160,

Kareebosch No. ‘108 en Doornplaat No. 99, distrikie
'

12

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF PRETonLAZ.—BY-LAws FOR ESTABLISHING
_*AND REGULATING THE CAPITAL DEVELOPMENT FUND.
DEFINITIONS.
General.
L. A fund known as the * Capital Development Fund ”
is hereby established by the Council.
2. Under these by-laws the following terms shall have
the meanings assigned to them respectively: —
“ advance ” means money borrowed from the Capital
Development Fund;.
- “ Council ” means the City Council of Pretoria;
“ Fund ™ means the Capital Development Fund;
“ reasurer ” mecans the City Treasurer of the
Council of Pretoria.
“ ' )
! . PAYMENT TO THE Funb.
3. There shall be paid' to the Fund, subject to the
: provisions of any other law-— g

(@) such sums of money as the Council may from time
to time decide to appropriate from current revenue
or accumulated revenue surplusses; '

City

(b) the instalments ‘or amounts payable in respect of
advances made by the Fund; and :

- (¢) interest payable on advances made by the Fund.

APPLICATION OF THE FUND, 1

4. The Council may make advances from the Fund to
finance capital expenditure incurred by the Council in the
acquisition by itself of capital assets.

. REPAYMENT OF AN ADVANCE,

5. Any advance shall be repaid to the Fund under con-
ditions and over a period as detérmined by the treasurer:
Provided that, in the case of an advance for the acquisition

by the Council of an asset, the period fixed for the repay-
ment of the advance shall not excced the life of the asset
as determined by the Treasurer.

INTEREST ON ADVANCES.

6. Interest on all advances made by the Fund shall be
payable at the rate of five per cent (5%) per annum.

Administrator’s Notice No.-194.] (18 March 1959.

 INCLUSION OF THE HOER SKOOL LYTTELTON

IN CATEGORY (A) OF THE FIRST SCHEDULE
TO THE EDUCATION ORDINANCE, 1953. -

"It is the intention of the Administrator, in terms of
section forty-five of the Education Ordinance, 1953, to
include the Hoér Skool Lyttelton, situated in the Pretoria
City School Board District, in Category (A) of the First
Schedule to the said Ordinance.

Administrator’s Notice No. 195.] [18 March 1959.

OPENING.—DISTRICT ROAD, DISTRICTS OF
MARICO AND LICHTENBURG.

Tt is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and report
by the Road Board of Marico and Lichtenburg that a
district road which traverses the farms Trekdrift No. 118,

Vaalkopje No. 293, Uitzicht, No. 212, Welgedacht No.
160, Karecbosch No, 108 and Doornplaat No. 99, Districts




" PROVINCIAL GAZETTE, 18 MARCH 1959

547

Marico en Lichtenburg, soos op bygaande sketsplan aange-
toon word, en ingevolge paragraaf (b) van subartikel (1)
van artikel vyf van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie
No. 22 van 1957). !
D.P. 08-083-23/23/1337.

of Marico and Lichtenburg, as shown on the sketchplan
subjoined hereto, shall exist in terms of paragraph (4) of
sub-section (1) of section five of the Road Ordinance,
1957 (Ordinance No. 22 of 1957}.

- D.P. 08-083-23/22/1337.
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Administrateurskennisgewing No. 196.] [18 Maart 1959,

REGULASIES INGEVOLGE DIE ORDONNANSIE OP
DIE VERDELING VAN GROND, 1957.—WYSIGING.

Die Regulasies opgestel ingevolge die Ordonnansic op
die Verdeling van Grond, 1957 (Ordonnansie No. 20 van
1957, afgekondig by Administrateurskennisgewing No,
222 van 26 Maart 1958, word hierby gewysig deur in item
1 (Verdeling van Grond) van Aanhangsel 11 aan die einde
van die kolom onder die opskrif ,, Gelde ” die volgende
voorbehoudsbepaling toe te voeg:—

. Met dien versiande dat die volgende gelde betaal-
baar is waar die verdeling van grond benodig word : —

(@) Vir dorpstigting, mits die applikant die gelde
’ betaalbaar ingevolge die Dorpe- en Dorps-
aanleg-Ordonnansie, 1931, betaa] het—

(i) indien daar na verdeling slegs een restant
oorbly: 10s.;

(ii) indien daar na verdeling 2 tot 6 gedeeltes
van minder as 25 morg elk oorbly:. £5
per gedeelte;

(iii) indien daar na verdeling meer as 6 gedeel- ;

tes van minder as 25 morg elk oorbly: £5
vir elk van die eerste 6 oorblywende
gedeeltes en £1 vir elk van die oor-
blywende gedeeltes wat meer as 6 in getal
en minder as 25 morg elk is;

(D) vir Staatsdoeleindes: Nul;

Administrator’s Notice No, 196.] [18 March 1959,

REGULATIONS UNDER THE DIVISION OF LAND
ORDINANCE, 1957.—~AMENDMENT.

The Regulations framed under the Division of Land
Ordinance, 1957 (Ordinance No. 20 of 1957), and
published under Administrator’s Notice No. 222, dated the
26th March, 1958, are hereby amended by the addition of
the following proviso.to item 1 of Annexure II at the en
of the column under the heading * Fees ”: — N

“ Provided that the following fees shall be payabla
where the division of land is required for the unders
mentioned purposes : — J

{a} For purposes of the establishment of a town-

ship, provided the applicant bas paid the

requisite fees for such establishment under the

'{;);lmships and Town-planning Ordinance,

(i) if there is only one remainder afier
division: 10s.; .

(ii} if there are 2 to 6 portions of less than 25
morgen each after division: £5 per
portion;

(iii) if there are more than 6 portions of less
than 25 morgen each after division: £5
for each of the first 6 remaining portions
and £1 for each of the remaining portions
which are more than 6 in number and less
than 25 morgen each;

(b) for purposes of the State: Nil;
13
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" (¢) 'vir 'liefdadigheidsdotleindes, feesterreine, kerke
en jeugorganisasies: Nul;

op konsolidasie en verbinding van grond:
per aansoek;

(¢) ingevolge testamentére bepaling: £5 vir elke
gedeelte.” T.AD. 2/4.

Administrateurskennisgewing No. 197.] [18 Maart 1959.

VERLEGGING.—OPENBARE PAD, DISTRIK
WITBANK,

Dit word hiertby vir algemene inligting bekendeemaak
dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die
Padraad van Witbank, goedgekeur het dat Provinsiale pad
No. P.53-1, oor die plaas Goedgevonden’ No. 23, distrik
Witbank, soos op bygaande sketsplan aangetoon word, in-

gevolge paragraaf (d) van sub-artikel (1) van artike) vyf

van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No- 22 van
1957), verlé word.

D.P. 01-015W-23/21/P.53-1.

(d) vitsluitlik vir boerderydoeleindes en met die 00g .
£5

- {¢)-for charitable ‘or ecclesiastical purposes- or for
pul:pokes of youth orgamsatlons or- festwal
sites - * Nil; ~

(d) cxcluswely for purposes of farmmg and with a
view to amalgamation and consolidation of
land : £5 per application;

{e) for purposes of a testamentary provision: £5
for each portion.” T.AD. 2/4.

—

Administrator's Notice No. 197.] [18 March 1959,

DEVIATION.—PUBLIC ROAD, DISTRICT
WITBANK.

It is hereby notified for general information that the
Administrator hds approved, after investigation and report
by the Road Board of Witbank, that Provincial Road No,
P.53-1 traversing the farm Goedgevonden No. 23, District
of Witbank shall be deviated in terms of paragraph (d)
of sub-seciion (1) of section’ five of the Roads Ordinarce,
1957 (Ordinance No. 22 of 1957) as indicated on the
sketchplan subjoined hereto.

D.P. 01-015W.23/21/P.53-1,

D.R_01-Oi5W- as/z[psz i

Vchgsmg B ¢f¢ arence
Pad Geopen——==Road Opened
Pad Geslyil =====---Road Closed
Bestaande Pasie——~Existing Roads

“Administrateurskennisgewing No. 198.] [18 Maart 1959.

VULLING VAN VAKATURE.—SKOOLRAAD
VAN WITWATERSRAND-WES.

Muor. M. C. Dames, van Lewisstraat 11, Luipaardsvlei,
word kragtens artikel dertig van die Dnderwysordonnansle
1953, geag 'n benoemde lid van die Skoolraad van Wit-
watersrand-Wes te wees vanaf 22 Januarie 1959 tot en met
die datsm van verstryking van dig dienstermyn van voor-
noemde Skoolraad. *T.O.A. 21-1-4-20,

14

Adminisirator’s Notice No. 198.] [18 March 1959,

FILLING OF VACANCY.—WITWATERSRAND-
WEST SCHOOL BOARD.

Mr. M. C. Dames, of 11 Lewis Street, Luipaardsvlei,
is in-terms of section thirty of the Education Ordinance,
1953, deemed to be an appeointed member of Witwaters-
rand-West School Board with effect from 22nd January,
1959, until the date of expity of the term of office of the
above-mentioned School Board. T.O.A. 21-1-4-20.
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..+ - -[18 Maart .1959::

No. 114—REGISTRASIE AFDEEING H.O., -DIS-
TRIK BLOEMHOF

- Met dle 00g op 'n aansoek ontvang van mm' D J van

Niekerk vir die sluiting van n ongenommerde openbare |

pad op die _plaas Olievenfontein No. 114, Registrasie
Afdeling H.O., distrik Bloemhof, is die Administrateur
voornemens om oorecenkomstig artikel agt-en-twintig van
die Pad-Ordonnansie, 1957 (Ordonnansw No. 22 van
1957) op te tree.

Alle belanghebbende persone is beveegd om binne
dertig dae vanaf die datum van die verskyning van hier-
die kennisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware
by die Streekbeampte, Transvaalse Paaiedepartement,
Privaatsak 928, Potchefstroom, skriftelik in te dien.

Ooreenkomstig subartikel (3) van artikel nege-en-twintig
van genoemde Ordonnansie word dit vir algemene inlig-
ting bekendgemaak dat indien enige beswaar gemaak
word, maar daarna van die hand gewys word, die beswaar-
maker aanspreeklik gehou kan word vir die bedrag vin
£5 ten opsigte van die koste van ’n kommissic wat aan-
gestel word ooreenkomstig artikel dertig as gevolg van
sulke besware. DP. 07-074B-23/24/0/1.

Administrateurskennisgewing No. 200.] [18 Maart 1959,

VOORGESTELDE STIGTING VAN "N GESOND-
HEIDSKOMITEE.—NORTHAM.

Hierby word bekendgemaak dat die Administrateur van
voorneme is om die bevosgdhede aan hom verleen by
subartikel (1) van artikel honderd vier-en-twintig van die
0rdonnans1e op Plaaslike Bestuur, 1939, uit te oefen deur
n gesondheidskomitee. vir Northam, distrik Rustenburg,
te stig met regsbevoegdheid cor die gebied soos omskryf
in die Bylae hiervan.

Alle belanghebhende persone is -bevoeg om binne 30
dae van*die eerste publikasie ‘hiervan in die Provinsiale
Koerant aan die Administrateur 'n versoekskrif voor te 1&
met vermelding.van gronde van beswaar. teen die voor-
gestelde ‘regsgebied. T.ALG. 3/1/148.

BYLAE.

GESONDHEIDSXOMITEE VAN NORTHAM.—VYOORGESTELDE
REGSGEBIED.

Begin by die mees noordelike baken van Gedeelie 1 van
Gedeelte A (Kaart L.G. No. A.4583/25) van die plaas
Lecuwkoppie No. 990, landdrosdistrik Rustenburg; van-
daar coswaarts langs die noordelike grens van genoemde
gedeelte en Gedeelte 2 van Gedeelte A (Kaart L.G, No.
A.4584/25) tot by die noordoostelike baken van Iaas-
genoemde gedeelte op die westelike grens van die plaas
Koedoesdoorns No. 736 geleg: vandaar noordwaarts, 0os-
waarts, suidwaarts en weswaarts langs die grense van die
plaas Koedoesdoorns No. 736 om dit in hierdie gebied in
te sluit, tot by die mees noordelike baken van Gedeelte A
(Kaart L.G. No. A.1145/24) van die plaas De Put No.
1017; vandaar suidwaarts langs die westelike grens van
laasgenoemde gedeelte, om dit wit hierdie gebied uit te
sluit, tot by sy suidwestelike baken op dic suidelike grens
van die plaas De Put No. 1017 geleg; vandaar weswaarts,
suidwaarts, weswaarts en noordwaarts langs die grense
van die plaas De Put No. 1017, tot by die mees suidelike
baken van Gedeelte A (Kaart L.G. No. A.4368/25) van
die plaas Wildebeestlaagte No: 573; vandaar weswaarts
en noordwaarts langs die grense en met inbegrip van
genoemde Gedeelte A, tot by sy mees noordelike baken
op die suidelike grens van Gedeelte 1 van Gedeelte A
(Kaart L.G. No. A.4583/25) van die plaas Leeuwkoppie
No. 990 geled; vandaar weswaarts en noordwaarts langs
dje grense van Gedeelte 1 van Gedeelte A (Kaart 1..G. No.
A'4583/25) tot by sy mees-neordelike baken, die aan-
vangspunt, TR

Administrator’s. Notice No..199.] - v . =57 = [18 March 1959,

ROAD.ADIUSTMENTS. ON “THE FARM. OLIEVEN-

FONTEIN -No. .114, REGISTRATION -“DIVISION
+ .0, DISTRICT OF BLOEMHOF." -

- In view of an application having.been made by Mr.
D. J. van Niekerk for the closing of an umiumbered
public road on the farm Olievenfontein No. 114, Regis-
tration Division H.O., District of Bloemhof, it is the
Administrators intention to take action in terms of sec-
tion twenty-cight of the Roads Ordinance, 1957 {Ordinance
No. 22 of 1957).

It is competent for any person interested, to lodge his
objections, 1n writing, with the Regional Officer, Trans-
vaal Roads Department, Private Bag 928, Potchefstroom,
within thirty days of the date of publication of this notice
in the Provincial Gazette.

In terms of sub-section- (3) of section twenty-nine of the
said Ordinance, it is notified for general information that
if any objection to the said application is taken, but is
thereafter dismissed the objector may be held liable for
the amount of £5 in respect of the costs of a commission
appointed in terms of section thirty as result of such
objections, DP. 07-074B-23/24/0/1.

Administrator’s Notice No, 200.] [18 March 1959,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF A HEALTH
COMMITTEE.—NORTHAM.

Notice is hereby given that it'is the intention of the
Administrator to exercise the powers conferred on him by
sub-section (1} of section ore hundred and twenty-four
of the Local Government Ordinance, 1939, by constituting
a health committee for Northam, D1str1ct Rustenburg,
I\:uth jurisdiction over the area as described in the Schedule

ereto,

It is competent for- any parson Or persons mterested
within 30 days of the first publication hereof in the
Provincial Gazette, to present to the Administrator a
petition setting forth the grounds of objection to the
proposed area of jurisdiction.’ T.ALG. 3/1/148,

SCHEDULE.

HeaitH COMMITTEE OF NORTHAM.—PROPOSED AREA OF
JURISDICTION.

Beginning at the most northern beacon of Portion 1 of
Portion A (Diagram S.G. No. A.4583/25) of the farm
Leeuwkoppie No. 990, Magisterial District of Rustenburg;
proceeding thence eastwards along the northern boundary
of the said portion and Portion 2 of Portion. A (Diagram
S.G. No. A4584/25) to the north-eastern beacon of the
last-named portion situated on the western boundary of
the farm Koedoesdoorns No. 736; proceeding thence
northwards, eastwards, southwards and westwards along
the boundaries of the farm Koedoesdoorns No. 736 so
as to include it in this area to the most northern beacon
of Portion A (Diagram No. A.1145/24) of the farm De
Put No. 1017; proceeding thence southwards along the
western boundary of the last-named portion, to exclude it
from this.area, to its south-western beacon situated on the
southern boundary of the farm De Put No. 1017;
proceeding thence westwards, southwards, westwards and
northwards along the boundaries of the farm De Put No.
1017 to the most southern beacon of Portion A (Diagram
8.G. No. A.4368/25) of the farm Wildebeestlaagte No.
573; proceeding thence westwards and northwards along
the boundaries and including the said Portion A to its
most northern beacon situated on the southern boundary
of Portion 1 of Portion A (Diagram 5.G. No. A.4583/25)
of the farm Leeuwkoppie No. 990; thence westwards and
northwards -along thé boundaries of Portion 1. of Portion A
(Diagram S.G. No JA4583/25) to its most northern
beacon, the place of beginning. 18-25-1

15
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Adniinistrateurskennisgewing No. 201.] ’ [18 Maart 1959.

MUNISIPALITEIT NIGEL.-—-VOORGESTELDE VER-
ANDERING VAN GRENSE. ’

Ingevolge artikel #ien van die-Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die Stads-
raad van Nigel 'n versoekskrif by die Administrateor in-
gedicn het met dic bede dat hy die bevoegdhede aan hom
verleen by subartikel (7) van artikel rege van genoemde
Ordonnansie uitcefen en die grense van sy munisipaliteit
verander deur die inlywing van diz gebiede omskryl in
die Bylae hiervan.

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
dae na die eerste publikasie hiervan in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie aan diec Administrateur ’n
teenpetisie voor te 1& met vermelding van gronde van
beswaar teen genoemde voorstel.

T.AL.G. 3/2/23, Vol. 1L
BYLAE.

MUNISIPALITEIT NIGEL—VOORGESTELDE GERIEDE BY DIE
MUNISIPALITEIT INGELYF TE WORD.

Begin by die mees westelike baken van Hoewe No. 59
van Sonstraal Landbouhoewes (Algemene Plan L.G. No.
AB83/37) op die noordwestelike grens van die plaas
Zonnestraal No. 163, Registrasie Afdeling LR., Distrik
van Nigel; vandaar noordooswaarts en suidweswaarts
langs die noordwestelike en suidoostelike grense respek-
tiewelik van die gemelde plaas Zonnestraal No. 163 tot by
die mees westelike baken (S.P.1.) van Gesamentlikemyn-
gebied (Kaart L.G. No. B.67/35) op die plaas Spaarwater
No. 171, Registrasie Afdeling LR.; vandaar svidooswaarts
langs die suidwestelike grens van gemelde Gesamenlike-
myngebied tot by sy mees suidelike baken (S.4), gemeen-
skaplike daarvan en die mees westelike: baken van die
plaas Maraisdrift No. 190, Registrasie Afdeling I.R.; van-
daar noordooswaarts en suidooswaarts langs die noord-
westelike en. noordoostelike grense respektiewelik van die
gemclde plaas Maraisdrift No. 190 tot by die Blesbok-
spruit; vandaar algemeen suidwaarts fangs die middel van
Blesbokspruit af tot waar dit die oostelike grens van die
Suid-Afrikaanse Spoorwes Reserwe (Hooflyn van Heidel-
berg na Germiston) kruis, vandaar algemeen noordwaarts
langs die oostelike grens van gemelde Spoorwes Reserwe
fot by die mees westelike baken van Hoewe No. 59 van
Sonstraal Landbouhoewes, die begin punt.

Administrateurskennisgewing No. 202.] [18 Maart [959,

VYOORGESTELDE STIGTING VAN N DORPSRAAD
iN DIE PLEK VAN DIE BESTAANDE PLAAS-
LTKE GEBIEDSKOMITEE VAN NOORDWES-
JOHANNESBURG.

Hierby word bekendgemaak dat die Administrateur van
voorneme is om die bevoegdhede aan hom verleen by
artikel rmege van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, uit te oefen deur 'n dorpsraad te stig in die plek
van die bestaande Plaaslike Gebiedskomiiee van Noord-
wes-Johannesburg met tegsbevoegdheid oor die gebied
soos omskryf in die Bylae hiervan. .

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne 30
dac van die eerste publikasie hiervan in die Frovinsiale
Koerant aan die Administrateur 'n versockskrif voor te 18
met vermelding van gronde van beswaar teen die voorstel.

T.ALG. 3/1/132, Vol. 1L

BYLAE.

GEBIEDSOMSKRYWING.

Begin by die suidwestelike baken van die plaas Klip-
fontein No. 4, landdrosdistrik Johannesburg, vandaar
noordwaarts langs sy westelike grens (gemeen aan die
plaas Boschkop No. 2, landdrosdistrik Roodepoort) tot sy
noordelike hoek; vandaar noordcoswaarts langs die grense
van die plaas Driefontein No. 3, demieen aan die grense
van dic plase Olivedale No. 39 en Witkoppen No. 36, tot

16

Administrator’s Notice No, 201.) [18 March 1959,

MUNICIPALITY OF NIGEL —PROPOSED
* ALTERATION OF BOUNDARIES.

Notice is hereby given in terms of section tén of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Town
Council of Nigel has submitted a petition to the Adminis-
trator praying that he may in the exercise of the powers
conferred on him by sub-section (7) of section nine of the
said Ordinance alter the boundaries of its municipality
by the inclusion of the areas described in the Schedule
herefo.

It is competent for any person or persons interested,
within 30 days of the first publication hereof in the Pro-
vincial Gazette to present to the Administrator a counter-
petition setting forth the grounds of opposition to the
Council’s proposal.

T.AL.G. 3/2/23, Vol. 1L,

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF NIGEL.—PROPOSED AREAS TO BE
INCORPORATED IN THE MUNICIPALITY.

Beginning at the most westerly beacon of Holding No.
59 of Sonstraal Agricuitural Holdings (General Plan 8.G.
No. A.83/37) on the north-western boundary of the farm
Zonnestraal No,. 163, Registration Division LR., District
of Nigel; proceeding thence north-eastwards and south-
westwards along the north-western and south-eastern
boundaries respectively of the said farm Zonnestraal No.
163 to the most westerly beacon (S.P.I) of a Joint Mining
Area (Diagram S.G. No, B.67/35) on the farm Spaarwater
No. 171, Registration Division LR.; thence south.east-
wards along the south-western boundary of said Joint
Mining Area to its most southerly beacon (S.4), common
to it and- the most westerly beacon of the farm Marais-
drift No. 190, Registration Division LR.; thence north-
castwards and south-sastwards along the north.western
and north-eastern boundaries respectively of said farm
Maraisdrift No. 190 td the Blesbok Spruit; thence.

enerally southwards down the middle of the Blesbok
pruit to where it crosses the eastern boundary of the
South African Railway Reserve (Main line from Heidel-
berg to Germiston); thence generally northwards along
the castern boundary of said Railway Reserve to the most
westerly beacon of Holding No. 59 of Sonstraal Agricul-
tural Holding, the place of beginning. 18-25-1

Administrator’s Noticc No. 202.] [18 March 1959,

PROPOSED ESTABLISHMENT OF A VILLAGE
COUNCIL IN LIEU OF THE EXISTING LOCAL
AREA COMMITTEE OF NORTH-WESTERN
JOHANNESBURG.

Notice is hereby given that it is the intention of the
Administrator to exercise the powers conferred on him
by section mine of the Local Government Ordinance, 1939,
by coastituting a Village Council in lieu of the existing
Local Area Committce of North-western Johannesburg
with jurisdiction over the area as described in the Schedule
hereto. )

It is competent for any person or persons interested
within 30 days of the first publication hereof in the
Provincial Gazette, to present to the Administrator a
petition setting forth the grounds of objection to the

roposal.
propo T.ALG. 3/1/132, Vol. 1L

SCHEDULE.

-

DEFINITION OF AREA.
Beginning at the south-western beacon of the farm
Klipfontein No. 4, Johannesburg Magisterial District;
proceeding thence northwards along its western Dboundary

| (commen to the farm Boschkop No. 2, Roodepoort

Magisterial District) to its northern corner; thence IIOI'tl.l-
castwards along the boundaries of the farm Driefontein
No. 3, common to the boundaries of the farms Olivedale
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by die baken geletter ;,T” op di¢ ‘Kaart L.G. No.
A352/39 van die plaas Bryanston No. 57; vandaar in 'n
algemene suidwestelike en suidoostelike. rigting langs die
grense van, maar uitsluitende die plaas Bryanston No.
57 tot by die noordelike baken van die dorp Kensington
(B} (Algemene Plan L.G. No. A.126/03) geleé op die plaas
Dricfontein No. 3; vandaar om die grense van die dorp

Kensington (B), met insluiting daarvan in hierdie gebied,

tot by sy suidoostelike baken; vandaar suidooswaarts
langs die gemeenskaplike grens van die plase Driefontein
No. 3 en Klipfontein No. 4 tot by die noordoostelike
baken van daardie gedeelte (Kaart L°G. No. A.4065/11)
van die plaas Klipfontein No. 4; vandaar in n algemene
suidelike en noordwestelike rigting langs die onreélmatige
oostelike en suidelike grense onderskeidelik van genoemde
gedeelte (Kaart L.G. No. A4065/11) van die plaas Klip-
fontein No. 4 tot by die noordelike hoek van Perseel No.
711 (Kaart L.G. No. A.3652/07), in die dorp Craighall
Park; vandaar in ’n algemene suidelike en oostelike
rigting langs die grense van, maar uitsluitende die volgende
gedeeltes van gencemde Perseel No. 711: Gedeelte
45 (AA4700/40), Gedeelte H (A.28/14), Gedeelte G
(A.1406/13), Gedeelte E (A.3716/12), Gedeelte 1 van
Gedeelte B (A3842/43) en-Gedeelte 54 (A.4757/44) tot

by die suidoostelike baken van laasgenoemde pedeclte;-

vandaar in ‘n algemeen suidelike rigting langs die
westelike ‘prense van Hamilton- en Marlboroughlaan, in
die dorp Craighall Park, tot by die noordcostelike baken
van Gedeelte ZZ (A.1799/29) van Persee] No. 711, in die
dorp Craighall Park; vandaar weswaarts langs die
noordelike grens van genoemde Gedeelte ZZ en die
noordelike grens van Gedeelte Q (A.2153/29) van dié
gedeelte, genoem Craighall Estate, van die plaas Klip-
fontein No. 4 tot by die noordwestelike baken van laas-
genoemde; vandaar noordweswaarts langs die noordelike
grens van Kangnussieweg, in die dor% Blairgowrie (Plan
No. A.3691/40) tot by die suidelike baken van Erf No.
1129 in gencemde dorp; vandaar suidwaarts langs die
westelike grens van die dorp Blairgowrie (Plan No.
AJ3691/40) tot by die suidwestelike (Uitbreiding) (Plan
No,"A.802/02) tot by die suidoostelike baken van laas-
genoemde; vandaar noordweswdarts en suidweswaarts
langs die grense van, maar uitsluitende die dorp Linden
(Plan No. A,1044/07), tot by sy westelike baken; vandaar
noordweswaarts langs die suidwestelike grens van die
plaas Klipfontein No. 4 tot by sy suidwestelike baken, die
aanvangspunt.

DIVERSE.

KENNISGEWING No. 28 van 1959.

PRETORIA-'NOORII\I)-D?%PSAANLEGSKEMA
INO. .

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
{1) van artike] nege-en-dertig van die Dorpe- en Dorps-
aanleg-Ordonnansie, No. 11 van 1931, ter algemene
inligting bekendgemaak dat die Stadsraad van Pretoria-
Noord aansoek gedoen het om die wysiging van die
Pretoria-Noord-dorpsaanlegskema No. 1/1950, en dat
besonderhede van hierdie Skema (wat die Pretoria-Noord-
dorpsaanlegskema No. 1/7 gencem sal word) in die
kantoor van die Stadsraad van Pretoria-Noord en in die
kantoor van die Sekretaris van dic Dorperaad, Kamer 310,
Savelkoulsbegou, hoek van Pan! Kruger- en Pretorius-
straat, Pretoria, ter insae 18,

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom wat
gele€ is binne die gebied ten opsigte waarvan die Skema
van toepassing is, het die reg om beswaar teen die Skema
aan te teken en Kan te eniger tyd binne “n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisicle
Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of voor 17 April
1959, die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde
adres of Posbus 383, Pretoria, skriftelik in kennis stel van
80 'n beswaar en die redes daarvoor.

J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 4 Maart 1959, T ‘

1 Pretoria, 4th March, 1959.

No. 39 and Witkoppen No. 36, to the beacon letiered “ J
on the Diagram (5.G. No. A.352/39) of the farm
Bryanston No. 57; thence generally south-westwards and
south-eastwards along the boundaries of but excluding the
farm Bryanston No, 57 to the northern beacon of
Kensington (B) Township (Gensral Plan No. S.G. No.
A.126/03) situate on the farm Driefontein No. 3: thence
round the boundaries of Kensington (B) Township,
including it in this area, to its south-eastern beacon; thence
south-eastwards along the common boundary of the farms
Driefontein No. 3 and Klipfontein No. 4 to the noith-
eastern beacon of that poriion (Diagram S8.G. No.
AA4065/11) of the farm Klinfontein No. 4; thence
generally southwards and north-westwards along the
uregular. eastern and southern boundaries respectively of
said portion (Diagram S.G. No. A.40635/11) of the
farm Klipfoniein No. 4 to the northern corner of Lot No.
711 (Diagram S.G. No. A.3652/07), in the township of
Craighall Park; thence generally southwards and eastwards
along the boundaries of but excluding the following
portions of said Lot No. 711: Portion 45 (A.4700/40),
Portion H (A.28/14), Portion G (A.1406/13), Portion E
(A.3716/12), Portion 1 of Portion B (A.3842/43) and
Portion 54 (A.4757/44) to the south-eastern beacon of
Iast-named portion; thence generally southwards along the
western boundaries of Hamilton and Marlborough
Avenues, in Craighall Park Township, to the north-
eastern beacon of Portion ZZ (A.1799/29) of Lot No. 711,
in Craighall Park Township; thence westwards along the
northern boundary of said Portion ZZ and the northern
boundary of Portion Q (A.2153/29) of that portion called
Craighall Estate of the farm Klipfontein No. 4 to the
north-western beacon of the latter; thence north-westwards
along the northern boundary- of Kangnussie Road, in
Blairgowrie Township (Plan No. A.3691/40), to the south-
western beacon of Erf No. 1129 in the said township;
thence southwards along the western boundary of Blair-
gowrie Township and the eastern boundary of Linden
Extension Township (Plan No. A.802/02) to the south-
eastern beacon of the latfer; thence north-westwards and
south-westwards along the boundaries of but excluding
Linden Township (Plan No. A:1044/07) to its western
beacon; thence north-westwards along the south-western
boundary of the farm Klipfontein No. 4 to its south--
western beacon, the place of beginning. .

18-25-1

MISCELLANEOUS.

NOTICE No. 28 oF 1959.

PRETORIA NORTH TOWN-PLANNING
SCHEME No. 1/7.

It is hereby notified for general information, in terms of
sub-section (1} of section thirty-nine of the Townships and
Town-planning Ordipance, No. 11 of 1931, that the Town
Council of Pretoria North has applied for Pretoria North
Town-planning Scheme No. 1, 1950, to be amended and
that particulars of this Scheme (which will be known as
Pretoria North Town-planning Scheme No. 1/7} are lying
for inspection at the Municipal Offices, Pretoria North, and
at the office of the Secretary of the Townships Board,
Room 310, Savelkoul’s Building, corner of Paul Kruger
and Pretorius Streets, Pretoria.

Every owner or occupier of immovable property situate
within the areca to which the Scheme applies shall have
the right of objection to the scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board, in writing, at the above
address or P.O. Box 383, Pretoria, of such objection and
of the grounds thereof at any time within one month after
the last publication of this notice in the Provincial Gazette,
i.e. on or before the 17th April, 1959.

J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.

4-11-18
17
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KENNISGEWING No. 29 van 1959,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
LYTTELTON UITBREIDING No. 1.

Ingevolge artikel elff van die Dorpe- en Dorpsaanleg
Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
inligting bekendgemaak dat Jan Frederik Rykers Yonk
aansock gedoen het om ’n dorp te stig op die plaas Zwart-
kop No. 356, distrik Pretoria, wat bekend sal wees as
Lyttelton Uitbreiding No. 1.

Die voorgestelde dorp 18 oos van en grens aan die dorp
Clubview.

Die aansoek tlesame met die betrokke planne, doku-
mente en inligting 12 ter insage op die kantoor van die
Sekretaris van die Dorperaad, Kamer 301, Savelkouls-
gebou, hoek van Paul Kruger- en Pretorivsstraat, Pretoria,
vir 'n tydperk van twee maande na datum hiervan. -

Ingevolge artikel elf (4) van genocemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teep die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor e
word of vertoé in verband daarmee wil indien, binne
twee maande na die datum hiervan met die Sekretaris
van die Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan
federeen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
’n aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word
of verto# in verband daarmee wil indien, skriftelik met
die Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis voor
die Raad aflé op die datum en plek van inspeksie, of op
sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag vas-
stel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad nie
later as een maand na die datum hiervan moet bereik nie.

Alle besware moet in duplo ingedien word.

J. NIEUWENHUYSEN, .
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 11 Maart 1959,

—————————

f————— e
KENNISGEWING No. 30 van 1959,

POTCHEFSTROOI\I%DCIIE’SAANLEGSKEMA
0. .

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-
artikel (1) van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie No, 11 van 1931, ter algemene
inligting bekendgemaak dat die Stadsraad van Poichef-
stroom aansoek gedoen het om die wysiging van die Pot-
chefstroom-Dorpsaaniegskema No. 1, 1946, en dat beson-
derhede van hierdie skema (wat Potchefstroom-Dorps-
aanlegskema No. [/9 genoem sal word) in die kantoor
van die Stadsraad van Potchefstroom en in die kantoor
van die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer, 310,
Savelkoulsgebou, hoek van Paul Kruger- en Pretorius-
straat, Pretoria, ter insae 18,

Alle eienaars of bewoners van onroerende eietidom
wat geled is binne die gebied ten opsigte waarvan die
skema van toepassing is, het die reg om beswaar teen
die skema aan fe teken en kan te eniger tyd binne °n
maand na die laaste publikasie van hierdie kennisgewing
in die Offisiéle Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of
voor 24 April 1959, die Sekretaris van die Dorperaad by
bovermelde adres of .Posbus 383, Pretoria, skriftelik in
kenmtis stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor.

T. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Doiperaad.
Pretoria, 11 Maart 1959, .

18

" NOTICE No. 29 oF 1959,

LYTTELTON EXTENSION No. 1 TOWNSHIP .-~
PROPOSED ESTABLISHMENT OF °

It is hereby notified for general information, in terms of
section eleven of the Townships and Town-planning
Ordinance, No. 11 of 1931, that application has been mada
by Jan Frederik Rykers Jonk, for permission to lay out
a township on the form Zwartkop No. 356, District Pre-
toria, to be known as Lyttelton Extension No. 1.

The proposed township is situate east of and abuts
Clubview Township.

The application, together with the relative plans, docus
ments and information, is open for inspection at the
officc of the Secretary, Townships Board, Room 30l,

Savelkoul’s Building, comer of Paul Kruger and Pretorius -

Streets, Pretoria, for a period of two months from the
date hereof.

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance,
any person who objects to the pranting of the application
ar who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter shall communicate with the Secretary
gf thef Board within a period of two months from the date

ereol. '

In terms of section eleven (6) of the Ordinance, any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate in writing with the
Board or may give evidence in person before the Board
on the date and at the place of inspection or on such
other date and at such place as the Board may appoint;
provided that such written communication shall be in the
hands of the Board not later than one month from the
date hereof.

All objections must be lodged in duplicate,

J, NIEUWENHUYSEN,
o * Secrefary, Townships Board.

Pretoria, 11th March, 1959, 29—11-18-25

NOTICE No. 30 oF 1959.

POTCHEFSTROOM ’II\‘IOWII}F;PLANNING SCHEME
0. 1/9,

It is hereby notified for general information in terms
of sub-section (1} of section thirty-nine of the Townships
and Town-planning Ordinance, No. 11 of 1931, that the
Town Council of Potchefstroom has applied for Potchef-
stroom Town-planning Scheme No. 1, 1946, to be amended
and that particulars of this Scheme (which will be known
‘as Potchefstroom Town-planning Scheme No, 1/9) are
Iying for inspection at the Municipal Offices, Potchef-
stroom, and at the office of the Secretary of the Town-
ships Board, Room 310, Savelkoul’s Building, corner of
Paul Kruger and Pretorius Streets, Pretoria.

Every owner or occupier of immovable property
situate within the area to which the scheme applies shall
have the right of objection to the scheme and may notify
the Secrctary of the Townships Board, in writing, at the
above address or P.O. Box 383, Pretoria, of such objec-
tion and of the grounds thereof at any time within one
month after the last publication of this notice in the Pro-
vincial Gazette ie. on or before the 24th April, 1959.

J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 11th March, 1959. 11-18-25
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KENNISGEWING No. 31 van 1959.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF No. 500, DORP
THE HILL UITBREIDING No. 1.

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
Winnet Investments (Proprietary), Limited, ingevolge die
bepalings van artikel een van die Wet op Opheffing van
Beperkings in Dorpe, 1946 (Wet No. 48 van 1946), aan-
soek gedoen het om die wysiging van die titelvoorwaardes
van Erf No. 500, dorp The Hill Uitbreiding No. 1, ten
einde dit moontlik te maak dat die erf gebruik mag word
vir die oprigting van winkels, besigheidsgeboue en woon-
stelle.

Die aansoek saam met die betrokke dokumente 1€ ter
Insae in die kantoor van die Sekretaris, Dorperaad, Kamer
310, Savelkouls-gebou, hoek van Paul Kruger- en Pre-
toriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na
datum hiervan.

" Jedergen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor e word
of vertoé in verband daarmee wil indien moct binne twee
maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris

van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 383,

Pretoria, in verbinding tree.

J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 11 Maart 1959,
m____—'——____—_——
KENNISGEWING No. 32 van 1959,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
OHRIGSTAD.

Ingevolge artikel elf ven die Dotpe- en Dorpsaanleg
Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
jnligting bekendgemaak dat Ohrigstad Gesondheidskomitee
aansosk gedoen het om ’n woondorp te stig waarin ook
voorsiening gemaak is vir ’n aantal nywerheidserwe, op
gie plaas Ohrigstad No. 230, distrik Lydenburg, wat

ekend sal wees as Ohrigstad.

Die voorgestelde dorp 18 noord-oos van en grens aan
Ohrigstad Spoorwegstasie.

Die aansoek tesame met die betrokke planne, dokumente
en inligting 18 ter insae op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer No. 30i, Savelkoulsgebou,
hoek van Paul Kruger- en Pretoriussiraat, Pretoria, vir
n tydperk van (wee maande na datum hiervan.

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van dic aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of vertoé in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan
federeen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n
aansock of wat verlang om in die saak gehoor te word
of vertog in verband daarmee wil indien, skriftelik met
die Raad in verbinding tree of persconlik getujenis
voor die Raad aflé op die datum en plek van inspeksie,
of op sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag
vasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad
nie later as een maand na die datum hiervan moet bereik
nie.

Alle besware moet in duplo ingedien word.

J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 11 Maart 1959, . ;

NOTICE No. 31 or 1959.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERF No. 500, THE HILL EXTEN-
SION No. 1 TOWNSHIP.

It is hereby notified for general information that
application has been made by Winnet Investments (Pro-
prietary), Limited, in terms of section one of the Removal
of Restrictions in Townships Act (Act No. 48 of 1946),
for the amendment of the conditions of title of Erf No.
500, The Hill Extension No. 1 Township, to permit the
erf being used for the ercction thereon of shops, business
premises and flats.

The application, together with the relative documents,
is open for inspection at the office of the Secretary, Town-
ships Board, Room 310, Savelkoul’s Bnilding, corner
Paul Kruger and Pretorius Streets, Pretoria, for a period
of two months from the date hereof.

Any person who objects to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making repre-

“sentations in the mafter shall communicate in writing

with the Secretary of the Board at the above address or
P.O. Box 383, Pretoria, within a period of two months
from the date hereof.

J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.

11-18-25

NOTICE No, 32 oF 1959, -

OHRIGSTAD TOWNSHIP.—PROPOSED
ESTABLISHMENT OF.,

Pretoria, 11th March, 1959,

It is hereby notified for general information, in tertas
of section eleven of the Townships and Town-planning
Ordinance, No, 11 of 1931, that application has been made
by Ohrigstad Health Committee for permission to lay out
a residential township in which provision is also made for
a number of industrial erven on the farm Ohrigstad No.
230, District Lydenburg, to be known as Ohrigstad.

The proposed township is situate north-east of and
abuts Ohrigstad Railway Station.

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the Office
of the Secretary, Townships Board, Room No. 301, Savel-
koul’s Building, corner of Paul Kruger and Pretorivs
Streets, Pretoria, for a period of two months from the date
hereof. ‘

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen.
tations jn the matter shall communicate with the Secretary
of thef Board within a period of two months from the date
hereof.

In terms of section eleven (5) of the Ordinance any
person who .objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter may communicate, in writing, with
the Board or may give evidence in person before the
Board on the date and at the place of inspection or on
'such other date and at such place as the Board may
appoint; provided that such written communication shall
be in the hands of the Board not later than one month
from the date hercof,

All objections must be lodged in duplicate.

J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.

11-18-25
15

Pretoria, 11th March, 1959.
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KENNISGEWING No. 33 van 1959,
JOHANNESBURG-DORPSAANLEGSKEMA No. 1/54.

Hicrby word ooreenkomstig die bepalings van sub-
artikel (1) van artikel nege-en-dertiz van die Derpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, No. 11 van 1931, ter algemene
inligting bekendgemaak dat die Stadsraad van Johannes-
burg aansoek gedoen het om die wysiging van die
Iohannesburg-Dorpsaanlegskerna No. 1, 1946, en dat
besonderhede van hierdie skema (wat Johannesburg-
Dorpsaanlegskema No. 1/54 genoem sal word) in die
kantoor van die Stadsraad van Johannesburg en in die
kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer
No. 309, Savelkoulsgebou, hoek van Paul Kruger- en
Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae &

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom wat

gek<e is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema -

van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema
aan te teken en kan te eniger tyd binne "n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of voor 24 April,
1959, die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde
adres of Posbus 383, Pretoria, skriftelik in kennis stel van
s0 'n beswaar en die redes daarvoor.

J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 11 Maart 1959.

— ——

KENNISGEWING No. 34 van 1959.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
EVANS PARK.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
inligting bekendgemaak dat Crown Mines, Limited,
aansoek gedoen het om °n dorp te stig op die plase Vier-
fontein No. 321 en Ormonde No. 99, distrik Johannesburg,
wat bekend sal wees as Evans Park.

Die voorgestelde dorp 16 noordwes van en grens aan
die dorp Crown Gardens.

Die aansoek, tesame met die betrokke planne, doku-
mente en inligting 1& ter insage op die kantoor van die
Sekretaris van die Dorperaad, Kamer 301, Savelkouls-
gebou, hoek van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria,
vir ’n tydperk van twee maande na datum hiervan. .

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of vertog in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree. .

Ingevolge artikel eif (6) van die Ordonnansie kan
jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of

vertoé in verband daarmee wil indien, skriftelik met die | . 0o e matter may communicate, in writing, with

Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis voor die ' & “poo 4 or may give evidence in person before the

Raad aflé op die datum en plek van inspeksie, of op |

sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag
vasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad
nie later as een maand na die datum hiervan moet bereik

nie.
Alle besware moet in duplo ingedicn word.
! J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 18 Maart 1959.

1

NOTICE No. 33 oF 1959.
JOHANNESBURG

TOWN-PLANNING SCHEME
No. 1/54.

It is hereby notified for general information in terms
of sub-section (1) of section thirty-nine of the Townships
and Town-planning Ordinance, No, 11 of 1931, that the
City Council of Johannesburg has applied for Johannes-
burg Town-planning Scheme No. 1, 1946, to be amended
and that particulars of this scheme (which will be known
as Johannesburg Town-planning Scheme No. 1/54), are

lying for inspection at the Municipal Offices, Johannes- .

burg, and at the office of the Secretary of the Townships

Board, Room No. 309, Savelkoul's Building, corner of,

Paul Kruger and Pretorius Streets, Pretoria.

Every owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the Scheme applies shall have
the right of objection fo the Scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board, in writing, at the above.
address or P.O. Box 383, Pretoria, of such objection and
of the grounds thercof at any time within one month after.
the last publication of this notice in the Provincial Gazette,
1.e. on or before the 24th April, 1959.

J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.
11-18-25-

Pretoria, 11th March, 1959,
e —— e —

e — —

NOTICE No. 34 or 1959,

EVANS PARK TOWNSHIP.—PROPOSED
ESTABLISHMENT OF.,

It is hereby notified for general information, in terms
of section eleven of the Townships and Town-planning
Ordinance, No. 11 of 1931, that application has been
made by Crown Mines, Limited, for permission to lay out
a township on the farms Vierfontein No. 321 and
Ormonde No. 99, District of Johannesburg, to be known
as Evans Park.

The proposed township is situate north-west of. and
abuts Crown Gardens Township. :

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office’
of the Secretary, Townships Board, Room 301, Savelkoul’s:
Building, corner of Paul Kruger and Pretorius Strzets,
Pretoria, for a period of two months from the date hereof.

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter shall communicate with the
Secretary of the Board within a period of two months
from the date hereof.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-

Board on the date and at the place of inspection or on

such other date and at such place as the Board may

appoint; provided that such written communication shall

be in the hands of the Board not later than one month

from the date hereof. ’
All objections must be lodged in duplicate.
J. NIEUWENHUYSEN,

Secretary, Townships Board.

Pretoria, 18th March, 1959. 18-25-1

—

KENNISGEWING No. 35 van 1959.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
KLERKSDORP UITBREIDING No. 13.

Ingevolge artikel eff van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
bekendgemaak dat Klerksdorp Stadsraad aansoek gedoen
het om 'n dorp te stig op die plaas Dorpsgronde No. 424,
distrik Klerksdorp, wat bekend sal wees as Klerksdorp
Uitbreiding No., 13.

20

NOTICE No. 35 oF 1959.

KLERKSDORP EXTENSION No, 13 TOWNSHIP.—
PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified for general information, in terms
of section eleven of the Townships and “Town-planning
Ordinance, No. 11 of 1931, that application has been
made by Klerksdorp Town Council for permission to lay
out a township on the farm Townlands No. 424, District
of Klerkdorp, 1o be known as Klerksdorp Extension No.
13.

a

\l
.
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+ Die voorgestelde dorp 1¢ oos van Klerksdorp Hoérskool
en' Hospitaal. - S T -

‘Die-aansoek, tesame met die' betrokke planne; doku-
mente. en inligting.1é ter insage op die. kantoor; van, die
Sekretaris van die Dorperaad, Kamer 301, Savelkouls-
gebou, hoek van Baul Kruger- en:Pretoriusstraat, Pretoria,
vir ’n tydperk van twee maande na datum hiervan.

JIngevolge artikel e¢l/f (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedercen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of vertog in verband daarmee wil indien, binne. twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van dic
Raad in verbinding tree. _ .

Ingevolge artikel elf (6) van' diec Ordonnansie kan
icdereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
verto in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis voor die
Raad afié op die datum en plek van inspeksie, of op
sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag
vasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad
nie later as een maand na die datum hiervan moet bereik
nie. - :

Alle besware moet in duplo ingedien word.

J. NIEUWENHUYSEN,

) Sekretaris, Dorperaad.
Preloria, 18 Maart 1959.

KENNISGEWING No. 36 van 1959.
YOORGESTELDE ST\I,%'II;ING VAN DIE DORP

Ingevolge artikel eif van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
inligting bekendgemaak dat Sybil Hope Smith en Yorke
Quinton Smith aansoek gedoen het om ’n dorp te stig op
die plaas Qude Hout Spruit No. 586, distrik Standerton,
wat bekend sal wees as Val. .

Die voorgestelde dorp 18 noord, en suid van en grens
aan "Val-spoorwegstasie. . . .

Dic aansoek, tesame met die betrokke planne, doku-
mente en inligting 18 ter insage op die kantoor van die
Sekretaris van die Dorperaad, Kamer 301, Savelkouls-
gebou, hoek van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria,
vir ’n tydperk van twee maande na datum hiervan.

Tngevolge artikel elf (4) van -genoemde Ordonnansie
moet iedersen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of verto in verband daarmee wil indies, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree. )

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan
iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
verto? in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis voor die
Raad aflé op die datum en plek van,inspeksie, of op
sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag
vasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad
nie later as cen maand na die datum hiervan moct bereik
nie. . .

Alle besware moet in duplo ingedien word,

‘ J. NIEUWENHUYSEN,

Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria,’ 18 Maart 1959,

:. The .proposed township is. situate east of Klerksdorp
High School and Hospital. .-

. The application, together -with ,the relative plans, docu-
ments and. information, is open’for inspection at the office
of the Secretary, Townships Board, Room 301, Savelkoul’s
Building, corner of Paul Kruger and Pretorius Streets,
Pretoria, for a period of two months from the date hereof.

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making-
representations in the matter shall communicate with the
Secretary of the Board within a pericd of two months
from the date hereof. .

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate, in writing, with
'the Board or may give evidence in person before the
Board on the date and at the place of inspection or on
such other date and at such place as the Board may
appoint; provided that such written communication shall
be in the.hands of the Board not later than one month
from the date hereof,

All objections must be lodged in dup!icare:
J. NIEUWENHUYSEN,

‘ Secretary, Townships Board.
Pretoria, 18th March, 1959, 18-25-1

NOTICE No. 36 or 1959,
VAL TOWNSHIP ~-PROPOSED ESTABLISHMENT

It is hereby notified for general information, in terms
of section eleven of the Townships and Town-planning
Ordinance, No. 11 of 1931, that application has been
made by Sybil Hope Smith and Yorke Quinton Smith for

rmission to lay out a township on the farm Oude Hout
| aliunt No. 586, District of Standerton, to be known as

The proposed township is situate to the north and.to
the south of and abutting on Val Railway Station.

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Secretary, Townships Board, Room 301, Savelkoul’s
Building, corner of Paul Kruger and Pretorius Streets,
Pretoria, for a peficd of two months from the date hereof:

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or ‘who is desirous, of baing heard or of making
representations in the matter shall communicate. with the
Secretary of the Board within a period of two, months
from the date hereof. . ,

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to, the granting 6f the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate, in writing, with
the Board or may pive evidence in person before the
Board on the date and at the place of inspection or on
such other date and at such place as the Board may
appoint; provided that such written communication shall
be in the hands of the Board not later than one month
from the date hereof, ‘

Al objections must be lodged in duplicate.

J. NIEUWENHUYSEN,

Secretary, Townships Board.
Pretoria, 18th March, 1959. 18-25-1

—

S e ———

" KENNISGEWING No. 37 van 1959,

STANDERTON-DORPSAANLEGSKEMA No. 1/2.

Hierby word coreenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel negé-en-dertig van die Dorpe- en Dorps-
aanleg-Ordonnansie No. 11 van 1931, ter algemene inlig-
ting bekendgemaak dat die Stadsraad van Standerton aan-
soek gedoen het om die wysiging van Standerton-dorps-
aanlegskema No. 1, 1955, en dat besonderhede van hierdie

NOTICE No. 37 or 1939,

STANDERTON TOWN-PLANNING SCHEME No. 1/2.

It is hereby notified for general infofmation in terms of
sub-section (1) of section thirty-nine of the Townships and
Town-planning Ordinance, No. 11 of 1931, that the Town
Council of Standerton has applied for Standerton Town-
planning Scheme No. 1, 1955, to be amended and that

particulars of this Scheme (which w111 be known as
21
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skema (wat Standerton-dorpsaanlegskema No. 1/2 genoem
- sal word) in die kantoor van die Stadsraad van Standerton s

en in die kantoor van die Sekretaris-van die Dorperaad;'.
Kamer 309, Savelkoulsgebou, ‘hoek van Paul Kruger- en
Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae 18, :

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom wat
geleg is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema
aan te teken en kan te eniger tyd binne n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of voor 30 April 1959,
die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde adres of
Posbus 383, Pretoria, skriftelik in kennis stel van so *n
beswaar en die redes daarvoor.

J. NJEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 18 Maart 1959. .

+Standerton Town-planning Scheme No. 1/2) are lying for

- inspection at the Municipal Offices, Standerton, and at the

office of the Secretary of the Townships Board, Room 309,
Savelkoul’s Building, corner of Paul Kruger and Pretorius
Streets, Pretoria. . .

Every owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the Scheme applies shall have thé
right of objection to the Scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board, in writing, at the above
address or P.O. Box 383, Pretoria, of such objection and
of the grounds thereof at any time within one month after
the last publication of this notice in the Provincial Gazeite
i.e. on or before the 30th April, 1959.

J. NIEUWENHUYSEN, |
Secretary Townships Board.

Pretoria, 18th March, 1959. 18-25-1

KENNISGEWING No. 38 van 1959.
PRETORIA-DORPSAANLEGSKEMA No. 1/30.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-
artikel (1) van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-ordonnansie, No. 11 van 1931, ter algemene
inligting bekendgemaak dat die Stadsraad van Pretoria
aansoek gedoen het om die wysiging van die Pretoria-
Dorpsaanlegskema No. I, 1944, en dat besonderhede van
hierdie skema (wat Pretoria-Dorpsaanlegskema No. 1/30
genoem sal word) in die kantoor van die Munisipaliteit,
Pretoria, en in die kantoor van die Sekretaris van die
Dorperaad, Kamer 310, Savelkoulsgebou, hoek van Paul
Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae 1€, .

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom wat
geleg is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, het dic reg om beswaar teen die skema
aan te tekén en kan te eniger tyd binne ’n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die offisiéle
Koerant van die Provinsie d.w.s. op of voor 30 April 1959,
die Sekretaris van die Dorperaad.by bovermelde adres of.
Posbus 383, Pretoria, skriftelik in kennis stel van so 'n
beswaar en die redes daarvoor. .

J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris Dorperaad.
18-25-1

Pretoria, 18 Maart 1959,

KENNISGEWING No. 39 van 1959.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
STILFONTEIN UITBREIDING No. 4.

Ingevolge artikel ¢lf (8) van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
inligting bekendgemazk dat die aansoek gedoen deur New
Pioneer Central Rand Gold Mining Company, Limited,
om die stigting van die dorp Stilfontein Uitbreiding No. 4
op die plase Zandpan No. 423 en Palmietfontein No, 403,
distrik Klerksdarp, gewysig is om ™n terrein vir "n inry-
teater in te sluit. ‘ ’

Die voorgestelde dorp 18 wes van en grens aan die dorp |

Stilfontein Uitbreiding No. 2. _

Die aansoek, tesame met die gewysigde plan, doku-
mente en inligting 1& ter insage op die kantoor van die
Sekretaris van die Dorperaad, Kamer 301, Savelkouls-
gebou, hoek van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria,
vir 'n tydperk van twee maande na datum hiervan.

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang.om in die saak gehoor te
word of vertog in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hietvan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan ieder-
een wat beswaar wil maak teen die toestaan van ’n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertog in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis voor die
Raad afié op die datum en plek van inspeksic, of op
sodanige ander datum en plek as wat di¢ Raad mag

22

NOTICE No. 38 or 1959. _
PRETORIA TOWN-PLANNING SCHEME No. 1/30.

1t is hereby notified for general information in terms of
sub-section (1) of section thirty-nine of the Townships and
Town-planning Ordinance No. 11 of 1931, that the City
Council of Pretoria has applied for Pretoria Town-plan-
ning Scheme No. 1, 1944, to be amended and that particu-
lars of this Scheme (which will be known as Pretoria
Town-planning Scheme No. 1/30) are lying for inspection
at the Municipal Offices, Pretoria, and at the office of the
Secretary of the Townships Board, Room 310, Savelkoul’s
I]E:!ui]dipg, corner of Paul Kruger and Pretorius Streets,

retoria.

Every owner or occupier of immovable property situated
within the area to which the Scheme applies shall have
the right of objection to the Scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board in writing at the above
address or P.O. Box 383, Pretoria, of such objection and
of the grounds thereof at any time within one month after
the last publication of this notice in the Provincial Gazette
i.e., on or before the 30th April, 1959. .

J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 18th March, 1959, 18-25-1

, NOTICE No. 39 or 1959.

STILFONTEIN EXTENSION No. 4 TOWNSHIP.—
. PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified for general information, in terms of
section eleven (8) of the Townships and Town-planning
Ordinance, No. 11 of 1931, that the application made by
New Pioneer Central Rand Gold Mining Company,
Limited, for the establishment of Stilfontein Extension
No. 4 Towpship on the farms Zandpan No. 423 and
Palmietfontein No. 403, District Klerksdorp, has been

| amended to include a drive-in cinema site.

The proposed township is situate west of and abuts
Stilfontein Extension No, 2 Township. .

The application, together with the amended plan, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Secretary, Townships Board, Room 301, Savelkoul’s
Building, corner of Paul Kruger and Pretorius Streets,
Pretoria, for a period of two months from the date hereof.

In terms of scction eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the
date hereof. _

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate, in writing, with the
Board or may give evidence in person before the Board

" on the date and at the place of inspection or en such- other

date and at such place as the Board may appoint;
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wasstel; met dien verstande: dat. hierdie skrywe die Raad
nie Jater.as een maand na die datum hiervan moet bereik
nie. . ..ot L : .
w~Alle besware moet in duplo ingedien word.

J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris Dorperaad.

Pretoria, 18 Maart 1959. 18-25-1

provided that such written communication shall be in the
hands of the Board not later than one month from the
date hereof.
- All objections must be lodged in duplicate.
J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 18th March, 1959, 18-25-1

KENNISGEWING No. 40 vAN 1959,

KLERKSDORP-DORPSAANLEGSKEMA No. 1/18.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en Dorps-
aanleg-Ordonnansie No. 11 van 1931, ter algemene inlig-
ting bekendgemaak dat die Stadsraad van Klerksdorp
aansoek gedoen het om die wysiging van Klerksdorp-
Dorpsaanlegskema No. 1, 1947, en dat besonderhede van
hierdie skema (wat Klerksdorp-Dorpsaanlegskema No.
-1/18 genoem sal word) in die kantoor van die Stadsraad
van Klerksdorp en in die kantoor van die Sekretaris-van
die Dorperaad;, Kamer 310, Savelkoulsgebou, hoek van
Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae 1&.

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom wat
geles is binne die gebied ten opsigte waarvan dic skema
van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema
aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of voor 30 April
1959 ,die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde
adres of Posbus 383, Pretoria, skriftelik in kennis stel van
$0 'n beswaar en die redes daarvoor,

J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad.
18-25-1

Pretoria, 18 Maart 1959,

' TENDERS.. . .. . .

-

NOTICE No. 40 or 1959

KLERKSDORP TOWN-PLANNING SCHEME
No. 1/18.

It is hercby netified for gencral information in terms
of sub-section (1) of section thirty-nine of the Townships
and Town-planning Ordinance, No. 11 of 1931, that the
Town Council of Klerksdorp has applied for Klerksdorp
Town-planning Scheme No. 1, 1947, to be amended and
that particulars of this scheme (which will be known as
Klerksdorp Town-planning Scheme No. 1/18) are lying
for, inspection at the Municipal Offices, Klerksdorp, and
at the office of the Secretary of the Townships Board,
Room 310, Savelkoul's Building, corner of Paul Kruger
and Pretorius Streets, Pretoria.

Every owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies shall have
the right of objection to the scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board, in writing, at the above
address or P.Q. Box 383, Pretoria, of such objection and
of the grounds thersof at any time within one month
after the last publication of this notice in’the Provincial
Gazeite, ie. on or before the 30th April, 1959.

J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.
Pretoria, 18th March, 1959. :
18-25-1

-t TENDERS.

Alle Tenders wat vir die cerste maal gepubliscer word, is in die
. linkerbohoek met 'n 3k gemerk.

All Tenders published for the first time. are indicated by a %
in the left-hand upper corner.

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

KENNISGEWING VAN TENDER.

TENDER No. 237 van 1959,

BOU - VAN BRUG 1043 OOR DIE KROKODIL-
RIVIER OP PROVINSIALE PAD P.106/1,
DISTRIK BRITS.

Teaders word hiermee gevra van ervarc kontraktcurs
vir die bou van bogenoemde brug.

Algemene  kontrakvoorwaardes en  spesifikasies
instuitende n stel tckeninge kan op of na Woensdag, 25
Maart 1959, van die Direktevr, Transvaalse Paaiedeparte-
ment, Kamer 203, Veritasgebou, Fonteinlaan (Posbus
1906), Pretoria, verkry word, teen 'n deposite van £5. 5s.
(vyf ghienies) in kontant of ’n bankgewaarborgde tjek,
betaalbaar aan die Provinsiale Sekretaris, Transvaalse
Provinsiale Administrasie. Hierdie deposito is terugbe-
taalbaar, op voorwaarde dat 'n volledige bone fide tender,
tesame met die kontrakdokumente en tekeninge ingedien
word. ’n Addisionele afskrif van die hoeveelheids lyste
sal gratis verskaf word. .

Die deposito is ook terugbetaalbaar indien die doku-
mente en planne voor die sluitingsdatum terugbesorg
word,

'n Ingenieur sal voornemende tenderaars op Dinsdag,
f1_April 1959, om 1l-uur vm., by die Hartbeespoortdam
Hotel ontmoet, om saam met hulle die’ terrein te gaan
besigtiz. Die Ingenieur sal egter op geen ander of latere

- geleentheid beskikbaar wees nie, en voornemende tender-
aars word derhalwe versoek om op gemelde datum teen-
woordig te wees.

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

NOTICE TO CONTRACTORS.

TENDER No. 237 oF 1959.

CONSTRUCTION OF BRIDGE 1043 OVER CROCO-
DILE RIVER ON PROVINCIAL ROAD P.106/1,
DISTRICT BRITS.

Tenders are hercby invited from experienced contrac-
tors for the construction of the above-mentioned bridge.

On or after” Wednesday, 25th March, 1959, contract
documents including a set of drawings, may be oblained
from the Director of Roads, Transvaal Roads Depart-
ment, Room 203, Veritas ‘Building, Fountain Lane (P.O,
Box 1906), Pretoria, on payment of a deposit of £5. 5s.
(fivé guineas) either in cash, deposit receipt or bank certi-
fied cheque in favour of the Transvaal Provincial Adminis-
tration, which amount will be refunded provided a bona
fide tender is submitted complete with all contract docu-
menis and drawings. Exira copies of the Schedule of

'quantities wiil be supplied free of charge.

The deposit is also repayable if the contract documents
and plans are returned before the date stipulated below.

. - An engineer will meet intending tenderers at the Hart-

beespoort Blam Hotel at 11 a.m.; on Tuesday, 7th April,
1959, to conduct them on an inspection of the site. The
engineer will not be available at any other times for inspec-
tion visits, and tenderers are therefore requested to visit
the site on the date mentioned above,

23




558

PROVINSIALE KOERANT, 18 MAART 1959

Tenders op die voorgeskrewe kontrakdokumente in ver-
seelde koeverte waaroep ,, Tender No. 237 van 1959 ™ ver-
meld word, moet gerig word aan die Voorsitter, Trans-
vaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, en moet in
sy besit wees voor 11-uur vm., 17 April 1959, wanneer die
tender in die teenwoordigheid van die publiek oopgemaak
sal word.

Indien per hand afgelewer word, moet die Tenderdoku-
mente in die Tenderraad se bus op die eerste verdieping
van die ou Goewermentsgebou, Kerlcplein, Pretoria, voor
die sluitingstyd, en datum hierbo vermeld geplaas word.

Die Provinsiale Administrasie verbind hom nie, om die
laagste of enige tender aan te neem nie, of om enige rede
vir die afwysing te verstrek nie.

Tenders is vir 60 (sestig) dae bindend.

L. DU RAND,
Voorsitter, Transvaalse Provinsiale
Tenderraad.

Administrateurskantoor,
Pretoria, 9 Maart 1959.
DP.H. 14-7-59-237.

mrer—

_Sealed tenders completed in accordance with the con-
ditions laid down in the contract documents and endorsed
“ Contract No. 237 of 19592 ” will be received by the Chair-
man, Transvaal Provincial Tender Board, Old Government
Building, P.O. Box 1040, Pretoria, up to 11 a.m. on Friday,
17th April, 1959, when such tenders will be opened in
public.

If delivered by hand tenders must be deposited in the
Tender Board Box on the first floor of the Old Govern-
ment Building, Church Square, before the closing time
stated above.

The Transvaal Provincial Administration does not bind
itself to accept the lowest or any tender, nor will it assign

{ any reason for the rejection of any tender,

Tenders are binding for 60 (sixty) days.

L. DU RAND,
Chairman, Transvaal Provincial
Tender Board.
Administrator’s Office,
Pretoria, 9th March, 1959,
D.P.H. 14-7-59-237.

—

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

KENNISGEWING VAN TENDERS.

————— LE
1

Die Transvaalse Provinsiale Administrasie vra tenders
vir die volgende: —

Tenders, op die voorgeskrewe vorm in verseélde
koeverte waarop die tendernommer vermeld is, moet. gerig
word aan die Voorsitter van die Transvaalse Provinsiale
Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet in sy besit
wees om 11-uur vm. op die sluitingsdatum.

Tender dokumente is op nanvraag verkrygbaar by 1
hierdie adres.

Tender No.

Stuitingsdatrum.

Artikel.
B, 110/59.. Ha;{rl\ddoekc, Terry of Turks, ge- 10 April 1959,
eur
B. 149/59.. Repp gordynmateriaal, blou.. 10 April 1959,
D. 148/59,, Lal enmaterma| gebletk 63° 10 April 1959,
B. 149/59.. Band wn. %" bread.., ceves 10 April 1959,
B, 170/55.. Hand brefwol....cocieriiiae 24 April 1959,
B. 198/59.. Dekens, katoen, rooi en wit, 24 April 1959, !
met patrone
A, 234459 Herbind van Biblioteckboeke,.. 10 April 1959,
5 Padbou—Stabilisasiekalk...... 30 Apeil 1959,
. 239/59.. Verwydering van kombuisafval, 10th April 1959,
Edenvale-hospitaal,
H. 240/59.. Vc]nwydem?g van as, Edenvale- 10th April 1959.
hospitaa .
H. 241/59,, Vérwydering van Kombuisafval, 10th April 1959.
Paul Kruger Gedenk- hosp:-
taal, Rustenburg.
H, 242/59.. Vcrskaﬂing van  ortopediese 10 April 1959. '
skoeisel, Pretoria-hospitaal.
H., 243/59.. Ve}x;wydem'llg van as, Suidrandse- 10 April 1959,
ospitaa ’
FL. 244/59.. Verskaffing van verplesgster- 10 April 1959.
skoene, Baragwanath-hospi-
B, 238/59.. Baba doeke Terryhanddoektipe, 24 April 1959,
R.F.T. 245/ Beweeghke Middelpuntvliedende 24 April 1959,
1959 pompe
RF9'5P9 262/ Motorwalersprogicrs. .ovuevaus ‘24 Apnil 1959,
Rf‘g’;‘ 268/ Sedan Motorkarte.s cevreaense 10 April 1959,
9
E. 277/59.. Stoomsterilisators,............ 10° April 1959,
F. 263/59.. Kunstafels, staalpypraam (ver- 10 April 1959.
stelbare blad), en stocle vir
skoolgebruik
. 264/59.. lestertafels hoérskool, pakbare 10 April 1959,
tipe
F. 265/59.. ,, Searle "-tipe Morrisstoel, hout 10 April 1959.
R. F T. 278/ Vervoerband. .. <. .cvveeieenn . 10 April 1959.

Die Provmsmle Administrasie behou die reg om slegs
'n gedeelte van 'n tender aan te neem en verbind hom
nie om enige tender aan te neem nie,

L. DU RAND,
Voorsitter van die. Tenderraad.

Administrateurskantoor,
Pretoria.

24
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TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.
TENDER NOTICE.

. The Transvaal Provincial Administration invites tenders
for the following: —

Tenders on the prescribed form in sealed envelopes
superscribed with the tender number, must be addressed
to the Chairman of the Transvaal Provincial Tender
Board, P.O. Box 1040, Pretoria, and must be in his hands
by 11 o'clock a.m. on the closing date,

Tender documents can be obtained upon application to
this address.

Tender No. Service. Closing Date.
. 110/59.. Towels(,i Terry or Turkish, col- 10th April, 1959,
oure
147/59.. Repp cascment cloth, blue.... 10th April, 1959,
148759, . Sheegng, plain, bleached, 63 10th April, 1959,
wide
. 149/59..  Tape, white, 3" wide... o 10th April, 1959,
. 170/59.. Hand knitting wooh.. Cenaaiaee 24th April, 1939,
198/59.. Counterpanes, cotton, red and 24ih Aprll 1959,
white, patterned
A, 234/59.. Rebinding of library hooks...,.. 10th April, 1959,
R 59235/ Rc;gd construction stabilisation 10th April, 1959,
ime
1 H.239/59.. Removal of kitchen refuse, 10th April 1959,
Edenvale Hospital.
H. 240/59.. Ren':oval ol ash, Edenvale Hos- 10th April 1959,
tal
H. 241/59.. ‘Removal of Lkitchen refuss, 10th April 1959,
Paul Kruger Memorial Hos-
pital, Rustenburg.
H. 242/59.. Supply of orthopaedic (ootware, 10th April 1959,
. Pretorta Hospital
H. 243/59.. Relt:lnoval l01‘ ash, South Rand 10th April 1959,
ospital,
H. 244/59.. Supply of nurses shoes, Barag- 10th April 1959,
wanath Hosptal.
B. 238/59.. Napkins, Terry,towelling, white, 24th April, 1959,
for babies
.R.E.T. 245/ Movable Centrifugal Pumping 24th April, 1959.
1959 Units
R l';}g 262/ Motor Water Sprinklers....... 24th April, 1959.
R..F.Té 268/ Sedan Cars....vvveneiinsnnnns 10th April, 1959,
195
E. 277/59.. Recessed steam operated steri- 10th April, 1959.
lizers )
F. 263/59.. Tubular framed art tables (ad- 16th April, 1939,
justable tops), and stools for
use in schools
F. 264/59.. Typing tables, high school, 10th April, 1959.
stacking type .
F. 265/59.. Searlv" type Morris chairs, 10th April, 1259,
R.F.T. 278/ Conveyor Belt...oooviiinnnns 10th April, 1959.
1959

The Provincial Administration reserves the right of
accepting any portion of a tender without the whole and
does not bind itself to accept any tender.

L. DU RAND,
Chairman of the Tender Board.

Administrator’s Office,
Pretoria.



PROVINCIAL GAZETTE, 18 MARCH 1959

559

KENNISGEWING AAN KONTRAKTEURS.

Tenders word hiefmee gevra vir die onderstaande diens in die Transvaal Provinsic, nL:—

(¢))] @ ) €)) “ &) &)
Dokumente Beskikbare doknmente. Datum Kontrakvoorwaardes en “Tenders
. - beskikbaar vir is verkrygbaar waarop beskikbare dokumente moet in
Diens en Distrik. nitreiking aan by en moet dokumente 18 ter insae op wees om
kontrakteurs. teruggestuur word aan, - | verkryghaar onderstaande kantore. of voor
is. 11-uur vm.
; ° 1959. 1959,

Klerksdorp ‘Hospitaal: Ang- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 4 Maart Kamer 515, Vyide Verdicping, [~ 3 Apuil,

stetiese gasinstallasic tekeninge, en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies ;ﬂlltsﬁ)z g:on 3—4081 Uithb. ' Wes, Pretoria
: , Pretoria

Messina Laerskool: Pieters- Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Ve{dmpmg, 4 Maart Kamer 515, Vyide Verdieping, | 3 April.

burg: Elektricse installasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- . Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies }i\lhsﬁ) (]l:‘oon 3-4081, Uitb Wes, Pretoria
h retoria - ' 1

Orkney Laerskool; Klerks- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Vetdxcpmg, 4 Maart Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 3. April.
dorp: Elektriese installasie tekeninge en | Poynlongebou, Kerkstraat- Poynlongebou, Kcrkstmat-

spesifikasies . Wes (Foon_3-4081, Uith. o/ Wes, Pretoria’ '

. " 115), Pretoria o .

‘Potgietersrus Laerskool: Tenden'orms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 4 Maari® ) Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 3 April.
tersburg: Elektriese mstal- tekeninge’ en | * Poyntongebou, Kerkstraat- Poynlongebou Kerkstraat- ’
lasie spesifikasies " Wes (Foon 3-4081,'Uitb. | . ' * Wes, Pretoria

; , 115), Pretoria

Heidelbetg Hospitaal: Elek- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, |' 4 Maart Kamer 515, Vyfde Verdiéping, | 3 April.

tricse installasic |, tekeninge en Poyntongcbou Kerkstraat- | Poyntongcbou, Kerkstraat | -
' | spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uith. | ° g * Wes, I’retona
115), Pretoria 1 ' vy

Helpmekaar Hofr Meisie- | Tendervorms, Kamer 515, Vyide Verdieping, | 4 Maart Kamer 515 Vyfde Verdlcp:ng,- 3. April
skool: Rand Sentraal: Om- tekeninge en Poyntongebou. Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat- .
skeppmg van  bestaande spesifikasies Wes (Foon_3-408], Uitb: Wes, Pretoria

ge in gimnasium 115), Pretoria

Jewishskool' Rand Sentraal: | Tendervorms, n| Kamer 515, VyfdeVerdlepmg, 4 Maart .. | Kamer 515, Vyide Verdieping, | 3 April.
~Binne en buite roparasies en tekeninge en Poyntongebou, Kerksteaat- Poyntongcbou, Kerkstraat- | ~
opknapping spesifikasies }\llg {)l:gtor[li 3-4081, U;tb W&s, Pretoria’

" oria

Melville EM, Skool: Rand | Tendervorms, Kamer 515, VyfdeVerdzepmg, 4 Maart Kamcr 515, Vyfde Verdieping, | 3 April.
Sentraal; 'Inbou van staal- tekefinge en |, Poyntongebou. Kerkstraat- . Poynlongebou, Kerkstraat-
vensters en ombheining, ens spesifikasies ug goon Ullb. 'Wes. Pretoria

etoria i v

Molville' EM Skool: Rand'| Tendervorms, Kamer'ﬁls Vyfde-Verd:epmg,. 4 Maart ’Kamer 515, Vyfde Verdlepmg, 3 April,
Sentraal: Oprigting van tekeninge en Poyntongebou. Kerkstraat-. Poyntongebon, Kerkstrant-
latrines ' spesifikasies .|. }h{g geoon 3-4081, Uitb, Wes, Pretoria

,; Pretoria_ |
’ Wordmgskool' * ‘Veréenlging: Tendervorms, | Kamer 515, Vyfdc'Ver&epmg, 4 Maarl . Kamer 515, Vyfde.Verdieping, 3 Apil.
Binne en buite reparasies en tekeninge en l’oyntongebou, Kerkstraat. Jn Poyntongebou. Keikstraat-
opknapping aan alle geboue spesifikasies Wes ,(Foon 3-4081, Ultb. . Wes, Pretoria
op terrein en omhel B 115), Pretoria_ . .

Grasmereskool: Vereeniging: | Tendervofms, | Kamer3l5, Vylde Vcrd:epmg, 4 Maart |, Knmer 515, Vylde Verdioping, | 3 April, .
Binne en buite reparasies aan tekeninge en Poyntongebou. Kerkstraat- T N Poyntongebou, Kerkstraat- 1. '
alle geboue op terrein spesifikasies W?) (Foon 3-4081 Uutb. -, Wes, Pretoriz .
‘King Edward * High | Tendervorms,. | Kamer 515, Vyfde Verd:cpn 4 Maart Kamer 515, Vyfde Verdiepin, 3 April,

" School : Rand Sentraal tekeninge en Poyntongebou. Kerkstra:g-' . ' Poynlongebou, Kerk st?aag-' P
Reparasles nan _dak van spesifikasies Wes .{Foon_3-4081, Ultb. L Wes, Pretoria
.» Buxton House Hostel " 115), Pretoria O

Lord Milnerskool: Watere Tendervonqs, Kamer 515, Vyfde Verdiepmg. 4 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 April.
berg: Elektriese installasie tekeninge' en Poyntongebou, Kerkstraat- : Poyntongebou, Kerkstraat=

spesifikasis f\lfeg mgia 3-4081, Uitb.- , Wes, Pretoria .

Nuwe Provinsiale Gebouy, Tendcrvorms, Kamer 515, VyfdeVerdxepmg, 4 Maart ~ | Kamer 515, Vyt‘da Verdieping, | 17 April.
Pretoria: Ventilasio tekenings en Poyntongebou, Kerkstraat- | . Poyntonge ow, Kerkstraat- .

spesifikasie “Iles)u (Foon_3-4081, itb., ' Wes, Pretoria

Natalspruit Nie-blanke Hos- | Tendervor Kamer 515, Vyfdo Verdiepi 4 Maarl Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 29 Moi.
pitaal: Stoomketelinstallasie tekenmg[:s’en oyntonszb{)fu, Kerkstra“::%: Poynt!:.'ul:lgel:bs:m,e K:gklset?al.g%- .

spesifikasics ‘12\1(?) (Foon 3-4081; Uitb. Wes, Pretoria
, Pretoria

Rembrandt Park Laerskool; Tendervomls Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 4 Maart Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 3 April.

Rand Sentrag!; Oprigting van hoe- | “ Poyntongebou, Kerkstraat- . . | . Poyntongebou, Kerkstraat-
- veelhedo ;ﬂlfg geotgn 34081, Uitb. - Wes, Pretoria
Tig .

Wes Rand Skoolraadskan- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 11 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 April.
tore en Skoolkllmek tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
he%,eé ugpknappmg spesifikasies We§ (Foon 3-4081, Ulitb. Wes, Pretoria

Natnlsprmt Nie-blanke Hos- | Tendervorms, Kamer515 VyfdeVerdxepmg, 11 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 April.
pitaal: Stoom- en konden- tekepinge en Poyntongebou, Poyntongebou, Kerkstraat-
sasieleiding spesifikasies Y\lf;; %Foon 3-4081; Uitb ’ Wes, Pretoria

, Pretoria Vo
Volksrust Hospitaal: Nuwe | Tendervorms en | Kamer 515, Vyfde Yerdieping, | 11 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 April
rioolstelsel Iyste van hoe- Poyntongebou Kerkstraat- Poyntonﬂebou, Kerkstraat- '
veelhede “{3 (Foon. 3-4081, U‘tb Wes, Pretoria,
Pretoria

Klerksdorp Hospitaal: Elek- | Tenderv 515, i
triese installaste (aanbouings) tekemggnels’en Kzi’mcrofntongebovyfd? Xgrrdmpmmg, 11 Maart Kal:{g;;tsggg;]f)yg‘g,e thlicl;galg%: 3 April.

spesifikasies }‘{g m 3-4081, : Uitb. Wes, Pretoria’

Mf{dd?}burg Hospitaal: Ver- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 11 Maart Kamer 515, Vyfds Verdieping, | 3 April,

ocling tekeninge ep |- Poyntongebou. Kerkstraat- Poyntongebnu, Kerkstraat-
spesifikasies ll?) m a3—4081 Uitb. Wes, Pretoria
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Dokumente Beskikbare dokumente Datum Kontrakvoorwaardes en Tenders
Dicfis en Distrik beskikbaar vir is verkrygbaar waarop beskikbare dokuments moet in
v . uitreiking aan by en moet dokumente [é ter insae op wees om
‘ kontrakteurs. teruggestuur word aan, verkrygbaar onderstaande kantore, of vaor
is. 11-wur vm,
_ ) N 1959, 19359,
Baragwanath Nic-blanke | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Veidieping, | 11 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 April.
Hospitaal; Stoom- en kon- tekeninge en oyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerksiraat-
densasieleiding, ens. spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb, Wes, Pretoria
115), Pretoria -
Albertskroonskool: Rand- | Tendervorms, Kamcr 515, Vyfde Verdieping, | 11 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 April.
Wes: Gelykmaak van gronde tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou Kerksiraat-
spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uith. Wes, Pretoria
) 115), Pretoria .
Langlaagte  Hugenoteskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 11 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 3 April.
Rand Sentraal: Binne en tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- - Poyntongebon, Kerkstraat-
buitereparasies en .opknap- spesifikasies - Wes (Foon 3-4081, Uith. Wes, Preforia

ping

115), Pretoria

Tenders moet geadresseer word aan: Die Voorsitter, Transvaalse vamsnalc ‘Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria.
Geen tender sal deur die Raad oorweeg word nie tensy dii ontvang is deur die Posbus (Posbus 1040 Pretoria) van die Raad of
deur die Tenderraad bus wat vir di¢ doel verskaf is buite Kamer No. 44, Ou Goewermentsgebou, Pretoria.
Vir elke diens moet 'n bedrag van £2, of *n kwitansie vir kontantbetalmg, of tjek deur die bank geparafeer, gedeponesr word wat
terugbetaal sal word, mits 'n bona fide tcnder mgestuur of tekeninge en spesifikasies terugbesorg word aan die adres vermeld in kolom (3)
nie later as 14 dae pa die sluitingsdatum nie.
Afsonderlike tenders word verwag vir elke werk en op die koevert moet die naam ¢n gadres van die tenderaar sowel as dlc Tender-
nommer en die, naam van die dicns waarop die tender betrekking het, vermeld word.

Alle tenders moet op die tendervorm van die Departement wees en moet behoorlik alle besonderhede bevat. Die Tenderraad
verbind hom nig om die lzagste of enige tender aan te neem nie.
Tenders is bindend vir 30 dae, -
H .
NOTICES TO CONTRACTORS. -
Tenders are hereby invited for the following services in the Transvaal Province, namely :—
¢)] @2 3 @ )] )]
‘Documents Available Documents Date on Cenditions of Contract Tenders
Service and District Available are obtaipable ~which and AvmlableDocuments due at
a ", for Issue to from and Documents m.}_y be Inspected at the or before
' Contractors, | Returnable to. . are ollowing Offices, 1 am,
. Available,
. . 1959, 1959.
Klerksdorp Hospital: "Anae- | Tender forms, Roorn 515, . Fifth.’ Floor. 4lh March | Room 515,/- Fifth: Floor,|-3rd April,
sthetic gas installation driwings and Poyaoton’s Bualdmg. Church * Poynton’s. Bul]dmg, Church
specifications Street West (Phone 34081, Strect West, Pretona
Ext. 115), Pretoria
Messina ©  Primary School: Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 4th March | Room 515, Flfth Floor, | 3rd April,
Pletersburg: Electrical instal- drawings and Poynton's Bunldmg, Church Poynton's Bulldmg, Church
Iation specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
. Ext. 115), Pretoria .
Orkney . Primary  School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 4th March | Room 515, Fifth Floor, | 3rd April,
Klerksdorp: Electrical ifistal- drawings, Poynton’s Buuldmg, Church. Poynton’s Bmldmg, Church
lation specifications. Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
and bill of Ext. 113), Pretoria . '
: ‘| quantities . )
Potgietersrus Primd Tender forms, | Room 515, Fifth Floor. 4th March | Room . 515, Fifth Floor, | 3rd April,
School: Pietersburg: Electri- drawings and Poynton’s Butldmg. Church® Poynton's Building, Church
cal installation specifications %;teei ;)sv)ﬁlt’ {Phone 3-4081, ' Street West, Pretoria
A , Pretoria .
Heidelberg _Hospital: Ele‘c- Tender forms, | Room 515, Fifth Floor; | 4th March | Room 515, Fifth Floor, | 3rd April
trical installation - drawipgs_and Poynton® sBu:ldmg, Church ) Poynton”: sBmldmg, Church
specifications 'Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
) Ext. 115), Pretoria )
“ Helpmekaar Hogr Meisie- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 4th March | Room 515, Fifth Fioor, | 3rd April.
skool **; Rand Central: Con- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Bmldmg, Church
verting the Existing garage specifications Street West (Phone 3-408!, Street West, Pretoria
into’a gymmadsium Ext. 115), Pretoria - .
Jewish School: Rand Cen- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 4th March Room 515, Fifth Floor, | 3rd April,
tral: Internal and external drawings rand Poynton’s Building, Church |- - ¢ ' Poynton’s Bulldmg, Church
repairs and renovations specifications }Sthreci l\s\l)cA;lt,g'ht:{tltz 3-4081, |- Street West, Pretoria
t. , Pretoria .
Melville E.M, School: Rand | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 4th Mach | Room 515, Fifth Floor, | 3rd April.
Central: Building in of steel drawings and Poynton sBmldmg, Church Poynton’s Bu1ldmg, Church
windows and fencing, ete. specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
’ Ext. 115}, Pretoria ) i )
Melville E.M. School: Rand | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 4th March | Room 515, Fifth Floor, | -3rd April.
Central: Erection of latrines drawings and Poynton’s Bmldmg, Church Poynton's Buﬂdmg, Church
. specifications Street West (Phone 3-4081, Strect West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria )
Wording School:  Vereeni- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 4th March | Room 3515, Fifth Floor, | 3rd April,
ging: Internal and external drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
repairs and rcnovangx}s to all specifications g':cmi gﬁt’ ghone 3-4081, Street West, Pretoria
buildings on site and fencing t oria .
Grasmeregs School: Vereeni- | Tender forms, | Room 515 Fifth Floor, | 4th March | Room 515, Fifth Floor, | 3rd April
ging: Internal and external drawings aod Poynton’s Building, Church Poynton’s Buﬂdmg, Church
repairs and renovations to |  specifications ]S?.xtrwig)eslt’ l_(;h.:nm 3-4081, Street West, Pretoria
all buildings on site t. , oria ,
King Edwgf-d VI High | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor. [ 4th March | Rogom 515, Fifth Floor, | 3rd April.
School: Rand Central: Re- | drawings and |  Poynton's Building, Church Poynton's Building, Church
pairs to roof at Buxton specifications Street West (Phone 34081, Street West, Pretoria

House Hostel

Ext. 115), Pretoria
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4y 2) 3 @ (5
Docurnents Ai‘ai]abl%gocuhments Dﬁﬁ?cﬁn Condin‘clms 01;) Contract 1;;:nders
. - Available are obtainable and Available Documents ue at
Service and District, for Issue to from and Docurgents may be Inspected at the or before
Contractots. Returnable to. Ava:ﬁable. following Offices. 1! a.m.
1959, ] 1959,
Lord Milner School: Water- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 4th March Room 515, Fifth Floor, | 3rd April,
berg: Blectrical installation drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria ) .
New  Provincial  Building, | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 4th March | Room 515, Fifth Floor, | 17th April.
Pretoria: Ventilation Drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
specifications Street West (Phone 34081, Strect West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria ‘
Natalspruit Non-European | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 4th March | Room 515, Fifth Floor, | 29th May.
Hospital: Steam boiler plant drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
specifications Street West (Phone 34081, Street West, Pretoria ]
Ext. 115), Pretoria ‘ L .
Rembrandt Pack  Primary | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | 4th March | Room 515, Fifth Floor, | 3rd April,
School: Rand  Central: and hill of Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
FErection quantities Streel West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria A _ .
.West Rand School Board | Tender forms, Room. 515, _Fifth Floor, | 11th March | Room 515, Fifth Floor, | 3rd April.
officas and school clinie: drawings and { -Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
Complete renovations to all specifications -] Streelt West (Phone 34081, Street West, Pretoria
buildings Ext. 115), Preloria . .
Natalspruit ~ Non-European | Tender forms, Room 315,  Fifth Floor, | 11th Magch | Room 515, Fifth Floor, | 3rd April,
Hospital: Steam and con- drawings and | Poynton’s Building, Church Poyntoni’s Building, Church
densate mains ’ specifications Street West (Phone 3-4081 Strect West, Pretoria
_ Ext. 115), Pretoria ) .
Volksrust Hospital:  New { Tender forms Room '515, Fifth Floor, | 1ith March | Room 515, Fifth Fioor, | 3rd April,
Seworage syslem and bill of Poynton’s Building, Church Poynton’s Byilding, Church
quantities Street West (Phone 34081, Street West, Pretoria '
Ext. 115), Pretoria _ .
Klerksdorp Hospital: . Elec- | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 11th Marck | Room 515, Fifth Floor; | 3rd April,
trical installation (additions) drawings and Poynton®s Building, Church Poynton’s Building, Church
specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretoria
Ext. 115), Pretoria S )
Middelburg Hospital: Refri- | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 11th March | Room 515, Fifth Floor, | 3rd April,
geration drawings and Poynton's Building, Church Poynton’s Building, Church
specifications Street West (Phoac 34081, Street West, Pretoria
] Ext. 115), Pretoria ) .
Baragwanath Non-European | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 11th March | Room 515, Fifth Floor, | 3rd April.
Hospital; Steam and con- drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
densate mains, eic. specifications Street West (Phone 34081, Strect West, Pretoria
Ext.-115), Pretodia .
Albertskroon School: Rand | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 11th March | Room 515, Fifth Floor, | 3rd April
West: Levelling of grounds drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
b - specifications Street West (Phone 3-4081, Street West, Pretorig
_ Ext. 115), Pretoria .
Langlaagte Hugenote School, | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 11th March | Room 515, Fifth Floor, | 3rd April.

Rand Central: Intgrpal and
External repairs and renova-
tions -

drawings and
specifications

Poynton’s Building, Church
Street West (Phone 3-4081,
Ext. 115), Pretoria,

Poynton's Building, Church
Street West, Pretoria

Tenders are to be addressed to: The Chairman, Provincial Tender Board, P.O. Box 1040, Pretoria.

No tender will be considered by the Board unless received through the Post Office Box (P.C:. Box 1040, Pretoria) of the Board or
through the Tender Board Box provided for the purpose outside Room No. 44, Old Government Buildings, Pretoria.

A deposit of £2, either in cash, deposit receipt, or bank-initialed cheque must be paid on each service, which will be refunded

provided a bona fide tender is submitted or plans and specifications returned to the address shown in column (3),

14 days after the closing date,

not Jater than within

A separate tender must be submitted for each service and the envelope containing the tender must be superscribed with the name
and address of the tenderer, as well as with Tender Number and the name of the service to which the tender refers,

All tenders should be on the Departmental tender form, which must be duly fifled in and completed in all particulars.
does not bind itself to accept the lowest or any tender. —

Tenders are bindiog for 30 days.

The Board

DEPARTEMENT VAN VERVOER.

MOTORTRANSPORT.

Die onderstaande aansoeke om motortransporisertifikats word
kragtens artikel dertien (1) van die Motortransportwet, en regulasie
5 van die Motortransportregulasies 1956, gepubliseer,

Skriftelike verto# (in duplikaat) tot onderstenning of bestryding
van hierdie aansocke moet binge tien dae vam die datum van
Vervoerkommissie of

hierdie publikasie aan die

Nasionale

betrokke plaasiike raad gerig word.
X=No. van aansoek en naam van applikant.

Y=Aard van voorgestelde motortransport en getal voertuie,

Z=Plekke waartussen en roetes waafoor, of -die gebied waarin
die voorgestelde motortransport gedryf sal word.

DEPARTMENT OF TRANSPORT.
MOTOR CARRIER TRANSPORTATION

The undermentioned applications for motor carrier certificates
are published in terms of section thirteen (1) of the Motor Carrier
Transportation Act, and regulation 5 of Motor Carrier Trans-
portation regulations.

Wrilten representations (in duplicate) in support of, or in oppo-
sition to, such applications, must be made to the National Trans-
port Commission or local board concerned within ten days from
the date of this application,

X=No. of applicatton and name of applicant.
Y =Nature of proposed motor cdrrier transportation and pumber
of vehicles, i
Z=Points between and routes over, or area within which the
proposed maotor, carrier transpertation is to be effected.

PLAASIIKE PADVERVOERRAAD, POTCHEFSTROOM.—LOCAL ROAD TRANSPORTATION BoarD, POTCHEFSTROOM.

E. 5420. G. C. Oosthuizen, Ventersdorp. (Bykomende voertuig/ddditional vehicle.)
% 8) Goedere, alle soorte (pro forma) {Goods, all classes (pro forma),

) Binne ’n omtrek van 30 myl van Ventersdorp-poskantoor [ Within'a radius of 30 miles from Ventersdorp Post Office,
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\Z( g; Ifs{uistrekke ( pro fgr,mi) éf({{ausleba!d {'{emm:{.is (pro :ftl)(nna).
inne 'n omtrek van myl van Ventersdorp-poskantoor [ Within a radius of 15 { 2 d ;

¥ G) Send en i sana wnd m”?; ] rp-po r { of 150 miiles from Ventersdorp Post Office,

Z (3) Binne ’n omtrek van 50 myl van Ventersdorp-poskantoor{Within a radius of 50 niiles from Ventersdorp Post Office,

X E. 952, L. Jackson, Greyhound Bus Lines (Pty.), Ltd., Johannesburg: (Bykomende voertuig[Additional vehicle,)

Y Blanke en nie-blanke passasiers/European and non-Enropean passengers. : :

Z Oor die roetes Klerksdorp-Wolmaransstad, en Wolmaransstad-Schweizer-Rencke-Viyburg ooreenkomstig goedzekeurde tydtafels
en tariewe /Over the routes Klerksdorp-Wolmaransstad, and Wolmaransstad-Schweizer-Renelie—Vryburg in accordance with authorised
time-lables and tariffs, i

¥ g 7&143. %\!/I Seheri, M:tdilbogo. (Laat Péc;rml]{winglLate f(cﬂewa!.)' TBE 4751.

cedere, alle sgorte, ten behoewe van nie-blankes alleeniik (pro forme) [Goods, all classes, on behalf of non-European
Z Binne 'n omtrek van 30 myl van Delareyville-poskantoor{Within a ra)c:'rius of 30 miles from Delarc{vv{l!e Post O‘;ﬁce'.s only (pro forma).

PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, JOHANNESBURG.—LOCAL RoAD TRANSPORTATION BOARD, JOHANNESBURG.

X A.9000 (M, 3034.) Edenvale Bus Service (Pty.), Ltd. (Edenvale.) (Nuwe aansoek/New application.) TDL 3i1.

Y Nie-blanke passasiers {cen voertuig)/Non-Furopean passengers (ene. vehicle). .

Z  Van terminus by Edenvale-lokasie, langs Erasmusstraat, dan regs in. Palleserlaan, links in Centrallaan, langs Centrallaan, regs in Fountain-
weg, links in Terraceweg, langs Terraceweg, regs in Hoof Modderfontein pad, regs by Modderfontein hek en langs die Provinsiale
pad, oor aansluiting van Kempton Park{Halfway House paaie en dan noord langs Provinsiale Hoofweg, Birchleigh Dorpsgebied
Suid-Afrikaanse Spoorwet Kollege, Esselen Park, links by aansluiting van Pretoria-, Benoni-, Kempton Park Hoofweg, dan noorci
draai af by Tambisa (Kaalfontein) Lokasie na die terminus aan die ooste kant van spoorlyn bly aan die oostekant terug oor dieselfde
roete/From the terminus at Edenvale Location, along Erasmus Street, then turning right into Palleser Averue, then left into Central Avenue,
right into Fountain Road, then left into Terrace Road, along Tefrace Road, turaing rigit into Main Modderfontein Road, furning right at
Madderfontein gate and travelling along Provincial Road, via junction of Kempton Park]Halfway House Roads and there north along the
Provin_cia! Muin Road, skirting Birchleigh Township, South African Railway College, Fsselen Park, turning left at jumction of Pretoria-
Benoni-, Kempton Park Main Road, then north, turning off at Tambisa (Kaalfontein) Location to the terminus on the east side of the rm'!wa};
track remaining on the east side and returning over same route. ;

X A, 4189 (M. 2954)) Rapid General Service (Pty), Lid. (Johannesburg.) (Wysiging van Alexandra-Pretoria Roete/ Amendment of
Alexandra-Pretoria Route.) ’

Y Nie-blanke passasiers (twee voertuie)/Non-European passengers {two vehicles):

Z  Oor die bestaande roete tussen Alexandra Dorpsgebied en Pretoria (Terminus en Pofgieterssiraat aan die oostekant van Snid Minnaar-
straat) dan noord langs Potgicterstraat na Boomsiraat, draai links in Boomstraat, Iangs Boomstraat, draai regs by aanslviting van
Derde Straat en Eerste Laan, Marabostad na Termirus/Over the existing route between Alexandra Township and Preoria (Terminus
in Potgieter Street on east side of South Minnaar Street), then northwards along Poigicter Strect to Boom Sireet, turning left into Boom
Street, along Boom Street, turning right at the junction of Third Street and First Avenue, Marabostad, to Termins,

X A.798. I.J.J. van Vuuren. (Reddingshoop.) (Nuwe aansoek, laat hernuwing/New application, late renewal.)
Y El; Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
Z (1) Binne die Randse Karweigebied/Within the Reef Cartage Area.
Y (2) Huistrekke (pro forma)/Houshold removals {pro forma).
Z Binne ’n straal van 150 myl van Brakpan-poskantoor/Within a radius of 150 miles from Brakpan Post Office.
Y (3) Goedere, valgens Bylae ,, 5 (twee voertuie)/Goods, in ferms of Annexure “ S (two vehicles),
Z (3) Binne 'n straal van 150 myl van Brakpan-poskantoor/Within a radius of 150 miles from Brakpan Post Office,
X A. 63508 (M. 2940,) Stadsraad van Brakpan/Town Council of Brakpan. (Brakpan.) (Bykomende voeriuie, plus nuwe roete/ddditional
vehicles with new route.) i
Y (1) Nie-blanke passasiers/Non-European passengers. .
Z (1) Qor die bestapnde goedgekeurde roetes, onderhewig aan die bestaande tydtafels en tariewe/Over the existing authorised routes, subject
fo the existing time-tables and fares. L. . v
Y (2) Nie-blanke sportspanne, begrafnis-, kerk-, pieknick en opvoedkundige geselskappe (pro forma)/Non-European.sports teams, funcral-,
chureh-, picnic- and educational parties. (pro forma).
Z (2) Binne 'n straal van 100 myl van Brakpan-poskantoor/Wirhin a radius of 100 miles from Brakpan Post Office.
. ‘ Nuwe roete/New route.
Y (3; Nie-blanke passasiers (twee voertuie)/Non-European passengers'(two vehicles). ¢
Z (3) Tussen Brakpan Spoorwegstnsie en nuwe lokasie Tsakane, cor Victorialaan, Spoorwegstasie, Stasieweg, Rhodeslaan, Goodsweg,
Heidelbergweg, Springsweg, oor Schapenrust-poskantoor, oor Salliesmyn, Getroude Kwartiere, Nigel Hoofweg, Withakwiiikel,
Viakfonteinweg na Tsakane-lokasie/ Between Brakpan Railway Station and new location, Tsakane, via Victorla Aventie, Railway Station,
Rhodes Avenue, Goods Road, Heidelberg Road, Springs Read, via Schapenrust Post Office, Sallies Mine, Married Quarters, Nigel Main
Road, Withak Store, Viakfontein Road 1o Tsakane Location. ,
X A Tﬁé(q)l .37]1)2. G. Geyer. (Oberholzer.) (Bykomende voertuig, met bykomende magtiging/Additional vehicle with additional authority.)
Y (1) Scos bestaande magtiging/As per existing authority.
Bykomend/ Addirional.
Y EZ} Goedere, alle soorte/Goods, all classes. ]
Z (2) Binne die Landdrosdistrikte Ottosdal, Potchefstroom, Oberholzér, Randfontein, Krugersdorp, Johannesburg en Rustenburg/ Within
the Magisterial Districts of Ottosdal, Potchefstroom, Oberholzer, Randfontein, Krugersdorp, Johannesburg and Rustenburg.
Y %3; Sement (een voertuig)/Cement (one vehicle).
Z (3) Van Roodepoort na Western Deep Levels/From Roodepoort to Western Decp Levels.
X A, 10685. Titus Phetla, (Benoni) (Nuwe aansoek/New application) TA 12553.
Y Goedere, vir nie-blankes en nie-blanke passasiers (een voertuig)/Goods, for non-Europeans only and non-Elropean passengers (one vehicle),
2 Binne die Provinsie Transvaal/Wiihin the Transvaal Province. .
X A. 6617 (M. 2999,) Stadsraad van Germiston/City Council of Germiston. (Wysiging van roete/ Amendment of route.)
Y Nie-blanke passasiers (een voertuig)/Non-European passengers {one veliicle).
Z Bestaande Roete No. 19/Existing Route Ne. 19—

Uitgaande Roete/Ouiward Route— . . - .
Beginpunt: Germistonstasie (hoek van Knox- en Whitestraat), dan Whitestraat, Simmerstraat, Victoriastraat, Presidentstraat,

Hoofrifweg, Blaneweg, Primroseweg, Rietfonteinweg, Beaconsficldlaan, Pretoriaweg, Kraflweg, Atlasweg, Noordrifweg,
Privaatpad na Rietfontein Myn. Eindpunt: Rietfontein Mynkampong/Starting point: Germiston Station (cor. of Knox and Wiite
Streets), then White Street, Simmer Sireet, Victoria Street, President Stréet, Hoofrif Road, Blane Road, Primrose Road, Rietfontein
Road, Beaconsfield Avenue, Pretoria Road, Kraft Road, Atlas Read, Noordrif Road, Private Road to Rietfontein Mine. Terminus:
Rietfontein Mynkampong.

Inkomende Roete/Inward Route— . ] .
Beginpunt: Rietfontein Mynkampong, dan Privaat Pad na Noordrifweg, Noordrifweg, Atlasweg, Kraftweg, Pretoriaweg, Beacons-

fieldlaan, Rietfonteinwez, Primroseweg, Blaneweg, Hoofrifweg, Presidentstraat, Victoriastraat, Simmerstraat, Watsonstraat,
Knoxstraat. Eindpunt: Germinstoastasie, hock van Knox- en Whitestraat/Starting point: Rietfontein Mynicampong, then
Private Road to Noordrif Road; Noordrif Read, Atlas Road, Kraft Road, Pretoria Road, Beaconsfield Avenue, Rietfontein Road,
Primrose Road, Blane Road, Hoofrif Road, President Sireet, Victoria Street, Simmer Street, Watson Street, Knox Street.
Terminus: Germiston Station, cor. of Knox and White Streets.

Voorgestelde Nuwe Roete (No. 19)/Proposed New Route (No. 19)—

Uitgaande Roete/Ourward Route— . . ] L .
Beginpunt: Germistonstasie (hoek van Knox- en Whitestraat), dan Whitestraat, Simmerstraat, Victoriastraat, Presidentstraat,

Hoofrifweg, Blaneweg, Wisteriaweg, Rietfonteinweg, Privaat Pad na Rietfontein Myn. Eindpunt: Rietfontein Mynkampong/
Starting point: Germiston Station (cor. of Knox and White Streets), then White Street, Simmer Streef, Victoria Street, President
Street, Hoofvif Road, Blane Road, Wisteria Road, Rietfonfein Road, Beaconsfield Avenue, Pretoria Read, Kraft Road, Atlas Road,
Noordrif Road, Private Road to Rietfontein Mine. Terminus: Rietfontein Mynkampong,

Inkomende Roete/Inward Route— .

Beginpunt: Rietfontein Mynkampong, dan Privaat Pad na Noordrifweg, Noordrifweg, Atlasweg, Kraftweg, Pretoriaweg, Beacons-
fieldlaan, Rietfonteinwegz, Wisteriaweg, Blaneweg, Hoofrifweg, Presidentstraat, Victoriastraat, Simmerstraat, Watsonstraat,
Knoxsiraat. Eindpunt: Germistonstasie, hoek van Knox- en Whitestraat/Starting point: Rietfontein Mynkampong, then Private
Road to Noordrif Road, Noordrif Read, Atlas Road, Kraft Road, Pretoria Road, Beaconsfield Avenue, Rielfontein Road, Wisteria
Road, Blane Road, Haofrif Road, President Street, Victoria Street, Simmer Street, Waison Sireet, Knox Street.  Terminus: cor.

of Knox and White Streeis.
28
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A, 4243 (M. 2532 en/and 2534,) Utility Transport Corporation. (Johannesburg.) (Bykomendc rocies/ Additichnal Tontesly ~ ~
Nie-blanke passasiers en hul persoonlike bagasie/Non-European -passengers and their personal effects.

Roete No. 51/Route No. 51— : “ ‘o \

. . Jabuvustasie/Station—Moroka Central.,

N

Roete No. 52/Raute, No, 52— .
White Cily North-Dubestasie/Station. .
Roscte No. 50/Ronte No. 30— ) cr
Tladi-Baragwanath Hospitaal/Hospital. . \
A. 6705. Reel Transport {Edms.), Bpk. (Boksburg) (Bykomende magtiging/Additional authority.)

;4
Y Goedere, alle soorte (vier voertuig)/Gaods, all classes (four vehicles).
7 Tussen die Randse Karweigebied, Vereeniging en Vanderbijlpark/Between the Reef Cartage Area, Verceniging and Vanderbijlpark.
X A. 3559 (M. 3133.) Vaal'Transport Corporation, Ltd. (Vereeniging) (Verlenging van Vereeniging—Sharpville Roete/Exrension of
[ Vereeniging-Sharpville Route.) -
Y Nie-blanke passasiers (een voertuig)/Non-European passengers (one vehicle). . ) )
Z  Tussen Verceniging en Sharpeville, oor Beaconsfieldlazn, Randfonteinpad-en dan verlenging oor Seeisostraat Ramokhoasestraat, Mareka-
straat, Hulwonastraat Seeisostraat, Zwanestraat/Beiween Vereeniging and Sharpeville, via Beaconsfieldd Avenue, Randfontein Road,
and then extension via Seeiso Streef, Ramokhoase Street, Mareka Street, Hulwona Street, Seeiso Street, Zwane Streel.
X A. 10483. H. I, Enslin. {Benoni.) (Nuwe aansoek/New application) TA 12333.
Y Goedere, alle soorte (een voerluig)/Goads, all elasses (one vehicle).
Z Binne die Randse Karweigebied/Within the Reef Cartage Area. . . . .
‘ X A.7017. Xempton Park Busdiens (Edms.), Bpk. (Kempton Park). Omiuilbaacheid van voertuie, cor alle roctes met wysiging van
tydtafels/Interchangeability of vehicles with amendment of time-tables) (Twee voertvic/Two vehicles.) )
Y Roete No. 1. Uithreiding No. 2.—Van die buite terminns op die hoek van Miller- cn Swartstrate, volg Swaristraat tot by Du Plessislaan,
‘ met -Commissionerstraat tot in Monumentweg, Noordrandweg, Greyillastraat af met Sentraallaan na die binne terminus voor die
Barclays Bank/Route No. 1. Fxtension No. 2~—The route begins at the outer tcrmits at the cor. of Miller and Swart Streets, along
Swart Street to Du Plessis Avenne, then Commissioner Street to Morument Road, North Rund Road, Greyilla. Street, along Central
| Avenue to inner terminus in front of Barclays Bank.
: Maandae tot Vrydae/Mondays fo Fridays. ] i
Middag diens van Binne Terminus (Barclays
Qgpend diens van dic Buite Terminos na Binne Terminus (Barclays Bank)/ Bank) na dic Buite Terminus/Afternoon Ser«
Maorning Service from Outer Terminus to-Inmer Terminus (Barclays Bank)— vice from Inncr Terminus (Barciays Bank) fo
o .35 vm.ja.m. Outer Termints—
6.00 vim.fam. : .30 nm./p.m. )
6.15 vm.ja.m., hierdie bus gaan na Lughawe en Isandof 5.10 nm./p.n.
this bus goey to Airport and Isando.. 6{30 vm.fq.m. 5.30 nom.fp.m.
6.20 vm.[a.m, 5.45 nm.fp.m.
6.50 vm./a.m. 5.50 nmf 2,
7.05 vm.ja.m. 6.10 nm.fp ML
7.50 vm./a.m., hicrdie bus gaan na Lughawe en Isandof ~ + §.40 nm.,/p.m,
) this bus goes-to Airport and Isando.. 8.05 Ym.]a.m.
Saterdae/Satardays.. ) ) .
. Middag diens van die Binne Terminus na dle
Opgend diens van dic Buite Terminus na die Binne Terminus/Morning Buite Terminus/Afternoon Service from the
service from Quter Terminus to Inner Terminus {Bank)— Inner Terminus to Outer Terminus—
6.00 vm./a.m. . 11.30 vm.fa.m.
7.00 vi.Ja.m. . . 12.15 nm.[p.m.
7.50 vio.fa.m. . 1.15 nm./p.m.
9.30 vm./a.un. . ' 1.35 nm.jpimn. '
.. 1.55 om.fpm. | '
- . . .. 2.15 nm.fp.;m. . '

Roete No. 2. Ultbreiding Nos. 2 en 4.—Die roete is as volg: Buite terminus op die hoek van Bluegum- en Pienaarstraat, tot by Highveld-

. weg, Boschlaan, Maxwellstraat, Gottfriedtlaan tot in Sentraallaan pa binne terminus by die Barclays Bank/Route No. 2. Extension
Nos. 2 and 4.—The route is as follows: Outer terminus on the cor. of Bluegum and Pienaar Streets, to Highveld Road, Bosch Avene,
Maxwell Street, Gottfriedt Avenue and Central Avente to the inner terminus in front of the Barclays Bank.

. ) . Maandae tot Vrydae/Mondays to Fridays, . Co
Oggend diens van die Buite Terminus na die Barclays Bank/Morning Service Middag diens van die Slaghuis na Buite Terminus/
rom the Outer Terminus to the Imner Terminus. . . Afternoon Service from the Inner Terminus to
‘ . the OQuter Terminis—
5.05 vm.fanr. .. : 4.30 nm./pm
6.05 vm./a.m., hierdie busis in tyd om die 6.30 vm. bus na die Lughawe 5.10 am.jp.m.
en Isando-te haal/shis bus is in tinte for the 6.30 a.m. 5.50 nm.f AR
' P to the Airport and Isando. . . 6.10 nmfj;.m.
.05 vmjen. . - .
7.45 vm./a.n., hierdie bus is in tyd om die 8.05 vm. bus na die Lughawe
en Isando te haal/this bus is in time for the 8.05 a.m. to
the Alrport and Isando.
) L . . Saterdae/Saturdays. .
. Oggend diens van die Buite Terminus na die Barclays Bank/Morning Service Middag diens van Binne Terminus (Slaghuis) na
" rom Outer Terntinus to Inner Terminus (Barclays Bank)— . Buite Terminus/Afteraoon Service Jrom the
Inner Terminus (opposite Barclays Bank) to
S Outer Terminus—
6.00 vm.fa.m. 11.30 vym.ja.m.
7.00 vm.fa.m. ; 12,30 om.[p.m.
7.50 vm./a.m. . . 1.35 nm.[p.m.
. . o ) 1.55 nm./p.m.

Roete No. 3. Rhodesfield —Die roete is as volg: Begin by Barclays Bank, langs Catalinafaan tot by Wellingtonstraat, Gladiatorstraat,
King Fisherlaan, Kittyhawkstraat, Albatrosstraat, terug Jangs Gladiatorstraat tot in Weststraat ¢n weer na die terminus in Sentraallaan
voor die Barclays Bank. Hierdie roete is 'n sirkel een/Route Bo. 3. Rhodesfield.-—The route is as follows: Commencing at Barclays
Bank, along Cataling Avenue, Wellington Sireet, Gladiator Street, King Fisher Avenue, Kittyhawk Streetl, Albatross Street, back with:
Gladiaror Street, West Street to Central Avenwe and terminus at the Barclays Bank,

. . - Maandae tot ‘Vrydae/Mondays fo Fridays., )
Oggend en Middag diens oor roete na Barclays Bank/Morning and Afternoon Middag diens van Bank na Rhodesfield/After-
Service, along route to Barclays Bank—— noon Service from Bank to Rhodesfield—
5.25 vm.fa.m. *1.50 am./p.m.
ggg vm.{,a.m. ] . *2.00 nm./p.m.
&3 YIjda. . N 3.45 nm./p.m., dirck Catalinalaan na Lug-
7.00 vm./a.m., hierdie bus loop direk Catalinalaan na Barclays Bank/ . i hawe / direct Catah’rﬁ:
. direct Cataling Avenue to Barclays Bank. = Avenwe to Airpors.
7.20 vm.fa.m., van Barclays Bank na KreR, B.M. Skool, Hoérskoolom 4.12 am./p.m., direk Catalinalaan na Lug-
7.30 direkc Mi ; } ) :
.30 ym. (direk Monumentweg)/from Barelays Bank hawe/direct Catalina Avenne to Airport.
to Kreft, E.M. School, High School at 7.30 aum, 4.35 nm.[p.m., direk Catalinalaan na Isan-
{direct Monument Street). dojdirect Catalina dveune
*1.50 nm./p.m. to Isando
. 2
2.00 nm./p.n1. i 5.10 nm./p.m.
4.05 nm.fp.m., van Lughawe direk Catalinalaan na Bank{from Airport 5.30 nm./p.m.
direct Cataling Avengye lo Bank. 6.10 nm.[p.m.
I 4.30 om.fpm., van Lughawe deur Rhodesficld na Bank!froth Airport 6.40 nm.fp.m.

through Rhodesfield to Bank. _
5.00 nm./p.m., van Isando direk Catalinalaan na Bank/from Isando
direct Cataling Avenue to Bank.

* Hierdie bus word alleenlik gebruik gedurende skooltye/These buses are only in use during scheol terns.
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to Bank. -
1.00 nm./p.m.

* - Bank/along ro.

o S - -~ .. . Saterdae/Saturdays. ¥ C e o R
~-'- = #%e", Rhodesficld na Barclays ‘Bank/Rhodesfield -to~-Barclays Bank—. . .Van Barclays Bank na Rhodesfield/From Barclays
o . . ; Bank fo Rhodesfield— """ "~~~
gg(s) z;mn}'gz 10,45 'vm.ja.m., dilﬁk C::{talihalaan na Lug-
. Ja.m. awefdirect’ f i
11.05 vm.fa.m., -direk Catalinalaan na Bank[direct Catalina Avenue to nue l':: Airpg‘:.mlmaAv?-
. Bank, Ve 12.00 middagfroon, met roete en terug. n

- - - 1‘ K B A
Roete No. 4. Lughawe.—Hierdie is *n bestaande roste: Var;_Barclay_s Bank pa die Lughawe direk met Catalinalaan/Route No. 4.

Airport.—This is an existing route: from the Barclays Bank direct Catalina Avenune to the Airport.
Maandae tot Vrydae/Mondays to Fridays.
Oggend diens na Lughawe/Morning Service to. Airport—

Middag diens van Lughawe na Bank/Afrernoon
Service from Airport to Bank—

6.30 vm.ja.m. ) 4.00 nm./p.m., Van Hoolgebou/From
8.05 vm./a.m. Terminal Brilding.
4.05 nm./p.m., van Werkwinkels en kan-

tore/from Workshops and =
Offices. "
4.30 nm.fp.m., Van Werkwinkels/from

: _ Workshops.
o . Salerdne/Sqrm:days. RS
Barclays Bank na Lughawe/Barclays Bank to Airport—

: - e ‘.Barclavs Bank—

Van Lughawe na Barclays Bank/From Airport to

8.05 vm.la.m. Tt 11.00 vm.fa:m., Van Hoofgebou/from  Ter-
o - minal Building.
, » 11.05 vm./a.m., Van Werkwinkels/from

Workshops.

Roete No. 5. Isanda.—Van Barclays Bank langs Industrieweg, Dieselweg; Monteerweg, Blectronlaan terug ﬁa Slaghuis, met Catalinalaan
Route No, 5. Isando.—From Barclays Bank, along Industry Road, Diesel Road, Monteer Avenue, Electron Agvenm.:, back to rermimu{

along Catalina Avenue,
Maandae tot Vrydae/Mondays to Fridays.

Oggend diens van Barclays Bank na Isando/Morning Service from Barclays Middag diens/A/frernoon Service—

Bank to Isando— van Barclays Bank na I
6.30 vm./a.m., deur Lughawe na Isando/via Airport to Isando. Bank to y;sar:da—-na sando/from Barclays
8.05 vm./a.m., deur Lughawe na Isando/via Airport 1o Isando. 4.30 nm./p.m.

van Isando na Slaghuisfion Isando to Butchery

4,45 nm./p.m1.
i . Saterdae/Saturdays.
Geen diens na Isando nie/Ne bus service to Isando.
K. 2028, Michael Ndhlovu, (Johannesburg, H. 3538.) (Nuwe aansoek/New application.)
Nie-blanke huurmotorpassasiers/Non-European taxi passengers.
(1) Binne dic- Landdrosdistrik Johannesburg/Within the Magisterial District of Johannesburg.
(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points outside area (1),
K, 2029, Job Mokhasoa. (Germiston, H. 3536.) (Nuwe aansoek/New application.) i
Nie-blanke huurmotorpassasiers/Non-European faxi passengers, .
«1(1) Binne' die Landdrosdistrik Germiston/Within the Magisterial District of Germiston.
{2y Toevallige. bona fide huurmotorritte. na_punte buite gebied (1)/Casnal. bona fide taxi_ trips to points. outside area (1),
K. 2025, Simon Foli. (Orlando, H..3533.) (Nuwe aansock/New “application.) AR TG ERR
Nie-blanke huurmotorpassasiers/Non-European taxi passengers,
(1) Binne die Landdrosdistrik Orlando/Within the Magisterial District of Orlando,
* (2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips 1o points ouiside area (1),
K. 2023, John Tshiane. (Benoni, H. 3532)) (Nuwe aansoek/New application.)
Nie-blanke huurmotorpassasiers/Non-European taxi passengers.
(1) Binne die Benoni Munisipale Gebied/Within the Benoni Muni

[ULH LV B O BTV

i cipal Area.
(2) Toevallige bora fide huurmotorritte na_punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points ouiside area (1).
K. 2035, Josephine Sebekd, (Orlando, H, 3535) (Nuwe aansoek/New application.)
Nie-blanke huurmotorpassasiers/ Non-European taxi passengers. ° .
(1) Binne die Landdrosdistrik Orlando/Within the Magisietial District- of Orlando,
(2) Toevallige bona fide huurmotortitte na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points outside area (1),
K. 2032, Elias Matela. (Orlando, H, 3534.) (Nuwe aansoek/New application.)
Nie-blanke huurmotorpassasiers/Non-European taxi passengers. -
(1) Binne die Landdrosdistrik Orlando/Within the Magisterial District of Orlando,
(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points outside area (1).
K. 2024, George Leburu, (Krugersdorp, H. 2537.) (Nuwe aansock/New application.)
Nie-blanke huurmotorpassasicrs/Non-European taxi passengers..
(1) Binne dic Krugersdorp Munisipale Gebied/Within the Krugersdorp Municipal Area. .
(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points outside area (1).
K. 2048. Aphraim Sithebe. (Johannesburg, H. 3541.) (Nuwe aansoek/New application.)
Nie-blanke huurmotorpassasiers/Non-European faxi passengers. .
(i) Binne die Landdrosdistrik Johanuesburg/Wirthin the Magisterial District of Johannesburg, ) '
(2) Toevallige bona fide huurmotorrittc na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points oulside area (1).
K. 2045, David Mamuremi. (Johannesburg, H. 3403.) (Tweede aansock/Second application.)
Nie-blanke huurmotorpassasiers/Nen-European taxi passengerse + - - -
(1) Binne die Landdrosdistrik Johannésburg/ Within_the Magisterial District .of Johannesbureg. ‘
(2) Toevallige dona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi irips to points oaiside area (1), ~
K. 2059. Diamond Konyapa. (Johannesburg, H. 1536.) (Sesde aansoek/Sixth application.)
Nie-blanke huurmotorpassasiers/Non-Enropean taxi passengers.. ]
(1) Binne die Landdrosdistrik Johannesburg/Within the Magisterial District of Johannesburg. .
(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points outside area (1).
K. 2042, Frederick Kgokong: (Johannesburg, H. 1889) (Derde aansock/Third application.)
Nie-blanke huurmotoipassasicrs/Non-Eurepean taxi passengers. L
(1) Binne die Landdrosdistrik Johannesburg/Within the Meagisterial District of Johannesburg. .
(2) Toevailige bora fide huurmotorritte na punie buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points outside area (1).
K. 2044, Aarcn Mtetwa, (Johanmesburg, H. 3307.) (Tweede aansoek/Second application.)
Y Nic-blanke hwirmotorpassasiers/Non-Enropean taxi passengers. L.
Z - () Binne die Landdrosdistrik Johannesburg/ Within the Magisterial Disirict of Johannesbwrg, .
{2) Toevallige hona fide huurmotorritte na punte buito gebied (1)/ Casual bona Jfide taxi trips to points ontside area (1).
X K. 2047. Jakob Moiloe. (Krugersdorp, H. 3540.} (Nuwe aansock/New application.)
Y Nie-blanke huurmotorpassasiers/ Non-European taxi passengers. L
Z (1) Binne die Krugersdorp Munisipale Gebied/Within the Krugersdorp Mun‘cipal Area. . o ]
(2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points outside area (1).
X K. 2049. Absolom Linda. (Germiston, H, 3524.) (Tweede aansoek/Second application.)
Y Nie-blanke huurmotorpassasiers/Non-Elropean taxi passengers. .
Z (1) Binae die Germisten Munisipale Gebled/Within the, Gerniston Mumicipal Area.
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{2) Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips io points outside area (1.

X K. 2051. Philemon Maphanga. (Johanmesburg, H. 3187.) (Tweede aansoek/Second application.)

Y Nie-blanke huurmotorpassasiers/Non-European taxi passengers. . L
Z (1) Binne die Landdrosdistrik Johannesburg/Within the Meagisterial District of Johm:{:es!_mrg. . .
(2) Toevallige bona fide hyurmotorritte na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to points outside area (1).
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K. 2046, Isaac Seboko.

K. 1985, Jan le Grange.

R34 N

(Krugersdorp, H. 3089)) (Derde aansoek/Third application.)
. Nie-blanke huurmotorpassasiers/ Nen-Enropean taxi passengers.
‘(1Y Binhe die Krugersdorp Munisipale Gebied/Within the Krugersdorp Municipal Area.

(2) Toevallige bora fide huuithotorritie na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips to polnts outside area (1),
(Primrosé, ‘H. 354.) (Bykomende/Additional.)

Blanke huurmotorpassasiers/European taxi passengers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Primrose/ Within the Magisterial. District of Primrose.

'(2) Toevallige bona fide liuurmotorritte na punte buite gebied (1)/Casual bona fide taxi trips o points outside areq (1).

PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, PRETORIA.—LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, PRETORIA.

3794, .M. I. Stiglingh, Immetpan,
Goedere, alle soorte/Goods, alf classes.

6815. J. A. van Graaff, Machadodorp.

DN o R N ) INT 1 TN et DN 50 DN TN 8 N

(1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.
(1) Binne 'nstraal van 20 myl van Machadodorp-poskantoo

(2) Huistrekke (pro forma)/Household removals (pro forma).
(2) Binne 'n straal van 150 myl van Machadodorp-poskantoor/Within a radius of 150 miles from Machadodorp Post Office.

15134, T. Ward, Penge. (Aansoek om hernuwing/Application for renewal) Voertuig/Vehicle: TAE 1257,

(1) Goedere, alle soorte, nie-blankes/Gaods, all classes, non-Europeans. i

(1) Binpe *n straal van 20 myl van Penge-poskantoor (beperk)/Within a radius of 20 miles from Penge Post Office (restricted).

(2) Huistrekke, nie-blankes (pro forma)/Household removals, -nor-Europeans (pro forma).

(2) Binne ’n straal van 150 myl van Penge-poskantoor/Within a radius of 150 miles from Penge Post Office.

(3) Vars vrugte en groente, nie-blankes/Fresh fruit and vegeiables, non-Enropeans.

(3) Binne 'n straal van 50 myl van Penge-poskantoor (konscssie)/Within a radius of 50 miles from Penge Post Office (concession).

{4) Graan en graanmeel, vir nie-blankes alleenlik/Grain and grainmeal, for non-Enropeans only. : : o

(4) Binne. 'n:straal van 150 my! van Penge:poskantoor (konsessie)/ Wiihin a radius of 130 miles from Penge Post Office (concession).

1567. Hassim Tarmahoemed, Cullinan. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuig/Vehicle: TAW 3665.

Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers/Five non-European taxi passengers. ) o o

(1) Binne die Landdrosdistrik Bronkhorstspruit, met staanplek te Kafferskraal/Within the Magisterial District of Bronihorstspruir,
vehicle to be stationed at Kafferskraal, ..

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1)/On casual trips cutside area (1).

(Nuwe aansock/New application) Voertuig/Vehicle: TAN 689.

Binne ’n straal van 150 my! van Immerpan-poskantoor/Within a radius of 150 miles from fmmerpan Post Office.

{Nuwe aansock/New application.) Voertuig/Vehicle: TBL 240,

r (beperk)/ Within a radius of 20 miles from Machadodorp Post Offfce (res{ricfea’).

e —————————
SKUTVERKOPINGS.

Tensy voor die tyd gelos, sal die diere
hieronder beskryf verkoop word soos aan-
gedui. ’

Persons wat navraag wens te doen aan-

aande die hieronder omskrewe diere most
in die geval van dicre in munisipale skutte
die Stadsklerk nader, en wat diere in distrik-
skutte betref, die betrokke Landdroes,

BRITS Munisipale Skut, op 1 April 1959,
m 10 vm—I1 Muil, merrie, swart-bruin,
grandmerke DOS op regterboud, op regter-
kant van nek IJS onduidelik; 1 muil, metrie,
swart-bruin, brandmerke DOS op regter-
boud, brandmerk linkerkant van nek ondui-

delik. i

BUFFELSHOEK Skut, Distrik Rusten-
burg, op 8 April 1959, om 11 vm.—1 Qs,
baster, 7 jaar, rooi, linkerboud onduidelike
Naturellebrand; "1 vers, * Afrikaner, 1 jaar,
rooi, regteroor slip.

KLIPKUIL Skuty Distrik Wolmaransstad,
op 15 April 1959, om 11 wvm.~—1 Os,
gemeng, 4 jaar, swart, regteroor stomp,
linkefoor halfmaan voor.

LEEUFONTEIN Skut, Distrik Wol-
maransstad, op 8 April 1959, om 11 vm.—
1 Perd, reun, ouerig, bruin, Klein wit kolle-
tjle voor kop, - .

LOUIS TRICHARDT Munisipale Skut,
op 25 Maart 1959, om 10 vm.—1 Bulle-
jie, swart-bruin, ongeveer 3 jaar oud, geen

randmerke, regtercor is jukskeikerf aan
bokant gemerk, linkeroor slip bo en onder
gesny.

LYDENBURG Munisipale Skut, op 3

April 1959, om 10 vm.—1 Os, rooi, 9 jaar, |

ang horings, skimmelbles voorkop, geen
brand of merke nie.

OUDEHOQUTKLOQQF Skut, Distrik Volks-
fust, op 8 April 1959, om 11 vm.—1 Perd,
reun, 6 jaar, vos, vier wit pote, smal wit
bles, klein swaelstert in regteroor.

STILFONTEIN Skut, Distrik Klerksdorp,
pp 8 April 1959, om 11 vm.—1 Perd, reun,
fewoon, 12 jaar, vos, bles voor kop, drie
wit pote; 1 perd, reun, gewoon, 8 jaar, swart

alter om kop, geen brand of merke,

VAN WYKSRUST Skut, Distrik Johan-
nesburg, op 8 April 1959, om 11 vm.—1

Muil, merrie, 12 jaar, bruin, brand HC op.

kerboud; 1 perd, reun, 10 jaar, donker-
ruin, regter agter voet wit kol; | perd,
nerrie, 8 jaar, bruin, linker agter voet wit,

I; 1 perd, vul, 1 jaar, swart, geen merke
of brand; 1 perd, reun, § jaar, swart, .geen
merke of brand; 1 perd, reun, 1§ jaar, bruin,
geen merke of brand; 1 perd, reun, 2 jaar,
ruin, geen merke of brand; 1 perd, merrie,
3 jaar, wit, geen merke of brand; [ koei,
nlcks, 12 jaar, wit-bont, poenskop, vars in
melk, :

tock

rSe—

VYFHOEK Skut, Distrik Potchefstroom,
op 8 April 1959, om 11 ‘'vm.—1 Koei, Jer-
sey, 6 jaar, lig rooi, onduidelike brand, ¢en
oor stomp, een oor swaelstert; 1 vers, 3
jaarf, swart, albei ore swaelstert.

WELTEVREDE Skut, Distrik Bethal, op
15 April 1959, om 11 vm.—l Qs, Fries, 5
jaar, swart-wit pens, wit agter bene; 1 0s,
Fries, 5 jaar, swart; 1 vers, Fries, 3 jaar,
swart; 1 vers, Fries, 3 jaar, swart; 1 vers,
Fries, 2 jaar, swart skiller, _

WELVERDIEND Skut, Distrik Warm-
bad, op 8 April 1959, om 11 vm.—I1 Bul,
Afrikaner, 2-3 jaar,-donkerroot, geen brand,
regteroor swaelstert; 1. koei, Afrikaner, -7
jaar, rooi, brand W ¥ -linkeroor. stomp.

POUND SALES.

Unless previously released, the animals

described  hercinder  will - be” sold as
indicated. !
Persons desiring fo  make " inquiries

respecting the animals described hereunder,

in the casé of animals in municipal pounds,

should address the Town Clerk, for those
in district pounds, the Magistrate of the
district concerned. - .

BRITS Municipal Pound, oa Ist April,
1959, at 10 a.m—1 Mule, mare, black-
brown, brand DOS on right buttock, on
right side of heck IS iadistinct; 1 mule,
mare; black-brown, brand DOS oa right
buttock, brand indistinct on left side of
neck.

BUFFELSHOEK Pound, District Rus-
tenburg, on 8th April, 1959, at Il am—
1 Ox, mixed breed, 7 years, red, left but-
indistinct Native brand; 1 heifer,
Africander, 1 year, red, right ear slip.

KLIPKUIL Pound, District Wolmacans-
stad, on 15th Aprl, 1959, at Il am.—
1 'Ox, mixed, 4 -years, black, right ear
stump, left ear half-moon in front.

LEEUFQONTEIN Pound, Districc Wol-
maransstad, on 8th April, 1959, at 11 am.
—1 Horse, gelding, old, brown, small white
star on forehead.

LOUIS TRICHARDT Mun‘cipai Pound,
on 25th March, 1959, at 10 am.—1 Bull,
black-brown, approximately 3 years old,
no brand, righit earr “ jukskei ¥, left ear slip
at top and bottom. .

LYDENBURG Municipal Pound, on 3rd
April, 1959, at 10 a.m—1 Ox, red, 9 years,
long horns, grey spotted blaze on forehead,
no marks or brand.

OUDEHOUTKLOOF Pound, District
Volksrust, on 8th April, 1959, at Il a.m.—
1 horse, gelding, 6 years, bay, four white
feet, small white blize, small swallowtail in
nght ear. :

STILFONTEIN Pound, District Klerks-
dorp, on 8th April, 1959, at 11 a.m.—I1
Horse, gelding, ordinary,. 12 years, bay,
blaze on forehead, three white feet; 1
horse, gelding, ordinary, 8 vyears, black,
halter round head, no brdnd or marks,

VAN WYKSRUST Pound, District
Johanpesburg, on Bth April, 1959, at 11
am—1 Mule, mare, .12 years, brown,
brand H C on left buttock, 1 horse, gelding,
10 years, dark brown, right hind foot white,
star; 1 horse, mare, 8 years, brown, left
hind foot white, star; i horse, foal, 1 year,
black, no marks or brand; 1 horse, geld'ng,
8 years, black, no marks or brand; 1 horse;
gelding, 10" yedars, brown, no matks, or
*brand; 1 -horse, geiding, 2 years, brown, no
marks or brand; | horse, mare, 8 years,
white, no marks or brand; 1 cow, Fries-
land, 12 years, black and white, polled,
fresh in milk, E
. VYFHOEK Pound, , District Potchef-
stroom,. on 8th April, 1959, at 11 a.m.—
1 Cow, Jersey, & years, light red, indistinct
brand, one ear stump, one ear swallowtail;
1 _klleifer, 3 years, black, both ears swallow-
tail. '

WELTEVREDE Pound, District Bethal,
on 15th April, 1959, at 11 am—I Ox,
Friesland, 5 years, black with white belly,
white hind legs; 1 ox, Friesland, 5 years,
black; ! heifer, Friesland, 3 years, black;
1 heifer, Fricsland, 3 years, black; 1 heifer,
Friesland, 2 years, black “ skiller™.

WELVERDIEND Pound, District Warm-
baths, on 8th April, 1959, at 1! am.—
1 Bull, Africander, 2-3 years, dark red, no
brand, right ear swallowtail; 1 cow, African-
der, 7 years, red, brand W W left ear stump.

MUNISTPALITEIT RANDFONTEIN.
KENNISGEWING No. 19 van 1959,
VERORDENINGE : WYSIGINGS.

Ingevolee die bepalings van Artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
No. 17 van 1939, soos gewysig, word hier-
mee bekendgemaak dat die Stadsrdad van
Randfontein van voorpeme is om die vol-
gende Verordeninge te wysig:—

Verordeninge Betreffende Lisensies en
Beheer oor Besighede.
Riolerings- en Loodgietersverordeninge.
Die voorgestelde wysigings sal vir 'n tyd-
perk van 21 dae vanaf die eerste publikasie
hiervan, in die Drepartement van die Stads-

klerk ter insae l&.
C. J. JOUBERT,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore, -
Randfontein, 6 Maart 1959.

3
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MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN.
NOTICE No. 19 or 1959.
BY-LAWS: AMENDMENTS.

Notice is hereby givel:l, in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government Ordinance,
No, 17 of 1939, as amended, that the Town
Council of Randfontein intends amending
the following By-laws:— :

By-laws Relating to. Licences and Busi;
ness Control.
Drainage and Plumbing By-laws.

‘The. proposed amendments will be open
for inspection in the Town Clerk’s Depart-
ment, for a period of 21 days as from the
date of first publication hereof.

C. 1. JOUBERT,
Town Clerk.
Municipal Offices,

STADSRAAD VAN BRAKPAN.

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-
TING EN VERVREEMDING VAN’

GEDEELTE "VAN MARKPLEIN,
BRAKPAN.

Soreenkomstig die bepalings van Artikel
68, gelees met Acitkel 67 (3} van Artikel
79 (18) van die Ordonnansic op Plaaslike
Bestuur, 1939, soos gewysig, word hierby
bekendgemaak dat die Stadsraad van Brak-
pan voornemens is om onderworpe ain die
goedkeuring van die Admin'strateur; om ‘n
gedeelte van Markplein (sekere resterende
gedeclte van Erf No. 3216), ongeveer 60
voet wyd langs die oostelike  grets van
Gedeelte 1 van Erf No, 3216, Brakpan, per-
manent te sluit. en aan die Goewerment te
vervreerl vir uvitbreiding van die Landdros-
kantoorperséel., .

'n Plan waarop die gedeelte wat dit die
voorneme is om te sluit én te vervreem :zan-
gedui word, 'sal gedurende gewone kantoor-
ure’ ter’ insae, 1& by die ‘Kantoor van die
Stadsklerk, e

Enigeen wat beswaar teén dié voar-
gestelde shiiting -of vervreemding wil opper
of wat moontlik 'n vordering vir skadever-
goeding sal hé indien sodanige siluiting ut-
gevoer word, moet sy beswaar of eis uiters
op Vrydag, 29 Mei 1959, skriftelik by die

Stadsklerk, Brakpan, indien.

W. P. DORMEHL, |
! Stadsklerk,

Stadskartore,
B|rakpan, 18 Maart 1959,
(Kennisgewing No. 15)

L

, TOWN COUNCIL OF BRAKPAN.

PROPOSED PERMANENT CLOSING

AND ALIENATION: OF PORTION
pF MARKET SQUARE, BRAKPAN!

Notice' is hereby given, in accordance.

with 'the provisions of Section 68, read with
Séction 67 (3), and Section 79
Eocal © Government

Town .Council of , Brakpan, subject to the
consent of the Administrator, to close per-
manently and .zliepate to the Government,
a portion of Market Square (certain remain-
ing extent,.of Erf No. 3216), approximately
60 feet wide, along the eastern boundary
of Portion 1.of Erf No..3216, Brakpan, for
extension .of; the Magistrate’s Court site,

+A_plan showing the portion it is pro-
posed. to close and alienate may be inspec-
ted during ordinary office hours at the office
of the Town Clerk.

Any person who has any objection to the
proposed closing and alienation or who
-may have any claim for compensation if
such closing is carried out, must lodge his
objection, in writing, with the Town Clerk,
?;?gpan, not later than Friday, 29th May,

W. P. DORMEHL,

. Town Clerk.
Municipal Offices,
Brakpan, 18th March, 1959. ‘
(Notice No. 15.) 153—18

32

Randfontein, 6th March, 1959. 14518,

) (18) of the |
Ordinance, 1939, as
amended, that it is the ‘intention of the.

BEDFORDVIEW DORPSRAAD.

REGULASIES VIR GELISENSIEERDE
PERSELE.

Kennisgewing geskied hiermée kragtens
Artikel 926 van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, scos gewysig, dat die
Raad voornemens is om Regnlasies vir
pelisensicerde persele ingevolge die bepalings
van die Naturelle (Stadsgebiede) Konsoli-
dastewet, 1945, soos gewysig, aan te ncem.

n Afskrif van die voorgestelde Regula-
sies I€ ter insae in dic kantoor van die
ondergetekende gedurende kantoorure vir 'n
tydperk van cen-en-twintig dae vanaf die
publikasie hiervan.

: W. J. LAGRANGE,
. Stadsklerk,
"Munisipale Kantore, .
Bédfordview, 7 Maart 1959,

BEDFORDVIEW VILLAGE COUNCIL.

REGULATIONS FOR LICENSED
PREMISES.

Notice is hercby given, in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that it is the iotention
of the Council to adopt regulations for
liccnsed premises under the Native Urban
Areas Act, No. 25 of 1945, as amended.

The proposed Regulations will be open
for inspection during normal office hours

at the office of the undersigned for a period |

of 21 days from the date of publication

hereof. ] ]
W. J. LAGRANGE,
Town Clerk,
Municipal Offices, .
1468

Bedfordview, 7th March, 1959,

MUNISIPALITEIT SCHWEIZER-
«+ RENEKE. :

v ——nren '

VERVREEMDING VAN GROND. -

Kennis word hieimee gegee, ooreenkom-
.stig die bepalings van Artikel 79 (18) van
die'Ordonnansie op Plaaslike: Bestuur, 1939,
S00§ gewysig, dat, onderhewig aan die*goed-
keuring van die Administrateur, die Raad
van voorneme is om, Erf No. 216, Schweizer-
Rencke, aan mar. P.'W, Wolmarans te ver-
koop. .. , . .

Die voorwaardes van: verkoop is ter insae
in 'die Kantoor van die Stadsklerk gedu-
rende gewone kantoorure vir 'n tydperk van
30 dac vanaf datum hiervin en enige
besware hierteen moet die ondergetekende
bereik voor of op Wocnsdag, 8 April 1959,

' ¢ W. P. ELS,
- . * - ‘Stadsklerk/Tesourier..
Schweizer-Reneke, 7 Maart 1959:,
(Mmunnisipale’ Kennisgewing No! 49/59)

Y

MUNICIPALITY -OF:SCHWEIZER: :

E I R

oo ALIENATION

OF'LAND.

- Notice is'herehy- rgiven,"iu terms, of Sec-
tion 79 (18) .of the Lacal Government
Ordinanoe, 1939, as amended, that it is_the

’| intention of the Council, subject to the

approval of the. Adminjstrator, to sell Erf
No. 216, Schweizer-Reneke,.to Mr. P, W,
Wolmarans. ' - _
The Conditions of the salé may be-m-
specied at- the Officer of the Town Clerk
Jduring usual office hours for a- period of
30 days from the date of this notice and
any objection against the proposed sale
must reach the undersigned on or before
Wednesday, 8th April, 1959.
W. P ELS,
‘Town Clertk/Tréasurer.

Schvreizer-Reneke, 7th March, 1959

‘(Municipal Notice No. 49/59)
ot pal ‘ 148—18-25-1

- RENEKE.* - - ! | .

STADSRAAD VAN BARBERTON.

WYSIGING VAN ELEKTRISITEITS-
VOORSIENINGSVERORDENINGE.

Kennis word hiermee gégee, ingevolge
die bepalings van Artikel 96 van die Ordon»
nansic op Plaaslike Bestuur, 1939, soos
gewysig, dat die Stadsraad van Barberton
voornemens is om die Elektrisiteitsvoor-
sieningsverordeninge te wysig om voor-
siening te maak vir 'n aparte tarief van
betaling vir woonstelle, _

'n Afskrif van die voorgestelde wysiging
I& ter insae in die Munisipale Kantore vir
'n. tydpérk van 21 dae vanaf datum van
publikasie hiervan,

. J. N. JONKER,

‘ Stadsklerk,
Munisipale Kantore,

Barberton, 10 Maart 1959. -

(Keonisgewing No. 21/18359)) -

v

TOWN COUNCIL OF BARBERTON, .

AMENDMENT OF ELECTRICITY
SUPPLY BY-LAWS.

Notice is hereby given, in térms of the
provisions of Section 96 of the Local
Government Ordinance, 1939, as amended,
that the Town Council of Barberten pro-
poses to amend the Eleetricity Supply
By-laws to provide for a separate tariff of
charges for flats.

. ‘A copy of the proposed amendment ig .
.opexn for inspection at the Municipal Cffices
for a period of 21 days from the date of
publication hereof. )
; J. N. JONKER,

Town Clerk,
Municipal Offices, .
Barberton, 10th March, 1959.

(Notice No. 21/1959,)

15418

MUNISIPALITEIT ERMELO.
WYSIGING VAN ELEKTRISITEITS:
. TARIEWE. '

Qoreenkomstig die bepalings van Artike}
96 van. die ‘Ordonnansie op Plaaslike,
Bestuur, 1939, soos gewys.g, word hiermea
‘kennis gegee dat die Stadsraad van Ermelo
van voorneme is om die-Elekirisiteitstariewe
.te. wysig.

 Afskrifte yan die voorgestelde wysiging.
1& vir insae beskikbaar in die kantoor van
die’ ondergetekende vir 'n tydperk van een-
en-twintig (21{ dae vanaf-die datum van
die eerste publikasie hiervan. ’

Enige Besware moet skriftelik by die kan-,
toor van die ondergetekende ingedien word
'binne die tydperk genoem in die vooraf-

gaande paragraaf, .
- C. L.. DE VILLIERS,

) . Stadsklerk,
Miinisipile Kantore, ' oo
Ermelo, 4 Maart 1959. T

| (Kennisgewing No. 11/59.)

MUNICIPALITY OF ERMELO.
1A_1'\':[I'3NDMENT OF ELECTRICITY .
TARIFFS, | y

tl

M

Notice is hereby given, in terms’of Sece
tion 96 of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that the Town Council
of Ermelo intends to amend the Electricity-
“Tariffs. ‘ . .

Copies of the proposed amendment are
open for, imspection at the office of the
‘undersigned for a period of twenty-one (21),
days from the date of the first publication
hereof, )

Any objections to the proposed amend-
ment must reach the undersigned, in writing,
within the period mentioned in the preced-
ing paragraph.

C. L. DE VILLIERS,

Town Clerk,
Municipal Offices,
Ermelo, 4th March, 1959. N
(Notice No. 11/59.) 15218
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STADSRAAD VAN WESTONARIA.

PROKLAMERING VAN PAAIE;

Hicrmee word kennis gegee, coreenkom-
stig dic bepalings van Artikel 5 van die
Plaaslike Bestuur Paaie Ordonnansie, No.
44 van 1904, soos gewysig, dat lhicrdie
Stadsraad, die Administrateur van Trans-
vaal, kragtens Artikel 4 van gemelde
Ordonnansie, versock bet om die volgende
paaie binne dic Munisipale Gebied 'van
Westonaria te proklameer:— .

Pan No. 1/1958.

'n Pad, 60 Kaapse voet breed, so0s om-
skryf op Kaart RM.T. No. 519 (L.G. Na.
A.3009/56) opgéstel deur landmeter H B.
Maarschalk van opmetings gedoen gedu-
rende  JuaiefJulie 1955, wat strek oor
geproklameerde grond wat ingevolpe: Myn-
reg pehou word, soos kieims aangedui op
Kaart RM.T. No. 5951, cn gehou deur
Venterspost Geld Mining  Company,
Limited, en oor geproklameerde grond wat
nie onder Myntitel gehou word nie, geleg
op die plaas Gemspost No. 288 1,Q., Rond-
fonteinse' Distrik, Myndistrik Johannesburg,
Provinsie Transvaal. -

Die pad begin by die costelike grens van
'n publicke pad, beskryf as Pad No. 9 'op
Kaart R.M.T. No, 466 (L.G. No, A, 717/52),
bladsy 2, en sluit daarby aan by 'n_puat
ongeveer 380 voet noord vaa die noordelike
grens van Westonaria-dorpsgebied; vandaar
gaan dit in ’n_algemeen oostelike rigting
vir ongeveer 3,230 voet wanr dit eindig. en
aansluit by dis westelike grens van Samp-
sonstraat-uitbreiding, omskryf as Pad Nao,
13 op Keart R.M.T. No, 466 (L.G. -No.
A.717/52), bladsy 2, teencor dis westelike
uiteinde van Van der Bijlstraat, omskryf op
'zAlgemcnc Plan 5.G, No. A461/54, bladsy

Pap No. 2/19358,

'n Pad, B0 Kadpse voet breed, soos om-
skryf op Kaart R.M.T. No, 519 ({..G. No,
A,3009/56) opgestel deir landmeter H. E,
Maarschalk van opmetings gedoen gedurende
Junie/Julie 1955, wat strek oor gcﬁok!ae
mecrde grond wat Tie }nggvplge Mynreg
gehou word nie,‘gele bp die plaas’ Gents-

ost No, 288 1.Q.,, Randfonteinse Distrik,
Rtyi:xdistrik Johannesburg, Provinsic Trans-
vaal,

Dis pad begin by die oostelike grens van
Ferrusstraat teenoor die ocostelike uitejnde
van Van der Bijlstraat, beide strate sangedui
op Algemene Plan L.G. No. A46l/54,
brads 1; vandaar gaan die pad in 'n coste-
Hke- rigting vir 'n afstand van ongeveer 660
voct waar dit cindig en aansluit by die
Randfontein-Vergeniging Provinsiale , Pad,
soos omskryf op Kaart R.M.T. No, 268,

Pap No. 3/1958.

‘n Pad, 40 Kaapse voet breed, soos om-
skryt op Kaart RM.T. No, 520 (L.G. Ne.
3008)56) opgestel denr landmeter H, E.
Maarschalk van opmetings gedoen gedu-
rende Junic/Julic 1955, wat strek cor Klein-
boewe No. 83, West Rand Garden Estates-
landbouhoewes, rakende Mpynpacht No,
710, soos omskryf op Kaart R.M.T. No,
263 en geregistreer in Haam van Venterspost
Gold Mining Company, , Limited, en
geproklameerde grond wat nie onder Myn-
reg gehou word nie, geled op die plaas
Gemspost No. 288 1.Q., Randfonteinse
Distrik, Myndistrik Johanoesburg, Provinsje
Transvaal.

Die pad begin by die noordelike grens
van "n publicke pad, beskrvf as Pad No, I
soos omskryf op art R.M.T. No. 466

{L.G. No. 717/52), bladsy 1, aan die suid-

‘westelike hoek van pencemde Hoewe No.

83; vandaar gaan dit ia 'nn noordelike rigting
langs die westelike grens van Hoewe No.
83 vir 'n afstand van ongeveer 760 Kaapss

voet; vandaar in 'n oostelike rigting langs

dic noordelike grens van Hoewe No. 83 vir
'n afstand van ongeveer 600 Kaapse voet:
vandaar in °n soidelike rigting lapgs die
oostelike grens van Hoewe No. 33 vir n
afstand van ongeveer 600 Kaapse voet en
eindig by die noordelike grens wvan
genoemde Poblicke Pad No. 1 by "n punt
in die suidoostelike hoek van Hoecwe No.

Die regte wat geraak word deur dic voor-
gestelde paaie is soos volg:—
Paaie Nos. 1 en 211958,

(2) Mynreg Xléims soog omskryf by
Kaart R.M.T. No. 5951, geregisireer
in maam van Venferspost Gold

- Mining Company, Limited, .

{b) Oppervlaktereg Permitic Nos. A.146/

39 en ARB6/50, in die paam van
;’jenggsdpnst, Gold Mining Company,

Lustt .

(c) Opperviaktereg Permitte Nos, A.10f
54 en A.6/52, in paam van die Stads-
raad van Westonaria. '

(d) Prospekteerreg No. 78 soos omskryf
by Kaart R.M.T. No. 167, in naam
van Yohannesburg Consolidated [n-

+ vestment Company, Limited.
Pad No. 3/1958.

(a) Mynpacht No. 710, soos omskryf by
Kaart RM.T. No. 263, peregistreer
in  naam van- Venterspost Gold
Mining Company, Limited.

(5) Hoewe No. 83 van die West Rand
Garden Estates Agricultural Holdings
soos omskryf by Kaart Alpemene
Plan RT.R. No. 101 {O.T.P).

(¢) Eie¢naarsvoorbehoud- soos omskryf by
Kaart R.M.T. No. 142, geregistreer
in paam van Western Areas, Limited,

(d) Opperylaktereg Permit No. A.95/54,
in paam van dic Stadsraad van
Westonaria.

‘o - Afskrif van die . versoskskrif .wat
ingedien is by die Administrateur, ¢n ﬁl.anne
waatop die verskillende paaie wat hierbo
vermeld word meer in besonder beskryf
word, :sal «ter jnsae béskikbaar wees by die
kantoor vaa ondergetekende met aanvang
vanaf il Maart 1959, tot en met sluitings-
datum van besware.

Enigiemand . wat _beswaar wil aanteken
teen dic proklamering van cnige van die
pazie wat in hierdie kennisgewing vermeld
word, moet sy beswaar sknftelik in dupli-
kaat by die Provinsiale Sekretaris en die
Stadsklerk van Westonaria binne 30 dae
vanaf die laaste datum waarop hierdie
kennisgewing verskyn, indien. Die betrokke
kennisgewing sal in " drie agtercenvolgende
uitgawes vap die Provipsiale Kderant, en
een keer per week vir drie aptereenvolgende
weke in The Star en Die Vaderland verskyn,
met ‘aaznvang vanaf die week wat begin op
Woensdag, 11 Maart, 1959,

W. J. R. APPELCRYN,

+ Stadskleck.
Mupisipale Kantore,
Westoparia, 6 Maart 1959. .

M.K. No. 8/1959) .

TOWN COUNCIL OF WESTONARIA.

r—————

PROCLAMATION OF ROADS.

Notice is hereby given, in accordance
with the provisions of Section 5 of the Local
Aduthorities Roads Ordinance, No. 44 of

1904, as amended, that the Administrator of
the Transvaal has been petitioned by this|,

Town_Council in terms of Section 4 of the
said Ordinance to proclaim the following
roads within the Muniipal Area of Weston-
aria;—

RoAp No. 1/1958.

A road 60 Cape ifcet wide as defined by
Diagram RM.T. No. 519 (5.G:. No.
A3009/56), framed by Land Surveyor
H. E. Maarschalk from 2 survey performed
in Junef!ulﬁnlﬁs, traversing fn its course
proclaimed land, held under Miniung Title, as
claims defined by Diagram R.M.T. No.
5951 and held by Veaterspost Gold Mining
Company, Limited, and proclaimed Jand
not held under Mining Title, situated on the
farm Gemspost No. 288 1.Q., District Rand-
[oatein, Mining District of Jolmannesburg,
Transvaal Province,

Commencing at the eastern boundary of
a poblic road, described‘as Road No. 9 on

Diagtam RM.T. No, 466 (8.G. No. A.717/,
52), Sheet No. 2, and eifecting a junction'

with this road, at a point approximately

380 feet north of the northern boundary of,

Westonaria Township; thence proceeding in!

a pgeneral easterly direction for approxi-
mately 3,230 feet to terminaté on and c¢ffect
a junction with the western boundary of
Sampson Street Extension defined as Road
No. 13 on Dingram RM.T.-No. 466 (S.G.
No, A.717/52), Sheet No. 2, directly oppo-
site the western extremity of Van der Bijl
Street defined on ‘General Plan 5.G. No.
A.481/54, Sheet No, 2.

. Roip No. 2/1958,

A road 80 Cape feet wide as defined by
Diagram R.M.T. No, 519 ($.G. No. A.3009/
56), framed by Land Surveyor H. E. Maar-
schdlk from a survey performed in June/
July, 1955, travessing proclaimed land not
held under Miniog Title, situated on the
farm_Gemspo_st No, 288 1.Q., District Rand-
fontein, Mining District of Johannesburg,
Transvaal Province.

Commencing at the eastern boundary of
Ferrus Street directly opposite the eastern
extremity of Van der Bijl Street, both strects
shown on General Plan $.G. No, A.461/54,
Sheet No. 1; thence proceeding in an
easterly. direction for a distapce of approxi-
mately 660 feet 'to terminate at and effect a
junction with the Randfontein-Vereeniging
Provincial , Road as defined by Diagram
R.M.T. No. 268, -

Roao No. 3/1958. !

A road 40 Cape feet wide defined by
Diagram R.M.T. No. 520 (5.G. No. 3008/
36), framed by Land Surveyor H. B, Maar-
schalk from a survey performed in June/
July, 1953, traversing over Holding No, 83,
West Rand Garden Estates Agriculiural
Holdings and effecting Mynpacht No, 710,
defined by Diagram R.M.T. No. 262 and
registered in the name of Ventetspost Gold

‘Mibipg Company, Limited, and proclaimed

under Mining Title, situate on
the farm Gemspost No, 288 LQ., District
Randfontein, Mining District of Johannes-
burg; Transvaal Province.

Commencing on the northern boundary
of a public road described as Road No, I,
defined by Diagram R.M.T. No. 466, (S.G.
No. A.717/52), Sheet 1, in the south-weslern
corner of the said Holding No. 83; thence
proceeding in a northerly direction along the
western boundary of Holding No, 83 for &
distance_of approximately 780 Cape feei:
thence in an easterly direction along the
northern boundary of Holding No, 83 for
approximately 600 Cape feet; thence in a
southern direction along the eastern boun-
dary of ‘Holding No. 83 for a distance of
approximately 600 Cape feet to terminate
on the northern boundary of the aforesaid
Public Road No. 1 at a point in the south-
eastern corner of Holding No. 83,

The rights affected by the proposed roads

are as follows:—
Roads Nos, 1 and 211958,
{a) Mining Title claims #s defined by

* Diagtam R.M.T, No, 5951, registered

in the name of Venterspost Gold
Mining Company, Limited,
(b) Surface Right Permits Nos. A.146/39
and A.86/50, in the name of Venters-
N post Gold Mining Company, Limited,

(c} Surface Right Permits Nos., A.10/54
and A.6/52, in the name.of the Town
Council of Westonaria,

{¢)) Prospecting Yermission No, 78 as
defined by Plan R.MT. No. 167, in
the name of Johannesburg Consoli-
dated Investment Company, Limited.

Road No. 3/1958.

(@) Mynpacht No. 710 as defined b,
Diagram R.M.T., No, 263, registered
in the name of Venterspost Gold
Mining Company, Limited,

(b) Holding No. 83 of the West Rand
Garden Estates Agricultural Holdings
-a8_defined by plan General Plan
R.T.R. No. 101 (O.T-p.),

(c) Owmer’s Reservation as defined by
Diagram R.M.T. No, 142 and regis-
tered in the name of Western Arcas,
Limited.

() Surfacc Right Permit No, A.95/34, in
the name of the Town Couneil of

Pt -

Westonaria.

land oot hel
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PROVINSIALE KOERANT, 18-MAART 1959

A copy of the petition submitted to the'
Administrator and plans on which the

various roads mentioned above are more |

particularly described will be open for

inspeetion. at the office of the undersigned |

with effect from the 11th March, 1959, until
the closing date for objections.

Aty person who desires to object to the
proclamation of any of the roads mentioned
in this notice must lodge his objections, m
writing, in duplicate with the Pravincial ,
Secretary and the Town Clerk of Weston- |
aria within 30 days from the date of the
last publication of this notice which will
appear in threé successive issues of the
Provincial Gazetie and once a week. for 3
consecutive weeks in the Star and Vader-
Jand with effect from the week commencing
on Wednesday, 11th March, 1959,

W. 1. R. APPELCRYN,
- - Town Clerk.

Municipal Offices,
Westonaria, 6th March, 1959.

(M.N. No, 8/1959.) 144—11-18-25

GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-
STEDELIKE GEBIEDE.

KONSEP-DORPSAANLEGSKEMA VIR
WES-WITWATERSRAND.

Kennisgewing geskied hiermee, ingevolge
dic Regulasies uitgevaardig kragtens die
Dorpe- en Dorpszanlegordonnansie, No.
11 van 1931, soos gewysig, dat die Gesond-
heidsraad vir Buitestedelike Geblede van
voorneme is om die Wes-Witwatersrand
Konsep-Dorpsaanlegskeria aan te neem.

Die Konsepskema en afdrukke vin Kaart
No. 1 I¢ op die ondergencemde plekke ter
insae gedurende kantoorure vir die tydperk
4 Maart 1959 tot 15 April 1959:—

1. Munisipale Kantorc te Halitestraat,

Carletonville. _

2. Kamer 54, Tweede Verdieping, Plaza-

gebou, Banklaan, Pretoria.

Enige beswaat teen of verto€ in verband
met die Konsepskema moet skriftelik in
tweevoud by die _ondergelekende ingedien
word voor of op 15 April 1959.

Besware en vertoé wat later as 15 April
1959, ontvang word, sal nie corweeg word
nie.

H. B. PHILLIPS,
Sekretaris/ Tesourier.

Posbus 1341,
Pretoriz, 4 Maart 1959,

(Kennisgewing No. 26 van. 1959,

PERI-URBAN AREAS HEALTH
_BOARD.

WEST WITWATERSRAND DRAFT
TOWN-PLANNING SCHEME.

Notice. is hereby given, in terms of the
Regulations promulgated under the Town-
ships and Town-planning Ordizance No. 11
of 1931, as amended, that the Peri-Urban
Areas Health Board intends adopting the
West Witwatersrand Draft Town-planning
Scheme.

Tke Draft Scheme and Map No. 1 will
be open for inspection, during office hours,
for the period 4th March, 1959, to 15th
April, 1959, at:—

1. The Municipal Offices, Halite Street,

Carletonville.

2. Room 54, Third Floor, Plaza Build-

ings, Bank Lane, Pretoria.

Any objections and/or representations
with regard to the Draft Scheme have to
be lodged with the undersipned, in writing,
in daplicate, before or on 15th April, 1959.

Objections. and representations received
later than 15th April, 1959, will pot be
considered.

H. B. PHILLIPS, -
i Secretary/ Treasurer.
P.O. Box 1341,

Pretoria, 4th March, 1959,
(Notice No. 26 of 1959.)
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120—4-11-18

MUNISIPALITEIT CAROLINA.

VERKOOP VAN ERWE—CAROLINA
UITBREIDING No.'3.

Kennisgewing geskied hiermee, in terme
van Artikel 79 (18) van -die Ordonnansic
op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1959, soos
gewysig, dat die Stadsraad van Carolina
besluit het om,. onderhewig aan Administra-
teursgoedkeuring, al die erwe in Carolipa
Uitbreiding No. 3 te verkoop.

Voorwaardes van verkoop 1€ ter insac in
die kantoor van die ondergetckende en
besware, indien enige, moet skriftelik by die
Stadsklerk ingedien word voor of op 27
Maart 1959.
: Op las,

P. W. DE BRUIN, .

Stadsklerk.

Mounisipale Kantore,
Carolina, 28 Febrnarie 1959.

MUNICIPALITY OF CAROLINA.

SALE OF ERVEN—CAROLINA
» EXTENSION No. 3..

. Notice is hereby given, in terms of Sec-’

tion 79 (18) of the Local Government
Ordinance, No. 17 of 1939, ai amended,
that the Town .Council of Carolina has
resolved to sell all erven situated in Caro-
lina Extension No. 3, subject to Adminis-
trator's approval.

Conditions of sale will lie for inspection
at the office of the undersigned and objec-
tions, if any, must be lodged with the Town
Clerk, in writing, on or before the 27th
March, 1959. .

By Order,

' P. W. DE BRUIN,
. Town Clerk.

Municipal Offices,
Carolina, 28th February, 1959, '

134--11-18-25

STADSRAAD VAN EDENVALE.

. .

ONTWERP Do'RPSA%NLEGSKEMA'

No. 1/1

Hiermee word vir algemens inligting
bekendgemaak, kragtens Artikel 15 van die
Regulasies, opgestel kragtens die Ordonnan-
sie op Dorpsgebiede en Dorpsaanleg, 1931,
dat Dorpsaanlegskema No. 1/10 opgestel is
en dat dic Ontwerpskema met ’n kaart wat
dic voorstelle in verband met die Ontwerp-
skema uiteensit, ter insae sal 1& ten kantore
van die ondergetekende pedurende gewone
kantoorure vir 'n tydperk van ses weke van-
af datum van die eerste publikasie hiervan.

Ontwerp-Dorpsaanlegskema  No. 1/10
bevat wysigings van Dorpsaanlegskema No.
1 van 1954, wat goedgekeur is kragtens
.;\S’tislr‘linistmteursproklamisie No. 39 van
dorpsaanlegskema is om die volgende
standplase te hersoneer:—

E /49, Edendale, van algemene besig-
heid na algemene woonverblyf, )

E/91, Edendale, van spcsiale woon-
verblyf na algemene besigheid.

F/91, Edendale, van spesiale woon-
verblyf na algemene besigheid.

Alle besware of vertof in verband met
die Ontwerp-skema moet skriftelik by dic
ondergetekende ingedien word nie later as
23 April 1959, nie.

'F. P. GREEFF,

Stadsklerk.

Munisipale Kantoor,
Edenvale, 3 Maart 1959.

{Kennisgewing No. 434/62/1959.)

Die uitwerking van die Ontwerp-]

TOWN COUNCIL OF EDENVALE,

DRAFT TOWN-PLANNING SCHEMR
No. 1/10.

It is hereby published for general infor-
mation, in terms of Section 15 of the Regu-
lations framed under the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, that Town-
planning Scheme No. 1/10 has been prepared
and that the Draft Scheme together with
a map illustrating the proposals in connec-
tion with the Draft Scheme will be open
for inspection at the office of the under-
sipned during ordinary office hours for a
period of six weeks from the date of the
first publication hereof. ’ :

Draft Town-planping Scheme No. 1/10
comprises amendments to Town-planning
Scheme No. 1 of 1954, approved under
Administrator’s Proclamation No. 39 of
1954, The effect of the Draft Town-plan-
gmgd Scheme is to rezone the following
tands:—

E/49, Bdendale, from general business
to special residential. i
_E/91, Bdendale, from specidl residens
tial to general business. '
. E/91, Edendale, from special residen-
tial to general business.

"All objections or representations with
regard to the Draft Scheme must be
lodged ‘'with the undersigned, in writ'ng, not
later than the 23rd April, 1959.

i F. P. GRErBFE; Cletk
. own Clerk,
Municipal Offices, ' '
Edenvale, 3rd March, 1959,

{Notice No. 434/62/1959.) 139—|1-18-2§

DORPSRAAD VAN GROBLERSDAL.

VERVREEMDING VAN GROND.

Kennisgewing geskied hiermee ' ooreen-
komstig dic bepalings van Artikel 79 (18)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
No. 17 van 1939, soos gewysig, dat onder-
hewig aan dic toestemming van die Admini-
strateur, die Raad van voorneme is "
gedeelte van die Dorpsgronde, groot on-
geveer | morg elk, adn mnre. Qosthuysen
Broers en C. M. Snyman vir die doel om
Vendusiekrale daarop aan te ‘16 en Vee-
vendusies ie hou, te verhuiir vir 'n tydperk
van 3 jaar teen 'n maandelikse huurgeld
van £3, , ’

Die voorwnardes van die verhuur kan
nagesien word in die kantoor van die onder-
getekendo gedurende. kantoorure en skrifte-
like besware teen die voorneme van die
Raad moet by die ondergetekende ingedien
word nie later as drie weke vanaf datum
van publikasie hiervan 'nie,

. E. H. BEKKER,
- Stadsklerk,
Munisipale Kantore,
Groblersdal, 9 Maart 1959.

(Kennisgewing No. 6/1959.)
VILLAGE COUNCIL. OF GROBLERS-
, DAL,

ALIENATION OF LAND.

Notice iz hereby given, in terms of Sec-
tion 72 (I18) of the Loca]l Government
Ordinance, No. 17 of 1939, as amended,
that it is the intention of the Council, sub-
ject to the consent of the Administrator,
to Iet a portion of the Townlands, approxi-
mately 1 morgen each, to Messrs. Qost-
buysen Bros. and C M. Sayman for a
period of 3 years at a monthly rental of
£3,

The conditions of lcase may be inspected
at the office of the undersigned during office
hours and any objections to the said lease
must be ledged, in writing, with the under-
signed within threc weeks of the date of
the first publication hereof.

E. H. BEKKER,
’ Town Clerk.
Municipal Offices,
Groblersdal, 9th March, 1959.

(Notice No. 6/1959) 150—18
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GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-
STEDELIKE GEBIEDE,

WYSIGING VAN VERORDENINGE,

Dit word bekendgemaak, ingevolge die
bepalings van Artikel 96 van die Qrdon-
pansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos
gewysig, dat die Raad voornemens is am
die volgende Verordeninge te wysig:—

(@) Verordeninge vir die Beheer van en
die Verbod op die Aanhou van Diere
en Pluimvee op Erwe in Dorpe—

Wysiging van die foutiewe Afri-
kaanse bewoording in Artikel 7 (a).

(b) Bouverordeninge om voorsiening te
maak—

(i) vic die betaling deur eienaars
van skade aan beranding en
plaveisel gedurende boubedry-
wighede; ) .

(i) om eienaars te verpligz om on-
valtooide en halfvoltooide
geboue te voltooi;

, (i) vir 'n brandmuur tussen aan-
) grensende geboue;

(¢) Sanitére Gemakke, Nagvuil en Vuil-
goedverwyderingsverordeninge  ten-
einde dit van toepassing t¢ maak op
die regsgebied van die Suidwestelike
Pretoriase Plaaslike Gebiedskomitee,
en gelde vas te stel vir dic lewerng
van dienste. . .

(@) Rioolverordeninge teneinde dit van
toapassing te maak op die regsgebied
van die Mealo Park/Lyanwoodse
Plaaslike Gebiedskomitee en gelde
vas te stel vir die lewering van
dienste, .

(¢) Watervoors'eningsverordeninge  ten-
einde dit van toepassing te maak
op Lenasia en Lenasia-uitbreidings
en gelde vas te stel vir die lewering

van dienste. . .
{f) Begraafplaasverordeninge teneinde die
gelde vir die pebruik van  die

Alexandrase begraafplaas te wysig.

(2), Watervoorsieningsverordeninge  ten-
einde die aansluitings gelde ten op-
sigte van die Alexandrase Skema te

b wysig, : ,

() Verordeningz insake Lisensies en
Beheer oor Besighede tenecinde die
gelde. onder Bxlae F, wat van toe-
passing is op Alexandra, te wysig,

Afskrifte van die voorgestelde wysigings

18 ter insas by die Raad se Hoofkantoor,

Maritime House, Pretoriusstraat, Pretoria,

en by sy Takkantoor, Armadale House,

Breestraat, Johannesburg, vir 'n tydperk

van 21 dae vanaf datum hiervan gedurende

welke tydperk skriftelike besware daarteen
by die ondergetekende ingedien kan word.

- H. B. PHILLIPS,
Sekretaris /Tesourier.
Posbus 1341,

Pretoria.
{Kennisgewing No. 38 van 18 Maart 1959)

PERI-URBAN AREAS HEALTH
BOARD.,

BY-LAWS AMENDMENTS.

It is notified, in terms of the provisions
of Section 96 of the Local Government
Ordinance, 1939, as amended, that it is the
Board’s intention to amend the following
By-laws:—

(q) By-laws for Controlling and Prohibit-
ing the Keeping of Animals and
Poultry on Erven in Townships—

Amendment of the Afrikaans version
of Section 7 (a).

(b) Building By-laws to provide for—

(i) the payment by the owner of the
costs of damage to kerbing and
paving as a result of building
operations;

(ii) the completion of buildings not

completed in accordance with the
approved plans; . .

(i) a fire wall between adjoining
buildings.

{c) Sanitary’ Conven’ences, Nightsoil and
Refuse Removal By-laws in order to
apply them to the South-western
Pretoria Local Area Committee Area
and determine tariffs for services to
be rendered. .

(&) Drainage By-laws in order to apply
them to the Menlo Park/Lynnwood
Local Area Committee Area and
determine tarifis for services to be
rendered. .

(¢€) Water Supply By-laws in order to
apply them to the townships of
Lenasia and Lenasia Extensions and

. determine tariffs for services to be
rendered. .

(H Cemetery By-laws i order to amend
the tariffs in respect of the Alexan-
dra Cemetery. .

(¢) Water Supply Bylaws in order to
-amend the connection fee in respect
of the Alexandra Scheme.

(h) Licensing and Business Control By-
laws in order to amend the tariffs
of Schedule ‘F which applies to
Alexandra.

Copies of the proposed amendments will
be for inspection at the Board’s Head
Office, Maritime Housé, Pretorius Street,
Pretoria, and at its Branch Office, Armadale
House, Bree Street, Johannesburg, for a
period of 21 days from date hereof during
which objections, in writing, tliereto may be
lodged with the undersigned.

H. B. PHILLIPS,
. Secretary/Treasurer.
P.O. Box 1341,

Pretoria. .
(Notice No. 38 of 18th March, 195195.}

STADSRAAD VAN VEREENIGING.
VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-

TING VAN GEDEELTE VAN
ggll{(l))NST RAAT, VEREENIGING-

Hierby word ingevolge die bepalings van
Artikel 67 (3) van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, soo0s ‘gewysig,
bekendgemaak dat die Stadsraad van Ver-
eeniging voorpemens is om die gedeelte van
Unionstraat, wat in die Bylae beskryf word,
permanent te sluit.

‘n Plan wat die betrokke gedeelte aan-
dui, kan gsedurende gewone kantoorure in
die Kantoor van die Stadsklerk, Mun'si-
pale Kantore, Vereeniging, besigtiz word,

Enige persoon wat teen die voorgestelde
sluiting beswaar wil maak, of wat enige
eise vir vergoeding wil instel indien die

edeelte | gesluit. word, moet sodanige

eswaar of eis skriftelik op of voor Woens-
dag, 20 Mei 1959, by die_Stadsklerk, Muni-
sipale Kantore, Vereeniging, indien.

J. I. MARAIS,
. Stadsklerk,
Munisipale Xantore,
Vereeniging, 4 Maart 1959.
(Advert. No. 2053.) .
BYLAE.

'n Gedeelte van Unionstraal, soos aan-
gedui op dic Algemene Plan van Verceni-
gingdorp, ongeveer 2,400 Kaapse vierkante
voet groot, waarvan die noordelike grens
'n aanvang maak by 'n punt op 'n streep
getrek paraliel aan en 80 Kaapse voet oos
van dic westelike grens van die genoemde
Unionstraat, en wat 20 Kaapse -voet in 'n
suidelike rigting is van die kruisingspunt
van die middeflyn van Livingstonelaan, soos
aangedui is op Algemene Plan van Vereeni-
gingdorp, en die voornoemde parallellelyn;
daarna in ’n oostelike rigting vir "n afstand
van ongeveer 80 Xaapse voet tof by *n punt
waar dit die oostelikc grens van die
genoemde Unionstraat krmuis; daarna in
suidelike rigting langs die genocemde ooste-
like grens van Unionstraat vir ’n afstand
van ongeveer 30 Kaapse voet; daarna in

'n westelike rigting vir *n afstand van on-
geveer 75 Kaapse veet om die voornoemde

parallellelyn te kruis; daarpa in ’n noorde-
like rigting langs die genoemde parallelielyn
vir 'n afstand van 30 Kaapse voet tot by
die aanvangspunt.

TOWN COUNCIL OF VEREENIGING,
PROPOSED PERMANENT CLOSING OF

UNION STREET, VEREENI G
TOWNSHIP. ¥
Nolice is hereby given, in aci nee

with the provisions of Sect.on 67 (8WOf the
Local Government Ordinance, No. 17 of
1939, as amended, that it is the inteation
of the Council to close permanently portion
of Union Street, Vereeniging Township, as
more particularly described in the appended
Schedule, . .
A plan showing the portions which it is
proposed to close may be inspected during
ordinary office hours at the Town Clerk’s
Office. Municipal Offices, Verzseniging.

Any person who has any objection to the
proposed closing or who may have any
claim for compensation if such closing is
carried out, must lodge his objection or
claim, in writing, with the Town Clerk,
Municipal Offices, Vereeniging, not later
than Wednesday, the 20th May, 1959,

I. I. MARALIS, -

Town Clerk,
Municipal Offices, .
Vereeniging, 4th March, 1959,

(Advert. No, 2053.)

SCHEDULE.

A portion of Union Street as shown on
the General Plan of Vereeniging Township,

g | approximately 2,400 Cape square feet In

extent, the northern boundary of which
commences at a point on a line drawn
parallel to and 80 Cape fect east of the
western boundary of the said Union Street,
and which is 20 Cape feet in a southerly
direction from the point of infefsection of
the centre line of Livingstone Avenue, as
shown' on the.General Plan of Vereeniging
Township, and the aforesaid parallel line;
thence in an easterly direction for a dis-
tance of approximately 80 Cape feet to the
point where it intersects the eastern boun-
daty of the said Union Strest; thence in a
goutherly direction along the said eastern
boundary of Union Street for a distance of
approximately 30 Cape feet; thence in a
westerly direction for a d'stance of approxi-
mately 75 Cape feet to intersect the afore-
said paralle] line; thence in a nortlierly
direction along the said parallel line for a
distance of 30 Cape feet to the point of
commencement. 147—18

STADSRAAD VAN NIGEL.

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-
TING VAN GEDEELTES VAN DUN-
NING-, HAMMOND- EN MULLER-
WEG, DUNNOTTAR-DORPSGERIED.

Hierby word ocrecnkomstig die bepalings
van Artikels 67 (3) van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig,
bekendgemaak dat die Stadsraad voor-
nermens is om opderworpe aan die goed-
keuring van Sy Eedele die Administrateur,
gedeeltes van Dunning-, Hammond- en
Mullerweg, Dunnottar-Dorpsgebied perma-
nent te sluit. :

'n Plan waarop die strate wat dit die
voorneme is om te sluit, aangetoon word,
18 gedurende gewone kantoorure op Kan-
toor van die Stadsklerk ter insae.

Enigeen wat beswaar tcen die voor-
gestelde sluiting wil opper, of wat skade-
vergoeding sal eis indien die strate gesluit
word, moet sy beswaar of eis, wat die geval
ook mag wees, nie later nie as Maandag,
18 Mei 1959, skriftelik by die Stadsklerk,
Munisipale Kantoor, Nigel, indien.

A, G, LOTTER,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Nigel, 11 Maart 1959,

(Kennisgewing No, 14/1959.)
35
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TOWN COUNCIL OF NIGEL.

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF
PORTIONS OF DUNNING. HAM-
MOND AND MULLER ROADS,
DUNNOTTAR TOWNSHIP,

Intice s hereby given, in accordance

PROVINSIATE KOERANT, 18 MAART 1959 _ - 1

as amended, that it is the intention of the
Council, sub;ect to any necessary consent
of the Honourable, the Administrator, to
close permanently portions of Dunning,

- Hommond and Muller Roads, Dunnottar

Townaship.

A plan showing the roads which it is|

proposed to close, may be inspected during
normal office hours at the Office of the

the proposed closing or who may have® any
claim for compensation if such closing is
carried out, must lodge his objection or
claim, as the case may be, in writing, with
the Town Clerk, Mumctpal Offices. Nigel,
not later than ‘\/Ionday, the 18th May, 1959,

A. G. LOTTER,
Town Clerk.
Municipal Offices, '

the provisions of Sections 67 (3) of [ Town Clerk.

Nigel, 11th March, 1959,

the Local Government Ordinance, 1939, Any person who has any objection to'(Notice No. 14/ 1959) 149—18
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